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  Jezdec jako by nechvátal. A nebylo to tím, že by byl unavený. Totéž se dalo říct o jeho jako uhel černém hřebci. Jeho krok byl plavný a hlava vztyčená, jen občas zastříhal ušima a ohnal se oháňkou, aby zahnal dotěrné mouchy, které se v tom horkém odpoledni na začátku července zdály být neodbytné. Kráčel tak sebejistě, že by si jezdec v jeho sedle mohl bez starosti za jízdy i zdřímnout. A možná to i dělal. I když v této neklidné době to mohlo být pro osamělého člověka dost nebezpečné. Ale ten, kdo by se mu podíval do očí, by postřehl jeho pohled, byť jen přes štěrbiny přimhouřených víček.


  Krajina jakoby bez lidí, zlátnoucí obilí na polích, vůně dřeva vycházející z prohřátého lesa, to vše navozovalo dojem míru a bezpečí.


  Oděv, který jezdec na sobě měl, a zvláště zbroj, kterou nesl, svědčily o tom, že se nejedná o člověka chudého, nicméně jeho ošacení postrádalo výstřednosti a budilo dojem účelnosti. S výjimkou koně, na kterém by s pýchou spočinul lecjaký zadek velmože. Tělo jezdce bylo šlachovité a dosud pružné, přestože věk mladíka už dávno odplul kamsi do zapomnění. Avšak jiní v jeho věku měli vzezření starců a mnozí byli již dávno mrtvi. Dosud husté, kaštanové a místy prošedivělé vlasy mu spadaly na ramena. Tvář byla jakoby kamenná, zbrázděná vráskami, které se protínaly s něčím, co připomínalo kroniku, do níž se zapisovalo pomocí dláta. Jizvy by musel zakrýt plnovous, ale jezdec měl jen knír a na nějaké zakrývání mu nepřišla ani myšlenka. Ze štěrbin víček se dívaly šedé oči a při pohledu do nich mnozí raději sklopili zrak. I tam bylo možné najít vysvětlení, proč si tento jezdec dovolí cestovat bez doprovodu.


  Nad krajinou se ozval táhlý a teskný skřek. Jezdec zvedl pohled a nad sebou uviděl kroužit dravce, snad sokola nebo jestřába, na tu výšku se to nedalo rozpoznat. Bez jediného mávnutí křídel kroužil ten osamělý pták pod klenbou nebes, využívaje stoupavých proudů teplého vzduchu.


  Údolí obklopené lesy se začalo zužovat. Před jezdcem se objevila dost nuzná vesnička s kostelíkem, který nevyhlížel o nic lépe, sroubeným ze zčernalých klád a nesoucím děravou střechu, ze které vítr nebo někdo jiný odnesl část šindelů. O kus dál, kde se terén zvedal do kamenitého ostrohu, se tyčila nad krajinou tvrz.


  Kůň vstoupil mezi domky a jezdcovo chování se na první pohled nezměnilo. Jen štěrbiny očí se o něco rozšířily a oči jako by byly ostražitější. Za celou dobu se neobjevil jediný obyvatel vesnice, a přesto bylo poznat, že většina stavení je obydlených. Z chlévů byl slyšet dobytek, v zemi se hrabaly slepice. Z několika míst zaštěkali psi.


  Tvrz byla větší, než bylo obvyklé, skoro by se dala nazvat malým hrádkem, i když k tomu jí přece jen ještě mnohé scházelo. Podkovy zazvonily na kamení, ale nikdo nepřišel otevřít bránu. Ani to nebylo nutné. Její křídla byla vyvrácená, vlastně už jen jedno, protože druhé někdo odnesl, aby posloužilo něčemu jinému. Zvuk kopyt se rozlehl po tom malém nádvoří, protože jeho část, která se rozkládala mezi bránou, obytným palácem a stájemi, byla vydlážděná křemeny s kulatými hlavami, teď obrůstajícími travou a býlím.


  Jezdec seskočil ze sedla a protáhl si dlouhou jízdou přece jen poněkud zdřevěnělé nohy. Kůň pokýval hlavou, jako by jeho počínání dodatečně schvaloval. Jezdec zašel do stáje, přinesl věchet slámy a vytřel koňskou srst dosucha. Pak zavedl koně ke kamence stojící pod úžlabím střechy, která byla po okraj naplněna dešťovou vodou. Když se kůň dosyta napil, pověsil mu na krk pytlík s ovšem, pak si sedl na zem na nádvoří a zády se opřel o zeď stáje.


  Královský úděl! Po sedmnácti letech služby. To je to, co si přál? Ještě včera se mu král vysmíval a přemlouval ho, aby si to rozmyslel, že ho vezme zpátky do služby, i když splnil i tu poslední a hlavní podmínku – že si za sebe najde rovnocennou náhradu. Což nebylo snadné – bez chvástání. Náhradník byl někým jiným, než byl on. Byl válečník a dříve také lapka a zemský škůdce. Byl však spolehlivý a neohrožený muž – teď králem omilostněný – tak jako kdysi on sám. Tu královskou milost dostal snad na přímluvu znamenitého bojovníka a králi oddaného Jana Sokola z Lamberka, s kterým bojoval v Normandii v anglicko-francouzské válce. Tím novým služebníkem byl Jan Žižka z Trocnova.


  Doba se změnila. Dříve bylo nutné chránit krále před intrikami či vraždou. A k tomu se muž, který teď seděl na nádvoří tvrze, znamenitě vycvičený tam dole v Itálii, dokonale hodil. Postupně přestal král Václav IV. domácí šlechtě vadit. Do domácího dění zasahoval co nejméně, nechával šlechtu šlechtou a ona nechávala na pokoji jeho. Jen malé šťouchance si obě strany uštědřovaly, ale proti tomu, co se dělo v okolních zemích, to byly jen nanicovaté půtky. Muž opírající se o zeď stáje měl podezření, že i králův záměr darovat mu zrovna tvrz Vlkov a tři vesnice, nebyl prost poťouchlosti. Jednalo se sice o královu držbu, kterou řádně získal jako odúmrť po bezdětném zemanovi Staňkovském, byla však vklíněna do panství rožmberského. Mezi králem a Rožmberky sice vládl smír, ale Václav jim nikdy nezapomněl potupu dvojího zajetí, kterého se mu dostalo od Panské jednoty, jejímž čelným představitelem byl právě Rožmberk. Co na tom, že se jednalo o Jindřicha, který byl už pět let na pravdě Boží. Teď vládl za pomoci poručníků rožmberskému dominiu jeho syn, čtrnáctiletý kulhavý Oldřich. Snad pro to postižení se později stane záludným a úskočným, i když teď ještě nenadešel ten čas. A mějte se na pozoru vy, kteří se stanete jeho odpůrci, nemluvě o těch, na jejichž majetek padne jeho oko. Teď vychováván v nové víře přijímá podobojí a také tak nechá kázat na svých panstvích, ale i to brzy pomine.


  Muž sedící na dvoře osamělé tvrze přemítá proti proudu času o věcech, které se už staly. Ne nějak překotně, jen tak volně nechá plynout myšlenky, asi tak, jako plyne líná řeka. A ještě na někoho si vzpomene: na čistou a jemu až za hrob oddanou Blanku z Lazce, která mu dokázala otevřít svoje srdce a nabídnout všechno, co měla. A on ji odbyl tím, že jí řekl: Jsi královninou dvorní dámou a já jen královým zabijákem. Kdybychom se vzali, skončili bychom na nějaké zapomenuté tvrzi a naše děti by šlapaly bosýma nohama v slepičincích.


  Blančino tělo dávno tlí pod dlažbou kaple lazecké tvrze, aniž by se kdy dočkalo svatební noci. Místo ní prožila Blanka noc, při které byla rvána chtivýma kumánskýma rukama. A když ta noc skončila, už byla Blanka někým z jiného světa, přízrakem, který se nedožil dalšího dne. Pak se Kumáni kroutili nabodnuti na kůly. A pak…


  Teď tu sedí Hynek Tas z Boru, o patnáct let starší, kdysi nazývaný králův vrahoun, studený čumák, čtvrtý králův pes a později i napichovač.


  Zvedl hlavu a obkroužil pohledem okolí. Tvrz nestačila úplně zchátrat. Pak se Tas zvedl a vydal se na obchůzku.


  Na východní a jižní straně je hradba kamenná, ne příliš vysoká, ale pevná. Na západní straně tvoří hradbu již samotná zeď obytného paláce. Ze severu je však hradba tvořena jen sypaným valem přidržovaným z obou stran stěnami z místy ztrouchnivělých klád. Tam, kde se klády prolomily, se val sesul a nepředstavuje žádnou překážku.


  Tas vešel do paláce.


  Přízemí je tmavé, protože na straně vnější obvodové zdi nejsou žádná okna. Má jen jedno malé okno, spíš průhled, do nádvoří. A železem pobité dveře, teď otevřené. Strop je klenutý. První patro je ještě kamenné – podlaha je vydlážděná pálenými cihlami. Strop, kdysi červenohnědý, natřený volskou krví, je nyní ztmavlý. Druhé patro je už celé sroubené z klád. Tři komnaty, spíše jen malé jizby. V celé obytné budově nezůstal jediný kousek nábytku. Schody vedou ještě výš do prostoru pod střechou s třemi vikýři a jedněmi dveřmi. Dveřmi se vstupuje na dřevěný ochoz, obepínající celou budovu.


  Tas na něj vstoupil a trochu se zarazil, když pod jeho nohou zapraskala prkna. Zkusil dupnout, ale nezdálo se, že by se měla ještě ten den prolomit.


  Tas pomalu obešel po ochozu celý palác. Ještě dřív, než začal uvažovat o tom, kam až je to jeho a odkud už rožmberské, jej napadlo, jak úchvatný je to pohled. Za celý svůj život neměl nikdy nikde svůj domov. Že by teď a tady? Bude se hádat se sedláky a počítat slepice, jestli si někdo nepovolaný na některé z nich nepochutnal?


  Večer nešel spát do paláce, ostatně stejně by musel spát na zemi. Bylo pohodlnější ustlat si na té troše slámy, která ve stáji zbyla. Byla sice zatuchlá, ale už zažil horší noclehy. Hlavním důvodem však bylo to, že nechtěl nechat bez dozoru svého koně. Koně, za kterého by mnozí zaplatili zlatem – a rádi. A co teprve když by jej mohl někdo získat zadarmo. I když bylo dost obtížné, aby se někdo cizí k tomuto koni bez úhony přiblížil, natož na něj vsedl. Ale mohl by mu ublížit. Jeho kůň Flavius! Už ne ten, na kterém se před sedmnácti lety vrátil do Čech, jedinečný a výjimečný. A po němž pojmenoval tohoto hřebce, který byl jedním z jeho potomků a jehož si vybral, když ten první už nemohl pod sedlo, když se zadýchával a otékaly mu nohy. Jak těžce to hrdé zvíře tu pohanu neslo. Snad by raději zahynulo vyčerpáním uprostřed cvalu. A Tas si nikdy nebyl jistý, neměl-li to tak udělat. Mnohokrát se Tas připravoval na poslední cval, ale vždycky ho nakonec před něčím takovým opustila odvaha. A tak alespoň Flaviovi dopřál brát si dosyta ze zahrad rozkoše a obklopil ho harémem klisen.


  Když Flavia pozoroval zpovzdálí a otočen proti větru tak, aby ho kůň ani neucítil, byl přesvědčený, že je kůň nadmíru spokojený, obklopen svými favoritkami. Ale jen do té chvíle, než Tase zpozoroval. Najednou se tvářil velice uraženě a kdyby mohl mluvit… Ale byla to jen hra, kterou kůň hrál, a Tas jí rozuměl. Když potom Flavius umíral a nemohl už vstát, Tas klečel u jeho hlavy a tekly mu slzy jako malému dítěti, byl Flaviův pohled už úplně jiný, jako by mu chtěl říct: přece jsi tomu nevěřil, já jsem přece vždycky byl a až do smrti zůstanu jenom tvůj Flavius.


  Než Tas ulehl, odepjal od sedla tenký, ale pevný provaz. Udělal na něm smyčku a druhý konec přehodil přes trám. Z lískového keře ulomil prut a ten připevnil k horní straně smyčky tak, aby smyčka utvořila oko. Když ulehl, viděl ji zřetelně proti vchodu tam, kde dříve bývaly dveře. Tas byl vždycky obezřetný. Celá léta se choval tak, jak ho vycvičili kdysi v Itálii na Castello Nuovo. Díky tomu ještě žil – na rozdíl od jiných. Usínal. Ale už dávno se odnaučil spát tím spánkem, kterému se říkalo spánek spravedlivých.


  Ten pohyb byl téměř nezřetelný, ale Tas byl okamžitě vzhůru. Muselo být hodně po půlnoci, protože se cítil vyspalý. Flavius zařehtal a ve stejný okamžik se stín, který se objevil ve vchodu, chytil do smyčky. Tas zatáhl bez jediného zaváhání za druhý konec provazu a přivázal ho k hrazení. Člověk, jehož krk se ocitl v oprátce, začal třepat nohama, ale při jednom z kmitů zjistil, že když natáhne špičky nohou, dokáže se jimi opřít o pevnou zem a možná se neoběsí. Pokoušel se zakřičet, ale to mu pevně stažená smyčka nedovolila. I tak mu na pomoc přispěchaly další dvě postavy. Ale to už Tas dávno stál na nohou. Prvního z nich srazil ranou pěstí do krku. Druhému se však v ruce zableskla ocel. Zemřel, aniž by si stačil uvědomit, jak. Tas si otřel svoji dýku a zasunul ji zpátky za opasek. Nejdříve svázal do kozelce toho, který ležel v mdlobách na zemi, pak přiškrceného. Oba zatáhl ke zdi stáje. Pak vyhodil před vchod mrtvolu třetího muže, protože Flavius byl vždy trochu neklidný, když ucítil pach krve. Na to, aby se pustil do obhlídky okolí, Tas ani nepomyslel. Vždycky se mohl najít někdo, kdo by jej mohl ze zálohy dobře mířenou střelou z luku nebo kuše snadno zasáhnout. Sedl si zpět na své lůžko a opřel se zády o zeď. Na kolena si položil luk s připraveným šípem. Teď bylo na někom jiném, pokud tu někdo takový byl, aby projevil iniciativu.


  Ten, který byl omráčený, začal sténat, a když zjistil, že je svázaný, začal sprostě klít. Přiškrcený se k němu nepřidal, ne, že by zřejmě nechtěl, ale jeho zhmožděný krk mu to neumožnil.


  Začalo svítat a i nadávající se už dávno unavil a teď už jen vztekle poulil oči. Někde ve vesnici zakokrhal kohout.


  Když uslyšel Tas hlasy a později i kroky, byl už den. Vyhlédl opatrně ze stáje a v bráně do nádvoří uviděl hlouček mužů. Ale podle vzezření se jednalo jen o vesničany. Někteří z nich měli v rukou hole a jen dva vidle. Nečišela z nich však bojovnost, spíše strach, obavy a nerozhodnost.


  Tas se uvolnil, ale luk neodložil. „Nuže, vzácní pánové, čemu vděčím za to, že jste poctili tento vznešený palác svojí návštěvou?“ pronesl obřadně, čímž příchozí uvedl do ještě větších rozpaků, ale ani potom se od nich slova nedočkal.


  Až po dlouhé chvíli se osmělil první z nich. Hřmotný chlap s lysinou na hlavě. „Jsme Vlkovští. A uviděli jsme u brány uvázané tři koně.“


  „A přišli jste bránit majetek svého pána.“


  „Náš pán umřel,“ přidal se další z vesničanů.


  „Každý má pána, tedy i vy musíte mít nějakého,“ ušklíbl se Tas.


  „Vlkov teď patří králi,“ ozvalo se od příchozích.


  Muži v hloučku se osmělili a pomalu se začali přibližovat. Jejich pohledy teď přeskakovaly z Tase na mrtvolu, kterou on vyhodil v noci ze stáje a která na sebe kromě nich upoutala pozornost prvních much.


  „Kdo jsi, pane?“ zeptal se muž s lysinou.


  „A co bys řekl ty?“


  „Nejspíš ten, co sprovodil ze světa toho, co leží na zemi. Protože kdyby tomu bylo naopak, ležel bys na zemi teď ty.“


  „Dobrý úsudek,“ ušklíbl se Tas. „A dokonce vtipný. Měl bys být rychtářem.“


  „Já jsem. Jsem rychtář Chromý.“ A po krátkém zaváhání: „A ty pane, mohu-li se zeptat?“


  „Zeptat se můžeš a já ti nemusím odpovědět. Ale odpovím. Co bys řekl tomu, když ti povím, že jsem váš nový pán?“


  V hloučku to zašumělo. Potom se rychtář zeptal: „A máš na to nějaký glejt?“


  „A ty snad umíš číst?“ odpověděl Tas pobaveně.


  „Ne.“


  „Tak vidíš. Ale těší mě, že nejsi hlupák. Ještě dnes odjedu, ale až se vrátím, nějaký glejt přivezu. A také listy o tom, kolik máte dávat na berních a kolik jste skutečně dali.“


  „Je zlá doba,“ začal se ošívat rychtář. „Není tu pán, co by nás chránil. A lapků je tu víc než vlků v lese. Berou, co jim přijde pod ruku. Mnohdy utíkáme od rozdělané práce na poli, jen abychom zachránili holý život,“ povzdechl si rychtář a ostatní mu sborem přitakali.


  „A co tenhle?“ Tas přistoupil k mrtvému a nohou jej obrátil, aby mu bylo vidět do tváře.


  „Jeden z nejhorších,“ vydechl rychtář. „Patří do Roulovy tlupy.“


  „Ve stáji jsou ještě dva.“


  „Mrtví?“


  „Ne. Jen svázaní.“


  „Co s nimi uděláš, pane?“


  „Dám vám je.“


  „Ne, to ne, pane,“ zasténal vyděšeně muž stojící za rychtářem. „Co bychom si s nimi počali?“


  „Dovolím vám je pověsit.“


  „To nám nepřísluší. Takové právo my nemáme,“ zaprotestoval rychtář.


  „Ale já ano,“ odpověděl klidně Tas.


  „Takové právo vlkovský pán nikdy neměl. V bechyňském kraji je popravčím pan z Rožmberka.“


  „Ale já to právo mám – na svých pozemcích. Nejsem sice popravčí a nemohu popravit každého, kdo se mi znelíbí, ale zvůli, násilí a loupeže mohu ztrestat okamžitě,“ řekl Tas. „Jsem králův služebník, a to právo mi bylo uděleno. Ale jestli chcete, mohu je pustit.“


  „A do večera máme vypálenou celou vesnici.“


  „Těžká volba,“ odpověděl Tas jízlivě a sledoval vzrušenou debatu vesničanů. Všiml si, jak je jejich strach pomalu nahrazován něčím novým. Myšlenka, že by se mohl i ten nejposlednější ubožák vypořádat s někým, před kým až doposud pociťoval bezmezný strach, byla nová. Bylo to poznání, které chutnalo opojně jako staré víno. To ostatně většina z nich také v životě neokusila. Tas si uvědomil, že jim dal poznat něco nebezpečného, co by jim v budoucnu mohlo zachutnat až převelice. Ještě nevěděl, že už není až tak vzdálená doba, kdy roty podobných sedláků potáhnou krajem od vítězství k vítězství. A kdy prvotní nadšení a víra budou doplněny až zničujícím bojovým mistrovstvím. Budou plenit a brát životy a budou považovat za samozřejmé, že rozhodují o bytí a nebytí jiných.


  Nic z toho ještě nemohl vědět, přesto rázně tu hru na osud, který na chvíli vložil do jejich rukou, ukončil. Rozhodnout musel on. Protože on byl pán.


  „Vytáhněte je ze stáje!“ přikázal. „A v bráně je pověsíte na ty dva kruhy, co jsou tam zazděné. Pak všechny tři naložíte na vůz a zahrabete je v lese. A jestli máte žvanivé ženy, neříkejte jim o tom. A až budete ty tři obírat o jejich majetek, dbejte na to, aby vám nezůstalo doma nic, co by mohli jejich kumpáni poznat – asi by se vám nevedlo dobře. Já se postarám o koně. A hněte sebou! Nemáme na to celý den.“


  Oba zajatci brzy pochopili, že je jejich osud zpečetěn. Začali sprostě vesničanům spílat, ale tím si vysloužili jen pár kopanců navíc. Uplynulo sotva pár minut, a oba se houpali v bráně. Po nadšení a odhodlání, které vesničané pocítili v té vypjaté chvíli, se dostavil opět pocit nejistoty a zčásti i strachu. Mnozí si začali uvědomovat, že teď by mohlo začít jít o krk i jim. Rozpačitě se začali ohlížet po Tasovi.


  „Nebojte se!“ křikl na ně. „Já jsem váš pán a vy mne budete poslouchat. Za to budu já chránit vaše životy a majetky. Když si tohle zapamatujete, budeme spolu vycházet.“


  Tak skončil jeho první krátký pobyt na Vlkově. Ještě než se vydal na zpáteční cestu do Prahy, poručil mládenci asi dvacetiletému, aby s ním zajel do zbývajících dvou vesnic, které mu ještě také patřily, Klánovic a Sedlic. Pak poslal Jíru, jak se jeho průvodce jmenoval, domů. Cestou se zastavil ve Vodňanech a na trhu prodal všechny tři ukořistěné koně i se sedly a postroji. Nepotřeboval koně – měl dost svých. A také nechtěl na sebe upozorňovat. Snadno by je mohl někdo poznat, a pak…


  Začínáš být vypočítavý, ušklíbl se nad sebou Tas. Dřív by ti bylo jedno, jestli tě někdo pozná. Jen jsi udělal to, co bylo třeba.
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  Aby se vrátil zpět ke králi, nemusel až do Prahy. Václavův zvyk vyhýbat se hlavnímu městu se v posledních letech ještě prohloubil. Jako by cítil, že ho tam čekají jen nepříjemnosti a povinnosti, kterým se celý život tak rád vyhýbal. A teď, po upálení kazatele Husa, byla doba ještě rozjitřenější. Ten nešťastný a zlovolný kostnický verdikt pocítili mnozí, včetně krále, jako plivnutí do obličeje celému Českému království. Jednušky byly náhle v opozici a ti podobojí, panský stav nevyjímaje, zvedali hlavy. Preláti a papež hrozili interdikty a všechny strany žádaly od krále podporu.


  Jak jen mohl, znovu a znovu se utíkal na svůj milovaný Točník či Žebrák, Křivoklát nebo Karlštejn. I v Horách Kutných pobýval raději než v Praze, protože tam bylo stříbro a Vlašský dvůr s mincovnou, na rozdíl od Prahy, kde byly jen starosti. Už mu ke klidu nestačil ani Králův dvůr na Starém Městě – dusil se tam. A z oken byl výhled na Pražský hrad, tu věčnou výčitku. Znovu pustnoucí, tak jako za jeho děda Jana Lucemburského. Kde byl jeho věhlas, který mu náležel za jeho otce Karla IV., kdy se v něm střídala poselstva a rozhodovalo se na jeho půdě o bytí Evropy. A tak nechal vystavět Nový hrad u Kunratic, odkud nebylo do Prahy až tak daleko, ale odkud se vždy, když jej státnické povinnosti začaly rdousit až příliš, mohl nepozorovaně vytratit a zmizet na pár týdnů, ba i měsíců, ještě dál.


  Tas byl pryč teprve tři dny a Václav, ač si to nerad připouštěl, musel přiznat, že se mu po něm stýská. A přitom nevěděl ani proč. Tas nebyl ani dobrým společníkem při jeho častých a oblíbených pitkách. A nikdy se jich sám o své vůli nezúčastnil. To on, král, mu musel přikázat. A dodnes nenalezl odpověď na otázku proč tak činil, když se ten studený čumák choval tak odtažitě, ne tak jako jiní, podlézavě, chtějíce se vnutit do jeho přízně s úmyslem získat nějakou další prebendu… On nikdy nic nechtěl. Pohyboval se tiše, nikdy hřmotně. Jeho přátelé, jichž ostatně nebylo zase tak moc, se k němu chovali s úctou, a jeho nepřátelé, jichž bylo podstatně víc, s respektem. A mnozí pociťovali v jeho přítomnosti strach. Málokdy se smál hlučně a i když se zasmál, byl jeho úsměv hřejivý asi tak, jako sluneční paprsky uprostřed zimy. A přesto ten podivný člověk králi najednou scházel. Václav se přistihl, že lituje, vlastně už pokolikáté za ty tři dny, že dal Tasovi svolení vystoupit z jeho služeb.


  „Už se vrátil Tas?!“ zakřičel král do otevřených dveří.


  V nich se po chvíli ukázalo vystrašené páže a odpovědělo: „Zeptám se, Milosti.“ A když se po chvíli vrátilo, jenom řeklo: „Ano.“


  „Co ano?!“


  „Už se vrátil, Milosti.“


  „A kde tedy ráčí být?“


  „Hřebelcuje koně.“


  „Bože můj!“ vykřikl král teatrálně. „Ten jeho pitomý kůň. A já myslel, že když mu zdechnul ten jeho první, bude už konečně pokoj. Ale to ne. On si vychová jeho napodobeninu a stejně není spokojený, protože napodobenina už zůstane vždycky napodobeninou.“


  „Aspoň vidíš, Milosti, že každý má nějakou tu slabinu,“ osmělil se hlavní písař Joachim Hausner, už dobrou hodinu snášející královu nepřízeň za to, že ho obtěžoval se zhlédnutím a podpisováním dle krále zcela zbytečných listin.


  „Kušuj, hlupáku!“ okřikl ho král. „A nemluv do toho, čemu nerozumíš.“


  Písař sklopil hlavu a král si zavdal rýnského.


  „Hej!“ křikl král na páže. „Řekni Tasovi, že až dosyta zlíbá svému koni zadek, ať se umyje a ráčí poctít svou přítomností svého krále. A že i král může ještě zvrátit své rozhodnutí. Protože, jak říkává zde přítomný ctěný písař Joachim Hausner, co není na papíře, jako by nikdy nebylo vysloveno.“


  Hausner se vytratil, věda, že teď už krále nepřiměje k žádnému státnickému úkonu.


  Václav zůstal sám otáčeje dopitým pohárem v ruce a pozoruje lomy slunečních paprsků tvořících se na jeho hranách. Nezaslechl jediný krok, přesto poznal, že není už v komnatě sám.


  „Dal sis načas,“ pronesl nevzrušeně, ale jeho hlas skřípal.


  „Nevěděl jsem, že na mne čekáš, Milosti. Něco se přihodilo?“


  „Co by se mělo přihodit?“


  „Nevím.“


  „Co nového na jihu Čech?“


  „Lid zatím ještě pracuje na polích, ale po cestách je možné potkat podivné poutníky, kteří nepracují, mají tu skelný, tu plamenný pohled, zřejmě podle toho, do jakého předpokoje Království nebeského už pronikli.“


  „Ano, znám ty stavy.“


  „Jistě, Milosti.“


  „Tasi! Pozor na jazyk, mluvíš s králem.“ Pak se král otočil na Tase ještě s přísným pohledem, ale nakonec se neubránil úsměvu. Jeho tvář už nebyla tou, kterou bývala ještě před deseti, patnácti lety. Podepsal se na ní způsob života a prohýřené roky. Vlasy, kdysi plavé a zářivé, byly prořídlé a bez lesku a už nespadaly králi na ramena jako zářivá řeka. „Ještě tě po té cestě neopustila touha hrabat se v hnoji?“ zeptal se král s předstíranou nenuceností, která však nedokázala zakrýt jisté napětí.


  „Půjdu na Vlkov, Milosti.“


  „Čert aby tě spral, ty palice skopová!“ neudržel se král a bouchl pěstí do stolu. Po chvíli dodal tiše: „Myslel jsem, že aspoň ty…!“, ale pak mávl odevzdaně rukou.


  „Jsem tvým věrným služebníkem až do smrti, Milosti,“ řekl Tas pevně.


  „Já vím,“ odpověděl král už smířlivě a odevzdaně. „Ale budeš daleko, kdyby…“


  „Obstaral jsem ti, Milosti, náhradu víc než rovnocennou – tak, jak sis přál.“


  „Je to morous horší než ty.“


  „Žižka je zkušený bojovník, je spolehlivý a věrný.“


  „Dobrá, dosti již o tom,“ ukončil král téma, když poznal, že Tas je už pevně rozhodnutý. „Ale nemysli si, že tam budeš jenom kydat hnůj a chytat lelky. Víš, proč jsem ti vybral Vlkov?“


  „Domýšlím se, Milosti.“


  „To je dobře, že se domýšlíš. Budeš tam také chránit moje zájmy.“


  „Máš tam svoje královská města.“


  „Tam přebývají jenom kupčíci. Ty zajímá především jejich kšeft. Na krále si vzpomenou, jenom když něco potřebují. Nová privilegia, snížení daní, ochranu…“ Václav máchl rukou, jako by odháněl hmyz.


  „A co já, Milosti, v tom rožmberském moři. Mám snad opovědět Oldřichovi? Mám vyzbrojit těch pár sedláků, co mám, a vzít Krumlov útokem?“


  „Opověděl jsi mému vzácnému bratru Zikmundovi. A za co? Že ti jeho Kumáni zabili psa a ukradli jednoho koně. Nestav se hlupákem, Tasi. Oba víme, že jím nejsi. Jen chci, abys měl oči otevřené, měl vycvičených pár zbrojných a byl připravený.“


  „Vlkov moc zbrojných neuživí.“


  „Máš pravdu. Vybereš si půl tuctu z těch, kteří pod tebou sloužili. A ty budu platit já. K nim si někde posbíráš a vycvičíš dalších půl tuctu mužů. Ti budou zase v tvém žoldu.“


  „I tak, Milosti…“


  „Nesmlouvej, už jsem se rozhodl.“ Král se odmlčel a pak se podíval potutelně na Tase. A Tas vycítil, že překvapením není ještě konec. „I na to jsem myslel,“ pokračoval Václav. „A abys nebyl škodný, rozhodl jsem se, že jednou připojíš k Vlkovu ještě Blatec. Patří k němu dvě vesnice. Dobré zboží. Sedí na něm jistý Ondřej Švach, ale je už dost starý, nemá syna a těžko už někdy mít bude.“


  „A on chce prodat?“


  „Ne. Ale má dceru. A tu si vezmeš – do roka.“


  „To ne, Milosti!“ ohradil se důrazně Tas. „Nevezmu si kvůli nějaké rozpadlé tvrzi chudinku, kterou jsem ani neviděl.“


  „Jen se neošklíbej, aby ses nedivil. Je mladá, málo přes dvacet. A hezká – sám jsem ji viděl. Jen aby ona chtěla tebe, přeci jen jsi už v letech. Ale o to se postarám.“


  „Milosti,“ nevzdával se Tas, „udržím Vlkov i bez Blatce.“


  „Ale musíš mít dědice, aby se postaral, až tady jednou nebudeš.“


  „A co když žádného syna mít nebudu, tak jako…“ Tas se kousl do jazyku, ale už to bylo venku.


  „Tak jako já?“ dopověděl král. „Tak aspoň poznáš, jaké to je, nemít nikoho, kdo by…“


  „Chtěl jsem jen v klidu dožít, Milosti.“


  „A myslíš, že tě nechají? Že se tě bude někdo ptát?“


  „Vždycky jsem byl sám a nemusel se o nikoho starat. To svazuje ruce a bere sílu. Při rozhodování začne člověk uvažovat, co kdyby…


  A nakonec se možná rozhodne s ohledem na svoje blízké a ne s chladnou hlavou, jak by to udělal, kdyby byl sám. A rozhodne se většinou špatně.“


  „Víš, co si myslím, Tasi?“ pokračoval král bez zaváhání a s přesvědčením. „Ne, myslím, ale vím. A ty to víš také. Ty jsi tak studený čumák, že se stejně vždycky rozhodneš jako bys byl sám, i kdybys měl za sebou harém žen a stádo dětí. O tom jsem přesvědčen.“


  „A když to nepřijmu?“


  „To ti řeknu, až to nepřijmeš. Nespěchej a dej si čas na rozmyšlenou. A hlavně – važ dobře. Víš, že jsem povahy prchlivé.“ Král se podíval na Tase, a když uviděl jeho kamenný obličej, odfrkl si přes odulé rty a pak se ušklíbl. „Dobře, nebudu tě strašit, když vím, že to na tebe neplatí. Také proto jsem tě u sebe strpěl tolik let. A ví Bůh, že… ale dost o tom. A teď už jdi.“


  Tas se uklonil a král osaměl.
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  Bylo k večeru a Tas ležel na lůžku, oblečený a v botách. Pokud by si někdo myslel, že usilovně přemýšlí, mýlil by se. Neměl chuť přemýšlet, stejně by to bylo zbytečné. Věděl, že se rozhodne včas, najednou, třeba na poslední chvíli. A to rozhodnutí bude takové, že už nebude možné ho vzít zpět.


  Někdo zaklepal či spíše zabušil na dveře. Tas nijak nezareagoval, protože nikoho nečekal, a nechal dotyčného, ať se sám rozhodne, jestli je jeho návštěva tak důležitá, aby vstoupil bez vyzvání. Avšak dotyčný si s nějakým pozváním hlavu také nedělal a vstoupil s tím, že už samotným zaklepáním učinil slušnosti zadost.


  „Nespíš, doufám.“


  „Ne. Ale i kdybych spal, svým bušením bys dozajista takovéto bohulibé konání zmařil. Jen pojď dál a posaď se, Jene.“


  Návštěvník byl mohutné, ne však otylé postavy. Nebyl příliš vysoký, ale dost na to, aby se mohl tomu, s kým mluvil, dívat zpříma do očí, aniž by si musel vyvracet krk. Měl šedivé vlasy spadající do zátylku, mohutný knír, černou pásku přes oko a byl to Tasův nástupce.


  Židle, na kterou si příchozí sedl, pod ním zavrzala.


  Tas se zvedl z lůžka a přisedl ke stolu. „Přišel ses se mnou rozloučit?“ zeptal se.


  „No, ani vlastně nevím. Někdo říká, že si vezmeš půl tuctu mých –nebo tvých? – lidí a odjedeš, jiní říkají, že snad zůstaneš…“


  Tas odhalil pár zubů v mírném úšklebku. „Bojíš se o místo?“ rýpl si.


  „Ne,“ odpověděl Žižka klidně. „Ty víš, že jsem se nikdy ničeho nebál.“ A po malé odmlce: „Zrovna jako ty. Jen bych chtěl vědět, jak se mám zařídit. Už nejsem nejmladší a naharcoval jsem se v životě dost. Ale dokud se udržím v sedle, nemám o sebe starost. Mám však dceru a rád bych ji ještě zaopatřil.“


  „Já myslel, že ses už postaral. Prý jsi jí nechal dům na Starém Městě.“


  „To je pravda. Ale ještě je třeba opatřit jí vhodného ženicha…“


  „Nemyslels, doufám, přitom na mne?“ nevzdal se Tas stále v dobrém rozmaru popichování, dobře věda, že Žižka není nakloněn žertování. Snad dřív možná byl, ale pokud ano, ty doby byly dávno pryč.


  „To bych jí posloužil,“ odfrkl si Žižka. „Takový kocour, sotva o pár let mladší ode mne. A neznaboh s pověstí podivnou.“


  „To se o mně říká?“ šklíbil se Tas. „Ty snad chodíš po kostelích?“


  „Mnozí chodí po kostelích, a přesto mají k Bohu dále než machometáni.“ Žižka zůstával vážný a nepřistoupil na Tasovu hru. „To není podstatou věci. Podstatné je, jestli jsi schopen slyšet slovo Boží.“


  „Ty jsi ale sršatý kazatel. Znal jsem jednoho, ale víš, jak dopadl. Takhle bys svou dceru nezaopatřil.“


  Žižka náhle zpozorněl. „Ty jsi se znal s Mistrem Jenem?“


  „To je pravda,“ vychutnával si Tas Žižkovo překvapení. „A víš, jak jsme se seznámili? Nad korbelem piva. A když už jsme u toho: musím říct, že on byl příjemnější společník než ty.“


  Žižkův obličej zkameněl. „Neprovokuj, pane Hynku. Vím, že tě předchází pověst nebezpečného rváče, a slyšel jsem, že mečem vládneš jako málokdo. Ale ani já nenosil meč jen pro ozdobu a vím, za který konec se drží.“


  „Chtěl bys to snad vyzkoušet?“ tahal Tas dál hada za ocas.


  „Ne. Ostří meče se nemá používat jen pro pobavení, ale má sloužit jako prodloužená ruka v boji, ve kterém skutečně o něco jde. A ptáš-li se oklikou, jestli mám z tebe strach, musím odpovědět, že ne.“


  „Proto jsem tě také vybral do služby ke králi náhradou za mne.“


  Žižka kývl hlavou. „Ale pohostinný zrovna nejsi. Že bys za celou tu dobu, co tady spolu tlacháme, nabídl alespoň kapku vína, jsem si nevšiml.“


  „Ten hlavní důvod je, že tu není ani té kapky. A což zajít do krčmy ve vsi, nebo vidíš jinou možnost?“


  „Pokud nemáš pozvání ke králi.“


  „Ne. A ty?“


  „Příliš mne nezve. A abych byl upřímný, jsem tomu docela rád.“


  „Říkal, že jsi morous.“


  „I tak dobře. Aspoň se nemusím vymlouvat. Příliš často utápí svůj mozek ve víně, místo aby se věnoval tomu, čemu má. Jednou ho trefí šlak.“


  Vyšli z brány. Strážní se postavili do pozoru, překvapeni, že vidí oba velitele, starého a nového, spolu. Slunce zapadalo kdesi za levým břehem Vltavy. Ti dva šli mlčky, shodně s dlaněmi levých rukou opřenými o jílce svých mečů. Ne, že by čekali nebezpečí, snad ze zvyku oběma dělalo dobře dotýkat se něčeho, co provázelo roky jejich života. Mečů, jejichž délka byla mnohdy tím jediným, co oddělovalo jejich životy od smrti.


  Když vešli do šenku kunratické krčmy, usedli u jednoho ze stolů. Krčma byla skoro prázdná a těch pár přítomných vesničanů se po nich jen podívalo a pak si hledělo svého.


  „Řekl bych, že se nás ti lidé bojí,“ pronesl Žižka.


  „To je snad dobře,“ odpověděl Tas posměšně. „Za to nás přece platí.“


  „Ale my nejsme jejich nepřátelé. Jsme stejného jazyka, stejné víry…“


  „Ale ty máš meč, Žižko, a oni holé ruce. A jsi králův voják. A když král poručí, tak je tím mečem rozsekáš.“


  „To bych k tomu musel mít důvod.“


  „Bez důvodu.“


  „To bych neudělal.“


  „Cože?“ Tas povytáhl obočí.


  „Pokud by to bylo v rozporu s mým svědomím…“


  „Že bych vybral špatně?“ podivil se Tas.


  „Ty jsi vždycky splnil rozkaz, Hynku?“


  „Ano.“


  „I když byl v rozporu s…“


  „Mým svědomím? Musím odpovědět, že ano. Ale pokud bych se měl svého svědomí ptát příliš často, vyvázal bych se raději ze služby. A také jsem to kdysi udělal – tam dole, v Itálii. A ty, Žižko, jsi přece také zabíjel, dokonce mordoval a loupil. To bylo po právu?“


  „Jen jsem si bral zpátky desátek toho, co mi bylo zlovolně odejmuto.“


  „Ale nebrals jen těm, co tě ukrátili, ale i nevinným. Ty, muž hluboce věřící. Co řekneš tam nahoře,“ Tas ukázal prstem vzhůru, „až předstoupíš před Boží soud?“


  „Nerýpej se ve starých ranách jak ta svině!“ zakřičel Žižka a bouchl pěstí do stolu.


  Hostinec ztichl a lidé se pokradmu otáčeli ke stolu, kde seděli ti dva ozbrojenci.


  Tas k nim máchl rukou. „Jen se nebojte, dobří lidé, tohle je váš přítel. Jmenuje se Žižka a je novým velitelem králových stráží. Ale nebude vás napichovat na kopí, ani věšet. Říkal, že je s vámi jednoho jazyka a stejné víry. Tak se nemáte čeho bát.“ Pak se Tas obrátil k Žižkovi. „A je to vyřízené. Kde jsme to skončili?“


  „Co tu hraješ za komedii,“ vrtěl hlavou nevěřícně Žižka. „Stavíš se někým, kým nejsi. Nebo mě snad máš za hlupáka?“


  Tasovi zacukalo v koutcích úst. „To ne, Jene. Ale oba jsme toho zažili dost, abys věděl, jak to chodí. Jsme jenom malí páni na to, abychom vždycky mohli dělat jenom to, co bychom chtěli. A ani ti velcí nemohou. Podívej se na krále Václava, Zikmunda a všechny ty ostatní. Jen málokdy se jim podaří prosadit to, co jenom oni chtějí.“


  „A přece by mohlo být jinak.“ Žižka se podíval přes hlavy vesničanů, skrz zeď, někam tam, kam nemohl vidět. „Kdyby nebyla církev tak zkažená a páni tak lační.“


  „Jenom ti? A nezapomněl jsi na někoho?“


  „A na koho třeba?“


  „Třeba na zemany, sedláky, řemeslníky. Myslíš, že jsou jiní? Jsou jen chudí a bezmocní. Ale kdyby měli moc, chovali by se stejně a možná ještě hůř. Protože by trvalo dlouho, než by se ukojili – na rozdíl od sytých. Jsi zbožný muž a jak jsem slyšel, často navštěvuješ kázání. Tak přece víš, že všichni jsme dítka Boží. A lidé jsou dobří nebo špatní bez rozdílu toho, zda se rodí v chlévě, či se stříbrnou lžičkou v ústech. A pakliže jedni svrhnou druhé, tak jedině proto, aby uchvátili to, co doposud neměli.“


  „Tomu nevěřím,“ ohradil se důrazně Žižka. „Pakliže všichni budou dbát Božích přikázání, může nastat Království nebeské na zemi a lidé si budou rovni.“


  „Tak? A kdo bude pracovat a kdo vládnout?“


  „Jen Bůh bude jediným vládcem.“


  „To se tedy naběhá!“ Tas se dal do smíchu.


  „Nerouhej se!“ okřikl ho Zižka, A po chvíli už poněkud klidněji: „Každý bude přispívat ke společnému dílu podle svých možností a brát si podle svých potřeb.“


  „A co když bude dělat míň, než jsou jeho možnosti, protože je od přírody lenivý, a brát si víc, než jsou jeho potřeby?“


  „Pak…“ odpověděl prudce Žižka a mimoděk sáhl na jílec svého meče.


  „Tak vidíš, Jene,“ udeřil poslední ranou na hřebíček Tas, ale znělo to už smířlivě. „Zase bude muset být někdo, kdo bude rozhodovat a rovnat druhé. A vše začne opět nanovo.“


  „Jak vidět, v tomhle se spolu neshodneme,“ pronesl Žižka odevzdaně.


  „A musíme? Pokud vím, tak tvůj velký vzor, Mistr Jan Hus, říkával: nemusíme spolu souhlasit, je však potřebné, abychom o svých názorech, i když odlišných, dokázali spolu alespoň mluvit.“


  „On tě o tom Rožmberk poučí, až budeš sedět na té své tvrzce,“ tentokrát dloubl Žižka. „Poučil jiné, včetně mne. Buď budeš hájit jeho barvy a staneš se jeho vazalem, nebo tě rozdrtí.“


  „Snad víš, že i tam budu ve službách krále.“


  „Tak jsi se tedy už rozhodl?“


  Tas přikývl.


  „A kdy?“


  „Právě teď.“


  „Nebudeš to mít lehké.“ Žižka si povzdechl.


  „A měl jsem snad někdy?“ vyloudil Tas kyselý úsměv.


  „Asi ne,“ pokýval Žižka šedivou kšticí. „Tentokrát mi nezbývá, než s tebou souhlasit.“


  Už byla tma, když vyšli před krčmu. Tam Tas uchopil Žižku za rameno a přiměl ho, aby se zastavil. „Slib mi ještě jedno, Jene. Pokud někdy v budoucnu dospěješ k přesvědčení, že se tvoje cesty rozcházejí s královými, vypověz mu nejdřív službu, než se postavíš na jinou stranu. Ať už je král jakýkoliv, zrady už si v životě zažil dost.“


  „To ti mohu slíbit na čestné slovo,“ odpověděl Žižka bez zaváhání.


  Pak už šli ti dva mlčky. Jejich škorně vířily prach cesty, který nebyl ve tmě vidět. Oba muži byli v mnohém stejní a přitom v mnohém tak odlišní. Jeden z nich zmizí v budoucnu kdesi v zapomnění a druhý, ač mu nezbývá mnoho života, dokáže za tu krátkou dobu pootočit kolem dějin Evropy a vykonat skutky, za které ho budou mnozí chvalořečit a mnozí proklínat. Dokáže uskutečnit téměř nemožné. Co se mu však uskutečnit nepodaří, je dočkat se příchodu Království nebeského na zemi.
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  Od Nového hradu u Kunratic se směrem na jih ubírala nepočetná skupina jezdců doprovázená jedním krytým vozem taženým dvěma koni. Sami jezdci seděli na vskutku pěkných koních a další tři náhradní koně byli uvázáni u zadní části vozu. V čele jel pan Hynek Tas z Boru a za ním tři dvojice ozbrojenců. Všichni zkušení a dobře vycvičení. Tas nebyl nikdy skoupý na to, aby svým lidem předal co nejvíc toho, co se kdysi naučil v Itálii na Castello Nuovo, na hradě, kde se cvičili muži, ze kterých se stávali strážci mocných – ti nejlepší.


  Kolik takových takhle vycvičil? Tváře mu splývají. Mnozí jsou již dávno mrtví, jiní zmizeli kdesi…


  Mladý Petr, jedoucí v poslední řadě, se dává do zpěvu. Má pěkný hlas a zpívání mu jde stejně dobře jako ohánění se mečem. Jindy by ho Tas okřikl, ale nejsou na válečné stezce, jedou v otevřené krajině a musela by je přepadnout značně početnější skupina, aby je dokázala ohrozit.


  Když před několika dny předstoupil před své bývalé a oznámil jim, že šest by mělo jít s ním na jakousi opuštěnou tvrzku, přihlásilo se jich kupodivu víc, než očekával. A z těch, kteří byli ochotni vyměnit pohodlnou službu u krále za nejisté živobytí na takové opuštěné vartě, vybral ty nejlepší. Nejlepší. Z kolika těch bývalých jsou roztroušeny kosti bůhví kde, mnohdy bez řádného pohřbení. Jsou zapomenuti bez ohledu na to, jakých hrdinských činů se zhostili. Tváře. Některé vystupují z mlhy, jiné mají jen obrysy a jiné… není v lidských silách si vzpomenout na všechny. Janek Bezpalcí – ten bláznivý dědek. Kdysi voják císaře Karla, pak žebrák, později Tasův stín, špión, děvečka pro všechno, táta mužstva. Ten jako jeden z mála, vyrovnán se světem, umřel na stáří. Jednoruký Zbyšek zemřel rukou zákeřného vraha, když ještě předtím dokázal poslat na onen svět dva jeho kumpány. Petr zvaný Mrákota, tolik si libující ve výbuších, zemřel při vznícení soudku střelného prachu.


  Tas se otočil.


  Za ním hned v první řadě jede Vítek, jeden z jeho nejstarších a nejzkušenějších lidí. Byl spolu se Zbyškem a Váchou z prvních, které začal cvičit. Tehdy ještě vykulený mladík, dnes jeden z nejzkušenějších, který pomáhal Tasovi cvičit jiné. Vousy na tváři mu pomáhají zakrýt mnohé jizvy, které za ta léta utržil. Pohled jeho očí však nic nezakryje a ti z jeho protivníků, kteří uměli dobře číst a včas se Vítkovi klidili z cesty, dosud žijí. A Tas ví, že má za svými zády toho pravého.


  I Křenovský, bývalý velitel jízdních a Tasův přítel, přežil všechno to harcování. Oženil se, vyplatil svou tvrz z dluhů, ještě k tvrzi přikoupil dva dvory a teď zakládá na sádlo, jak se mu Tas mnohdy posmíval. A skoro každý rok přibývá Křenovskému jeden potomek. Že si vzal ten Břeněk dobrou klisničku do chovu!


  I Tas má chov, ale jiný. Vždyť všechny koně, na kterých teď sedí jeho lidé a které zaplatil král, jsou z jeho hřebčína ležícího kousek za Prahou. A většina z nich je potomky Flaviovými.


  Proč nejdeš tam, když už ti královská krmě zkysla, útočíval na něho král. A byl bys po ruce. Jenže to právě Tas nechtěl – být po ruce. Nikdy by se nevymanil z toho zaběhlého života. A o hřebčín se mu starají spolehliví lidé – o to se postaral. Ještě včera byl udělit poslední pokyny. Pak se zastavil u travou zarostlého pahrbku, kde byl pochován jeho Flavius. Na pískovcovém kameni vztyčeném na tom zvláštním rovu byl vytesaný nápis: Flavius, přítel Hynka Tase z Boru. Nad něčím takovým se mnozí pozastavili a něco takového považovali dokonce za rouhání, ale Tasovi do očí se to říct nikdo neodvážil. Tasův nynější kůň měl původně jiné jméno, ale po Flaviově smrti se Tas čím dál častěji přistihl, jak se zapomíná a volá na něj stejným jménem. A tak u toho nakonec zůstalo.


  Tu noc přespal Tas se svými lidmi pod širým nebem, bylo teplo a jídla měli též dost. Hvězdy jim svítily nad hlavou a bylo jim lépe než v nějaké smradlavé hospodě. Vítek určil noční hlídky, ostatní se pak sesedli kolem ohně, popíjeli červené víno z měchu a vyprávěli si staré historky. Klid a mír vládl kolem a zdálo se, jako by to mělo být navěky. Ale věky jsou jen velmi klamný pojem.
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  Vlkovská tvrz byla stejně tak opuštěná, jako když ji Tas navštívil poprvé. Přesto všichni muži zůstali ve střehu po celou dobu, než ji důkladně prohledali. Nepadlo jediné zbytečné slovo kromě několika krátkých povelů udělených Vítkem. Teprve potom odsedlali a zavedli koně do stáje. Tas poslal Petra Zpěváka, aby objel všechny tři jeho vesnice a pozval na druhý den ráno na Vlkov jejich rychtáře.


  „Co se mračíš?“ obrátil se na Vítka.


  „Takhle otevřená tvrz se bude jen těžko strážit,“ odpověděl Vítek starostlivě.


  „A proč myslíš, že jsem obeslal na zítra ty rychtáře? Skončily jim zlaté časy – a začnou jim znovu povinnosti.“


  „Za to tě budou mít opravdu rádi, pane.“


  „Sám dobře víš, Vítku, že na to já málo dbám, kdo mě má a nemá rád. A teď vyložit vůz. Čeledín se trvale ubytuje ve stáji. Stráž přes noc budou mít vždy dva muži. Jeden u koní, druhý za zavřenými dveřmi v přízemí paláce. Všichni ostatní budou spát společně v hodovním sále paláce.“


  Ráno přišel nejdříve vlkovský rychtář Chromý a vzápětí za ním rychtář klánovický. Tas seděl za stolem, který včera přivezli. Kromě tří truhel a šesti židlí to byl jediný kus nábytku v hodovní síni. Tas nechal oba stát, sám seděl za stolem a nožem si rozvážně ukrajoval soleného hovězího. Vítek se díval oknem k bráně.


  „Kde máte třetího?“ zeptal se Tas, aniž by zvedl pohled.


  Jen pokrčili rameny a klánovický rychtář si přejel rukou dlouhé, sádlem přimaštěné a do pramínků učesané vlasy.


  „Už jde,“ ozval se nezúčastněně Vítek a dál se díval z okna.


  Konečně sedlický rychtář vsupěl do síně. Byl to muž se širokými, ale jako luk ohnutými zády, měl ježatou hlavu a zapadlá, blízko nosu posazená očka.


  „Rád si přispíš?“ vyjel na něho bez úvodu Tas.


  „Mám to nejdál,“ odpověděl tázaný bojovně, ale když uviděl Tasův pohled, neochotně dodal: „pane.“


  „Musíš tedy dřív vstávat. A propříště si pamatuj: když bude někdy někdo na někoho čekat, tak ty na mne a ne naopak. A teď k věci.“ Ukázal na židle. „Posaďte se. I ty, Vítku,“ zavolal na svého zástupce. „Nejdřív chci vědět, kolik lidí může každá vesnice uvolnit na práce při opravě tvrze.“


  Nejdřív zavládlo ticho, ale pak spustil jeden přes druhého: „Polní práce jsou v plném proudu. Teď je třeba každé ruky.“


  „Tak? A kdy budete sklízet z polí vlkovské tvrze?“


  Žádný z rychtářů se nedokázal podívat do Tasových očí.


  „Není co. Protože jste je ani neoseli a nechali ležet ladem.“


  „Nebyl tu žádný pán.“


  „Král byl vaším pánem a vy jste ho tímto ukrátili od toho, co mu patřilo. Po právu bych si to mohl teď vzít z vašeho. Mám to udělat?“


  „Slituj se pane,“ zajíkal se klánovický rychtář.


  „Tak kolik můžete dát?“


  „Kolik bude třeba,“ odpověděl Matěj Chromý už odevzdaně.


  „Tolik lidí nemáte. Ale postačí, když jich přijde jenom tolik, kolik vám ukládá robotní povinnost. Budu potřebovat kopáče, lidi se sekerami a také schopného tesaře, aby sroubil vrata. Kováře a zedníky.“


  „Zedníky a kováře v našich… tedy v tvých vesnicích nenajdeš, pane,“ ozval se klánovický rychtář.


  „A kde tedy?“


  „Jsou kováři v jiných vsích, ale záleží na tom, co budeš chtít udělat, pane.“


  „Nejdříve okovat vrata, do kterých se pustíte co nejdřív.“


  „Žádný místní kovář nebude mít dost železa,“ přemýšlel nahlas Matěj Chromý. „Ale v Prachaticích je skutečný mistr.“


  „Dobře. Hned zítra pro něho pošleš. A budeme potřebovat vyschlé dubové fošny. Máte nějaké?“


  „To ne,“ odpověděli všichni tři skoro současně. „Nějaké smrkové a borové klády, ale dub… Je moc tvrdý. Ne, na to my nestačíme. Ale ve Chvalšinách, tam by se snad daly koupit.“


  „Od pana Oldřicha z Rožmberka?“


  „Tak, pane.“


  „Ještě dneska vypravíš vůz, Měchuro,“ poručil Tas sedlickému rychtáři. Ten se zaškaredil, ale nakonec jen přikývl.


  „Zbývají zedníci a vápno.“


  „V Budějovicích najdeš dost obojího,“ odpověděl klánovický rychtář Škvrně.


  „Ne já, ty najdeš obojího,“ vydával dál rozkazy Tas. „Pojede s tebou Vítek, aby dojednal mzdy a dohlédl, abys nepřivedl nějaká nemehla. A teď z jiného soudku: jsou osazené všechny grunty ve vašich vsích?“


  Všichni tři svorně zavrtěli hlavami.


  „Dejte tedy vědět po okolí, nebo kdyby se někdo sám hlásil…“


  „Takových moc nebude,“ řekl zamyšleně Chromý. „Spíš z gruntů zbíhají, než…“


  „Aby mohli v klidu vyčkat příchodu Spasitele na zemi?“ Tas si všiml přísných pohledů.


  „Ale jsou v lesích i zběhlí, kteří by se rádi znovu usadili, ale bojí se svých bývalých pánů.“


  „Mne se bát nemusí, jen ať přijdou.“


  „Ale rožmberské neber, pane,“ varoval Škvrně.


  „A proč ne?“


  „Pan Oldřich ty, které najde, přísně trestá. Se zlou se potáže i ten, kdo je přijal.“


  „Budu si to pamatovat,“ ušklíbl se Tas. „Aby mi pan Oldřich nenechal naplácat na zadek.“


  Rychtáři se po sobě podívali, ale žádný z nich neodpověděl.


  „A budu potřebovat nějakou čeleď přímo do tvrze. A… Tady Vítek je můj zástupce. Pokud vám vydá nějaký příkaz, poslechnete ho stejně tak, jako bych ten příkaz vydal já.“ Tas se zvedl od stolu a všichni ho následovali. „To je zatím všechno. Teď jděte, čeká nás dost práce. Později si ještě řekneme, co společně uděláme pro to, abyste se ve svých vesnicích cítili bezpečně. Prozatím: kdybyste si všimli čehokoliv podezřelého, okamžitě za mnou někoho pošlete. Já už se postarám.“


  Měchura i Škvrně se pomalu obrátili ke dveřím, ale Chromý stále ještě v rozpacích přešlapoval před Tasem.


  „Ještě něco?“


  „Náš kněz by s tebou rád mluvil, pane,“ osmělil se rychtář.


  „A to mám k němu běžet, aby mi udělil audienci?“


  „On by přišel sám, ale…“


  „Co, ale?“


  „Trochu se bojí, když neví, jaké jsi víry.“


  „Přece křesťanské. Nebo snad vypadám jako nějaký machometán?“


  „Jestli jsi pod jednou, nebo podobojí?“


  „A co myslíš ty?“


  „Já nevím, pane.“


  „A taky vědět nemusíš. Ale jen ať váš fráteřík přijde. A ať se nebojí, já ho neupálím.“


  Tas vyšel na nádvoří a nejdříve se vydal k bráně. Půlka vrat byla pryč a ani v okolí ji nikde nenašel. Druhá půlka sice ještě spočívala v závěsech, ale když si ji Tas zevrubně prohlédl, zjistil, že také není ku potřebě. Byla vyrobena z měkkého dřeva, navíc již dost zpráchnivělého. Když se podíval na zeď nad branou, uviděl, že jsou v ní zazděné kladky. Ale na první pohled bylo zřejmé, že dlouho nepoužívané. Příkop kolem zdi byl zčásti zanesený a zarostlý. Nebylo však pochyb, že prostor před branou byl úmyslně zasypaný, ale že dřív zde byl padací most. A když byl někde padací most dřív, nebyl důvod, aby tam nemohl být opět.


  Nejhůře na tom byla odvrácená strana hradeb, tam, kde byl jen sypaný val a shnilé brlení. Příkop zde nebyl žádný, přestože ostroh, na kterém celá tvrz stála, se svažoval dolů až o několik sáhů dál a před valem tvořil dokonce jakousi plošinu.


  „Ten, kdo to stavěl, zrovna moc rozumu nepobral, co?“ ozvalo se za Tasem.


  Nemusel se ani otáčet, aby poznal, kdo za ním stojí. „Správně,“ řekl zamyšleně. Pak si pomalu sedl na jeden ze skalních výstupků.


  Před Tasem se zastavil Mikeš Dlouhý. Byl to vysoký a neobyčejně svalnatý muž s úplně holou hlavou a mohutným tatarským knírem. Byl mnohem silnější nežli Tas a když spolu jednou jen tak pro zábavu zápasili, musel Tas použít všech úskoků a fines, které znal, aby ho přemohl. „A co bys s tím udělal?“ zeptal se Tas.


  Mikeš si vedle něho přisedl. „Vždyť ty už to máš stejně promyšlené, jak tě znám, pane.“


  „Jo? Sotva jsem přišel.“


  „I tak.“


  „Ten val strhneme a odvozíme,“ uvažoval Tas nahlas. „Ta plošina je nebezpečná. Proto hradbu postavíme až na její konec. Zvětšíme tak prostor tvrze. V rohu nechám vystavět věž a vedle ní pod hradbami dřevěnou šalandu pro mužstvo. A za branou nechám vystavět také věž.“


  „To už bude hrad, pane.“


  „Proč ne? Ale s tím hradem přeháníš. Bude to spíš hrádek.“


  „Na to je ale třeba povolení.“


  „Jen se neboj,“ usmál se sebejistě Tas. „Král mi ho rád vystaví. Třeba na dva hrady.“


  „Na to bude třeba hodně kamene,“ uvažoval dál Mikeš.


  „A ty ho nikde nevidíš? Sám si tady všude kolem říká o to, aby byl vylámán. Podívej!“ Tas ukázal před sebe. „Skála je tu hodně zvětralá a rozpukaná. Začneme lámat u paty nové hradby. Získáme tak nejen kámen, ale i další mocný obranný prvek: strmou skálu.“


  Tas najednou cítil podivné, dosud mu neznámé vzrušení. Postupně začal pociťovat vztah k tomu místu, k těm starým zdem Vlkova, o kterém, kdyby mu ho podivným řízením osud nepřiřkl, by se nikdy ani nedověděl a bylo by mu to jedno. Že by konečně našel domov? Domov, který nikdy nepoznal? Rodný Bor, klášter v Itálii, Castello Nuovo, všechny ty královy příbytky a hrady, po kterých se s Václavem IV. po celá ta léta vláčel. Měl dojem, že ten pocit nezažil ani sám král, přestože mu všechna ta místa patřila. A přesto, nebo právě proto, byl král puzen z místa na místo jako věčný štvanec. Tas se nemohl dočkat druhého dne, kdy bezodkladně začnou první práce.
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  Ten mužík, který šel či spíše poskakoval, protože při každém kroku jako by udělal vždy jeden malý úkrok do strany, tu doleva, tu doprava, měl kněžský hábit vybledlý a drahnou dobu nepraný, o čemž svědčily různé skvrny po něm rozeseté. Slunce pražilo a mužík, ač nebyl otylý, si co chvíli otřel rukávem zpocené čelo.


  „Á, náš sluha Boží,“ utrousil Tas, když před něho kněz předstoupil. „Přišel jsi mne vyzpovídat?“


  „Jen pozdravit, pane,“ uklonil se ten mužík asi padesátiletý. „Ale, kdyby to bylo tvoje přání…“


  „Ne, není třeba. Žiji zbožně, dokonce jsem nikoho v posledních dnech nezabil, nepokradl jsem, nepožádal ženy bližního svého…“ A smilnil jsem jen přiměřeně. Takže bychom jen ztráceli čas. „Ale posaď se přeci, Boží služebníče, a svlaž hrdlo.“ Tas knězi nalil z měchu vína. A Božímu služebníkovi zasvítily oči.


  „Děkuji ti, pane, jsi laskavý.“


  „To je o mně všeobecně známo,“ ušklíbl se Tas. „Ale teď už mi konečně pověz, co tě ke mně, kromě vzdání holdu, přivádí.“


  „Chtěl jsem tě jen seznámit se stavem, který je tu teď ve věci víry zaveden. A také se tě zeptat…“ tady se kněz zarazil.


  „Jestli jsem pod jednou, nebo podobojí. Je to tak?“


  „Ano, pane.“


  „A ty?“ odpověděl Tas otázkou.


  Kněz se začal kroutit. Bylo zřejmé, že by nejraději nejdříve vyzvěděl, jak smýšlí jeho nový pán, aby mohl svoji řeč náležitě formulovat. „Víš, pane,“ začal zdráhavě, „doba je složitá.“


  „To byla vždycky,“ vskočil mu do řeči Tas.


  „Ano. Ale teď, když se šíří nové učení… Já jsem původem vysvěcený kněz římsko-katolické víry. Ale teď… musel jsem se přizpůsobit, jinak bych musel jít o žebrácké holi. A v mém věku… možná víš, že pán z Rožmberka vydal nařízení, že všude na jeho panstvích se bude přijímat podobojí. Kněžím dal lhůtu na to, aby se rozhodli. A ti, co neuposlechli, museli opustit svoje fary.“


  „Ale Vlkov není na rožmberském.“


  „Jistě pane, ale to málo znamená. Také sedláci ze všech tří vesnic, tví poddaní, přešli na novou víru. A ti nečekali na to, co bude činit pan Oldřich.“


  „Nevěděl jsem, že pan Oldřich až tak zahořel po novém učení.“


  „Jistě to bude i tím, že má na něho dost značný vliv jeho poručník.“


  „Ano. Znám Vartenberka. Je to velmi schopný muž a vždy dobře ví, odkud fouká vítr. A tak se může včas přizpůsobit. Ale ptal jsi se, jak přijímám. Tak jako po celý život, když už to musí být. A pokud vím, tak i většina mých mužů. A teď jsem zvědav, jak se s tím vyrovnáš, kněže. Když jsi vlastně na mém panství a jistě ode mne budeš chtít čas od času přispět na svůj kostel.“


  „V tom případě ti rád poskytnu tělo Páně tak, jak jsi zvyklý.“


  Tas se rozesmál. „Ty jsi ale šibal!“


  „Jsem jenom obyčejný člověk,“ zajíkal se kněz.


  „Ano. A snažíš se ze všech sil, aby se z tebe nestal mučedník. Ale to je tvoje věc, jak se srovnáš se svým svědomím. Ode mne se příkoří obávat nemusíš – pokud se mi nepostavíš někdy v budoucnu do cesty.“
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  Práce se rozběhly velmi slibným tempem. A Tas byl u všeho dění. Najednou si uvědomil, jak jej tato nová činnost baví. Skoro by se dalo říct, že se mu stala posedlostí. On, doposud tak uzavřený, zdrženlivý a odtažitý ke všemu, co se netýkalo jeho profese – strážce, ochránce a bojovníka. Pracovali všichni, kdo měli ruce. Kromě jeho vojáků. Ty jediné šetřil, aby mohli být vždy připraveni k tomu, k čemu byli vycvičeni – tedy k boji. Ale neleželi. Na nich byla ostraha Vlkova, denní i noční. Harcovali po okolí, seznamovali se s prostředím a přinášeli zprávy. Zajížděli i do zbývajících dvou Tasových vesnic a nechávali se vidět, aby měli vesničané pocit, že nad nimi někdo bdí. A také dávali pozor na pohyby cizích lidí a zvláště sledovali, neobjeví-li se v okolí nějaká loupeživá tlupa. Na žádnou nenarazili, ale to neznamenalo, že žádná poblíž nebyla.


  „Chtělo by to špeha,“ pronesl Mikeš po návratu z jedné jízdní hlídky nahlas to, co Tas už dávno věděl. Ale nebylo snadné získat někoho s takovými schopnostmi a zároveň spolehlivého.


  Tas se musel smířit s tím, že musí počkat, než se někdo takový objeví. Zatím veškeré své síly soustředil na opravy tvrze. Vrata již byla hotova a zavěšena, i když zatím bez řádného pobití železem, protože výroba kovaných pásů a výztuh ještě nějaký ten den potrvá. I tak byl Tas klidnější, když ve zdi už nevězela jen holá díra a bylo možné vrata kdykoliv zavřít na závoru. Velmi to usnadnilo strážení a bylo možné přesunout veškeré volné ruce na stavbu nové hradby na severní straně opevnění. Z Budějovic skutečně přišli zedníci a Tas si už ohlídal, aby nebrali svou mzdu zbůhdarma.


  Zvěsti o dění na Vlkově se rychle rozšířily a na tvrz přicházeli lidé, kteří měli zájem zapustit tam kořeny. Ale ne každého Tas vzal. Vybíral pečlivě, protože věděl, jaké škody mohou v budoucnu vzniknout, když jeden jediný selže. Kuchařku už vybral. Kyprou a veselou, zároveň však šikovnou a přísnou na lidi kolem sebe. Kuchařka byla důležitá. Protože jak budou spokojeny žaludky lidí, tak budou spokojeni oni sami. Kromě kuchařky vybral pár čeledínů a děveček. Přihlásil se mu také člověk, který měl zájem dělat správce celého panství. Tehdy se Tas rozmýšlel, ale po zralé úvaze odmítl. Předně: náklady na držení správce byly příliš velké a uživí za ně tři ozbrojence. Podstatnější však bylo, že si tuto činnost chtěl podržet pro sebe. Neměl s tím sice skoro žádné zkušenosti, kromě těch, které získal ve svém hřebčíně, ale jenom tak mohl porozumět chodu celé této malé organizace.


  S darovacími listinami od krále, které byly také řádně zaknihovány v zemských deskách, si přivezl i veškeré výčty jemu teď patřících pozemků, množství daní a dávek, které mu náležely od jeho poddaných, i množství robotných dnů pro tu kterou usedlost. A tak Tasovi nepřipadalo těžké, aby chod svého malého panství zvládl.


  Tas se začal pochechtávat. Vzhledem k tomu, že seděl sám v hodovní síni, to působilo poněkud podivně.


  „To se směješ mně, pane?“ zeptal se Mikeš, který právě vstoupil do dveří.


  „Jen uvažuji o svých předpokladech a schopnostech při správcování mého panství. Co myslíš? Pomůže mi víc u mých sedláků, když na ně spustím latinsky, nebo bude vhodnější můj kumánský bič?“


  „No, já bych řekl, že ta latina ti bude sotva co platná. Ale tvůj bič už jsem v tvé ruce párkrát slyšel zazpívat a že dokázal roztancovat i ty největší zatvrzelce.“


  „Tak dobrá. A teď vyklop, cos mi přinesl,“ zeptal se Mikeše, který mu začal být docela užitečným a schopným pomocníkem v řízení jeho hospodářství.


  „No, je toho víc, tak nevím, čím začít.“


  „Začni, čím chceš. Ale hlavně ať už to je.“


  „Začíná se nedostávat vody, protože zedníci jí dost spotřebují. Nosí se od potoka, ale někdy není dost lidí.“


  „Snad máme vozy?“


  „Ale nemáme bečky.“


  „Tak se koupí.“


  „To je pravda, pane. Ale i do budoucna,“ tady se stal Mikešův hlas ještě o stupeň vážnější, „je hrad bez vlastního zdroje vody předem ztracený.“


  „Myslíš, že to nevím?“ utrhl se na Mikeše Tas, protože ta slova jej zasáhla na citlivém místě. „To jediné mi kalí radost z toho všeho tady. Všiml sis té zasypané studny u paty paláce?“


  „Ano, pane.“


  „A myslíš, že tam někdy byla voda?“


  „Spíš bych řekl, že se tu někdo pokoušel vykopat studnu a vodu najít. A když zjistil, že je jeho úsilí marné, nechal toho. Postupně se suchá studna stala smetištěm a teď už je zase skoro plná.“


  „Máš asi pravdu. Ale cosi se mi honí hlavou – snad něco vymyslím. Teď kupte pár velkých beček a ať je kamenka u zdi pořád plná. Později se bečky hodí na něco jiného. Ještě něco máš na srdci?“


  „Přišli se hlásit o službu dva vojáci.“


  „Tak? A co jsou zač? Jízdní nepotřebuji. Ale na hradby a k bráně.“


  Mikešův úsměv byl sice z větší části skryt pod jeho knírem, ale Tas ho nepřehlédl. „Co se šklíbíš?“


  „Sám uvidíš, pane,“ odpověděl Mikeš a houkl do chodby.


  Do síně vstoupily dvě zcela odlišné osoby. Jedna dlouhá a hubená, druhá malá a tlustá. Oba muži měli na opascích připnuté meče, na zádech pověšené kuše a v ruce měl každý z nich kopí. Ta dvojice byla tak nesourodá, že jen svým vzhledem vzbuzovala v okolí veselí.


  Tas si najednou uvědomil, že je zná. Oba patřívali k posádce hradu Žebrák. Dokonce si vzpomněl na jména, kterými je oslovovali. I když jejich pravými jmény byly sotva. Machna a Tyčka. „Kde se tady berete?“ zeptal se s nelíčeným zájmem.


  „Král Václav se nechá poroučet a nás posílá jako dárek,“ odpověděl ten tlustší. A Tase napadlo, že vlastně toho dlouhého neslyšel skoro nikdy mluvit.


  „Co jste králi provedli, že se vás zbavil?“


  „Ale pane,“ hrál rozhořčení jejich mluvčí, „takhle ty uvažuješ o královském daru?“


  „A co mě ten dar bude stát?“


  „Jenom žold, pane. A král říkal, že jak tě zná a při tvé skrblivosti, že jsi jistě ještě nesplnil jeho rozkaz ohledně doplnění stavu mužstva. A tak…“


  „A tak mažte do čeledníku, ať vás ubytují. A pozor! Doteď jsi ty, měchuřino, mluvil jako za krále, ale odteď už budeš mluvit za sebe – tak pozor na jazyk.“


  Sotva ty dva i s Mikešem vystrnadil ze síně, sám se zvedl, seběhl ze schodů a kvapně přešel nádvoří. Prošel bránou, teď sice otevřenou, ale hlídanou, a vydal se ze skalnatého ostrohu po proláklé šíji znovu do svahu k hájku přecházejícího v les. Do uší mu jako hudba zněly rány kladiv dopadající na perlíky a šustivý zvuk lopat, ale i ty pomalu slábly. Pak se zastavil u toho, co hledal. Hájkem protékal potok, který se sytil z lesních pramenů a utíkal dál k vesnici, kterou obtékal, a dál už pokračoval volně údolím. Tas jako by stále něco poměřoval pohledem, dokonce několikrát sešel až k tvrzi a pak se zase vrátil.


  Šlo by to, opakoval si v duchu. Že to ještě nikoho nenapadlo. Ten plán byl jednoduchý – stačilo ho jen uskutečnit. Kdyby se v potoce, v místě, kde se stáčel, vyhloubila tůňka a prokopala se ne příliš dlouhá štola skalou, stačilo by v sedle před tvrzí jen vyhloubit rýhu, překrýt ji plochými kameny, a ty utěsnit cihlářskou hlínou. Na ni nasypat zeminu a až by ta obrostla travou, nikdo by nepoznal, že tudy vede přivaděč vody do tvrze. Nejobtížnější úkol však bylo prokopat skálu, na níž stála tvrz, a navíc trefit se tak, aby vyústila do suché studně.


  Ten nápad byl tak fantastický, že Tas vypudil z hlavy všechny překážky, které by mohly nastat, a když zavřel oči, viděl už studnu plnou pramenité vody. A už také věděl, jak svůj plán uskutečnit. Na takové dílo nestačili lidé, které tu měl. Ale v Horách Kutných bylo vždy dost volných havířů, kteří čekali, až některý z jejich druhů zahyne pod zemí, aby mohl někdo z nich nastoupit na jeho místo.


  Tas se posadil na zem a zadíval se na vlkovskou tvrz. Na svoji tvrz. Tas nikdy nic nevlastnil. Kromě svých zbraní, koně a kdysi také obrovského psa Césara, který předtím patřil králi Václavovi. Byl ale volný jako dravý pták – ale také tak opuštěný.


  Vše, na čem lpíš, po čem toužíš, tě svazuje a připravuje o svobodu, říkával jeho stařičký přítel, mnich z kláštera Santa Capelle tam dole v Itálii. Jen víra a láska k Bohu tě osvobozují.


  Říkal jsi však přece, že když na něčem lpím, tak mě to připravuje o svobodu. A když tedy budu lpět na Bohu, bude mě to připravovat o svobodu, odpověděl malý Hynek. Tehdy to nemyslel zdaleka sarkasticky, jen se ve svém dětském mozečku pokoušel o logickou dedukci.


  To je ale přece něco jiného, ty můj malý filuto, usmíval se mnich. Víra spojená s věděním je neuvěřitelně osvobozující.


  Pravda však byla taková, že Tas šel životem osvobozen od všeho: majetku, lásky i víry. A teď měl tuhle tvrz.


  Večer si už vychutnával v jedné ze tří komnat, kterou si vybral za ložnici a kam se před několika dny přestěhoval, zasloužený klid po rušném dni a nepředpokládal, že by ho ještě ten den čekalo něco, co by musel řešit. Počítal, že ještě později sejde na nádvoří, kde se na ohni opékalo sele a kde se bavili vojáci spolu se zedníky, nádeníky a čeledíny. Jejich hlasy doléhaly až sem nahoru otevřeným oknem. Vůně dřeva starých trámů byla okořeněna vůní novou, vůní nábytku, který mu sem dovezli od prachatického truhláře Hanse Štojdla. Byla to postel, truhla a stůl se dvěma židlemi.


  Tas se zrovna díval z okna, když uviděl, jak do brány vešli muž a žena zroyna ve chvíli, když už strážní chtěli bránu zavřít. Stráže se s mužem chvíli dohadovaly, ale nakonec oba přece jen vpustily. Po chvíli se jeden ze strážných pustil k paláci a Tas vytušil, že ho co nevidět bude mít na krku.


  „Chtějí s tebou mluvit nějací lidé, pane,“ oznámil mu strážný, když vysupěl po schodech nahoru.


  Tas ho nejdřív chtěl odbýt s tím, aby je uložil k čeledi a že s nimi promluví ráno, ale pak se rozhodl jinak. Za chvíli bych byl jako král Václav, řekl si v duchu. Ten také vždycky všechno odkládal. „Tak je přiveď,“ řekl nakonec.


  Muž byl jen o málo starší nežli Tas a žena byla vlastně ještě dívka. Ta dívka měla vlasy jako oheň a oči velké a hluboké jako laň. Nevypadali jako tuláci, přestože jejich šat byl zaprášený a svědčil o dlouhém putování.


  „Co vás přivádí na Vlkov?“ zeptal se Tas muže, ale nemohl se ubránit tomu, aby co chvíli nezalétl pohledem k jeho průvodkyni.


  „Slyšeli jsme, že hledáš lidi, pane,“ odpověděl muž lámanou češtinou.


  „Jste Němci?“ zeptal se Tas.


  „Ano, pane.“


  „Můžeš mluvit německy, bude-li se ti tak lépe mluvit.“


  „Díky, pane. Jsi laskavý.“


  „Ne, nejsem. To by ses divil. Jen tu nechci strávit zbytek dne nad tím, než se vymáčkneš.“ Tas neměl v úmyslu být tak příkrý. A ani k tomu neměl důvod. Ale všiml si, jak z pohledu dívky vyšlehl záblesk, a najednou se mu zachtělo ji trochu popíchnout a vyzkoušet, jak dlouho dokáže mít sevřené zuby. „Ale pokračuj,“ vybídl Tas příchozího. „Lidi hledám, ale přijde na to, co umíte.“


  „Já jsem zbrojíř,“ odpověděl muž s jistou dávkou hrdosti.


  „Cože?“ povytáhl Tas obočí.


  „Jak slyšíš, pane.“


  „Ale Vlkov není tak velký, aby uživil zbrojíře.“


  „Toho by nebylo zapotřebí,“ pokračoval muž. Teď už mluvil klidným a vyrovnaným hlasem, když mohl mluvit ve své mateřštině. Jako ten, kdo si je sebou jistý. „Má práce mě uživí a ještě bys z ní měl zisk i ty, pane.“


  To Tase zaujalo. Ne jen z nějaké vypočítavosti, ale představa, že Vlkov by měl svého vlastního zbrojíře, se mu zalíbila. „A jak by sis to představoval?“ zeptal se teď už se zájmem.


  „Kdybys mi dovolil, pane, někde zde uvnitř hradeb si zřídit dílnu…“


  „Není tady žádné stavení, v kterém by se dala zřídit.“


  „Tak bych ji postavil. Všiml jsem si, že je tady na hradě dost řemeslníků. A kdybys jim dovolil, aby mi trochu pomohli…“


  Tasovi se sice nelíbilo, že nově příchozí, ač zde nemá místo ještě jisté, už disponuje s lidmi, kterým poroučí jenom on sám, Tas, ale na druhé straně mu zalichotilo, že nazval Vlkov hradem. Nevěděl však, zda tvrz působí na příchozího opravdu dojmem hradu, či zda to řekl záměrně, aby se mu vlichotil. Ale nechal ho mluvit dál, snad i proto, že ta dívka…


  „Železo bych koupil ze svého a ty bys měl polovinu z toho, co bych vyrobil. Dílem bych splácel tím, že bych vyráběl zbraně pro tvou potřebu, a zbytek by bylo možné prodat.“


  „A nemyslíš, že bychom narazili na cechy, které si chrání svůj trh?“


  „Je možné prodávat přímo pánům a také ne v každém městě je usazený zbrojíř. A tam je možné jít do trhu.“


  „A co všechno umíš?“


  „Jako každý zbrojíř. Meče, špičky na kopí a halapartny, hroty na šípy luků, špičky na šipky kuší… vyrobím i kuši. A moje dcera dokáže vyrobit vše od dřeva, co je ke zbraním třeba.“


  Tak dcera, prolétlo hlavou Tasovi. A ne manželka nebo něco jiného. „A uměl bys vyrobit píšťalu nebo hákovnici?“ zeptal se Tas s neskrývaným zájmem.


  „To ne, pane. To je velmi náročná práce a tady na to nejsou podmínky. Ale znám velmi zručného puškaře. A tak, kdybys chtěl… a také umím různá kování, zámky a důmyslné petlice… toho zde také bude jistě dost zapotřebí.“


  Tas pokyvoval hlavou. A pak se muže zeptal, přičemž se upřeně díval na dívku: „A umí tvoje dcera také mluvit?“


  „Umí, pane,“ odpověděla sama za svého otce. „Ale zatím k tomu nebyl důvod.“


  Jejich pohledy se setkaly. Jako by v tom jednom okamžiku chtěly rozpoznat, kým je ten druhý a jak se bude odvíjet jejich budoucí vztah, bude-li jaký.


  „A proč jsi bez střechy nad hlavou?“ zadíval se Tas teď pro změnu pronikavě na zbrojíře. „A važ dobře svou odpověď, protože na ní závisí tvé příští zde na Vlkově.“


  „Není příliš co rozvažovat, pane. Měl jsem dům s dílnou v Roudnici. A jak jistě víš, ta patří arcibiskupovi.“


  „Nezaznamenal jsem a jestli nemám pravdu, tak mě oprav, že by se církev zřekla zbraní a začala se opírat znovu pouze o slovo Boží. A také nic nevím o tom, že by se zřekla těch, kteří zbraně vyrábějí.“


  „Jenže my jsme stoupenci nového vyznání a přijímáme podobojí.“


  „To jste se tedy dostali do dvojího ohně. Horlivci ze strany podobojí křičí, že se tu německý živel roztahuje až příliš, a jednušky zase, že jste podobojí. Všechno to jsou dost pádné důvody k tomu, aby jedni odebírali majetky druhým.“


  „Proto si raději stavíš hrad, pane,“ ozvala se dívka a znělo to dost ironicky.


  „Není hloupá a umí kousat, zbrojíři,“ obrátil se Tas na muže. Ale ten zůstal raději mlčet. Pak se znovu Tas zadíval na dívku. „Když jsi tak chytrá, dokázala bys uhodnout, jakého vyznání jsem já?“


  Dívka zvedla pohled, několik nekonečných okamžiků se dívala Tasovi do očí a on si musel znovu přiznat, že v ní je cosi neobyčejného, co ho přitahuje a zároveň provokuje. Náhle se dívka otřásla a prudce uhnula pohledem.


  „Copak, uviděla jsi snad ďábla?“ zeptal se Tas ironicky, ale přesto něco z toho tajemného okamžiku přeskočilo i na něho.


  „Ne, pane,“ odpověděla dívka, ale její hlas už nebyl tak sebejistý jako předtím.


  „A odpovíš mi na moji otázku?“


  „Ne, pane.“


  „Dobrá,“ poznamenal chápavě Tas. „Vraťme se tedy k původnímu tématu. Vy jste se tedy vydali na jih, kam směřují i mnozí další, abyste zde vyčkali příchodu Spasitele na zemi. A jste si jistí, že při tom čekání budete mít ještě čas na své dílo?“


  „Neposmívej se, pane. Já a moje dcera nejsme žádní blouznivci. A svou práci zastaneme.“


  „Tak dobrá!“ Tas už byl rozhodnutý, protože neměl co ztratit. „Zítra vám ukážu, kde začnete stavět. Pokud budete na některé práce potřebovat pomocníky, řeknete mně. A ať vás ani nenapadne rozhodovat o tom sami. Já poskytnu veškerý potřebný materiál. Zadarmo dostanete ode mne stravu a ochranu. A teď řekněte strážnému, ať vás ubytuje a zařídí, abyste dostali najíst.“


  Muž se uklonil a oba vykročili z komnaty. Ale pak na ně ještě Tas zavolal: „Ani neznám vaše jména.“


  „Já se jmenuji Jorge,“ odpověděl muž, „a tohle je Ulrika.“


  „A víš kdo jsem já, zbrojíři?“


  „Ano, pane,“ odpovídal dál nevzrušeně Jorge. „Ty jsi Hynek Tas z Boru, králův vrahoun.“


  Tasovi naběhla žíla na čele, jak se mu nahrnula krev do hlavy nad tou prostořekostí. Ale byl to jen okamžik. Nakonec se rozesmál. „Jak víš tohle?“


  „Když jsem se od strážných dozvěděl tvé jméno, věděl jsem hned, o koho se jedná. Párkrát padlo tvé jméno i na Roudnici. A bylo to, jako když drtíš písek mezi zuby.“
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  Práce na Vlkově se nezastavily ani na jeden den, vyjma neděle. Zeď severní hradby včetně obranné věže úctyhodně rostla. A kopáči mohli začít s hloubením základů pro věž, kterou chtěl Tas vztyčit u brány. Prachatický kovář dokončil okování nových vrat a tesaři otesali do trámů klády, které přivezli sedláci, a sroubili je do nového padacího mostu, který teď ležel připravený před hradbami.


  Sklizeň sice už z větší části skončila, ale sedláky čekalo ještě posekat a usušit otavy a připravit pole na příští rok. Polnosti, které patřily k vlkovské tvrzi a které zůstaly ležet ladem, vyžadovaly práce dvojnásob. Podařilo se však osadit všechny opuštěné usedlosti, ve vlkovské vsi a Klánovicích po třech a v Sedlicích dvě. Přibylo rukou na práci, přesto Tas stačil okamžitě všechny zaměstnat a ještě se jich nedostávalo. Sedláci mrmlali, ale v jeho přítomnosti se mu odporovat nikdo neodvážil.


  Konečně přišli havíři z Hor Kutných a Tas se nemohl dočkat, až se dají do díla. S jejich předákem se rychle domluvil, přestože se jednalo o člověka málomluvného, avšak přemýšlivého a chápavého.


  „Tady před tím ohybem dočasně odkloníme koryto potoka, aby nám, až začneme kopat tůňku a následně štolu, netekla voda za krk,“ uvažoval perkmistr nahlas, aby mohl Tas hned na místě vznést případný nesouhlas s tou kterou činností. Když nezaslechl žádná slova odporu, pokračoval: „Bylo by třeba znát, jak hluboká je studna, abychom mohli nasměrovat sklon přivaděče.“


  „Myslel jsem, že ji vyčistíte vy,“ odpověděl Tas.


  „To můžeme, ale to dokáže kdejaký hňup. A všiml jsem si, že robotných tu máš dost, pane. Havíři zatím udělají kus práce, kterou jiní neumí.“ A po chvíli dodal: „Ale jestli myslíš, že bychom měli také vyklízet odpadky, tak poruč. Ty jsi pán.“


  Tas se ušklíbl. „Stavovská čest?“


  „Každý máme nějakou tu svoji čest, pane,“ odpověděl havíř.


  „Máš pravdu,“ ukončil debatu Tas. „Vás potřebuji opravdu na jinou práci. Zítra začnou studnu čistit robotní.“


  Studna se tedy začala čistit a kopáči přitom narazili na všechno možné, jen na vodu ne. Třetí den se ze studny ozval až nelidský jekot. Ten jekot se stal vzápětí dvojhlasý, protože uvnitř pracovali dva kopáči. K studni se začali sbíhat lidé, sami vyděšeni tím, co se tam asi stalo. Nejdříve vytáhli rumpálem jednoho a než stačili udělat totéž s druhým, snažili se z vyjeveného muže dostat vysvětlení. Ten se však jenom třásl a vydával ze sebe neartikulované zvuky. Druhý na tom nebyl o mnoho lépe. Až když k němu přistoupil Tas přivolaný tím nebývalým mumrajem a vyťal mu dvě facky, začal ten zoufalec sice nesouvisle, ale přeci jen podávat vysvětlení svého chování.


  „Je tam mrtvola.“


  „Tak?“ podotkl Tas klidným hlasem. Věděl, co dokáže panika a jak nebezpečné mohou být její důsledky. „A udělala ti něco? Kousla tě snad do zadku?“


  „Ne, to ne, pane. Ale…“


  „Ale co?“


  „To je špatné znamení. Tam by se kopat nemělo.“


  „A kde by se tedy podle tebe mělo kopat, ty selský hřbete?“


  „To já přece nevím, pane.“


  „Nevíš! A troufáš si tu říkat, co by se mělo a co nemělo.“ Tas věděl, že tyhle dva teď do díry nedostane. A tak se obrátil na ostatní robotníky. „Kdo tedy? Je tu mezi vámi nějaký chlap?“


  Ale zdálo se, že není. Sedláci přešlapovali z nohy na nohu, ale ani jeden z nich se neodhodlal k tomu pověstnému prvnímu kroku. A Tas si nemohl dovolit nechat tuto situaci nevyřešenou. Nejen proto, že by ztratil tvář, ale především proto, že bylo bezpodmínečně nutné, aby práce pokračovaly. Mohl sice vytáhnout svůj kumánský bič. Ale doposud ho nikdy na svoje lidi nepoužil a nechtěl s tím začínat ani teď. Zavolal si tedy k sobě Mikeše Dlouhého a prohodil s ním pár tichých slov. Mikeš jen přikývl a zanedlouho se už do studně spouštěli jeden po druhém dva královi vojáci. Nejen že byli zvyklí poslouchat, ale za svého života se dívali smrti do očí tak často, že je nemohla nějaká mrtvola ve studni vyděsit.


  Bylo však nemyslitelné, aby Tas celou záležitost takhle nechal. Porušil by tím zásadu, že vojáci se budou starat pouze o bezpečnost tvrze, vesnic a lidí k nim náležejících. Také kázeň by tak utrpěla nebývalou měrou.


  „Jak si tedy přejete!“ zakřičel dost hlasitě na to, aby jeho hlas uslyšeli všichni, kteří byli na tvrzi. „Do té doby, než se přestanete bát neškodných mrtvol, ukládám vám povinnost, každému jednomu z mých poddaných, půl dne v týdnu roboty navíc.“


  Mezi sedláky to zašumělo. Tas si všiml, že několik sedláků zaťalo pěsti. Tas se ušklíbl. Možná by revolta vše vyřešila. Viníka by potrestal hned na místě a práce by mohly pokračovat. Ale nic takového se nestalo.


  Tas nechal z háku sejmout okov, kterým se ze studně vytahovala suť, a na něj pověsit desku sbitou z několika starých prken. A ta byla spuštěna dolů. Když se válec rumpálu začal otáčet směrem nahoru, všichni, co zůstali na nádvoří, ztichli tak, že bylo zřetelně slyšet jen otáčení válce.


  Ta mrtvola patřila ženě a nebyla ještě zcela zetlelá. Snad to zapříčinila hloubka, ve které tělo leželo, snad… Ani oděv nebyl úplně rozpadlý. Ani to, v čem bylo tělo zabalené a co připomínalo kus hrubého plátna nebo plachty. Tam, kde byla plachta rozevřená, byly vidět zbytky obličeje, a když jeden z vojáků poodhrnul vybledlé vlasy, objevil se na krku ženy stříbrný, teď však notně zašlý řetízek a na něm připevněné tři stříbrné penízky.


  „To je Bára!“ vykřikl nějaký hlas z hloučku. A pár dalších mu začalo přitakávat.


  „Jaká Bára?“ otázal se Tas. A postupně se začal dozvídat část toho příběhu, jehož konec už nebylo těžké domyslet. Bára byla tady na Vlkově děvečkou, která později povýšila nejdříve do prvního patra paláce k pánovu stolu, odkud byl již krůček do jeho postele. Bára se neohlížela na nikoho a na nic. Zejména už ne na ty, kteří, ale především které ji zčásti pomlouvaly a zčásti jí záviděly. Zeman Staňkovský už nebyl v těch letech příliš silný v rozkroku, a tak Bára nebyla skoupá na přízeň, kterou obdarovávala i jiné. A pak najednou z Vlkova zmizela a Staňkovský dal na vědomost, že zřejmě o své vůli odešla, aniž by co vzala.


  A teď tu tedy ležela před nimi ta, co ráda dávala, ale jejíž propadlý klín už sotva komu způsobí potěšení.


  „Odneste ji a řádně pohřběte!“ houkl Tas na sedláky. A myslel, že je tím celá záležitost vyřízená, a také, že když teď seďláci ví, komu mrtvola patří, zbaví se brzy strachu a vrátí se k čištění studny. Přesto se tak nestalo, protože věci, které se mnohdy zdají být jednoduché, ukáží se později složitými.


  Ani ne po půlhodině od události uviděl Tas, jak prochází branou a blíží se k němu svým podivným hopkavým krokem mužík v nezaměnitelném kněžském rouchu, snad ještě o poznání víc ukoptěném, než když ho Tas uviděl poprvé.


  „Co mi neseš, svatý otče?“ otázal se Tas v dosud přívětivém rozpoložení.


  Kněz se pokřižoval nad takovými rouhačskými slovy.


  „Pane,“ kněz se po oslovení poklonil. „Nerad ti odporuji, ale ta žena nemůže být pohřbena do posvěcené země.“


  „A proč to?“


  „Protože nemůžeme s jistotou říct, zdali nebyla sebevražednicí.“


  „Zdali,“ opakoval Tas, ale v jeho hlase už po dobrém rozpoložení nebylo ani známky. Bylo to dnes již podruhé, co se setkal s lidskou hloupostí a předsudky. Ani teď nebyl ochoten nechat něčemu takovému na Vlkově volný průchod, stejně jako tehdy, kdy před očima všech Berounských nechal vyhrabat ze země ostatky svého popraveného otce a bratra a nechal je řádně pohřbít. „Raději tedy necháš zahrabat tu ženu na hnojišti, než abys ji řádně pochoval? A co když sebevražednicí není? I to budeš riskovat?“


  „Jsme jen lidé chybující. A pokud by tomu bylo tak, jak říkáš, Bůh jí i mně jistě odpustí.“


  „Takové pokrytectví! U římských katolíků bych to možná čekal. Ale i u vyznavačů nového učení?“


  Tas uměl hrát divadlo. A mnozí nepoznali, kdy je to divadlo a kdy opravdové. Ono to však bylo mnohdy obojí najednou. A on také uměl využít této schopnosti. Velice dobře si všiml, že se kolem něho a kněze začínají srocovat lidé, ale dělal, jako by o nich nevěděl.


  „Ta žena tedy podle tebe spáchala sebevraždu, pak se zabalila do plachty a skočila do studně. Tak nějak se to mohlo stát?“


  „Ale pane,“ knězi se zadrhl hlas. „Snad máš pravdu,“ dodal odevzdaně.


  „To si buď jistý, že mám. A také ti řeknu, jak se to asi stalo. Nejspíš ji zabil sám Staňkovský, když už měl dost těch jejích záletů. A pak rozhlásil, že odešla. Kdyby to udělal někdo jiný, asi by ji dal Staňkovský hledat. Nemyslíš? Nic jí tu zřejmě nescházelo.“


  „Pohřbím ji.“


  „To bych ti radil. A vy ostatní!“ houkl do hloučku lidí. „Do práce! Vidíte, že se tu neděje nic, před čím byste se měli třást, vy poserové. Ale ten půl dne roboty navíc mi přijde vhod.“


  Za dva dny přišli sedláci s ujištěním, že znovu začnou pracovat ve studni.
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  Ten večer se zdržel s vojáky v hodovní síni. Musel spláchnout události toho dne. Vyprávěly se staré historky, kterých většinu znal, ale bylo dobré si je připomenout. Stejně některé už upadaly v zapomnění a jiné se vyprávěly jinak, než se staly. Tas většinou nezasahoval do hovoru, jen tak seděl s přimhouřenýma očima a nechal vzpomínky volně plynout před sebou.


  Nakonec se zvedl a jen rukou naznačil, aby zůstali. Když otevřel dveře svojí ložnice, okamžitě si uvědomil, že se v ní něco změnilo. To něco znamenalo, že v místnosti není sám. Přitiskl se zády ke zdi, sáhl po dýce a snažil se přivyknout tmě.


  „Snad mě nechceš propíchnout?“


  Ten hlas bezpečně poznal. Nemohl se mýlit. „Co tu děláš?“ zeptal se.


  „Čekám na tebe. A už jsem si myslela, že zůstaneš s těmi svými pochlebníky, kteří ti připomínají tvé rekovské činy, až do rána.“


  Tas přistoupil k posteli, na níž seděla Ulrika.


  „Přišlas mi zahřát lože?“ ta otázka měla vyznít lhostejně, ale Tasovi se zadrhl hlas těžko potlačovaným vzrušením.


  „Možná. To bude záležet na tobě.“


  „Tedy obchod?“ otázka práskla jako políček.


  „Jsme snad na trhu?“


  Ten klidný a zároveň výsměšný hlas začal v Tasovi uvolňovat vášeň, kterou doposud vybíjel při přestavbě Vlkova. Přiblížil se k Ulrice tak, že na ni mohl dosáhnout. Dýchal přerývaně a třásly se mu konečky prstů. Něco takového nezažil už velmi dlouho.


  „To je všechno?“


  Víc už nevydržel. Klekl si před sedící Ulriku, levou rukou ji uchopil za šíji a pravou zajel pod její napůl rozepjatou halenu a uchopil její ňadro. Bylo plné a zároveň pevné a větší, než by se mu mohlo vejít do dlaně. Pak ještě víc uvolnil šněrování a stáhl Ulrice halenu z ramenou. Ani se nepohnula, jen její dech se zrychlil. Znovu uchopil její ňadra, tentokrát oběma rukama. Z hodovní síně byl slyšet smích vojáků, ale ani ho nevnímal. Pak Ulriku zatlačil do postele, vykasal jí sukni, uvolnil si nohavice a vnikl do ní.


  Ulrika se prohnula a na chvíli přistoupila na jeho způsob milování. A pak ho najednou setřásla. „Takhle to dělají rytíři, jako nějací sprostí sedláci?“ zeptala se výsměšně. Ale než stačil zareagovat, začala z něho svlékat jeho šat. A pak si stoupla na postel a nechala ze sebe sklouznout sukni. „Myslela jsem, že jsi se u královského dvora naučil jiným způsobům.“


  Tas zíral na její tělo – bylo skvostné. „To už déle nevydržím,“ vydralo se z jeho úst a on věděl, že je na samém okraji sebeovládání.


  „A co ti v tom brání?“ ta otázka už ale nezněla vůbec výsměšně.


  Pak oba leželi na zádech, Tas těžce oddychoval a před očima měl stále ještě mžitky.


  „Slyšela jsem, že své souboje vyřizuješ také tak rychle.“


  „Ty!“ zahrozil jí. Ale pak ji stejnou rukou přitiskl k sobě. „Můžu tě ubezpečit, že příště to bude delší. A věř mi, že také z delších soubojů mám větší radost, než když se mi protivník složí po první ráně. Ale neměl jsem ženu dobré tři měsíce.“


  „Ach, ty můj chudáčku, jak jsi musel trpět!“


  „Nech pitvoření a radši mi řekni, proč jsi přišla?“


  „A neměla jsem?“


  „Měla. Ale na to jsem se neptal. Ptal jsem se proč.“


  „Protože ženy přitahují takoví muži, jako jsi ty.“


  „Vždyť o mně nic nevíš.“


  „Něco už vím. Ale i kdybych nevěděla. Ty patříš mezi ty, kterých se buď lidé bojí, nebo je nenávidí, nebo je bez výhrad milují.“


  „A ty patříš mezi které?“


  „To ještě nevím. A také to bude hodně záležet na tobě.“
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  Onoho rána ho probudil křik. Když vyhlédl z okna, uviděl na nádvoří hlouček lidí obklopujících několik očividně rozčilených a zároveň vyděšených sedláků, kteří zrovna dorazili do tvrze. A když zvedl pohled o něco výš, uviděl nad lesy, zhruba tam, kde stály Sedlice, sloup kouře.


  Jen na sebe natáhl halenu, nohavice a škorně a seběhl na nádvoří. Nemusel se ani ptát, protože zhruba věděl, co se stalo. Ale chtěl to slyšet.


  A Měchura, sedlický rychtář, ho také, sice roztřeseným a zadrhávajícím hlasem, o všem zpravil. Byla to Roulova tlupa. Do vesnice vtrhla krátce před svítáním. Zabila tři sedláky, jediné, kteří se chtěli bránit. Většinu žen, které za to stály, včetně dívek sotva odrostlých, Roulovi lidé znásilnili. Zabili i dvě ženy, které se nejvíc bránily. Spolu s nimi i jejich dvě malé děti, které tyto ženy tiskly na svoje prsa. Nakonec ta banda pobrala, co se dalo, zabila několik prasat, odvedla pět krav a sedlákům, kteří se postavili na odpor, navrch vypálila jejich stavení.


  I když ten útok nebyl vedený na Vlkov, ale jen na ubohé sedláky, Tas to vnímal, jako by byl napaden on sám – protože to byli jeho sedláci. A také to tak bylo myšleno. Protože on jim slíbil, že je bude chránit, a teď všichni měli vidět, jak chatrná je jeho ochrana. V zápalu, který věnoval obnově Vlkova, zanedbal ostatní důležité věci. Již dávno měl vybrat z vlkovské čeledi a sedláků všech tří vesnic vhodné lidi, které měl začít cvičit a připravovat k boji. Jak mohl takhle zhloupnout!? Možná si myslel, že jenom jeho jméno postačí k tomu, aby zastrašilo ty, kteří by chtěli škodit. Dobrá, zmýlil se. Teď však nebyl čas na to hledat, kde se stala chyba. Teď bylo nutné jednat. Tas jako mávnutím proutku vymetl ze své hlavy takové myšlenky, jako o kolik za minulý den vyhloubili studnu a zdali zedníci neleží na lešení, zatímco by měli usilovně pracovat.


  Teď Tas usilovně zvažoval své možnosti. Pokud bude Roula svůj útok opakovat, bylo nepravděpodobné, že by zaútočil přímo na Vlkov. Tvrz se pomalu měnila na hrad a už teď byla dobře zabezpečena. A že by se tlupa pustila do vesnice, která ležela od hradeb co by lukem dostřelil, bylo také velice nepravděpodobné. Tu by tlupa mohla utrpět velké ztráty, aniž by dosáhla odpovídajícího výsledku. Sedlice už navštívili. Skoro určitě ani tam se v nejbližší době neobrátí. Zbývaly Klánovice. Pokud udeří, bude to tam.


  Tas se tam mohl přesunout a čekat. Ale jak dlouho? Roula má určitě špehy. A ti mu řeknou, že Klánovice obsadil Tas. A Roula se bude smát a třeba udeří znovu na Sedlice nebo dokonce na oslabený Vlkov. A Tas nemá tolik lidí, aby všechna ta místa uhlídal. Ne. Zaútočit musí Tas. Ale jen kdyby věděl kde. A Roula zná kraj lépe než on a také má víc lidí. Prý ke třicítce.


  Mezitím dorazil s několika lidmi i klánovický rychtář Škvrně. Matěj Chromý, rychtář vlkovské vsi, už byl přítomen dávno. Nádvoří hlučelo. Tas stál poněkud osamocen, díval se na lidi, ale na nikoho zvlášť. Všichni čekali na jeho rozhodnutí.


  Tak dobrá, řekl si v duchu. Čekáním se nic nevyřeší. Přivolal si Mikeše a přikázal mu, aby přivedl do hodovní síně všechny tři rychtáře. Pak se otočil a vykročil k paláci. Když se podíval směrem k nové hradbě, uviděl před ještě nedostavěnou zbrojířskou dílnou stát Ulriku. Pozorně se na něj dívala a ani ji nenapadlo uhnout pohledem. Jako by jej odhadovala.


  Když Mikeš přivedl rychtáře, Tas všem pokynul, aby si sedli.


  „Chci vědět všechno o Roulovi. Všechno, co víte.“


  Nejdříve to byl jen takový výron všeho možného. Přesto, když se vymluvili, měl Tas alespoň částečný, i když dosud mlhavý obraz o těch, které se chystal potrestat. Ale to podstatné dosud neměl. Nevěděl nic o jejich zvycích a hlavně: nevěděl, kde se skrývají.


  „No tak, namáhejte si hlavy! Ani nikdo z vašich sousedů nic neví?“


  „Ne,“ odpověděli postupně Chromý i Měchura.


  „Co mlčíš, Škvrně? Spolkl jsi jazyk?“ vyjel Tas na klánovického rychtáře, kterého neměl zrovna v lásce.


  „Možná Janek Hejda,“ vymáčkl konečně ze sebe Škvrně. A pak začal pomalu vyprávět. „To Janek, ještě mladý a nezkušený hřbet, asi před dvěma měsíci zabloudil a hluboko v lesích, asi tak hodinu a půl pěší chůze od Klánovic, se přiblížil k roklině, a když už tam chtěl slézt, protože byl zvědavý a nikdy tam nebyl, uslyšel hlasy. Když se připlazil na okraj rokle, skoro přestal dýchat, jaký dostal strach, když uviděl…“


  „A co jsi udělal ty, ty starý hřbete!“ neudržel se Tas, v obličeji celý bílý.


  „Já, já…“


  „Ty hlupáku! Kdybys mi to řekl, nemuselo v Sedlicích dneska zemřít sedm lidí.“


  „A co bys asi tak udělal, pane?“ Škvrněho hlas zněl najednou skoro až výsměšně.


  Tas vyskočil ze židle, a ta se s hlomozem skácela na zem. Chytil Škvrněho za krk a jednou rukou ho zvedl nad zem, až se rychtářovy nohy rozkmitaly jako nohy oběšence ještě živého. „Ty se nestarej, co udělám s Roulou, spíš si dej pozor na to, co udělám s tebou, až na tebe přijde řada.“ Pak Škvrněho pustil, a ten se skácel na zem. Škvrně se hrabal na nohy, ale Tas si ho už dál nevšímal.


  „Mikeši,“ obrátil se na svého druhého zástupce. „Vyber mi dva šikovné zbrojné. Ať osedlají sobě i mně, ať si vezmou plnou výzbroj a obléknou se do toho nejhoršího, co mají. Pak zajdeš za Jorgem a dáte dohromady všechny zbraně, které se dají použít, a připravíš Vlkov do pohotovosti.“


  „A pak?“


  „To ti řeknu, až se vrátím.“


  Za chvíli vyjížděli z brány tři otrhanci. Málokdo by poznal, že mezi nimi je i pán Vlkova. Snad jen podle jeho koně by se dalo hádat na pána, protože kůň byl skvostný. Ale i lupič může na takovém jet, když si ho ukradne.


  Až do Klánovic jeli v plném cvalu. Lidé, když je uviděli, snažili se poschovávat, protože už věděli o přepadení Sedlic. Tas se nezdržoval s nějakým vysvětlováním. Jediné, co jej zajímalo, byl Janek Hejda, ale ten nebyl k nalezení. Když se Tasovi podařilo vesničanům vysvětlit, že je jejich pán a o co mu jde, rozeběhli se vesničané po chalupách a další se vypravili za humna. Nakonec Janka přitáhli odněkud, kde byl schován.


  Tas strčil koně do stáje nejbližšího stavení a z vesnice se vydali pěšky. Janek mezi oběma zbrojnými.


  „A ne, aby tě napadlo utéct,“ otočil se na Janka Tas. „Zhoupl by ses na větvi.“


  Malá políčka rozdělená mezemi a remízky zakrátko přešla v les, který se stával hustším a hustším. Tady by se člověk opravdu lehce ztratil, napadlo Tase. A znovu ho zamrzelo, jak málo času si našel na to, aby lépe poznal okolí.


  Po hodině chůze se zastavili u potoka, aby se napili. Voda byla průzračná a ledová. Byl už podzim a potok se vinul mezi skalními výběžky a po celé jeho cestě od pramenů až sem na něj sotva dopadl paprsek slunce. Chvíli si odpočinuli, protože pokud měl Janek pravdu, nemělo by být k doupěti Roulovy tlupy příliš daleko. Tas chtěl, aby se všichni soustředili a nikdo z nich neudělal chybu, byť by to bylo jen šlápnutím na suchý klacek.


  Šli další půlhodinu a Tasa se zmocnily pochybnosti o tom, jestli je Janek vede správně. Teď už se skoro plížili jako dravci při lovu.


  „Tam,“ ukázal Janek.


  Asi sto kroků před nimi začínala rokle. Také si všimli, že půda před nimi je vyšlapaná. Přešli přístupovou pěšinu do strany a obloukem vystoupali do svahu, kde se skryli mezi skalami. V jednom místě se rokle rozšiřovala do poměrně rovného prostranství. Tam uviděli muže, koně v ohradě a boudy přilepené ke skalám.


  „Co teď?“ otázal se šeptem jeden ze zbrojných.


  „Teď čekat a pozorovat,“ odpověděl mu také šeptem Tas. „Někde budou mít jistě stráže. Ty jsou pro nás klíčové. Než je napadneme, musíme nejdřív zneškodnit je. Pokud se to podaří, budeme mít z větší části hotovo. Pak už zbude jen pobít ten zbytek.“


  Leželi ukryti dobrou hodinu, ale nic podstatného se nedělo. Ani v jednom případě se jim nepodařilo objevit jakékoliv strážné stanoviště. Ale Tas byl přesvědčený o tom, že někde být musí. Jeho společníci se po něm začali co chvíli otáčet, ale on jen zavrtěl hlavou, aby nic nepodnikali. Další hodina. To už i Tas začal pomalu pochybovat o tom, že jsou nějaké stráže vůbec rozestavěné. A pak vyšli z jednoho srubu tři muži, všichni ozbrojeni, ještě chvíli si na prostranství něco povídali a pak se rozešli každý na jinou stranu. Jeden šel na opačnou stranu rokle, druhý do svahu proti nim a třetí se vydal tím směrem, kde ležel Tas se svými společníky. Když už se zdálo, že jim co chvíli šlápne na hlavu, poněkud se vychýlil z původního směru a nakonec se zastavil asi čtyřicet kroků od nich.


  „Nechrníš, Mřenko?“ zeptal se skály. Ale z díry po vyvráceném stromu, jehož kořeny stále ještě trčely k nebi, se vynořil jiný chlap.


  „Celou dobu tě mám na mušce mojí kuše. A její šipka by ti udělala do břicha takovou díru, že by ti to prase, které se bude večer opékat, už ani moc nechutnalo.“


  „To by ses musel nejdřív trefit, ty nemehlo,“ zasmál se příchozí.


  Muž na protějším svahu zamířil ke skalnímu převisu, zpod kterého vylezl další strážný. Na opačném konci strže se u ohromné břízy uskutečnila další výměna.


  Když vystřídaní strážní odešli, řekl Tas sotva slyšitelně: „Tak, a teď už víme, co jsme chtěli vědět. Hlavně si dobře zapamatujte místa, kde ta stanoviště jsou.“ Pak ukázal na jednoho ze zbrojných. „Ty povedeš lidi k té bříze. A ty,“ řekl druhému, „tam k tomu převisu na druhé straně. A teď se opatrně stáhneme.“


  Na Vlkov dorazili po čtvrté odpoledne a Tas si hned všiml, že Mikeš ani Jorge nezaháleli.


  „Jaký byl lov, pane?“ zeptal se Mikeš netrpělivě, sotva Tas sesedl z koně.


  „Liška je v doupěti.“


  „A kdy?“


  „Dnes v noci.“


  Mikešovi zasvítily oči. „Už se nemůžu dočkat,“ řekl dychtivě.


  „To věřím. Ale musím tě zklamat. Ty budeš v mojí nepřítomnosti velet Vlkovu. Tentokrát beru Vítka.“


  „Ale, pane…“ Mikešovo zklamání bylo opravdové. „Je snad Vítek lepší nežli já?“


  „Svěřuji ti Vlkov – měl bys to brát jako poctu. A už o tom nebudeme mluvit. Máme důležitější věci, které je třeba vyřídit. Kromě tebe beru všechny zbrojné, včetně Tyčky a Machny. Zajistil jsi náhradní posádku?“


  „Z každé vesnice dva chlapy. Všechny muže z vlkovské čeledi bez výjimky. A větší část havířů.“


  „A zedníci?“


  „Jejich mistr se postavil proti.“


  Tas se otočil na podpatku a vydal se rovnou k zadní věži, která už pomalu přesahovala skoro dokončené hradby. Když ho mistr zedníků uviděl, začala ho opouštět odvaha. Přesto však zůstal zaťatý.


  „Tak ty budeš rozhodovat o tom, co se bude dít na Vlkově?“


  „Rozhoduji o svých lidech.“


  „Tak. Já odjíždím ještě dnes v noci s celou posádkou. A to mám Vlkov včetně lidí nechat nechráněný?“


  „To není naše starost,“ teď už nechtěl mistr ustoupit. „Nevztáhneš ruku na bližního svého,“ vyrazil ze sebe mistr nečekaně a Tas si nelámal hlavu, je-li to z čirého přesvědčení, o čemž pochyboval, či jen z toho důvodu, aby se měl mistr o co opřít.


  „Nesesmilníš, nezalžeš, nepokradeš… A co ta uzenka, kterou jsi minulý týden ukradl v kuchyni?“


  Mistr zalapal po vzduchu. „Jak, jak…“


  „Jak to vím? Já vím i to, kterou rukou si utíráš zadek, ty hlupáku.“ Z lešení a z oken nedostavěné věže se ozval smích, což Tase utvrdilo v přesvědčení, že většina zednického cechu asi nezastává mistrův názor. „Když je napadeno město,“ pokračoval Tas, „jdou ho jeho obyvatelé také bránit, i když nejsou vojáci. Barvíři, tkalci, pláteníci, preclíkáři a všichni ti, co se neskrývají ženským pod sukně.“


  „Ale tohle není naše město!“ vykřikl zednický mistr a v koutku úst se mu vytvořila bublina. „A pokud zde budu mistrem…“


  „Už nejsi.“


  „Cože? Potřebuješ mě.“


  „Asi tak jako chlévskou mrvu, do které šlápnu svojí škorní. Hned zítra ráno opustíš Vlkov.“


  „Můžu jít hned.“


  „Ne, půjdeš ráno. Ještě někdo chce odejít?“ obrátil se Tas k zedníkům a nádeníkům.


  Nepřihlásil se nikdo. „My zůstáváme!“ ozvalo se z několika hrdel skoro současně.


  Později si ještě Tas nechal zavolat Petra Zpěváka, aby zajel do Sedlic a Klánovic a řekl lidem, aby se raději na noc odešli ukrýt do lesa – i s dobytkem. Musel připustit i tu možnost, že až on odjede se svými lidmi do rokle, mohl by Roula znovu zaútočit na jeho zboží.
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  Noc byla tmavá – až příliš. Pokud se neroztrhají mraky a nevykoukne měsíc, mohl by se celý plán zhatit. Nejenže by nedokázali najít strážné, ale pravděpodobně by nedokázali najít ani samotnou rokli. Tas chtěl zaútočit někdy v hodině psa, to je mezi druhou a třetí po půlnoci, kdy je nejpravděpodobnější, že všichni spí tím nejhlubším spánkem – možná i strážní. Ale už teď byl rozhodnutý neodkládat přepadení o další den, nýbrž zaútočit za svítání, pokud se do té doby nerozjasní. Nebylo by to zrovna výhodné, protože měl málo lidí. Spolu s ním jich bylo všehovšudy osm. Jel s nimi sice ještě Janek z Klánovic, protože ten nejlépe znal cestu, a Jíra z Vlkova, ale ty hodlal Tas ponechat s koňmi v bezpečné vzdálenosti. Pro neodkladný přepad hovořila i skoro jistota, že tuto noc bude tlupa v rokli a také, že nebude tak rychle čekat odvetu.


  Jeli tak dlouho, dokud si byl Janek alespoň z části jistý, že se drží správného směru. Ale nakonec museli zastavit a sesednout z koní, když už nebylo možné dohlédnout na předchozího jezdce. Usedli na zem, někdo si lehl, někdo se opřel zády o strom.


  „Kdo chce spát, může,“ řekl Tas. „Já zůstanu vzhůru a se mnou jeden dobrovolník.“


  Bylo chladno na začátku toho listopadu léta Páně čtrnáctistého sedmnáctého. A pokud se vyjasní, ještě se ochladí. Ale to Tase netrápilo, protože pak už budou mít jinou práci, při které se zahřejí. Nemohli rozdělat oheň, a tak si jen přitáhli ke krku kabátce a kdo měl plášť, zabalil se do něho.


  Byla jedna hodina s půlnoci a noc byla stejně tmavá, jako když sesedli z koní. Tas věděl, že zbývá maximálně půl, tři čtvrtě hodiny, aby mohl uskutečnit původní plán – pokud se ovšem neodchýlili od směru a nejsou někde úplně jinde, než by měli být.


  Půl druhé. Najednou začíná Tas rozeznávat obličeje svých lidí. Když pohlédne vzhůru, uvidí skrze větve stromů, že se mraky začínají trhat a za nimi září kotouč měsíce.


  „Do sedel!“ vydal krátký rozkaz.


  Jen málokdo skutečně spal, a i ten je v krátké chvíli při plném vědomí. Janek už obchází okolí, a když se vrátí, řekne spokojeně a také trochu pyšně: „Jedeme správně.“


  Nejeli dlouho, když dal Tas povel k sesednutí. Nehodlal riskovat, protože cokoliv, třeba zaržání koně, je mohlo prozradit. Když se přiblížili k rokli, zbývalo už jen rozdělit lidi. Všichni věděli, co mají dělat. Tas s Machnou, Tyčkou a jedním z jeho jízdních se vydali na tu stranu, odkud pozorovali ležení minulý den. Machna a Tyčka nebyli nijak zvlášť vycvičeni pro boj muže proti muži, jejich profese byla bránit hradby. Ale uměli velice dobře střílet z kuší a z toho místa budou mít tábor jako na dlani. Na protilehlou skálu se vydal spolu s Vítkem jezdec, který tu byl také minulý den. Zbylí dva to měli nejdál, ti se museli přesunout na opačný konec tábora tam, kde byla ukryta třetí hlídka.


  Když se Tas přiblížil na dohled k vyvrácenému stromu, dal svým lidem pokyn, aby zalehli na místě, a dál pokračoval sám. Obloukem se připlížil k vyvrácenému pařezu z boku tak, aby nebyl v zorném poli hlídky. Pak už byl od stanoviště na dva kroky. Zůstal nehybně ležet a naslouchal. To, co slyšel, bylo jen absolutní ticho, které však mohlo znamenat cokoliv. To, že strážný je ve střehu a také naslouchá, nebo také, že stanoviště je opuštěné. Což mohlo zase znamenat, buď že je hnízdo prázdné a nikdo nehlídá, anebo také, že banda už o nich ví a sama teď na ně líčí past.


  Pak uslyšel slabé zachrápání, které mu zaznělo jako hudba nebeská. Lehce se pousmál a z opasku vytáhl dýku. Vklouzl pod pařez jako had a levou rukou si chránil obličej a krk. Nakonec to bylo velice lehké a napadený strážný si možná ani nestačil uvědomit, že zemřel.


  Tas šeptem přivolal své lidi a dal jím příkaz, aby se rozestavili, až budou se svou prací hotovi ti na druhé straně rokle. Minuty se natahovaly a všude byl klid. Z jedné z chat vyšel člověk, udělal pár kroků a začal močit. Tas by se vsadil, že viděl i ten čůrek moči, který opouštěl mužovo tělo. Na ohništi uprostřed prostranství dosud žhnuly uhlíky z uhasínajícího ohně, který už nikdo neživil. Muž procítěně otřepal nejvzácnější část svého těla a pak znovu vešel do chaty.


  Další dílky času odcházely z tohoto světa do nekonečna. A pak vylétla do vzduchu první pochodeň a za ní druhá, třetí… a postupně dopadaly na střechy srubů. A ještě jedna a další. A všechny si rychle v suchých střechách našly potravu. Oheň se rychle šířil a pak začaly ze srubů vybíhat postavy. Ti lidé byli rozespalí a nikdo z nich nevěděl, co se děje. Ale to už vylétly z okolních svahů šípy a šipky. Machna a Tyčka měli jako jediní kuše. Nebyly to zbraně tak rychlé jako luky, zato velice účinné a Tas by se vsadil, že každá ze střel zasáhla svůj cíl. Účinek překvapení byl zdrcující. A navíc podtržený tím, že přepadení kromě létajících střel dosud nezahlédli jediného útočníka. Někteří se chtěli vrátit do svých příbytků, zčásti kvůli úkrytu, zčásti proto, že vyběhli ven beze zbraní. Ale sruby byly už v jednom plameni. A tak lapkové hledali úkryt kde se dalo, ale takových míst bylo málo. A navíc – celé prostranství bylo v tu chvíli osvětleno běsnícími plameny.


  V krátké chvíli leželo na zemi skoro dvacet mrtvých a zraněných.


  „To se neumíte bít jako muži?!“ ozvalo se z rokle. „Sejděte dolů a ukažte svoji statečnost a neschovávejte se jako baby!“


  Tas nevěděl, kolik jich tam ještě je, a neměl ani v nejmenším chuť obětovat život byť jediného svého muže. On byl ve výhodě a ani ho nenapadlo nechat se vyprovokoval a přijít o ni. A tak dál bez jediné odpovědi létaly do rokle další střely a umírali další lidé.


  „Tak tedy dobře, vzdáváme se!“ ozvalo se z rokliny.


  Teď teprve Tas odpověděl: „A to říká kdo?“


  „Já, Jan Roula – hejtman.“


  „Dobře. Odhoďte zbraně a postavte se doprostřed tábora. Jestli zůstane někde schovaný jediný člověk, pobijeme vás dřív, než se nadějete. Rozuměli jste?“


  „Jo, rozuměli,“ odpověděl stejný hlas a mísila se v něm naštvanost sama na sebe s jistou dávkou odevzdanosti.


  „Teď k vám sestoupí jeden z mých lidí. A jak už jsem řekl – nedopusťte se žádné hlouposti.“


  Tas si k sobě přivolal jediného jízdního, kterého u sebe měl. „Slyšel jsi, co jsem řekl. Půjdeš dolů a prohlédneš každý kout. A buď neustále ve střehu. Kdyby k něčemu došlo, okamžitě se skryj, protože my hned začneme střílet a já bych nerad, kdyby některá z našich střel zasáhla i tebe. Pokud bude všechno v pořádku, my ostatní sejdeme dolů. Rozuměl jsi všemu?“


  „Ano, pane.“


  Banda byla zdecimovaná a už se na nic nezmohla – a ani neměla chuť. Naživu jich kromě několika raněných zůstalo jenom pět a ty svázali na rukou Tasovi muži, když sestoupili dolů. Roula nebyl ještě starý, mohlo mu být tak pětatřicet let, dokonce ani nevypadal jako sprostý vrah. Měl kaštanové vlasy a plnovous, a když se mu Tas podíval do očí, uviděl v nich jistou dávku inteligence.


  „Můžu se zeptat, kdo nás to vlastně přemohl?“ zeptal se s neskrývaným zájmem.


  „Já jsem Hynek Tas z Boru, sezením na Vlkově,“ odpověděl Tas a nepřestával se přitom dívat Roulovi do očí.


  „To jsi tedy nelenil,“ odpověděl Roula s uznáním. „A kde máš ostatní muže? Hlídají? Tak rozhodný a zároveň opatrný. To nejde dohromady.“


  „Nejsou žádní další muži,“ řekl Tas s nádechem posměchu.


  „Cože?“ neudržel se Roula. „Ty jsi se sedmi muži vyrazil na moji tlupu čítající na třicet hlav? Něco jsem o tobě už slyšel, ale že budeš takový blázen…“


  „Bylo to docela snadné. Já mám vycvičené vojáky a ty máš hrdlořezy, kteří vraždí bezbranné lidi.“


  „No, nemysli si. Vždycky nebyli bezbranní. Co bude teď?“


  „Teď si sedneme a moji lidé to tady prohledají. Až bude den, tak se vydáme na cestu.“


  „A pak?“


  „Ještě dneska vás všechny nechám pověsit.“


  „Ale to nemůžeš!“


  „Proč?“


  „To přece nejde takhle rychle. Nejdřív nás musí přece někdo odsoudit! A popravcem tohoto kraje je Oldřich z Rožmberka.“ Bylo zřejmé, že Roula hraje o čas.


  „Jsem králův služebník a mimo jiné mám za úkol pronásledovat a hubit zemské škůdce. A pokud je dopadnu, mám právo je ztrestat i na hrdle.“


  Roulovi poklesla hlava, jak jeho mozek začal vstřebávat tu pro něho neblahou skutečnost. Tas ho odvedl ke kládám u ohně a tam si sedli. Ostatní členové tlupy si museli sednout na holou zem. Dva muži je hlídali a ostatní šli propátrávat okolí.


  „Pane z Boru, přece se můžeme nějak dohodnout,“ nevzdával se Roula. „Jsi zkušený voják, ale jenom zeman. Král je daleko a Rožmberk s tebou zatočí, jako už zatočil s jinými. Neobstojíš, kdybys byl sebezdatnější. Ale kdybychom se spojili, peníze a zboží bych obstarával já a ty bys nemusel skoro nic – jen mi krýt záda, abych měl trochu toho zázemí. Opravuješ tvrz, ale mohl bys mít hrad. Co říkám, dva hrady!“


  „Měl bych se na stará kolena stát lapkou?“


  „A co na tom? Urozenější páni se tak živí.“


  „Ale já jsem Hynek Tas z Boru – i když jen rytíř.“


  „A ty si myslíš, že já jsem byl vždycky Roula z Rokle? Abys věděl, já jsem také ze zemanského. I když druhorozený a měl jsem se stát knězem. No nekoukej. Dokonce jsem dosáhl bakalářské hodnosti. Ale naši tvrz vypálili a celou rodinu pobili. A tak jsem ze studií odešel a mistr se ze mne už nestal. A bral jsem si jenom to, o co nás oloupili.“


  „Ti moji sedláci ze Sedlic a jejich ženy a děti, které jsi pobil, ti něco vzali?“


  Roula odvrátil zrak. „Víš, jak to chodí,“ odpověděl vyhýbavě.


  „Ano, vím,“ odpověděl Tas zamyšleně. „Já nezabíjím bez důvodu.“


  Mezitím se vrátili Tasovi lidé, kteří prohledávali okolí.


  „Pane,“ oslovil Tase Petr Zpěvák. „Na konci rokle je v ohradě deset koní. Do srubů se nedá vejít. Ale za jedním srubem, který se už zřítil, se objevila jeskyně. Možná…“


  „Co říkáš, hejtmane,“ obrátil se Tas na Roulu. „Máme se tam podívat?“ Roulovi jen zacukalo v obličeji. „Vidíš, Petře,“ pokračoval Tas posměšně, „i hejtman si myslí, že bychom měli. Zalijte ten oheň a podívejte se do té díry.“


  Za chvíli se Petr vrátil a byl celý vzrušený. „Je tam toho dobře na dva vozy. A ne žádné cetky. Štůčky látek, zbraně, kožešiny, nářadí… a dokonce dvě hákovnice, soudky s prachem i odlité koule. Postroje ke koním…“


  Dál Tas už neposlouchal. Ty hákovnice mu udělaly velikou radost. Už je viděl na hradbách Vlkova. „Dobrá,“ přerušil Petra. „Dojdeš tam, kde zůstal Janek s koňmi. Řekneš mu, ať se okamžitě vrátí do Klánovic, obstará dva povozy a pár sedláků a pak se s nimi vrátí sem. A ty sem zatím s tím druhým chlapem přivedeš naše koně.“


  Mezitím dva ze zbrojných rozdělali oheň, ohřáli pivo, které našli také v jeskyni, a připravili snídani. Najíst dostali i Roulovi lidé. Ze sedmi raněných tři už zemřeli. Zůstali čtyři, ale dva z nich na tom byli tak špatně, že neměli na jídlo ani pomyšlení.


  „Když mě pustíš, už o mně neuslyšíš,“ nevzdával se Roula.


  „A proč bych to měl dělat?“


  Roula neodpověděl hned a zdálo se, že svádí těžký vnitřní boj. Pak bylo vidět, že se rozhodl.


  „Nevšiml sis, že nebyly v jeskyni žádné šperky a peníze? To přece lupiči mívají. A nebyly tam,“ odpověděl si na vlastní otázku Roula, „ne proto, že bychom byli taková nemehla, ale proto, že jsou dobře schované. Když mě pustíš, bude polovina tvoje.“ Tas zavrtěl hlavou. „Tak všechno! Ty hamižníku,“ zakřičel Roula, až ostatní k nim otočili hlavy. „Ale pustíš všechny.“


  „Už jsem rozhodl, Roulo. Dělám jen, co musím.“


  „Jsi blázen, mohls být boháč!“


  Musel to udělat. Aby ostatní zvážili, jestli jim stojí Vlkov za to, aby riskovali krk. A také si byl skoro jistý, že až by se Roula otřepal, přišla by mu ta ztráta líto. A on by si nedal pokoj, dokud by se aspoň nepokusil získat něco zpět. Nebo by se jen pomstil. Červeným kohoutem, zákeřnou střelou zpoza stromu…


  Po deváté přijely vozy a kdo neměl svázané ruce, nakládal.


  „To necháš pověsit i ty raněné?“ zeptal se Roula.


  „Mám jinou možnost?“


  „To jim radši sám tady ukrátím život.“


  „Máš svázané ruce.“


  „Když mi je rozvážeš?“


  Tas se ušklíbl. „Nerozvážu, ale půjčím ti dýku. Netrvám na tom, že se musí pro smrt trmácet až před Vlkov.“


  Ze sedmi raněných zůstali naživu už jenom tři, z nichž jeden už blouznil a bylo jen otázkou času, kdy na následky zranění zemře. Roula se nad něho sklonil, dýku mezi svázanými dlaněmi. Jeho život ukončil jako první a chroptění ustalo. Sedláci přestali s nakládáním a nevěřícně se dívali na tu scénu. Vojáci však zůstali neteční. Nebylo to poprvé, co viděli dobíjení raněných, nebo se sami něčeho takového zúčastňovali. Zbylí dva byli při plném vědomí a s těmi Roula předtím, než je dorazil, krátce promluvil. Jeden z nich začal křičet, ale jeho hejtman se postaral o to, aby ten křik byl jen krátký. Chvíli se nic nedělo, ale pak se všichni vrátili ke své práci. Sedláci poněkud váhavě.


  Roula se vrátil k Tasovi a v rukou stále držel zakrvácenou dýku. „Co kdybych ji teď obrátil i proti sobě?“ zeptal se vyzývavě. To, že může teď sám rozhodovat o svém bytí, mu vrátilo kus jeho ztracené sebejistoty.


  „Posluž si, bude-li ti to milejší,“ odpověděl Tas klidně.


  „Ne,“ řekl Roula po krátkém zaváhání. „Na Vlkov je ještě dlouhá cesta. A bůhví, co se může ještě přihodit.“


  Ale nepřihodilo se nic. Když ten malý průvod dorazil dvě hodiny po polední do Vkova, Roulovy naděje pohasly. Veškeré práce ustaly. Všichni chtěli vidět to, co zbylo z pověstné Roulovy tlupy. Tas nechal jen vypřáhnout a vykládání vozů odložil na později. Chtěl popravu odbýt co nejdříve. Přišel kněz a dělníci vystrčili přes hradby pět trámů, na kterých už byly uvázány oprátky.


  Tas si všiml, jak ho z jednoho vzdálenějšího místa pozoruje Ulrika. Ne odsouzence, ani přípravy exekuce jako jiní. Ale jeho.


  „Škoda, že jsme se nepotkali jindy a jinde,“ vytrhl ho z jeho úvah Roula. „Jsi tvrdý, bezcitný a schopný chlap. Mohli jsme toho spolu hodně dokázat.“


  „Třeba se potkáme na věčnosti.“


  „Žádná není,“ odpověděl Roula rozhodně. „Můžu mít poslední přání?“


  „Mluv, pokud nebudeš chtít milost.“


  „Měl bys nám dovolit ještě svlažit hrdla, než se nám na nich zadrhne smyčka.“


  Tas nechal přinést džbán s vínem. Kněz mezitím uděloval těm, kteří o to stáli, rozhřešení.


  „Přiťukneš si se mnou?“ zeptal se Roula. „Pokud tě to ovšem neuráží.“


  Tas si nechal nalít do dřevěného pohárku a pak si s Rolou přiťukl.


  „Tak na šťastnou cestu,“ pronesl přípitek. V tu chvíli ho nic jiného nenapadlo.


  „Třeba mě budeš brzy následovat.“


  „Třeba,“ odpověděl Tas. „Jsme lidé smrtelní,“ dodal, i když věděl, že to Roula myslel jinak.


  Pak už vše šlo rychle. Během půl hodiny byli lupiči pověšeni, posléze odříznuti a trámy opět staženy z hradeb. Lidé se dali opět do běžné práce, ale toho dne jim už nešla tak od ruky jako před popravou.
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  Noc byla chladná a Tas s Ulrikou leželi nazí. A tak přes oba přitáhl od nohou medvědí kožešinu. Přitiskla se k němu a on sál teplo toho mladého těla.


  „Nechceš namazat klouby mastí?“ zeptala se poťouchle.


  „Už jsi mě namazala – jsem v pořádku.“


  Zajela mu rukou do rozkroku. „Ano, ještě pořád jsi v pořádku,“ ukázala zuby v lehkém úsměvu. „Ale moc pracuješ. Stavba, pronásledování lapků, popravy…“


  „Myslíš, že jsem jim měl dát milost? Za pár dní by nám seděli za krkem.“


  „Asi ano,“ řekla zamyšleně. „Jaké to je, rozhodovat o životě a smrti jiných?“


  „Nevím, jak pro koho. Já nic takového sice nevyhledávám, ale je to moje práce.“


  „Práce?“


  „Patřím do vrstvy lidí, pro které je to práce. Ať už jako vojáka, nebo šlechtice. Jiní se starají o diplomacii, jiní obdělávají pole, jiní staví domy nebo tkají sukno. A jiní zase vyrábějí zbraně, aby ti první s nimi mohli zabíjet lidi.“


  „To nebylo hezké, co jsi teď řekl.“


  „Ale pravdivé. Musíš něco vydržet, když už chceš hrát tu hru na pravdu.“


  „Aspoň že se to odehrálo na určité úrovni. A ten přípitek s hejtmanem lapků, ten udělal na všechny dojem.“


  „Úrovni? Poprava zůstane popravou, ať je taková, nebo onaká. Na konci vždy zůstane mrtvola.“


  „To není pravda. I poprava může proběhnout… já nevím. Chtěla jsem říct lidsky, ale to se k popravě moc nehodí. Tedy… důstojně. Bez těch průvodních hnusů, které si jsou lidé schopni vymyslet.“


  „Zdá se, že jsi viděla hodně poprav,“ řekl Tas poněkud jízlivě.


  „Ne, ne,“ odpověděla spěšně, „ale ty, co jsem viděla, mi stačily. A nejhorší na tom bylo, jak se lidé na takovou podívanou těšili. Najednou se z nich stala lůza, bez ohledu na jejich stav. V sousedním domě se provazníkova žena dopustila smilstva – tak jako já teď s tebou. Přivázali ji na pranýř a každý, kdo chtěl, ji mohl zostouzet. Plivat po ní, házet odpadky. Řezníkovi, co ho s ní přistihli, se dostalo jen napomenutí – i když i on byl ženatý. Nepostavíš mě ráno také na pranýř?“ obrátila se Ulrika k Tasovi.


  „Neobávej, se ctná panno… no spíš jenom ctná, jediný pranýř, na který bych tě rád posadil, je ten můj. Ale s tím bych nerad čekal až na ráno.“


  „Velmi jsi mě uklidnil, můj pane,“ přešla také i Ulrika na chvíli do žertovné polohy. „Ale když dovolíš, budu pokračovat. Jindy zase chytili zloděje, který se ve vykradeném domě dopustil i vraždy – pravda hnusné, protože kromě matky zabil i malou holčičku. Nebylo sporu, že bude pykat. Ale jak? Přivázali ho na kolo a nejdřív mu usekli pravou ruku, kterou se dopustil vraždy. Dobře, to se dá ještě pochopit. Ale pak mu stáhli nohavice a kleštěmi mu drtili varlata, uřízli přirození a nacpali mu ho do pusy. Usekali ruce a nohy a…“


  „To jsi se pořád ještě dívala?“ poškleboval se jí Tas.


  „Ne. Po useknutí ruky jsem šla domů. Ale bylo tam celé město a ještě týden potom se o ničem jiném nemluvilo.“


  „Lidé mají prostě rádi krev – zvláště, když není jejich. Já se jednou musel zúčastnit mučení mého přítele, na králův výslovný rozkaz. Král si na takové věci potrpěl a věděl, že já ne. Já byl vždycky raději pro rychlou smrt.“


  „Muselo to být pro tebe těžké, dívat se na to, jak mučí přítele.“


  „Ano. Zvláště, když jsem ho na ta mučidla dostal já.“


  „Cože, ty? Tomu nerozumím.“


  „Strojil úklady proti králi a dokonce poslal na mne vrahy. A já ho odhalil. Stejně jsem nevydržel do konce toho mučení a bez ohledu na králův hněv jsem odešel. A víš, jak to dopadlo?“


  „To nevím,“ odpověděla Ulrika se zatajeným dechem.


  „Požádal mě můj přítel Jan Králík z Buřenic, abych ho vedl na popravu, která se konala další den. Vypadal hrozně a nemohl se ani udržet na nohou.“


  „A ty sám…“ tady se Ulrice zadrhl hlas.


  „Co já?“


  „Ty jsi dával také mučit?“


  Tas neodpověděl hned. A také nevěděl, odpoví-li vůbec. „Jen když to bylo nutné. Například k rychlému získání informací. Nebo když…“


  „Když?“


  „Kdysi jsem nechal narazit na kůly pět Kumánů. Ale to už byla vlastně jen poprava. Jejich způsob popravy, který tak rádi používali.“


  „To tě museli hodně rozladit.“


  Tas zavřel oči a z dávných časů vystupoval děj, který byl tak vzdálený, jako by se přihodil někomu jinému. „K smrti ztýrali Blanku z Lazce, dvorní dámu královny Žofie. Přepadli jejich dvorec, zabili jejího otce. A já už přijel pozdě. Bylo jí šestnáct let a lásku poznala jen takovou, kterou jí nabídli Kumáni.“


  „Mohu hádat?“


  „Co?“


  „Lásku poznala jen tu kumánskou, protože i když byla zamilovaná do jistého Hynka Tase z Boru, ten měl pro ni srdce jen z kamene.“


  „Dost už!“ otřásl se Tas. „Žvaním tu jako stará bába. Asi opravdu stárnu. Dřív jsem takový nebýval.“


  Ráno probudily Tase rány na dveře. „Co se děje?!“ zakřičel rozespale. „Jsme snad přepadeni?“


  „To ne, pane,“ pokračoval hovorem přes dveře Machna. „Mohu dál, pane?“


  „To nemůžeš,“ odbyl ho Tas. „Tak co se děje?“


  „Před branou je pan Půta z Javořice. A s ním pět jezdců. Mám je vpustit do hradu?“


  „Jen ho pusť, toho vlezdoprdelku. Ne, že bych byl jeho návštěvou nějak nadšený, ale aspoň se dozvíme, co je ve světě nového. Neznám větší drbnu, než je pan Půta.“


  Když se Tas oblékl, sešel o patro níž. Ale to už slyšel supět po schodech svého hosta. Plný obličej, zatím jen s dvěma bradami, kožešinou podšitý plášť, kožešinovou čapku, červené boty… „Musím si tě pořádně prohlédnout, pane Půto,“ přinutil se do veselého tónu Tas. „Abych věděl, až se budu muset někdy ukázat u dvora, co si obléct.“


  „Jako bys na to někdy dbal,“ vydechl pan Půta, když vyšlapal až k Tasovi. „Rád tě znovu vidím, pane Hynku, skutečně. Ani nevíš, jak je příjemné mluvit s někým jiným než s těmi intrikány, kteří se neustále motají kolem krále.“


  Z nichž ty jsi byl největší, poznamenal Tas v duchu.


  „Ale ty jsi takový nikdy nebyl,“ pokračoval pan Půta, když popadl dech.


  Vešli do hodovní síně a zakrátko jim nikoliv děvečka, nýbrž kuchařka (protože byla zvědavá, kdože to přijel) přinesla snídani.


  „Tak spusť,“ pane Půto, vybídl hosta Tas.


  „Nenecháš mě ani dojíst?“


  „Vždyť ty umíš obojí najednou.“


  Pan Půta se rozesmál. „To máš pravdu. Ale kde začít? Je toho tolik nového. Císař Zikmund svolává sněmy v tak rychlém sledu, že se na ně někdy nestihne ani sám dostavit; král Václav, ten se ani neobtěžuje s tím, že by na některý jenom vyjel, papežové se přou, na Pražském učení se hádají a kazatelé hřímají z kazatelen.“


  „Aspoň vím, že jsem dobře udělal, když jsem opustil dvůr.“


  „To nevím,“ zapochyboval pan Půta. „Žiješ tu jako jezevec a nemáš vůbec povědomost, co se kde děje.“


  „Třeba to jsem právě chtěl.“


  „Ale to potom není žádný život!“


  Tas se rozesmál. „Stačí, když jednou za rok zajedeš na Vlkov a hned budu všechno vědět.“


  Pan Půta se zamračil, ale Tas ho pobídl k tomu, co měl kromě jídla nejraději, a pan Půta se dal znovu do vyprávění. „A to nové učení. To jsou věci přímo převratné. A hodně nám, nám Čechům pomůže.“


  „A v čem například?“ vyvedl Tas pana Půtu z konceptu.


  „Ty snad…“ pan Půta se zakoktal. „Ty snad ještě zůstáváš… viděl jsem v tvé vesnici kostelík. Doufám, že kněz je podobojí.“


  „Asi jako ty. Byl pod jednou, teď je podobojí. Ale kdybys chtěl přijímat po starém způsobu, určitě by ti vyhověl.“


  Pan Půta se zděsil. „Vidím, že jsi zůstal stejný, jaký jsi býval.“


  „A to je špatné?“


  „Spíš nebezpečné. Nedobře činíš. Máš za zády Rožmberka s Vartenberkem. Nezavdávej jim záminku.“


  „Já jsem ve službách krále. A ten je snad podobojí?“


  „Ne, to není – zatím. Ale novému učení nebrání. Vždyť si u sebe drží i toho Žižku, kteréhos mu doporučil právě ty. A že to je sršatý stoupenec Mistra Jana. Dneska bys už před ním takhle nemluvil.“


  „Myslíš?“ usmíval se Tas.


  „No, možná, že ty ano,“ připustil pan Půta. „Ale obraťme list. Nepřijel jsem jenom tlachat.“


  „To jsem si myslel. Tak spusť.“


  „Kde začít… Je toho víc.“


  „Začni, kde chceš, pane Půto. Vždyť ty se nakonec vždycky dobereš k tomu, co chceš.“


  „Pravda,“ pan Půta si Tasova posměšná slova vyložil jinak, než byla myšlena. „Tedy předně: Přišla na tebe ke králi Václavovi stížnost, že stavíš hrad.“


  „Můžu hádat, od koho?“


  „Nemusíš. Rád ti to řeknu i tak. Páně Oldřichův poručník Čeněk z Vartenberka si činil starost nad tvým počínáním a napsal králi list, že je to dozajista bez jeho vědomí.“


  „A náš milostivý král mu odpověděl? Spíš bych předpokládal, že se ani neobtěžoval.“


  „Ale obtěžoval,“ uculoval se pan Půta. „Napsal drahému panu z Vartenberka, že tak činíš k dobru královské koruny a pro zvýšení všeobecného bezpečí, k čemuž máš královskou pečetí řádně ověšený povolovací list datovaný dva dny po Velikonocích Léta Páně 1417.“


  „Nevzpomínám si, že bych někdy takový list viděl.“


  „Ani jsi nemohl. Král jej nechal vyhotovit před týdnem.“ Pan Půta sáhl do záhybů svého pláště a vytáhl srolovaný pergamen, na němž se houpala přivěšená královská pečeť. „Ale dál,“ pokračoval pan Půta. „Jeho Milost král se tě táže, doplnil-li jsi již stav vojáků na tucet, jak ses zavázal.“


  „Ještě ne zcela,“ přiznal Tas. „Ale jak sis možná všiml, mám tu dost dělníků a vypomáhám si jimi. I svými sedláky.“


  „No, to budou jistě zdatní válečníci,“ posmíval se pan Půta.


  „Zrovna včera jsem je využil, aby hlídali Vlkov, když jsem vytáhl se všemi svými zbrojnými na tlupu lapky Rouly.“


  „Tak?“ podivil se pan Půta. „A jaks byl úspěšný? To bude krále zajímat. Víš, že i k tomu ses mu zavázal.“


  „Tlupa už neexistuje. Pětadvacet jsme jich pobili na místě a zbylých pět, včetně Rouly, jsme včera pověsili tady před Vlkovem.“


  Pan Půta zalapal po dechu. „Tos mě tedy překvapil, pane Hynku.“


  „Kdybys přijel o den dřív, mohl ses zúčastnit exekuce.“


  „To je dobrá zpráva. A král ji dozajista ocení. Aspoň bude moct vyrazit stěžovatelům zbraň z ruky, až si zase budou stěžovat na tvůj hrad. A teď poslední věc. Ale neméně důležitá. A král jí přikládá velkou váhu. V jakém stadiu jsou přípravy na tvou svatbu?“


  A je to tady, zahořekoval v duchu Tas. To nejhorší nakonec. „Abych byl upřímný, zatím nejsou ve stadiu žádném.“


  „Jakže? Tos nezajel ani na Blatec představit se otci nevěsty?“


  „Neměl jsem čas!“ vzkypěl vlkovský pán. „A měl jsem důležitější věci na práci.“


  „Všiml jsem si,“ štípl si pan Půta. „Jedna taková věc sestupovala za tebou z tvé ložnice. Nedivím se, že pro ni zapomínáš na zásnuby.“


  „Do toho ti nic není!“ vycenil Tas zuby. A kdo ho znal, věděl, že právě teď nadešel ten okamžik, kdy je nutné nepřekročit tu úzkou hranici, která…


  Ale pan Půta nebyl rváč a věděl, že ho jeho žoviální chování uchrání před mnohým tak, jak už i dříve. „Divil by ses, pane Hynku, jak se mě to týká. Král se totiž se mnou vsadil, že to s tvými námluvami bude dopadat přesně tak, jak jsi řekl.“


  „A jaká byla sázka?“


  „Král se zavázal, že když prohraje, převlékne se do mnišského a bude celý den po Praze prodávat odpustky. I když takováto činnost je v současné době spojena se značným nebezpečím. Už mnohokrát se stalo, že dav na takového mnicha zaútočil kamením a v několika případech lidé mnicha shodili z mostu do Vltavy.“


  „Vidíš, k čemu všemu jsou prospěšné v Čechách mosty,“ prohodil Tas uštěpačně. Zároveň si připomněl, jak byl přítomen tomu, když byla z Kamenného mostu, zašitá v pytli, shozena do Vltavy Sofia Mafredonni. „A co musíš vykonat ty, když jsi tedy prohrál?“ vrátil se Tas ze vzpomínek do přítomnosti.


  „Budu muset tři dny jíst neomaštěnou jáhlovou kaši.“


  Tas se začal smát. „Ale ty si nějak poradíš,“ chlácholil pana Půtu.


  „Ne, neporadím. Jeho Milost král řekl, že na to dohlédne.“


  „No, na půst ještě nikdo neumřel,“ poškleboval se dál Tas.


  „Jen ty se nesměj!“ vyjel pan Půta nadurděně. „Tvoje povinnost oženit se nepominula. A navíc. Za každý měsíc, Novým rokem počínaje, budeš platit pokutu.“


  „Až takhle?“ vrtěl hlavou nevěřícně Tas.


  „Ano, až takhle,“ potvrdil pan Půta se zadostiučiněním.


  Pan Půta se zdržel na noc, a tak vysedávali v hodovní síni. Pozvali i Vítka a Mikeše Dlouhého, nového mistra od zedníků, předáka od havířů, vlkovského kněze Marka a rychtáře Matěje Chromého i Jorgeho – zbrojíře. Zábava to nebyla bůhvíjaká. Většina přítomných se chovala ostýchavě. Zvláště před panem Půtou, protože ten přijel od samého krále, a kromě Tase, Vítka a Mikeše ho nikdo neznal. Rychtář Matěj Chromý nebyl zvyklý na pány a nebyl si jistý, zdali po této návštěvě nevzniknou pro sedláky další povinnosti. Kněz, ten byl nejistý každý den, protože nevěděl, jaké vyznání nakonec nabude vrchu, a bál se, aby na sklonku svého života nepřišel o svoji faru.


  Zbrojíř Jorge se občas podíval po Tasovi a ani Tas se necítil zrovna příjemně, když odhadoval, ba skoro si byl jistý, že o patro výš na něho čeká v jeho posteli zbrojířova dcera. Byl však hostitelem a nemohl se jenom tak ztratit. Zvláště s ohledem na pana Půtu. Ostatní byli jeho poddaní, těm nemusel skládat účty. Když však pan Půta, již notně opilý, začal mít narážky na jeho očekávanou svatbu, zvedl se a opustil tu nesourodou společnost s tím, ať si jen ostatní zůstanou a baví se dál.


  „Hlupák žvanivý,“ bručel cestou do své ložnice.


  „Nečekala jsem, že se tak brzy vrátíš,“ uslyšel Ulriku, když za sebou vztekle přibouchl dveře.


  „Tlachy, samé tlachy. Bože, co jsem se jich už v životě musel naposlouchat. Mimo jiné i proto jsem odešel od dvora. A ony teď dorazí za mnou v podobě pana Půty.“


  Tas se odstrojil a pak vklouzl pod kožešinu za Ulrikou.


  „Řekneš mi něco z nich? Tak dlouho jsem žádné neslyšela. A zvláště ty dvorské, ty jsem neslyšela nikdy.“


  „O nic jsi nepřišla.“


  „To nemůžeš posoudit. Jako sytý, který vybízí hladového k půstu.“


  Něco jí tedy natlachal, aby upokojil její zvědavost.


  „Čím tě pan Půta rozčílil?“


  „Nevím o čem mluvíš,“ odbyl ji.


  „Ale víš, pane rytíři. Jen mi to nechceš říct. Nebo nemůžeš?“


  Nechtělo se mu o tom mluvit, ale věděl, že zítra to bude Ulrika vědět – od svého otce. Protože ten žvanil Půta nepřestane s tím, co už načal. Zvláště, když si všiml, že se tím dostal Tasovi pod kůži.


  „Mám se oženit.“


  Chvíli bylo ticho, jen z hodovní síně byly slyšet vzdálené hlasy.


  „Předpokládám, že tou nevěstou nebudu já.“


  „Předpokládáš správně.“


  „A kdo tedy?“


  „Tu budeš sotva znát.“


  „Je hezká?“


  „Ještě jsem ji neviděl.“


  Ulrika se začala smát. Tas nejdřív myslel, že pláče, ale byl to smích. „Vyženeš nás z Vlkova?“ zeptala se.


  „Ne.“


  „A mne ze své postele?“


  „Nebude to tak hned.“


  „A až to bude?“


  „Těžko si dovedu představit, že bychom v ní spali všichni pohromadě. I když mně by to nevadilo.“


  „Nemáte to lehké, vy páni.“


  „Ale jdi. Takhle to chodí i u kmánů. Myslel jsem, že mne to už nepotká a že dožiji bez této světské radosti. Ale byla to podmínka krále, když jsem ho žádal o propuštění ze služby.“


  Ulrika se k němu přitiskla. „Zatím se tedy ještě můžeme milovat. Zatím. A co potom?“


  „To já nevím. Třeba ze svatby sejde – může se toho ještě tolik přihodit. Třeba mě nebude chtít.“


  „Třeba. Ale jí se také nikdo ptát nebude.“ Ulrika se přitiskla k Tasovi a on pohladil její ohnivé vlasy. A pak to bylo jako dřív.
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  Koncem listopadu přišel první sníh. Vločky byly těžké vodou a také brzy roztály. Mráz nepřišel, a tak mohli zedníci pokračovat v práci. Tas jim nedal vydechnout, přidal jim něco na mzdě a nutil je k větším výkonům. Víc hodin už stejně dělat nemohli – pracovali od svítání do soumraku. Dobře je živil a nikdo nereptal. Sedláci lámali kámen a vozili i ten, co havíři vytěžili ze skály, ze které se ozývalo neustálé bušení kladiv do perlíků.


  Tas si nechal z Roulova lupu veškeré nářadí a tím, které nepotřeboval, obdaroval sedláky. Na Vlkově si nechal část zbraní včetně obou píšťal, ze kterých měl opravdu velkou radost. Ostatní zbraně prodal, tak jako všechny ukořistěné koně. Neměl v úmyslu je živit přes zimu, kromě toho měl dost vlastních ze svého hřebčína u Prahy. A také nechtěl, aby jeho lidé jezdili na koních, které by mohl někdo poznat, protože dřív patřili jemu. Až na několik výjimek prodal veškeré látky, kožešiny, cetky a jiné, dle jeho názoru nepotřebné věci. Nechal si truhly a nádobí, protože toho se na Vlkově nedostávalo.


  Tas si přál, aby obě věže byly vystavěné do té doby, než přijdou skutečné mrazy. Protože tesaři mohou dělat krovy i za mrazu. Hotové šindele, které Tas zakoupil, byly už připravené, jen je přibít na krov. Také padací most už byl na svém místě, aby se přes něj dalo přejít přes znovu vyhloubený příkop.


  I sedláci si už zvykli na Tasovu pevnou ruku. Jejich vesnice po rozprášení Roulovy tlupy žily v klidu, protože si ani jiná banda na jejich vesnice netroufla, neboť zvěst o rozprášení lapků se rychle roznesla po okolí. A Tasovi jezdci pravidelně pročesávali okolí.


  Tas nechal sedláky kácet zadarmo ve svých lesích, aby si mohli opravit svá stavení, než nadejde skutečná zima. Vše se zatím dařilo a Tas mohl být spokojený. Ale nebyl. Protože dosud nesplnil králův rozkaz ohledně své svatby. A veškeré výmluvy, které si před sebe kladl, mu už došly. A tak prvého prosincového dne kousl do kyselého jablka a povolal k sobě Mikeše Dlouhého, aby ho pověřil vyjednáním své návštěvy na Blatci. A až do Mikešova návratu byl tak nevrlý, že se mu každý raději klidil z cesty.


  „Nuže?“ zeptal se Tas, když se Mikeš vrátil.


  „Pan z Blatce tě očekává.“


  „Dobře,“ zavrčel Tas, „během týdne tam zajedu.“


  „Říkal, že by se mu to hodilo zítra.“


  „Ten nějak chvátá. A co Blatec, jak vypadá?“


  „Je sice dřevěný, ale dobře stavěný. A celý obklopený vodou. Vede k němu dřevěný most, snad padesát kroků dlouhý. Poslední díl před branou se dá zvednout. A kdyby bylo nejhůř, pevná část se dá spálit.“


  „A to stojí na vodě?“


  „Ne, na malém ostrůvku. Nevím, jestli přírodním, nebo umělém, protože kolem palisád jsou do dna jezera zatlučené dubové kůly.“


  „Dobře, Mikeši. Řekneš Petrovi Zpěvákovi a zítra mne tedy doprovodíte na Blatec. Teď řekni kuchařce, ať ti svaří víno. Máš u nosu klouzačku, tak ať mi zítra neoprskáš nevěstu.“


  Když Tas osaměl, zůstal netečně sedět a musel si přiznat, že se na zítřek vůbec netěší.
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  Vyjeli ráno. Ochladilo se a vzduchem začal poletovat sníh, a ten už nebyl tak mokrý jako ten první.


  Tas se ohlédl a jeho nálada se o poznání zlepšila. Vlkov byl teď už víc hradem než tvrzí. Zadní věž byla už dostavěná, na její koruně se pohybovali tesaři a začali roubit krov. Tas pobídl Flavia do klusu. Chtěl, aby se koním, ale i jim trochu rozproudila krev. Ztuhlá sedla vrzala a koním vyrážela z nozder pára. Teď se cítil zase svobodný. Tak jako dřív, když neobtěžkán břemenem starostí o majetek a o druhé žil jen starostí o ten jediný den, v kterém právě žil. Jeho starost byla zredukovaná na koně, zbraně a úkol, který měl před sebou. Nic víc – žádné další plány.


  Už dávno opustili území, které mu patřilo. Přehoupli se přes zalesněný hřbet a mírným svahem sjížděli do dalšího údolí. Tas nevěděl, jestli blatecké zboží navazuje přímo na jeho, nebo je-li mezi ně vklíněn majetek Rožmberkův nebo někoho jiného. Ale na to se zeptá Ondřeje Švacha, až k tomu bude vhodná chvíle.


  Blatec byl takový, jak mu Mikeš vylíčil. Nebyl tak stavěný do výšky jako Vlkov, ale s nízkými budovami, obehnanými však vysokou palisádou ve tvaru pentagonály. A také s pěti dřevěnými věžemi, po jedné v každém rohu, z čehož jedna byla hlavním a jediným vstupem do tvrze. Kolem celého Blatce se rozlévala voda, která, pokud nezamrzne, vydá za dva tucty obránců.


  Brána byla zavřená, jen poslední část mostu těsně před branou byla zvednutá. Tas tedy zavolal, přestože si byl jistý, že o nich musí vědět, protože bušení tuctu kopyt do dřevěného mostu znělo stejně jako rány do bubnů. Pokud ovšem strážní pana Švacha nebyla nemehla hodná výprasku.


  Konečně se objevila v okénku věže hlava člověka. „Co chcete?“ zakrákoral majitel té hlavy neuctivě.


  „Jsem Hynek Tas z Boru a pan Švach mne očekává,“ houkl Tas přes vodu.


  „Můžeš to nějak dokázat?“ zeptal se ten chlap a po tváři mu přeběhl úšklebek.


  „Můžu ti vystřelit oko, a pak už budeš vědět,“ vyštěkl Tas vztekle.


  Hlava zmizela a dlouho se nic nedělo. Tas nevěděl, jestli je šel ten chytrák ohlásit, anebo jestli jen zase někam nezalezl. Koně podupávali po fošnách mostu a Tas měl sto chutí otočit a vypařit se. Měl by záminku, že nebyl do Blatce vůbec vpuštěn. Ale ta naděje netrvala dlouho. Zvednutá část mostu se začala se skřípěním řetězů spouštět. Když se otevřela vrata, vjel Tas se svými jezdci na nádvoří Blatce. Ze dveří obytné budovy vyšel muž. Byl v pohodlném domácím úboru, jen dlouhý plášť měl přepásaný opaskem pobitým stříbrnými kroužky. Podíval se na Tase a jeho jezdce. Jeho pohled však byl těkavý, jako by se nedokázal souvisle dívat na jedno místo.


  Jestlipak by za tak krátkou dobu dokázal vůbec zamířit luk nebo kuši na cíl, napadlo Tase. Slušelo se však sesednout a Tas nechtěl být nezdvořilý, také k tomu neměl zatím důvod. Přistoupil tedy k muži, o kterém předpokládal, že je to Švach z Blatce.


  „Jsem Hynek Tas z Boru,“ představil se.


  „Ano, ano, vím,“ odpověděl muž a vždy na krátkou chvíli se podíval Tasovi do očí a pak znovu uhnul pohledem. „Já jsem Ondřej Švach z Blatce, sezením tamtéž. Jak je ostatně patrné.“


  Teprve teď se Tas mírně uklonil, když seznal, že člověk před ním stojící je skutečně Ondřej Švach.


  Blatecký zeman pozval Tase dál. Dřevo, samé dřevo. V určitých situacích mohlo být nevýhodou, teď v zimě zde bylo příjemně teplo. A ne tak syrovo jako v kamenných zdech hradů. Dvěma okénky v přijímací jizbě bylo vidět jen na nádvoří k obranné hradbě.


  „Nuže, pane Tasi, dal sis na čas, než jsi se odhodlal k tomu navštívit sousedy,“ načal hovor pan Švach.


  „Máš pravdu, pane Švachu. Nejsem příliš společenský člověk, ale především: na Vlkově bylo tolik neodkladné práce, že jsem tomu podřídil všechno. Nicméně vím, že mne to neomlouvá, a proto bych tě chtěl, pane Švachu, tímto požádat za prominutí.“


  Pan Švach se trochu pousmál a při té příležitosti spočinul na Tasovi svým pohledem poněkud déle. „A také jsi byl zaneprázdněn pronásledováním lapků,“ pronesl napůl oznamovacím a napůl tázacím tónem.


  „To bych lhal, kdybych se vymlouval na lapky. Pravda je, že jsem s nimi ztratil jediný den.“


  „Škoda, žes nepřišel dřív. Mohlo být ušetřeno víc majetků i životů,“ povzdechl si pan Švach a nedalo se odhadnout, zdali ta slova byla myšlena jako kompliment, nebo jinak.


  „Jsou tu i jiní, pane Švachu. Některé pobijete, jiní přijdou, jiní odejdou…“


  „Tak jako Žižka?“ vskočil Tasovi do řeči Švach. „Ten byl tedy metlou tohoto kraje. A vidíš! Teď má výnosné místo přímo u krále. Ale co tě tu poučuji, pane Tasi,“ napomínal se pan Švach. V tom peskování sebe sama však nebylo příliš upřímného. „Vždyť prý právě ty jsi mu to místo opatřil.“


  „To je pravda,“ nedal se vyvést z míry Tas. „Král potřeboval právě někoho takového, jako je Žižka. To byla jedna z podmínek, které mi král dal a které jsem musel splnit, aby mne uvolnil z dvorské služby. Podmínka, že za sebe seženu plnohodnotnou náhradu.“


  „Takže ty…“ pan Švach předstíral vyděšeného, „ty… to bychom se tě měli tedy bát.“


  Ta hra přestala Tase už bavit. A i když jeho hlas byl stejný jako předtím, přesto měl jiný význam. „Ty se nemáš přeci čeho obávat, pane Švachu – pokud ovšem nebudeš stát na opačné straně,“ vyslal Tas k svému hostiteli ledový úsměv. „A pokud vím, to ty nestojíš. A navíc…“


  „A navíc…?“ opakoval pan Švach jako ozvěna.


  Tas nestačil odpovědět, protože v tu chvíli právě vešla do jizby služka, která jim přinesla svařené víno, uzené kousky srnčího, ještě horké placky, nakládané brusinky a pražené oříšky máčené v medu.


  „Kdybych mohl požádat, pane Ondřeji, o něco horkého také pro mé muže,“ otočil se Tas na pana Švacha.


  „Už je o ně postaráno,“ odpověděl blatecký zeman a pak dodal: „Vidím, že se nestaráš jen o Vlkov, ale máš péči o své lidi.“


  „Ti lidé jsou mnohdy to jediné, pane Švachu, o co se mohu opřít, když dojde na řeč zbraní. Mnozí, kteří na to zapomněli, mohou teď o tom přemýšlet jeden sáh pod zemí.“


  „Pravda, pravda. Ale ty jsi přijel kvůli něčemu jinému, není liž pravda.“


  „Ano. To, proč jsem přijel na Blatec, je druhá z králových podmínek. Mám se oženit s tvou dcerou.“


  Páně Švachův pohled posmutněl. A tentokrát se zdálo, že jeho hnutí mysli je upřímné. „Ba. Ale představoval jsem si, že to bude jinak. Že ženich s plnou důstojností a vážností požádá mne, Ondřeje Švacha z Blatce, o ruku mojí jediné dcery. A ne tak a jenom proto, aby…“ tady se zemanův hlas zadrhl.


  „Vždycky jsem měl ve zvyku nazývat věci, tak jak jsou. Byla to dohoda mezi králem a mnou a mezi králem a tebou. A jistě dřív mezi ním a tebou, protože bez tvého souhlasu by mi král tuto smlouvu nenabídl.“ Blatecký zeman se ještě více nahrbil, ale Tas nehodlal na sobě nechat ležet výčitky, které byly takto proneseny.


  „Jde ti jenom o Blatec.“


  „Ne, dokonce o něj nemám sebemenší zájem. Oba jen plníme královy podmínky. A čím přitlačil tebe, pane Švachu, smím-li se zeptat?“


  Švach zabodl ještě více svůj pohled do desky stolu. Tentokrát jeho pohled netěkal. Už se zdálo, že vůbec neodpoví, a Tas ani žádnou odpověď nečekal. Neměl ve zvyku rýpat se v minulosti jiných, tak jako nesnášel, když tak někdo činil jemu.


  „Možná, že ani nevíš, že moje nebožka žena byla dvorní dámou,“ řekl s notnou dávkou pýchy. „I když v době, kdy tys u dvora ještě nebyl. Nejen ty jsi zažil dvorskou službu. Když jsem si ji bral, musel jsem králi dát jisté sliby.“


  Tas čekal na pokračování, ale žádné nebylo. Páně Švachova ústa jako by se zamkla na sedm západů. Z toho sdělení se dalo vyvozovat cokoliv. Tase napadlo, že by Markéta mohla být také králova dcera z levého boku. I když na druhé straně nevěděl o žádných jiných králových nemanželských dětech. A to, že král zůstal také bez manželského potomka, mohlo svědčit o tom, že vina za jeho bezdětnost leží na jeho bedrech. Pravda však byla, že něco pádného tu je, co drží Švacha pod krkem. Avšak vypadalo to tak, že příčinu se Tas, alespoň ten den, nedozví.


  „A není to tak,“ navázal pan Švach bez souvislosti, „že by Markéta neměla dost nápadníků. A sňatek s některým z nich by byl, a teď se neuraz, pane Tasi, pro ni i pro Blatec výhodnější než s tebou.“


  „To mi ale musíš vysvětlit, pane Švachu. V čem například.“


  „Když opominu, že by se mimo jiné vdala i z lásky, což sice v panských sňatcích nebývá tím nejpodstatnějším, ale já bych jí rád přesto tu radost dopřál, protože ona je to jediné, co mám; tak si mohla vzít někoho z rožmberského tábora,“ řekl pan Švach a na dlouhou chvíli se odmlčel, jako by tím bylo řečeno už všechno.


  „Jen pokračuj,“ vybídl ho Tas. „Buď jsi neřekl to podstatné, nebo jsem poněkud nedovtipný.“


  „Ale to je přece jednoduché!“ pronesl zvýšeným hlasem blatecký zeman. „Já jsem králův man, a kdyby si vzala někoho z rožmberské strany, měli bychom od všech pokoj.“


  „Takže také obchod,“ pronesl Tas zamyšleně.


  „A co není?“ horlil pan Švach. „Chodí to tak v královských rodinách, kdy se díky sňatkům předchází otevřenému nepřátelství. Přijde to mnohem levněji, než postavit vojsko, které pak jde do bitvy s nejistým výsledkem. A ušetří se tím hodně životů. Já nejsem na rozdíl od tebe bojovník, pane Tasi, a pokud si mohu vybrat, dávám přednost smírnému řešení před otevřeným bojem.“


  Tas se zvedl. „V tom případě není o čem jednat a považujme věc za vyřízenou. Můžu tě ujistit, pane z Blatce, že ti to nemám za zlé a že sis ze mne tím, cos právě řekl, neudělal nepřítele. Teď jen zbývá, abys krále zpravil o tom, že nehodláš svoji dceru za mne provdat. Já tvoje důvody chápu, a na tobě je, abys o nich přesvědčil krále. A nyní dovol, abych se s tebou rozloučil.“ Tas se uklonil, ale než se stačil otočit k odchodu, zadržel ho Ondřej Švach svými slovy.


  „Ale já jsem přece neřekl, že ti nechci svoji dceru dát.“


  Tas posmutněl. „A neměl bys poslat pro svou dceru, pane? Myslím, že by se měla i ona vyjádřit, jestli souhlasí…“


  Než stačil domluvit, uslyšel, jak se za jeho zády otevírají dveře. Když se otočil, uviděl za sebou dívku skoro stejně vysokou, jako byl on sám, s plavými vlasy, souměrným obličejem a zelenýma očima, ve kterých však pro něho nebylo místo. A tehdy si hned napoprvé uvědomil, že tyhle oči se na něj budou jen stěží někdy dívat s láskou. Ten pohled byl jako výzva k boji. A možná, kdyby Markéta Tase znala, tak by se na něj takhle nedívala, protože by věděla, že on po výzvě k boji nikdy nesklopil zrak.


  „Je mi líto,“ řekla zvláštním zastřeným hlasem. „Ale stěny mezi jizbami nejsou tak silné, abych neslyšela to vaše handrkování. Pokud vím, pane,“ obrátila se na Tase, „přijel jsi na námluvy. Není liž pravda?“


  „Není, ctná panno,“ odpověděl Tas. „Zatím jsem jen přijel pozdravit tebe a tvého otce a přesvědčit se, zdali jste nadále ochotni splnit královo přání. Pokud ne…“


  „Ano, slyšela jsem. Nebude ti to vadit.“


  „A pokud ano, jsem připraven dostát svému slibu. Pak se dostavím na řádné námluvy, jak se patří.“


  Markétě zacukalo kolem úst. „Víš, že tvé chování je velmi neuctivé a netaktní? A že mi mé postavení velmi ztěžuješ?“


  „To mne mrzí, ctná panno. Ale nemám v úmyslu cokoliv předstírat. Chci, aby ses rozhodla z vlastní vůle.“


  „Jak šlechetné! A neříkej mi pořád ctná panno. Jsem Markéta z Blatce.“


  „To vím,“ uklonil se Tas, protože odvážných bojovníků si vždycky vážil. „Ale předpokládám že jsi i ctná a panna taktéž. Ale pokud ti to není milé, nebudu tě tak oslovovat.“


  Chvíli se zdálo, že se Markéta na Tase vrhne. Zvyklá na nadbíhání nemohla pochopit, že se k ní tento zjizvený, stárnoucí, vlastně už starý člověk s prošedivělými vlasy takhle může chovat.


  Otevřely se dveře a do nich strčil hlavu čeledín. „Pane,“ oslovil blateckého zemana, „přijel pan Zdeněk z Brodců.“


  „Ať počká,“ utrhl se na něho blatecký pán.


  Tas pohlédl koutkem oka na Markétu a nemohl si nevšimnout hnutí v jejím obličeji. Po tváři mu přeběhl náznak úsměvu. Byl to jen okamžik, Markétě však neunikl.


  „Myslíš si, pane Tasi, že všechno víš. Vtrhl jsi do našeho života a ještě se nám vysmíváš. A co jsi ty? Prý jsi spával s královými psy!“


  „Ano, to je pravda, ale bylo to velice ušlechtilé plemeno.“ Tasův tón byl neustále velice zdvořilý, zároveň tak plný sarkasmu, že Markéta celá zbledla v obličeji. Kdyby byla mužem, okamžitě by tasila, aby ho ztrestala. „Vidím, že ses zajímala o mou minulost,“ dodal.


  „Ne nijak zvlášť a nelichoť si tolik. Jen to ještě vím, že se o tobě říká, žes bezcitný vrahoun a že máš na svědomí hodně životů. Nevím, čím jsem si od krále zasloužila takový dar, jakým jsi ty.“


  „Probůh, Markéto!“ okřikl ji vyděšeně její otec. Nebylo však zřejmé, zda z titulu hostitele, či pro obavu z Tasovy pověsti. „Je to host,“ dodal už tišeji.


  „Jen ji nech, pane z Blatce, vždyť mluví pravdu,“ Tas se usmál a tentokrát byl jeho úsměv prost jakékoliv jízlivosti. „Dejte mi, prosím, vědět do konce roku.“


  Když Tas vyšel z jizby, srazil se s mladíkem, který by dobře mohl být Markétiným bratrem pro podobu, kterou spolu měli. Byl velmi hezký a lokny plavých vlasů mu spadaly na ramena.


  Tas chtěl pokračovat v chůzi, ale mladík ho chytil za rukáv. „Omluv se, pane!“ vyzval Tase hlasem, ve kterém se mísila nervozita s napětím. „Vrazil jsi do mne.“


  „Totéž bych mohl říci já,“ odpověděl Tas ledově. „A sundej svoji ruku z mého rukávu.“


  „Nebudeš mi poroučet, co mám dělat!“ vykřikl třesoucím se hlasem mladík, ale ruku nesundal.


  Tas mu tedy stiskl zápěstní klouby a mladíkovo sevření povolilo. Tas vyšel ze stavení, přešel dvůr, převzal od Mikeše otěže svého koně a vyšvihl se do sedla.


  V tu chvíli se proti němu vyřítil ze dveří ten neodbytný mladík a v ruce třímal meč. „Braň se, zbabělce!“ zakřičel hlasem, který svědčil o tom, že už se neovládá.


  Proč je na světě tolik lidí, kteří mermomocí chtějí přijít o život? Tas však neměl ani ten nejmenší úmysl mu k tomu posloužit. Ani nevytáhl meč z pochvy, jen se rozjel proti tomu bláznivému kohoutkovi, a když byl na dva kroky před ním, postavil Flavia na zadní. To byl Flaviův oblíbený kousek a vždy se k němu nechal ochotně pobídnout. Dokázal tančit jako víla a také věděl, jak zbavit protivníka zbraně, aby nebyl sám ohrožen. A to udělal i tentokrát. Vykopl předníma nohama a meč zazvonil o zem. Mladík chtěl couvnout, ale zamotaly se mu nohy a v krátkém okamžiku seděl vedle svého meče.


  Nikdo se nesmál. Švachovi lidé, pokud byli na dvoře, byli spíše vyděšeni, a Tasovi muži byli profesionálové, kteří spíše sledovali, nepřidá-li se k mladíkovi někdo další. Nesmál se ani Švach, ani jeho dcera, kteří mezitím vyšli z domu. Tas by byl radši, kdyby tak neučinili. Předpokládal, že celý incident nebudou posuzovat tak, že mladíkovi právě zachránil život, ale že tuto příležitost využil k tomu, aby ho zesměšnil.


  Tři jezdci vyrazili z brány, avšak na dřevěném mostě, který byl namrzlý, změnili cval v klus, protože by nebylo zrovna příjemné, kdyby se ještě na závěr toho trapného vystoupení vykoupali ve vodě. Tas skřípal zuby a cítil se jako hlupák.
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  Blížil se konec roku a práce na Vlkově nepolevovaly. Nepolevoval ani Tas. Na všechno dohlížel, zajížděl i do svých vesnic, aby zkontroloval, jak se jeho sedláci připravili na zimu. Také vybral z každé vesnice pár mladších mužů a ty cvičil ve zbrani. Bylo to nezvyklé, ale nikdo nereptal. Nechtěl, aby byli jako trpné ovce, kdykoliv připravené na porážku. Rozdělil mezi ně také část zbraní ukořistěných Roulově bandě. Domluvil s nimi též způsob hlášení nebezpečí, pokud by se nějaké vyskytlo.


  Nejvíc se však zajímal o to, jak pokračují práce s ražením štoly, která měla přivést na Vlkov vodu.


  „Jak dokážeš,“ zeptal se perkmistra, „aby se tvé dílo neodchýlilo a ty aby ses nakonec místo do studny neproboural Vlkovem na druhý konec hradeb?“


  „Výpočty a měřením, pane,“ odpověděl perkmistr potěšený pánovým zájmem. „Vidíš ty před vstupem do šachty vztyčené latě a provázky mezi nimi natažené?“


  „Jistě.“


  „No, a právě ty určují směr a sklon.“


  „Ale do šachty nevedou.“


  „To je pravda. A také to není třeba. Stačí, když na konci štoly přidrží havíř zapálený kahanec na střed a já se zadívám dle směru provázku a hned zjistím, zdali se dílo neodchýlilo z daného směru.“


  „Je to důmyslné a zároveň jednoduché,“ uvažoval Tas nahlas.


  „Myslím, že už brzy přivedeme do tvé studny vodu, pane,“ ubezpečoval ho perkmistr.


  „O tom, že skála vodu udrží, nepochybuji. Ale jak docílíš, aby vyhloubené koryto, které vede ke skále, nepřetékalo?“


  „O tom jsem chtěl s tebou, pane, mluvit. Původně jsem myslel, že koryto překryji placatými kameny a cihlářským jílem, který zakryji původním materiálem, jak jsi sám navrhoval, aby koryto bylo skryto před všetečnými pohledy, protože toto místo přívodu vody bude nejzranitelnější. Přítok by se musel regulovat stavidlem. Vidím však, pane, že obracíš oči v sloup. A dozajista tě napadlo to, co mne. V případě obležení…“


  Tas přerušil perkmistra mávnutím ruky. „A co tedy navrhuješ?“


  „Dělá se potrubí z klád. Strom se uprostřed vyvrtá dlouhými vrtáky, na koncích se vytvoří šikmé osazení, a tak se jednotlivé díly spojí do potrubí. Spoje se opět důkladně olepí hlínou. Pak může být uvnitř jakýkoliv tlak a potrubí se bude chovat podobně jako skála.“


  „To je důvtipné,“ pochválil ten nápad Tas. „Ale když bude do studně přitékat neustále voda, tak studna přeteče, ne?“


  Perkmistr se pousmál.


  „Směješ se mi,“ ohradil se Tas poněkud nedůtklivě.


  „To bych si nedovolil, pane,“ bránil se perkmistr. „Je to však otázka i jiných. Ale nemusíš se obávat. Voda ve studni bude vždycky jen tak vysoko, jak bude vysoko hladina v potoce. Tato poučka byla vyslovena již dávno ve starém Řecku. To už mě učil můj starý perkmistr, protože štoly bývají často zaplavovány vodou. Což kromě sesuvů horniny bývá největším nebezpečím havířů.“


  „Dobrá,“ zabručel Tas. „A co ty roury, umíš je vyrobit?“


  „To ne, pane. Musí být na to vybráno dobré dřevo, které se nechává dlouho a pomalu vysychat v celých kládách. A jak jsem již říkal, je na to třeba speciálního nářadí, které já nemám.“


  „Dals mi dobrou radu, ale co s ní teď?“


  „Věděl bych, jinak bych o tom ani nezačínal,“ usmál se perkmistr potutelně. „Když jsem před pár dny zašel do Krumlova, protože i tělo si žádá své, jak mi dozajista dáš za pravdu, potkal jsem tam jednoho bývalého důlního tesaře, kterého jsem znal ještě z Hor Kutných. Odešel tehdy a usadil se zde. Vyrábí rumpály do studní a další zařízení s tím související. A také už zmíněné potrubí,“ pronesl perkmistr se zadostiučiněním, že tak dobře dokázal odpovědět na každou Tasovu otázku.


  „A kde ho najdu?“


  „Za Krumlovem proti proudu Vltavy má dům i s dílnou a jmenuje se Hans Štajner. A jeho stavení nepřehlédneš pro zpracované i nezpracované dříví, kterým je obklopené.“


  [image: ]


  Ráno druhého dne bylo nevlídné. Sníh, který dříve napadl, sešel a nad krajinou letěly nízké mraky, jejichž cáry jako by chtěly strhnout střechu vlkovského paláce.


  „Měl by sis s sebou vzít alespoň jednoho jezdce, pane,“ přemlouval Tase jeho zástupce Vítek, když mu čeledín předával otěže osedlaného Flavia. „Ani nevíš, kdo se všechno potuluje v okolí. Jedna zákeřná střela a…“


  Tas se nad tím zamyslel jen na chvilku, s levou nohou už ve třmeni. Ale vzápětí se vyšvihl do sedla. „Když pojedeme dva, je to otázka jen dvou zákeřných střel. To abych s sebou bral dva, tři, pět a pak možná tucet jezdců? A prožít zbytek života ve strachu? Projel jsem půl Evropy sám a pořád jsem ještě zde.“


  „Já jen…“


  „Já vím, myslíš to dobře. Ale teď hlavně mysli na Vlkov, když jsi jeho velitelem. Bránu!“ zakřičel na stráž.


  Flavius už netrpělivě hrabal kopyty, jeho srst se leskla a pod ní mu hrály všechny svaly. Těžká křídla brány se otevřela a v kladkách rachotily řetězy padacího mostu. Sotva most dosedl do lůžka na druhé straně příkopu, vyrazil Flavius jako střela. Tas sice tolik nespěchal, ale chtěl mu dopřát té radosti z cvalu, který se podobal spíše letu, kdy se koňské tělo jako by natáhlo a jeho kopyta se sotva dotýkala země. V tom byl skoro stejný jako jeho otec, mrtvý Flavius. Ta nespoutanost, kdy kůň jen těžko snášel před sebou zadek jiného koně, to byly chvíle, kdy mu musel Tas vnutit vší vehemencí svou vůli, že ten, kdo rozhoduje, je ten, kdo sedí v sedle. Teď mu však popustil uzdu, aby si snad o něm kůň nemyslel, že je příliš starý na to, aby se udržel v sedle.


  Až po půlhodině zběsilé jízdy mu Tas přitáhl otěže. To už se blížili k patě zalesněné hory zvané Kleť, ale v některých okolních vsích jí říkali také Kletý, i když nikdo nevěděl proč.


  Krumlov. Sice v údolí, zároveň však na skále, ale tak dobře chráněný jako málokteré jiné město. A Vltava ho nejen obtékala, ale zároveň protínala velkým prodlouženým es, na jehož konci vtékal do řeky ještě Chvalšinský potok, jenž chránil hrad z opačné, severní strany. V prvém velkém záhybu Latrán s hradem posazeným na strmé skále a ve druhém velkém záhybu samotné město. Oba celky oddělené hradbami, mezi nimiž protékala řeka, která je oddělovala, hradbami, které spojoval most, a byly od sebe tak blízko, že obránci jedněch mohli velice snadno pomáhat střelbou těm na druhé straně.


  Tas musel přiznat, že bohatství a moc pánů z Růže nejsou náhodné. Tak jako nebylo náhodně vybráno místo pro původně malý hrádek, který se postupně změnil v monumentální hrad, který snadno mohl soupeřit co do mohutnosti a výstavnosti se sídelním hradem českých králů, kde ovšem už dávno žádný český král nesídlil. Ano, museli být tvrdí a mnohdy i krutí a jejich způsoby nebyly vždy čisté. Ale pokud by se chovali jinak, seděl by dnes na Krumlově a ostatních jejich panstvích někdo jiný.


  Nejpohodlnější by bylo, kdyby Tas projel městem. Ale nestál o to, aby byl viděn ve městě ještě před návštěvou tesaře. Rozhodl se město objet, ale musel při tom dvakrát přebrodit řeku. V místě brodů bylo však koryto širší a v řece bylo jen tolik vody, že sotva sahala Flaviovi nad kotníky.


  Tesařův dům našel Tas bez potíží. Vypadal přesně tak, jak mu ho jeho perkmistr Berg vypodobnil. Věděl o něm dřív, než stačil seskočit ze sedla. V těch dobách si lidé žijící vně hradeb vypěstovali jistý druh ostražitosti, který je chránil před nebezpečím, které mohlo přijít odkudkoliv. A dobře ozbrojený jezdec na koni mohl znamenat všelicos.


  „Hledám tesaře Štajnera,“ zavolal Tas na muže, který mu vyšel v ústrety.


  „Právě jsi ho našel, pane,“ odpověděl muž a svoje slova doprovodil nejistým úsměvem. „Čím mohu posloužit? Potřebuješ rumpál? Děláme velmi dobré.“


  „Možná i ten, i když jeden už mám, ale ten není tak dobrý. Předně bych však potřeboval dřevěné potrubí – pětadvacet sáhů.“


  „Ó, to už je něco! Víš, pane, takové potrubí je dost drahé a nepatří k běžnému zboží. A mohu se zeptat, k čemu že ho potřebuješ?“


  „K přivedení vody.“


  „Tak. No jistě, k čemu jinému.“ Tesař se začal drbat na bradě, očividně v rozpacích. „A pane, mohu se zeptat, kdo jsi?“


  „To můžeš,“ odpověděl Tas, ale dál už nepromluvil.


  Chvíle se natahovala, protože Tas tesaři sice odpověděl, ale on přesto nebyl moudřejší.


  „Proč jsi tak zvědavý?“ prolomil mlčení konečně Tas.


  „Já budu tedy upřímný, pane,“ řekl tesař, ale nepřestal se ošívat. „Toto všechno, i půda, na které stojíš, patří panu Oldřichovi z Rožmberka. Jsem pod jeho ochranou a zavázal jsem se, že nebudu dodávat zboží, které má určitý vyšší význam, jeho nepřátelům. A potrubí, které slouží k přivádění vody, takovým zbožím je.“


  „Nejsem páně Rožmberkův nepřítel. A pokud vím, tak ani on mým.“


  Ale tesařovi ani toto ujištění, jak se zdálo, nestačilo. „Mohl bys mi aspoň říct, pane, kdo tě za mnou poslal? Nezdá se, že bys byl místní a že bys patřil ke krumlovským.“


  Tas se nad tou řečí zasmál. „Jsi šibal, tesaři Štajnere. Když ti řeknu, kdo mně za tebou poslal, budeš už vědět, kdo jsem i já.“


  „Já nevykládám po hospodách to, co by mělo zůstat utajeno. Mám svou čest a o tu bych nechtěl přijít.“


  „Dobrá, řeknu ti svoje jméno, tesaři. Ale pamatuj, uškodíš-li mi, mohl bys přijít kromě cti ještě o něco mnohem cennějšího. A to je tvůj život.“


  „To jsi nemusel, pane, říkat. I mezi obyčejnými lidmi bez titulu jsou tací, kteří si cení svou čest výše než vlastní život.“


  „Dobrá,“ řekl Tas už rozhodnutý. „Poslal mě za tebou perkmistr Berg.“


  Štajnerův obličej se rozjasnil. „Ano, sešli jsme se nedávno v jednom z krumlovských šenků. Takže ty jsi tedy…“


  „Jsem Hynek Tas z Boru, toho času sezením na Vlkově.“


  „Ten, který rozprášil Roulovu bandu. Tak je to tedy. Udělám, pane, to potrubí ti udělám. A z toho nejlepšího dřeva. Budeš ho mít do dvou měsíců.“


  „Do měsíce.“


  „Ale, pane…“


  „Připlatím, nebudeš škodný. Tak co?“


  „Tak tedy do měsíce, když na tom trváš.“


  Na zpáteční cestě se pustil Tas přes město. Teď už nepotřeboval zůstat utajený a ani s Rožmberkem nebyl v otevřeném nepřátelství. Projel branou, aniž by vzbudil jakoukoliv pozornost. Byl v Krumlově poprvé, a když se díval po okolních domech, musel si znovu přiznat, jak je výhodné sloužit Rožmberkům nebo být alespoň pod jejich ochranou. Když přijel na náměstí, uviděl znovu kostel Svatého Víta, který by se bez nadsázky mohl nazývat chrámem.


  Tas chtěl zajít do šenku, konečně naposledy v něm seděl ještě v létě v Kunraticích s Janem Žižkou. Nechtěl však zůstat tady v městě, kde by měl cestou domů, pokud by se přeci jenom něco semlelo, před sebou tři brány. Z Krumlova přes řeku na Latrán, pak samotnou latránskou při vjezdu do podhradí a pak ještě třetí, kterou by musel vyjet směrem k Vlkovu. Přejel tedy dřevěný most, jehož fošny pod Flaviovými kopyty duněly jako výstřely z palných zbraní. Minul bránu do hradu a za nádvořím uviděl další, s padacím mostem. Myšlenku, že by zajel navštívit pana Oldřicha, s úšklebkem zamítl. Hold mu vzdát nehodlal. A tak, když cestou dál k severní bráně uviděl na průčelí jednoho domu slaměný věchet, který mohl znamenat jen jedno, nezaváhal ani na chvíli a zamířil do dvora hostince, kde se otěží jeho koně ujal hned ochotný podomek.


  „Mám odsedlat, pane?“ zeptal se.


  „Ne, jen mu dej trochu ovsa a sena a odraženou vodu. Nezůstanu na noc.“


  Hostinská jizba byla tmavá s klenutými stropy a malými okénky, jimiž dovnitř pronikalo jen málo světla kalného dne. Louče ještě nebyly zažehnuté, ale v krbu plápolal příjemný oheň, který pomáhal osvětlit místnost s dvěma dlouhými a třemi malými stoly. Tas, věrný své zásadě nepřisedat k cizí společnosti, vybral si jeden z malých stolů, který nebyl osvětlen ani ohněm, ani okny a sedl si tak, aby byl zády ke stěně. Tyto úkony dělal vždy automaticky, aniž by o nich přemýšlel. U jednoho z větších stolů seděla společnost, složená zřejmě z měšťanů něco slavících, u dalšího, ale malého stolu, seděl jeden osamělý člověk. Jinak byl šenk prázdný.


  Tas si objednal skopová žebra, korbel piva a chléb, který, jak se ukázalo, byl teprve nedávno vytažen z pece a byl neobyčejně dobrý. Když se dosyta najedl, objednal si ještě jeden korbel piva a pozoroval okolí, jak měl ve zvyku.


  Mezitím si k jednomu z malých stolů sedlo několik tovaryšů. Tas je všechny rychle přehlédl, nicméně žádný z hostů ho nezaujal – až na jednoho. Toho, co seděl sám. Mohlo mu být tak pětadvacet, šestadvacet let, choval se nenápadně a přirozeně. Seděl k měšťanům natočený pravým uchem a Tas by se vsadil, že pozorně naslouchá každému slovu, které u stolu měšťanů padlo. Ta společnost byla čím dál tím hlučnější a dle jejich hovoru bylo zřejmé, že se jedná o lidi zčásti cechu řeznického a zčásti pekařského. Nejvíce bylo slyšet hromotluka s mohutnými tlapami, který byl stižen nepříjemným zlozvykem každého přesvědčovat o svých názorech. A když zjistil, že s ním všichni u stolu souhlasí, rozhodl se zvěstovat svá řeznická evangelia dál v širším okolí. Tas také rychle odhadl, že patří k tomu druhu opilců, kteří, když s nimi opačná strana nesouhlasí, nezaváhají a z důvodu urychlení celého procesu vtlučou svoji pravdu druhému do hlavy násilím.


  Nejdřív se zastavil u stolu tovaryšů, ale ti s ním souhlasili bez odporu do jednoho. To jej buď otrávilo, nebo usoudil, že při své misijní cestě učinil u tohoto stolu již dost, a obrátil se k Tasovi. Ten se tomu řezníkovi podíval do očí a v jeho pohledu bylo zřejmě něco, co přimělo už notně opilého řezníka, aby v sobě pocítil aspoň zbytky pudu sebezáchovy. Ještě chvíli se před Tasem pohupoval na svých mohutných nohou, ale nakonec beze slova máchl rukou a otočil se k Tasovi zády. Teď zaměřil svou pozornost na muže, kterého Tas už delší dobu nenápadně pozoroval.


  „A co ty tady sedíš jako sůva?“ otázal se ne příliš zdvořile.


  „A víš, že ani nevím, jak sedají sůvy, vzácný pane? Já totiž nikdy žádnou neviděl.“


  Řezník chvíli přemýšlel, zdali je ta prostoduchá odpověď míněna upřímně, či, nedej Bože, se nechtěl ten vagabund otřít o jeho čest. Pak se však řezník rozhodl, že položí neznámému ještě pár otázek, kterými to zjistí.


  „A že jsem tě tu ještě neviděl?“


  „To bude tím, vzácný pane,“ odpovídal dál klidně tázaný, „že nejsem zdejší. Ne, že bych tu nikdy nebyl, ale to víš, ty máš své a já své. A tak jsme se potkali až teď.“


  „Co jsi vlastně zač? Nejsi ty nakonec nějaký špehéř?“


  „Jaký já bych byl špehéř? Jen jsem tu měl nějaké vyřizování,“ zasmál se sám nad sebou muž v očividné snaze předejít jakémukoliv konfliktu.


  Tas však viděl, že v tuto chvíli je řezník už dávno rozhodnutý a čeká jen na jakoukoliv první malichernou záminku, aby se mohl na svoji vyhlédnutou oběť vrhnout a dokázat sobě i okolí, jaký on je to chlap.


  Tas přestal rozhovor sledovat, bylo zřejmé, že jeho závěr bude jediný možný. Zároveň zapátral ve vzpomínkách a vybavil si podobnou scénu v krčmě U Skopové hlavy na půli cesty mezi Prahou a Karlštejnem. Tehdy jich bylo pět a on sám. Rozdíl byl jenom v tom, že on se nesnažil střetu vyhnout, spíše přispěl k tomu, aby jiskra nepřátelství nevyhasla. Těm pěti Berounským měl co splácet. Vlastně měl v úmyslu je zabít. Oni patřili k těm, kteří nechali popravit jeho otce a bratra. Vzpomněl také na pana Jana Králíka z Bubenic, který také jenom seděl a pozoroval. A když pak na scénu vstoupil král Václav a chtěl nechat Tase pověsit, postavil se za něj, když Tas slíbil, že vstoupí do králových služeb. Jak je to až neuvěřitelně dávno, pan Králík mrtvý a on, Tas, tu teď sedí jako divák, který si sice nezaplatil, ale který ví, co přijde.


  „Ty vandráku!“ zakřičel řezník. „Tak ty si myslíš, že můžeš beztrestně urážet počestného krumlovského měšťana?“ rozehnal se pěstí, ale neznámý byl neobyčejně mrštný. Ráně se lehce vyhnul a okamžitě vyskočil od stolu. Situace se několikrát opakovala. Vždy úder a úhyb. Řezníkovy pěsti mlátily jen do vzduchu, což někteří u tovaryšského stolu nevydrželi a začali se pochechtávat. To řezníka rozběsnilo k absolutní nepříčetnosti a pro samý vztek se přestal ovládat a už ani nevěděl, kam bije. Toho využil onen mladík a vrazil řezníkovi do očí prsty obou rukou. Ten zachroptěl jako býk na porážce. Mladík se mezitím k němu přitočil zezadu, pravou rukou mu obemkl krk a levou nepozorovaně stiskl protivníkovu krční tepnu. Tomu za chvíli změkly nohy a on se sesul k zemi jako roztátý vosk.


  Pokud si neznámý myslel, že tím všechno skončilo, mýlil se. Od stolu vyskočili řezníkovi kumpáni, rozlíceni tím, že takovým způsobem byl potupen jeden z nich a ještě k tomu někdo, kdo byl jejich hlásnou troubou a štítem zároveň. Bylo jich pět, nepočítaje bezvládně na zemi ležícího řezníka. A dva na nic nečekali a rovnou vytáhli dýky. Byla to jasná převaha, ale ani tehdy Tas nezasáhl. Zaprvé se ho to netýkalo a zadruhé po tom, co už viděl, mu jeho vnitřní hlas říkal, že toho ani nebude třeba.


  Mladík ze svého záňadří vytáhl dřevěný obušek, na jehož konci byl přivázaný řemínek, který si natáhl na zápěstí. Pak obušek roztancoval a zcela záměrně si nejdříve vybral ty, kteří měli v rukou dýky. První z útočníků dostal těžkou ránu mezi oči, po které se bezvládně sesul na zem. Druhý útočník mezitím zaútočil dýkou, mladík sice uskočil, ale dýka mu rozťala kabátec a možná i kůži. Obušek tentokrát dopadl na ruku, která svírala zbraň. Sevření povolilo a dýka se válela na zemi. Mladík zkroutil útočníkovi ruku za zády. Nejdřív bylo slyšet prasknutí kosti následované až nelidským zavytím.


  Další souboj byl už jen hrou. Následoval muž, který si vzal do ruky jako zbraň hliněný džbán, ale díky mladíkovu obratnému tanečku došlo k tomu, že se nejdřív o desku stolu roztříštil džbán a potom do jeho střepů padl obličejem ten, který ho předtím svíral v ruce. Ještě předtím vyběhl se slovy „Pomoc, vraždí nás tady!“ další z hrdinů ven z hospody a poslední z nich se s vytřeštěnýma očima a třesavkou po celém těle přitiskl zády ke stěně.


  Skoro vzápětí se rozrazily dveře a do šenku vtrhli tři zbrojní, zřejmě ze strážnice od nedaleké brány do hradu. Za nimi hned „hrdina“, který se předtím tak statečně dal na útěk, a svůj strach nechal zamaskovat tím, že přivedl pomoc.


  „Tak co se tady stalo?“ houkl jeden ze zbrojných, zřejmě jejich velitel.


  „Tady ten!“ ukázal hrdina na mladíka, „ten nás tady vraždil.“


  Velitel zbrojných se rozhlédl a nakonec zůstal stát s pohledem upřeném na mladíkovi. „Tak kolik jsi jich zavraždil?“ zeptal se.


  „Nikdo není mrtvý!“ bránil se tázaný. „Jen jsem se bránil.“


  „To je lež!“ obrátil se k veliteli se sténáním ten, co měl zlomenou ruku. „Jen se podívej, co způsobil!“


  „No spoušť je to veliká, jen co je pravda,“ poznamenal s uznáním velitel. A pak se obrátil na mladíka: „A ty si myslíš, že si tady necháme vraždit počestné měšťany krumlovské? To se ale mýlíš!“


  Teď uznal Tas, že je čas vstoupit na scénu, když se k tomu žádný z místních, ať už z tovaryšů, nebo hostinský, neměl. Pomalu vstal a přistoupil k veliteli.


  „Věc se má jinak, vojáku,“ oslovil velitele tichým, ale naléhavým hlasem. „A doufám, že se nenecháš ohlupovat řečmi těchto prasečkářů,“ Tas ukázal na ty povedené bojovníky. „Jsi jistě velmi zkušený voják, jak je na prvý pohled zřejmé,“ zahrál Tas na strunu vojákovy ješitnosti, protože ta zní uchu adresáta vždy nejzřetelněji, i když její tóny jsou falešné. „Podívej se kolem a sám shledáš, kde je pravda. Šest protivníků, z nichž jeden je silný jako býk a dva ozbrojeni dýkami. A proti nim jeden mladík se směšným kolíkem v ruce. Tady je nad slunce jasné, že nechtěl zabíjet – jen se bránil. Protože, kdyby zabíjet chtěl…“ tady si Tas dopřál dramatickou pauzu, „použil by toto!“ Tas přistoupil k mladíkovi, rozhrnul mu rozťatpu halenu a vytáhl z podpaží umně připevněnou dýku, která byla až do této chvíle skryta cizím pohledům.


  Velitel stráží sice nebyl žádný univerzitní učenec, ale na druhé straně svoje řemeslo ovládal natolik, že si pomalu začal sám dávat dohromady sled událostí. „Hostinský!“ přivolal krčmáře. „Mluv! Ale popravdě!“


  Hostinský se zprvu ošíval, protože uvažoval jako hostinský. A měšťané byli jeho stálí hosté. Na rozdíl od toho pobudy, kterého tu ještě neviděl a možná už neuvidí a který ani moc nepil, takže jeho útrata bude nevalná. Ale pohled na cizince, který se mladíka zastal, varoval a zároveň nabádal hostinského k tomu, aby se spíše držel pravdy. A tak veliteli stráží vypověděl děj událostí zhruba tak, jak se opravdu staly.


  „Můžeš to, co vypověděl hostinský, potvrdit, pane?“ obrátil se velitel na Tase.


  „Dokonce bych mohl ještě něco přidat, ale věci se seběhly v podstatě tak, jak tady řekl hostinský,“ potvrdil Tas.


  „Dobře tedy,“ dumal nahlas velitel. „Rušitelé pořádku půjdou do šatlavy, kde se vyspí z opičky a zítra o jejich osudu rozhodnou jiní. A ty,“ obrátil se velitel na mladíka, „raději rychle opusť město. Nevím, jaké tito ctnostní měšťané mohou mít vlivné přímluvce. A mohlo by se snadno stát, že se nakonec přece jenom vše obrátí proti tobě. Já jsem voják a mohu do jisté míry ocenit tvou zdatnost a zručnost. Ale u jiných by ses takového uznání nemusel nadát. A ty, pane,“ oslovil velitel znovu Tase. „Pokud by to bylo nutné, jsi ochoten to, co se tady seběhlo, dosvědčit?“


  „Kdykoliv.“


  „A mohu se zeptat na to, kdo jsi?“


  „Jsem Hynek Tas z Boru. Toho času sezením na Vlkově.“


  Velitel stráží povytáhl obočí, ba i obličej mladíka doznal změny ve výrazu, čehož si Tas nemohl nepovšimnout.


  Začal drobně padat sníh a kalný den se podobal více stmívání, které však mělo přijít až o dobrou hodinu později. Ulice, vedoucí od brány Latránu k bráně krumlovského hradu, byla dlážděná kočičími hlavami a klapot Flaviových kopyt se rozléhal do dálky. I přes ten zvuk uslyšel Tas pohyb za zadkem svého koně. Když se otočil, uviděl, že ulicí směrem za ním kluše mladík, jenž se tak umně oháněl v oné hospodě. Mírným pohybem Tas Flavia zastavil.


  „Běžíš mi poděkovat?“ zeptal se Tas, když ho mladík doběhl.


  „To také, pane,“ přes mladíkův obličej přeběhl úsměv. „A také bych rád město opustil v tvé přítomnosti, kdyby náhodou ještě…“


  „Posluž si,“ Tas znovu pobídl Flavia do kroku. A mladík Tase sledoval bez obtíží, i když se krok koně změnil v lehký klus.


  V dostatečné vzdálenosti za hradbami, aby nebyl na očích strážným, Tas zastavil. „Teď už jsi v bezpečí. Dál už bys měl jít svojí cestou. Stejně bys cvalu mého koně nestačil.“


  „Děkuji, pane.“


  Tas cítil, že jeho společník chce ještě něco říct, ale nehodlal mu to ani v nejmenším usnadnit. A právě v okamžiku, když se Tas chystal pobídnout Flavia, chytil mladík koně za řemení na jeho hlavě. Flavius trhl hlavou tak prudce, že mladík zavrávoral.


  „To už nikdy nedělej!“ procedil mezi zuby Tas. „Nelíbí se to mně a jak vidíš, ani mému koni. Snadno bys mohl přijít k vážnému úrazu. A teď vyklop, cos mi chtěl říct.“ A pokud si Tas myslel, že bude mladík okolkovat, mýlil se.


  „Vzal bys mě do služby, pane?“ zněla přímá odpověď.


  „Přijde na to. Neznám tě.“


  „Viděls v krčmě, co umím.“


  „To nestačí.“


  „Cože?“


  „To umím také. A ještě něco navíc. To, co mě mimo jiné zajímá je co jsi zač, pro koho jsi pracoval nebo ještě pracuješ… A především! Zdali jsi schopný absolutní věrnosti svému pánovi, nebo kolik ti musí kdo zaplatit jidášských grošů, abys svého pána za ně prodal?“


  „A co si myslíš ty, pane?“ odpověděl tázaný otázkou.


  „Že jsi špehéř. Pouze nevím, pro koho pracuješ.“


  Mladík se s výrazem velkého překvapení, smíšeným se stejným dílem uznání, uklonil a pak se usmál. „Jsem opravdu špehéř, pane. A smekám před tvou jasnozřivostí.“


  „No pokračuj, začal jsi dobře.“


  „Dělám pro toho, kdo zaplatí.“


  „A teď?“


  „Pro nikoho.“


  „A předtím?“


  Mladík zaváhal, ale pak, jako by se rozhodl vsadit na jednu kartu, řekl: „Pracoval jsem pro Roulu.“


  Tas musel přiznat, že tak přímou odpověď nečekal. Jen s uznáním pokýval hlavou. Ale vzápětí se zeptal: „Kde jsi byl, když jsem Roulovu bandu rozprášil?“


  „V Praze. Dával jsem pozor na kupce, kteří se měli vydat na cestu do Lince.“


  „Víš, cos mi teď řekl?“ zeptal se Tas a upřeně se přitom díval mladíkovi do očí. „Mohl bych tě nechat pověsit. Proč si myslíš, že to neudělám?“


  „Protože se ti můžu hodit, protože potřebuješ moje oči a uši.“


  „Pomáhal jsi lapkům.“


  „Takových je! I mezi pány. Nemysli, mnozí se navenek staví jinými, nežli jsou, a mnozí mají s nimi pakty – i když nezjevné. Jedni škodí druhým a mnohdy k tomu používají tlupy lapků a nad těmi svými drží ochrannou ruku. A pak je vezmou třeba i do svých služeb, tak jako třeba král. Ale o tom možná i ty něco víš, když jsi přišel ode dvora. Žižka byl postrachem Budějovicka i rožmberských držav a ejhle, dnes se vyhřívá na prsou samotného krále. A já bych měl viset? Nebylo by to nespravedlivé, pane rytíři?“


  Měl pravdu, která v tomto okamžiku byla ovšem bezcenná. Zřejmě však dokázal odhadnout lidi a jistě nebyl zbabělec. A předpokládal, že Tase odhadl dobře.


  „A tobě to připadá správné?“


  „Pane, mě se nikdo neptal. A také jsem se nenarodil ve stoce. Dokonce jsem též z kupeckého. Ale mého otce i s bratrem přepadli lapkové, když zrovna jeli se zbožím, a žádný z nich nezůstal naživu. Mně bylo tehdy dvanáct let.“


  Začalo se šeřit, Flavius netrpělivě hrabal v zemi a Tas věděl, že by měl vyrazit, pokud nechtěl větší část cesty jet za úplné tmy. Ale také byl rozhodnutý tento rozhovor dokončit.


  „Dobrá. Když tě vezmu do služby, budu tvrdě vyžadovat dodržování všech pravidel, která stanovím. Jsi schopen a ochoten taková pravidla dodržovat?“


  „Ještě jsem je neslyšel, pane.“


  „Dobrá odpověď – pro začátek. V případě, že tě vezmu to služby, nepřichází v úvahu, že bys pracoval ještě pro někoho jiného.“


  „S tím nemám žádnou potíž.“


  „Pokud se rozhodneš odejít, nebudu tě držet za předpokladu, že nevstoupíš do služby k nikomu, kde bys mohl informace u mne získané použít proti mně v jeho prospěch.“


  „Tuto podmínku též snadno splním, pane.“


  „Dobrá. Žold budeš mít jako každý jiný voják u mne sloužící. Pokud přineseš obzvlášť zajímavé a cenné informace, dostaneš odměnu navrch.“


  „I to mi vyhovuje.“


  „Vyžaduji věrnost, které tě mohu zbavit jen já, když tě propustím ze služby.“


  „To je všechno, pane? Já myslel, že budou ty podmínky horší.“


  „Máš pravdu. Podmínky nejsou až tak tvrdé. Tvrdý by byl teprve trest, který by následoval, pokud bys je nedodržel.“ Tas si přejel na zdůraznění vážnosti pronesených slov palcem pravé ruky přes krk. „A ještě jsi mi neřekl svoje jméno.“


  „Jsem Lukáš Berka, pane.“


  Tas zvažoval ještě chvíli klady a zápory. Ale byla pravda, že špeha potřeboval. A tenhle, jak se zdálo, byl nadobyčej zdatný a mohl mu prokázat neocenitelné služby. Pravda však také byla, že mladík mohl být trojským koněm a být mu velice nebezpečným. S určitým rizikem se však Tas musel naučit žít už dávno a bez něho by se i život zastavil.


  „Zítra tě čekám na Vlkově!“ zavolal na Lukáše Berku Tas a zasadil Flaviovi ostruhy.


  Nový Tasův man zůstal stát ještě chvíli na místě a díval se za jezdcem, který se po chvíli rozplynul v šeru a houstnoucím sněžení. Hnutí, které mu přeběhlo obličejem, mohlo být zrovna tak úšklebkem jako jen přimhouřením očí před dotírajícími sněhovými vločkami.
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  Pomalu se blížil konec roku a Vlkov si žil svým životem. Vnější události obyvatele Vlkova zatím míjely jakoby obloukem a nebýt Lukáše Berky, který se ujal svých povinností, ani by nevěděli, že v listopadu byl zvolen na mnoho let trvajícím kostnickém koncilu papežem kardinál Colonna, který přijal jméno Martin V. Pro Evropu tak skončilo čtyřicet let trvající církevní schizma.


  Tase však víc zajímal příjezd deseti koní z jeho hřebčína určených k prodeji. Dobře ozbrojenou družinu, chránící koně, vedl sám správce hřebčína Kaňka.


  „Myslíš, že je nutné vodit koně až sem, pane Hynku?“ zeptal se Kaňka, když si nejdříve Tas všechny koně prohlédl a pak spolu usedli v hodovní síni. „Cesty jsou nejisté a náklady na přepravu značné. A navíc! Každého z tvých koní bez obtíží prodám přímo na místě.“


  „Je to jenom zkouška. Abych věděl, s jakou budou přijati zde, kde o jejich původu nikdo nic neví. Nebude-li zájem…“ Tas pokrčil rameny, „nic se neděje.“


  Kaňka měl zčásti pravdu. Nebylo tehdy v Čechách zvykem držet chovy zvířat. Bylo to drahé – mít stádo, které nepracuje a jen se tak popásá a čeká, až bude – ne celé, ale pouze jeho přebytky, rozprodáno. Pokud se ovšem nejednalo o zvířata takových kvalit, kdy je víc kupců než koní, kteří jsou připraveni k prodeji. A kdy jejich kupci neváhají sáhnout hluboko do měšce.


  „Přivezl jsi zápisy o chovu?“


  „Ano, pane Hynku.“


  „Ukaž,“ přikázal Tas, ale to už Kaňka rozvazoval kožené pouzdro, protože svého pána dobře znal. „A co nového?“ ptal se dál Tas, skloněný nad záznamy.


  „Velký kvas nastává a událostí je bezpočet. A já jsem tomu věru rád, že jsem se do této převratné doby zrodil. Nad Prahou stále interdikt, učení mistři se hádají, z církve již dříve vyobcovaný arcibiskup Konrád z Vechty se snaží sjednat smír, ale jako by o takový smír už nikdo nestál. Snad kromě krále a těch z pánů, kteří odpadli od naší strany, anebo těch vlažných, kteří přemýšlí jen o vlastním prospěchu.“


  „A která je to ta naše strana?“ zvedl Tas s úsměvem hlupáčka pohled od listin.


  „No přece…“ Kaňka se zarazil, ale vzápětí pokračoval. „Přece všech těch, kdo se snaží očistit nejen církev, ale i sebe. Abychom byli připraveni na…“


  „Příchod Království nebeského,“ doplnil Tas. „Neboť nepůjdeme my za Spasitelem, ale on sestoupí k nám, jak praví chiliastické učení.“


  „Tak! Ano, pane. Nevím sic, co je to chiliasmus, ale tak praví kazatelé. Vidím, že i ty…“ pak si Kaňka všiml výrazu v Tasově obličeji. „Já znám způsob tvého žertování, pane. Ale věř mi, zde už jdou žerty stranou. Ale nechce se mi věřit, že, i když tu žiješ tak odloučeně, neproniklo by sem nic z toho, co…“


  „Jen se neobávej, proniklo. V mém kostelíku je podáváno tělo Páně pod obojí způsobou.“


  Kaňkův obličej se rozjasnil. „Znám tě dlouho, pane, a velmi si tě vážím, jestli dovolíš, abych se takto vyjádřil. A tak…“


  „A tak mi řekni ještě něco o koních.“


  „To jsem právě chtěl, pane. Doba je nejistá…“


  „To je ale překvapení,“ poznamenal sarkasticky Tas. „Ale pokračuj.“


  „Je stále obtížnější uhlídat stádo. A jak sám víš, pane, o některé koně jsme už přišli a byli přitom dokonce zabiti dva pacholci.“


  „No, asi je někdo potřeboval a nemohl se dočkat, až přijde Spasitel na zemi, tak si vzal moje koně a vyrazil mu naproti.“


  Kaňka se maně pokřižoval a stihl Tase káravým pohledem. „Neměl by ses takhle rouhat, pane. Navíc, když vím, že to tak nemyslíš.“


  „Jak to víš? Ale pokračuj,“ vybídl Tas Kaňku, když viděl jeho rozpaky.


  „Víš, že na nedalekém Okrouhlém Újezdě sedí tvůj dávný přítel pan Břeněk Křenovský. A…“


  „Jistěže vím. A sedí se mu dobře, jak je vidno dle objemu jeho pasu. Ještě ho unese kůň? A dětí má pět?“


  „Kůň ho unese. A koukal bys, pane, jak s ním ještě dokáže skákat přes strouhy. A dětí má pět, nepočítaje v to ty dvě, co mu zemřely.“


  „Dobře. A co má Křenovský společného s mými koňmi?“


  „No, on teď koupil půl vesnice Kojnice, která sousedí s tvými pozemky. A tak jste se vlastně stali sousedy.“


  „No, to je sice hezké, ale pořád nevím, co to má společného s mými koňmi.“


  „Občas se zajede podívat. A také se dost často potkáváme na kázání. On je totiž též horlivým stoupencem hledání Boží pravdy.“


  „Aha,“ poznamenal Tas.


  „Pan Křenovský se nabídl, že by pomohl se svými lidmi hlídat tvé koně. A že bys mohl i rozšířit stádo a on by ti dal k užívání část svých pastvin, které získal v Kojnicích.“


  „A co za to?“


  „Požadoval třetí díl ze zisku.“


  „Dám čtvrtý díl.“


  Kaňkův obličej se roztáhl do úsměvu. „Totéž jsem mu řekl i já.“


  „A?“


  „Souhlasil.“


  Tas se rozesmál, až mu zčervenal obličej. Jen jizvy zůstaly bílé. „Dobrá tedy. Než odjedeš, spočítám, o kolik koní by se měl zvýšit stav a kolik lánů luk by měl přihodit Křenovský, aby si zasloužil svůj čtvrtý díl. Jen nevím, zdali jste oba jakožto vyznavači nového učení zrovna vhodní pro spravování mého majetku.“


  „Pane…? To má být zase jeden z tvých žertů?“


  „Víš přece, co se praví. Než přijde Spasitel na zemi, musí být všechno staré a nečisté zničeno, abychom před příchodem Spasitele očistili nejen sebe, ale nepotřísnili tou špínou ani jeho.“


  Bylo vidět, že Kaňkovi nebyla Tasova řeč zrovna milá, snad i proto, že se tento navýsost pracovitý člověk nemohl smířit s tím, že by měl něco ničit, zejména to, co taková léta s láskou budoval. „Tak mluví ale jenom někteří kazatelé,“ hájil svou víru nepřesvědčivě.


  „Zatím. Ale pamatuj, že přijde doba, kdy právě oni budou mít hlavní slovo. A teď jdi a odpočiň si.“


  Kaňka vstal a vykročil ke dveřím celý v rozpacích. Než však opustil síň, zavolal ještě za ním Tas: „A ke svým koním si nedovedu představit lepšího člověka, než jsi ty.“


  A Kaňka jako by o několik palců povyrostl.
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  Do Nového roku zbývaly dva dny a Tas začínal věřit tomu, že z Blatce už nepřijde kladná odpověď ohledně možné svatby s dcerou blateckého zemana a on tak nebude muset splnit králův příkaz. Ale ještě toho dne přijel posel s oznámením, že Tas může požádat o ruku Markéty, dcery Ondřeje Švacha.


  Teď už nebylo možné couvnout, a tak se Tas, řádně ohlášen, vydal na Tři krále v čele malé družiny na námluvy. V duchu se utěšoval, že se zase nic až tak mimořádného neděje, ale uvnitř cítil, že tomu tak není a že prodává kus svého já.


  Tentokrát vezl dary, jak se při takové příležitosti slušelo. A když dorazili na Blatec, rozložili je vojáci na dlouhý stůl hostinské jizby.


  Markéta si dary dlouze prohlížela a pak se obrátila na Tase. „Vidím, že se ti rozprášení Roulovy bandy hrubě vyplatilo,“ řekla posměšně. „Komupak asi ty věci dřív patřily?“ chtěla tít a ťala.


  Ale Tas byl zvyklý na horší rány. „Získal jsem je řádným způsobem, panno Markéto. Kupec kupuje, voják má svou kořist. Ale pokud se ti ty věci oškliví, můžeš je rozdat chudým – uděláš dobrý skutek. A jak je známo, dobrých skutků není nikdy dost.“


  Markéta se kousla do rtu, ale Tasova slova nechala bez odpovědi. Blatec nebyl chudý, ale to, co leželo na stole, by si blatecký pán nemohl nikdy dovolit svojí dceři koupit.


  „Ještě jsi nevyslovil, pane Hynku,“ promluvil též Ondřej Švach, „za jakým účelem jsi přijel na Blatec.“


  Tas sevřel rty. Zdálo se, že mu zde nebude nic darováno zadarmo. Obrátil se tedy k panu Švachovi, nejdřív se uklonil a nakonec pronesl: „Já, Hynek Tas z Boru, jsem přišel požádat tebe, pane Ondřeji Švachu z Blatce, o ruku tvé dcery Markéty.“ Načež se uklonil i Markétě a dodal, teď už spíše k ní: „Pokud s tím bude Markéta souhlasit.“


  Teď zase nedaroval nic on jí. Klidně si mohl tento dovětek odpustit, protože jen samotný souhlas jejího otce by byl právoplatný. A Markéta by mu mohla kdykoliv v budoucnosti vmést do tváře, že sňatek byl proti její vůli. I když by tím de iure nic nezískala, z hlediska faktického by měla navrch.


  Po chvíli ticha, která bobtnala napětím, nakonec Ondřej Švach odpověděl: „Nevím o žádné překážce, proč by se tak nemělo stát. Navíc, když je toto chystané spojení podle králova přání.“


  Tas mlčel. Protože ta slova, na která čekal, nebyla ještě vyslovena.


  „Ano! Chceš-li to slyšet nahlas a ode mne – říkám ano! Můžeš se tedy teď opájet svým pochybným, pomíjivým a neuchopitelným vítězstvím. Ale pamatuj, že trochou ohleduplnosti a shovívavosti bys u mne možná dosáhl víc. Ale zvolil jsi boj, prosím, jsem připravena.“


  Markétina světlá pleť ještě více zbělela. Tas ji pozoroval bez pohnutí a pokud čekal, že v jejích očích možná uvidí slzy, přepočítal se. Kdyby se na Tase nějaký muž díval tak, jako teď Markéta, uvažoval by Tas o tom, zdali má svou zbraň v pohotovosti.


  Než Tas odjel, dohodli se na konání svatby o masopustu. Byla to krátká doba oproti zvyklostem, ale mohli se vymluvit na přání samotného krále.


  Ložnici osvětlovaly už jen záblesky skomírajícího ohně v krbu. Tas cítil Ulričino tělo. Pružné a pevné a ještě horké po milování. Tělo, které patřilo dívce, která mu byla ochotná dát všechno, cit, lásku a oddanost, bez podmínek a kalkulů. A ne proto, že on je pán Vlkova, ale pro něho samotného. A on ten dar, který se v životě nemusí opakovat, teď odvrhne.


  Za okny bouřil vítr a vločky sněhu letěly tmou, aniž by věděly, kam s nimi nový nápor větru smýkne. Vlkov teď Tasovi připadal jako ostrov v rozbouřeném moři. Nevadilo by mu, kdyby to tak zůstalo navždy. Kéž by to tak bylo možné! Tas se maně otřásl.


  „Tak jsi se prodal.“ Neznělo to vyčítavě ani plačtivě. Vyznělo to tak, jak to bylo řečeno – jen jako konstatování.


  „Jak bych byl rád, Ulriko, kdyby to mohlo být jinak, to mi věř,“ odhalil Tas svoje city. A přestože to byl jen krátký průhled do jeho nitra, který zůstával většinou zavřený, cítila Ulrika, jak je pravdivý. „Tak proč?“ vydechla.


  „Tuhle hru rozehrál král už před rokem, a na mně jen zůstalo na ni buď přistoupit, nebo ji odmítnout.“


  „Vždyť přece víš, že já bych tě chtěla jen pro tebe samého, ne pro to, co máš! Já bych milovala Tase z Boru, i kdyby měl rozedraný plášť a děravé škorně. A ne pro Vlkov a to, co k němu patří. To jsi ještě nepochopil?“


  „Kdybych nepřistoupil na královy podmínky, nikdy bych nepřišel na Vlkov a my bychom se nikdy nepotkali.“


  Ulrika se tiše zasmála. „To přece nemůžeš vědět. Ti, co se mají potkat, potkají se. Kdyby to mělo být třeba na druhém konci světa. Na tom nemůžou nic změnit ani dohody, byť by byly královské. To je osud, Hynku.“


  „Třeba to byl osud, Ulriko. A my se mu nemůžeme vyhnout. A pak dojde k naplnění toho, co se má stát.“


  „Kdy bude svatba?“


  „Brzy.“ Tas se přitiskl k Ulrice celým svým tělem. Jako by si chtěl podržet to, co cítil, že pomalu ztrácí. A Ulrika se nebránila. Byla statečná a snažila se nedat najevo své skutečné pocity. Přesto, když líbal její líce, ucítil slanou příchuť.
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  „Pane, nepřišel jsem orodovat za sebe, ale za stánek Boží, na který shlížíš ze svého krásného hradu. Přece nedopustíš, aby ten kostelík spadl na zem v poryvu větru! Jak tam mám konat obřady tvé blížící se svatby, když ve střeše je děr nepočítané, na trámech visí netopýři a kostelík sám je celý nachýlený.“ Slova toho drobného a věčně vystrašeného kněze proudila jako horská bystřina a jeho výřečnost byla nesmírná. Snad ze samého rozčilení, když si bůhví jak dlouho dodával odvahy, aby tuto řeč pánu Vlkova přednesl. „Víš, vzácný pane Tasi, že jsem neměl požadavků, když jsi usilovně pracoval na svém hradě. Vím, že od něho je bezpečnost pro všechny v okolí. Ale když vidím, jak jsou opravená stavení i těch posledních sedláků a došky že leží na jejich střechách v několika vrstvách, ba že i ty chlívky sviní špinavých vypadají líp než…“


  „Zadrž, kněže,“ zarazil Marka Tas. „A pusť svého pána také ke slovu. Držíš tu řeč, jako bys obhajoval Mistra Jana před kostnickým koncilem. Podívej!“ Tas zahýbal špičkami škorní. „Vidíš snad, že bych měl na noze čertovo kopyto? Či snad mi kouká ze zadku pekelná oháňka?“


  „To ne, pane.“


  „Tak vidíš. Kolik?“


  Kněz zalapal po vzduchu. Tolik dní se na tu řeč připravoval a teď najednou… při pomyšlení na opravený kostelík se mu až zatočila hlava. „Já bych spíš potřeboval, pane, kdybys poslal řemeslníky a materiál, víc nežádám.“


  „Skromnost tě šlechtí, kněže. Zvláště v době, kdy jí v církevních kruzích není nazbyt,“ řekl Tas bez ironie.


  „Třeba to bude tím, že jsem už asi dávno z církve římské vyobcován, když podávám tělo Páně pod obojí způsobou,“ poznamenal ten drobný mužík, povzbuzený Tasovou vstřícností.


  Tas si prohlížel kněze Marka a jako by ho najednou viděl jinýma očima. Doposud ho přehlížel jako člověka nepotřebného, nestatečného, bez vlastní vůle, který udělá vždycky jenom to, aby přežil. Najednou si uvědomil, že je to vlastně větší chuďas než jeho poslední sedlák. Těch pár penízků, které získá za křty, svatby a pohřby, stačí sotva na jeho obživu. Starost o kostel patří vlastně pánu Vlkova.


  „A obstarej si novou sutanu – zaplatím ji. Ta tvoje, kdyby byla podrobena důkladnému zkoumání, vypověděla by jistě velice zajímavé skutečnosti o původu skvrn pocházejících z bůhví jakých bakchanálií. Možná ještě z dob, kdy byl náš král jinochem.“ Když Tas viděl, že kněz zčervenal, dodal smířlivě: „Nechtěl jsem tě urazit.“


  „Já vím, pane,“ řekl kněz. „A víš, že jsem ani krále nikdy neviděl? Tys byl u dvora, jaký opravdu je?“


  Tasovi se nechtělo odpovídat. „Přisedni, kněže Marku, a nabídni si víno. A vezmi si něco na zakousnutí. Je tu trochu uzeného a nakládané cibulky…“


  „Děkuji, pane. A Bůh ti zaplať.“ Kněz přisedl a ještě celý rozechvělý si začal brát z toho, co stůl nabízel. „Víš, pane, viděl jsem císaře Karla, ještě když jsem byl na studiích. Byl jsem mladý a byla to skvělá doba. Praha mi připadala jako střed Evropy a já se těšil na závratnou církevní kariéru. A hle, jsem na sklonku života a sedím ve špinavé sutaně v polorozbořeném vlkovském kostelíku a modlím se, aby Bůh dal a já se dočkal opravení děr ve střeše, kterými zatéká dovnitř. A ty jsi byl u dvora a teď sedíš také na Vlkově, ale každý jsme tu z jiného důvodu. Ty jsi zde o vlastní vůli, protože jsi silný a statečný, a já proto, že se snažím sloužit Bohu, jak nejlépe umím. A přesto se někdy probouzím v noci v hrůze, zalitý studeným potem ve strachu při pomyšlení, že bych také jednou mohl skončit na hranici, tak jako…“


  „Všichni jednou zemřeme,“ usmál se Tas. „Je však pravda, že i já bych uvítal, kdybych o způsobu, jakým to bude, mohl rozhodnout sám.“
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  Tasovi koně, kteří byli dodáni z jeho hřebčína, byli prodáni ještě dřív, než se přiblížil masopust a s ním i jeho svatba.


  Začalo mrznout a sníh, který napadl, zůstal teď ležet. Ale tesaři bez ohledu na počasí pokračovali ve svém díle a obě nové věže byly už z větší části zastřešené. Ze skály se ozývalo bušení kladiv a perkmistr Tase ujišťoval, že štola bude do jara bezesporu proražena. Každým dnem mělo být přivezeno dřevěné potrubí. Pak bude mít Vlkov konečně zdroj vlastní vody.


  Když Tas uslyšel za dveřmi supění doprovázené těžkými kroky, nemusel příliš hádat, aby uhodl původce toho hluku.


  „Jsou tu rožmberští!“ vychrlil ze sebe Machna, když popadl dech.


  „A mnoho-li?“


  „Tři.“


  „Tak ať je vpustí. Pan Oldřich s nimi asi nebude? Nebo některý z jeho purkrabích?“


  „To asi ne.“


  „Nebo nějaký vyšší úředník?“


  „Neřekl bych – dle odění. Dva zbrojní a jeden…“


  „Tak přiveď toho jednoho. A o zbrojné ať se postarají v šalandě čeledíni. Ať se tu radši moc nerozhlížejí.“


  Ten jeden se jmenoval Jeroným Šlauf, a přestože byl na Krumlově jen podkoním, byl oblečen okázaleji nežli rytíř Tas – pán Vlkova.


  „Co tě k nám přivádí?“ zeptal se příchozího Tas, aniž by se obtěžoval jakýmkoliv přivítáním.


  „Přicházím z pověření mého pána, pana Oldřicha z Rožmberka.“


  „To je hezké. Takže sám pan Oldřich tě posílá. A čeho si žádá tvůj pán? Předpokládám, že jenom s pozdravy tě za mnou neposlal.“


  „Tak jest, pane z Boru. Na Krumlov se doneslo, že prodáváš dobré koně.“


  „Ne dobré,“ ohradil se Tas. „Výtečné. Protože dobrých máte sami dost. Kvůli nim by se na Vlkov netrmácel ani byť jen rožmberský podkoní, který se musí jistě v koních vyznat.“


  „Máš pravdu, pane. Tedy výtečných,“ opravil se Štauf.


  „A dál?“


  „Pan Oldřich tě žádá, abys mu přijel některé ukázat na Krumlov. Třeba by jich pár koupil.“


  „Obávám se, že jeho přání nebude možné splnit,“ odpověděl Tas blahosklonně. „Předně: v současnosti jsou všichni koně již prodáni. Ale jen co trochu sejde sníh, budou přihnáni další. Potom si můžeš ty, nebo pan Oldřich přijet na Vlkov vybrat. Protože já nejsem koňský handlíř, který vodí koně po jarmarcích. A dále: pan Oldřich mne nemůže žádat, abych přijel na Krumlov. Může mne pozvat jako svého hosta, tak jako já teď skrze tebe co nejsrdečněji zvu tvého pána na Vlkov.“


  Rožmberský podkoní při Tasově řeči několikrát změnil barvu v obličeji.


  „Budeš si to pamatovat?“ zeptal se Tas. „Hlavně vyřiď všechno tak, jak jsi slyšel, nic neubírej, ale ani nepřidávej.“


  „Spolehni se, pane,“ ušklíbl se podkoní. „Ale nejsem si jistý, bude-li můj pán tvou řečí potěšen.“ Nastala chvíle ticha, a když se podkoní nedočkal odpovědi, dodal: „Můj pán je ještě mladý. A jistě svoje slova nemyslel zle.“


  „Ani já,“ usmál se Tas. „Vždyť jej co nejsrdečněji zvu na Vlkov.“


  To už se Štauf neudržel. „Při vší úctě, pane z Boru. Pan Oldřich je větší pán nežli ty.“


  „Tak? A jak se to měří?“ potutelně se usmíval Tas. „Má snad větší ohanbí nežli já? Či by mne snad přemohl s dřevcem ve šraňcích? V čem je větší nežli já? Pouč mne.“


  „Tvoje panství je ve srovnání s jeho nicotné.“


  „Tak. Teď už tomu rozumím. Ale to mluvíš o jeho panství, které nevytvořil, jen zdědil. Jeho panství je tedy veliké. Dobře. A v čem je veliký tedy on?“


  „V tom, že mu ono panství patří.“


  „A kdyby mu to panství někdo odejmul, byl by ještě pan Oldřich velký člověk?“


  „No to, to…“


  Tas se hlasitě rozesmál. „Přisedni ke stolu,“ vyzval podkoního. „A dej si se mnou svařeného vína, ať se připravíš na tu slotu venku, až pojedeš zpátky na Krumlov.“


  Štauf stál chvíli nerozhodně, než vstřebal ten obrat v Tasově chování. Ale pak spočinul s povděkem na lavici u Tasova stolu, se zády otočenými k vyhřátému krbu. Když se později vracel notně ovíněný a v doprovodu jemu přidělených zbrojných na Krumlov, neustále jej cosi ponoukalo k přemýšlení o člověku, se kterým do sebe obrátili několik pohárů toho dobrého kořeněného nápoje. A nemohl se rozhodnout, má-li na něho vzpomínat v dobrém, nebo ve zlém.
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  Zima obklopila Vlkov a vše zahalila do bílého hávu. Střechy, nádvoří, pole, lesy… a větve stromů byly bílé a zvěř ve snaze najít něco k snědku se stahovala blíž k lidským obydlím. Za jasných nocí se z lesů ozývalo vytí vlků znějící jako pláč, pláč, při kterém však tuhla pocestným krev v žilách.


  A i vlci se začali stahovat k lidským obydlím ve snaze zajistit si potravu. Už nejen kurníky, ale i ovčíny byly vypleněny. Také několik lidí doplatilo na svou neopatrnost a to, co z nich zbylo, se jen málo podobalo tomu, čím dřív byli. Vesničané přespávali u svých zvířat, u hlavy sekery, vidle a cepy. Někteří kopali jámy, které měly sloužit jako lapače, jíní promazávali staré pasti a líčili je v místech, kde viděli vlčí stopy.


  Tas vyjížděl do krajiny bez lidí sám a bez zjevného důvodu. Jako by hledal něco, o čem předem věděl, že to stejně nemůže najít. Možná jen pro pocit toho známého šimrání pod bránicí, které už dlouhé měsíce klidného sezení na Vlkově nepocítil. Ač dobře ozbrojený, věděl, že proti vlčí smečce by měl jen pramalou šanci. A těžko by v hlubokém sněhu využil Flaviovy rychlosti. Ale zatím se s žádným vlkem nepotkal.


  Flavius prošlapával neporušenou sněhovou přikrývku a od nozder mu létala pára. Ale dech se mu zdaleka ještě nekrátil a Rožmberk dozajista dobře věděl, proč chce od Tase koupit koně.


  Když se Tas přiblížil k Roulově rokli, jak se jí teď začalo říkat, všiml si lidských, ale i vlčích stop. I Flavius zpozorněl, začal stříhat ušima a nasávat vzduch. Ale nezačal jančit – byl jen obezřetnější. Tas sejmul ze zad luk a z toulce vyjmul šíp. Dál postupoval k rokli. Kromě chroupání sněhu pod Flaviovými kopyty nezaslechl nic. Nikde se nic nepohnulo, nikde známka po lidské nebo vlčí přítomnosti. A pak ji uviděl – skoro až u vyhořelých příbytků, které sloužívaly dříve Roulově bandě. Šedou velkou vlčici. Ležela na sněhu na břiše a Tas si chvíli myslel, že je mrtvá. Ale pak se namáhavě zvedla a Tas uviděl, že její zadní pravý běh vězí v železech. A na sněhu byly vidět stopy krve. Vlčice se zakymácela a chvíli se zdálo, že upadne. Ten stisk želez jí musel působit značnou bolest, ale vlčice našla ztracenou rovnováhu a zůstala nehnutě stát. Teď se s Tasem na sebe dívali jako by jeden odhadoval druhého. Pak Tas seskočil ze sedla a vykročil směrem k šelmě. Flavius za ním udělal krok a hlavou jej udeřil do zad, jako by mu chtěl říct: Zbláznil jsi se snad?


  Tas postupoval dál a vlčice zvedla horní pysk, vycenila zuby a odněkud až z jejích útrob se začalo ozývat nepřetržité zlověstné a výhrůžné vrčení. Když byl Tas tak na tři kroky od ní, zastavil se. Dřívější jeho pohyby byly pomalé, teď zůstal nehnutě stát a jen se díval. Nakonec se posadil do sněhu, odložil luk a začal na vlčici mluvit klidným monotónním hlasem. Jeho slova však nebyla zřetelná a možná, že to slova ani nebyla. Postupně se i vrčení ztišilo, ale neustalo úplně. Jen vlčice už nevypadala tak napjatá.


  Když Tas znovu vstal, vrčení zesílilo. Ale Tas se k vlčici obrátil zády a vydal se ke spáleništi. Tam našel dva silné klacky, jejichž konce svým mečem osekal do špičky. Pak sebral ještě kus pytloviny, kterou si omotal předloktí levé ruky. Když se vrátil k vlčici, byly její tesáky znovu obnažené a její vrčení už nemohlo znít zlověstněji.


  „Když budeš rozumná, můžeš se z toho dostat,“ promluvil na ni co nejklidněji. Pak se nad ni sklonil a konce klacků pomalu začal vsouvat mezi chapadla pasti. Dvakrát se vlčice po něm ohnala a kousla ho do paže omotané pytlovinou. Stisk jejích čelistí byl však spíše symbolický a reflexivní, nikoliv vražedně útočný. Protože jediné sevření jejích zubů by dokázalo jeho ruku zle pochroumat.


  Vlčice nechápala, co se děje, ale někde v hloubi její mysli svitla jiskřička přesvědčení, že tenhle člověk jí ve skutečnosti nechce ublížit.


  Sotva ocelové sevření pasti povolilo, vytáhla z ní vlčice neohrabaně svou nohu. Ztuhlou a škaredě rozdrásanou, na niž se nedokázala postavit. Stála jen na třech a celá se třásla. Tas nechal past znovu zaklapnout, tentokrát naprázdno. Pak odhodil oba klacky. Vlčice se pokusila odejít, ale byla příliš zesláblá a po pár krocích se znovu svalila do sněhu. Už nevrčela, jen těžce oddychovala.


  Tase poprvé napadlo, že to, co udělal, bylo zbytečné a vlčice stěží přežije. A on svým počínáním jen prodloužil její utrpení. Ale také si uvědomil, že za celý svůj život nezabil nikdy člověka ani zvíře, které se nemělo možnost bránit, ať už útokem, nebo útěkem. Teď, když bylo zvíře na svobodě, mohl by je zabít. Ale, když se podíval znovu na vlčici, uvědomil si, že v ní svým chováním vzbudil důvěru.


  Vlčice si začala lízat tu ošklivou ránu na noze, dělala to dlouho a přestávala jenom, když se potřebovala nadechnout. Tas se vrátil k Flaviovi a ze sedlové brašny vytáhl kus vařeného masa a dvě ovesné placky – všechno, co měl. Znovu se vrátil k vlčici. Hodně blízko, ale ne tak, aby si myslela, že se vnucuje. Ukousl kousek hovězího – vlčice přestala s lízáním a zpozorněla. Vytáhl dýku, ukrojil malý kus masa a hodil jí ho. Vlčice odvrátila čumák, jako by ji to sousto nezajímalo. Pak však zvítězil hlad nad důstojností. Nejdříve k masu zdráhavě a jen letmo přičichla, znovu se odvrátila, nakonec neodolala a maso zmizelo v její tlamě.


  Tas se usmál a ukrojil další kus. Pak už šlo všechno rychle. Za chvíli mu zbyly v rukou jen ty ovesné placky. Hodil jí jednu. Vlčice k ní přičichla a pak se podívala na Tase s otázkou v očích, zdali se nejedná o nějaké nedorozumění. Když se nedočkala žádné odpovědi, ukousla nedůvěřivě kousek, ale vzhledem k tomu, že kuchařka nešetřila škvarky, s kterými placky zadělala, zmizela placka ve vlčí tlamě, skoro stejně rychle jako předtím maso. O druhé placce, která k ní přilétla, už nepřemýšlela vůbec.


  „Tak, a teď je to už na tobě,“ řekl Tas směrem k vlčici a obrátil se zpátky k Flaviovi. Když k němu došel, poplácal ho po krku, ale kůň se od něho odvrátil, jako by chtěl naznačit, že s blázny se nebaví.


  Za dva dny se Tas znovu vrátil do Roulovy rokle a tentokrát přivezl velký kus skopového. Neměl žádnou jistotu, že tam Šedá, jak si vlčici v duchu pojmenoval, ještě bude. Ale cosi mu říkalo, že nebude tak hloupá, aby se v tak zbědovaném stavu vydala do krajiny, kde nebyla schopna stejně nic ulovit a sama se mohla snadno stát snadnou kořistí.


  Prošel celé tábořiště, ale nenašel ji. Až když vešel pod z větší části shořelou boudu, za kterou byla malá jeskyně, kde Roula schovával svůj lup, uviděl ve tmě dva světlé body, pokud se nejednalo o bludičky, mohly být jen očima zvířete. Zůstávalo však otázkou, kterého.


  „Tak co, Šedá, co noha?“ zkusil to Tas. Žádné reakce se ale nedočkal. Věděl však, že pokud je to ona, pozná ho po pachu.


  Rozdělal na kamenném ohništi pod zbytky střechy oheň a usedl na trám. Ukrojil si z kusu masa, které obtížně v době půstu vymámil na kuchařce, a pomalu ho začal žvýkat. Občas sáhl pro malý měch s vínem, který si také přivezl, a napil se.


  Objevila se, když už to skoro nečekal. Nejdřív uviděl jen čumák, pak hlavu. Vlčice vyšla z příšeří, ale zůstala stát v bezpečné vzdálenosti. Už šla po všech čtyřech, i když kulhala. Ale zdálo se, že se její rána hojí. Pak si lehla, dala si hlavu na přední tlapy a pozorovala Tase.


  „Jak se máš, Šedá?“ zeptal se Tas a dál si ukrajoval malé kousky masa. „Máš hlad? Ale to musíš přijít blíž. Já nejsem vlčí sluha.“ Skoro se mu zdálo, že zavrtěla hlavou. „Jak myslíš. Ale děláš chybu – to maso je dobré.“


  Zvedla se, udělala dva, tři kroky a znovu si lehla.


  „No, vidím aspoň snahu, a ta si zaslouží odměny.“ Ukrojil jí velký kus masa, mnohem větší, než jaké ukrajoval sobě, a hodil jí ho před přední packy. Tentokrát o nabízeném soustu příliš nepřemýšlela a zhltla je bez přílišného kousání. Ale Tas jí další nehodil a vsunul si kousek zase do svých úst. Šedá slabě zavrčela.


  „Víš, že jsi drzá koza?“ zasmál se Tas. „Jestli něco chceš, tak musíš blíž, je ti špatně rozumět.“


  Šedá se ošívala. Hlad ji pobízel blíž k tomu člověku, ale vrozené instinkty zděděné po generacích jejích předků ji varovaly, aby nepřekročila tu pomyslnou hranici.


  Tas na ni nepřestával mluvit a Šedá se nakonec po dlouhém vnitřním boji zvedla a přiblížila se tak blízko, že kdyby se Tas natáhl, mohl by se jí dotknout. Teď už ji dál neponoukal. Věděl, že zašla mnohem dál, než by se dalo od kteréhokoliv vlka očekávat. Vzal tedy celý ten flák masa a položil ho před Šedou. Podívala se na něj nevěřícně. Když však shledala, že se ten člověk nechystá k tomu, že by jí chtěl ten velkorysý dar znovu vzít, pustila se hltavě do masa. Kosti buď vynechávala s tím, že je spořádá později, a když už se jí do tlamy dostaly, drtila je mocnými stisky svých zubů.


  Tas věděl, že z toho, co přivezl, mnoho nezůstane. A že Šedé ani po dlouhém půstu ty hody neublíží. Šelmy prostě dokáží i několik dní hladovět, aby potom bez újmy spořádaly příděl, který se rovná téměř polovině jejich váhy.


  Zbylo opravdu málo a Šedá těžce oddychovala. A pokud se nepřihodí něco mimořádného, překlene dobu uzdravování, kdy by nebyla schopná obstarat si potravu sama.


  Šedá zůstala ležet tam, kde byla. Snad proto, aby si ohlídala to, co zbylo, pro případ, že by se ten člověk ještě nakonec rozhodl jí to vzít, ale spíš to vypadalo, že jí Tasova přítomnost přestala vadit.


  Tas se svezl z trámu a opřel se o něj zády. Kousek od něho ležela Šedá, dost blízko na to, že se jednalo o vlka, ale zase ne tak blízko, aby ji mohl pohladit. Tak jako Césara, nejoblíbenějšího psa krále Václava, psa, který se rozhodl, že změní svého pána, a vybral si Tase. Málem za to tehdy přišel o život, protože král nedokázal pochopit, že psovi je jedno, je-li jeho pánem král, nebo obyčejný strážce krále. Nakonec, když u něho pominul prvotní nával hněvu, se s tím prchlivý král smířil tak, jako ostatně i s jinými, mnohem důležitějšími ztrátami.


  Tas opatrně vstal. Šedá se tvářila, že si ho nevšímá, ale on si byl dobře vědom, že při sebemenším neopatrném pohybu by byla, i přes své dosud nevyléčené zranění, schopná zaútočit.


  „Dneska jsem tu byl naposled,“ promluvil na ni. „Zvykla by sis a zlenivěla. Až by sis nebyla schopna sama obstarat potravu. Pak by sis zašla za nejbližším sedlákem, o kterém by sis myslela, že je stejný trouba jako rytíř Tas, a on by tě probodl vidlemi.“


  Když se vyšvihl do sedla, ležela ještě pořád na stejném místě, kde ji zanechal.
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  Přiblížil se masopust a s ním přišla obleva. Cesty byly rozblácené a strouhami se valily potůčky vody. A začali se sjíždět svatební hosté, ti, kteří byli ze vzdálenějších míst, a druhý den, v den Tasovy svatby přijedou další.


  Celý Vlkov byl vysmýčen, brána ozdobená chvojím a pentlemi a kdejaký volný kout připravený k přenocování hostí. K hostině do hodovního sálu se samozřejmě vejdou jen ti nejvzácnější hosté. Ale po celém nádvoří byly připraveny stoly sbité z hrubých prken, které později budou, alespoň pro ty významnější hosty, pokryty bílým plátnem. Budou tam sedět i zedníci, tesaři, havíři a Tasovi vesničané, ale těm budou stačit stoly bez pokrytí.


  Již dnes se započalo s opékáním dvou volů a zítra přijdou na řadu prasata, skopové a bůhví co ještě. Ale to Tase pramálo zajímalo. Všemu tomu mumraji vládla kuchařka Háta jako rozený vojevůdce. K ruce měla Tasova zástupce Mikeše, a ten jen nadával a plival kolem sebe vzteky, protože takhle ho ještě nikdo v životě neproháněl. Pomáhala děvčata z vesnic a sedláci museli přistavit koně s vozy.


  Tas vystoupil na ochoz paláce. A viděl pod sebou to mraveniště lidí a viděl svůj krásný Vlkov. Zítra – to je ta cena, kterou bude muset zaplatit. A pak jej napadlo, kolik jiných by takhle vůbec neuvažovalo a kolik jiných by dalo bůhvíco, aby takhle mohlo zaplatit.


  K Vlkovu přijíždějí hosté. Jsou ještě daleko, ale když se Tas pozorněji zadívá, jeho ústa se roztáhnou do úsměvu. Nevidí ještě jezdcům do obličeje, ale ten, co se nese vpředu na nejstatnějším koni, nemůže být nikdo jiný než jeho starý přítel a druh ve zbrani Břeněk Křenovský. Za ním čtyři jezdci a stádo deseti neosedlaných koní.


  A na Tasově srdci jako by praskla ta zkornatělá slupka, kvůli které mu již dávno přezdívají studený psí čumák. Družina v čele s Křenovským se blíží, ale to již Tas sbíhá ze schodů, a když Křenovský dojede ke spuštěnému padacímu mostu, stojí už vlkovský pán v bráně.


  Křenovský má již šedivé vlasy i knír, ale jiskra v jeho oku dosud nezmizela. Sesedá s koně a s rozpaženými pažemi se blíží k Tasovi. Pak se pohne i Tas a v té chvíli se oba objímají s tak neskrývaným projevem chlapského citu, který je formálnosti na hony vzdálený. Ten, kdo zná Tase, se zastaví a nevěří vlastním očím. Takhle ho ještě nikdy nikdo neviděl. I když se občas usmál, jeho oči zůstávaly ledové.


  Nemůže uvěřit ani Ulrika, která zrovna míří do kuchyně s ošatkou plnou cibule. Co ona už zažila s vlkovským pánem objetí, ale v těch objetích bylo z jeho strany citu jen pramálo.


  „Ani nevíš, jak rád tě vidím, Břeňku,“ promluvil konečně Tas.


  „A já tebe! Už jsem se bál, že tu potkám poustevníka, který se odnaučil mluvit, a zatím… Že by ty svatby tě tak rozveselily?“


  Tasovi přeběhl po obličeji stín.


  „Ne, tak svatby to nebudou,“ dodal rychle Křenovský. „Co říkáš koním?“


  Tas prošel od jednoho k druhému a u každého se zastavil. „Vybral jsi dobře,“ obrátil se ke Křenovskému.


  „Ani jsem příliš nemusel, můj vzácný příteli a pane bratře. Spíš by bylo obtížné v tvém stádu najít špatného.“


  Tase ta chvála potěšila, ale nedal to navenek znát. Jen pokýval hlavou. „Ale dost již tlachání. Jsem špatný hostitel, a ty jsi jistě z cesty unavený. A jak tě znám, nepohrdneš ani trochou krmě a svlažením hrdla.“


  „Co se krmě týče, může jí být víc než jen trochu, a pití… Doufám, že jsi se dost předzásobil. Jen já sám o tvých svatbách vypiji soudek. Představ si, že ta moje žena potrhlá, jinak dobrá duše, si nechala od nějakého doktora – čert aby ho spral – nakukat, že mi prý pití škodí. A tak mě pořád hlídá a korbel přede mnou schovává. Co prý by si tu na tom světě počala s tolika sirotami, kdyby si mě Pán Bůh k sobě ráčil povolat. Ale já až toho doktora někde načapám…“


  „Aspoň vidíš, jakou má o tebe starost. Ale to, kdo kdy bude povolán před soudnou stolici, nerozhodne asi pár pohárů vína.“


  Ale to se Tas mýlil. Skoro by nepoznal krále, i když ho neviděl jen několik měsíců. Odulý obličej, krvavé oči a mnoha žilkami prorostlý nos, připomínající spíše jedovatou houbu. Ale u něho to nebylo pár pohárků, které by ho pomalu zabíjely. Byla to jedna celá pomyslná nedozírná vinice, která musela rodit stále nové a nové hrozny, aby napojila jeho věčně žíznivý krk.


  Tas se usadil se svým přítelem v hodovní síni a s pitím a jídlem vskutku neotáleli do svatebního dne. Jak se ostatně slušelo zapít poslední den svobody. Tas však musel co chvíli vstát a vítat další hosty, kteří přijížděli. A mezi nimi nechyběli ani královi dvořané, pánové Půta z Javořice a Olbram Višně z Pečína. Všichni přiváželi svatební dary, ale ty měly být ukázány až při svatební hostině.


  Tento den byl vyhrazen pouze mužům a nebyly přítomny žádné paní a dívky. Řeči byly obhroublé a chování nevázané. Když už mluvil každý s každým a nikdo pořádně neslyšel nikoho, přitočil se nenápadně k Tasovi Lukáš Berka, po kterém nebylo poslední dva týdny na Vlkově vidu ani slechu, a začal podávat Tasovi informace, které získal o svatebních hostech. Kdo přijal pozvání a kdo se omluví, kdo je v jakém táboře a jakého vyznání, kdo co říká a kdo je se svými slovy v souladu a kdo něco říká a něco jiného činí…


  „A co pan Oldřich z Rožmberka?“ vskočil špehovi do řeči Tas.


  „Ten se samozřejmě omluví. A ty jsi jistě ani nic jiného nečekal, pane z Boru,“ ušklíbl se Berka a pak ještě dodal: „Po tvém nepříliš vlídném chování kolem neuskutečněné koupě koní. Ale pošle za sebe krumlovského purkrabího Matěje z Větřní a pana Vitolda ze Šlágu, který je jeho komorníkem a má v rožmberském domě dost vlivné postavení, protože je zároveň prodlouženou rukou páně Oldřichova poručníka Čeňka z Vartemberka. Ti pánové však přijedou až zítra, protože jsou spolu s jinými hosty z nevěstiny strany, tedy páně Ondřeje Švacha z Blatce.“


  „Dobře,“ poznamenal Tas. „Odvedl jsi dobrou práci a budeš dle toho náležitě odměněn. Teď chci, abys se zítra celý den pohyboval mezi hosty. Až jim pivo, víno a medovina rozváží jazyky, jistě zaslechneš i to, co by jinak nevyslovili.“


  „To nebude tak snadné, pane,“ ohradil se Berka. „Může se stát, že mne někteří z nich poznají, a nebylo by dobré, zvláště pro tebe, kdybych byl spojován s tvým domem.“


  „Takže?“


  Berka se ušklíbl. „Vymyslím nějaké přestrojení.“


  „Poznám tě?“


  „Kdoví,“ zazubil se Berka a tak, jak přišel, stejně nenápadně odešel ze síně.


  Bylo po půlnoci a společnost byla zcela nachmelená. Žádný z přítomných se však neměl k tomu, aby vyhledal nějaké lože. I Tas cítil, že vypil víc, než bylo zdrávo. A při pomyšlení na zítřejší den ho přešla chuť na další pití. To on bude muset absolvovat všechny ty ceremonie a nebude jen anonymním hostem, který se někde v ústraní vyzvrací a pak si schrupne na slámě. Zvedl se od nedopitého poháru, jako by si šel jen tak ulevit, ale vrátit se nehodlal.


  A ještě jedna věc ho pudila od veselé společnosti. Skoro s jistotou předpokládal, že ve své posteli najde Ulriku, a nedokázal si toto potěšení, nejspíš poslední, před svatbou odepřít.


  „Ještě ne zcela stár, na nohou vratkých se vrací do své ložnice, kde mu již zahřívá lůžko jeho věrná Ulrika. A zítra se tento unavený muž naparádí jako kohout, aby mohl pojmout za svoji ženu mladičkou pannu – aspoň to předpokládá, že pannu – Markétu z Blatce.“


  Tas neodpověděl a začal se svlékat. Pak si lehl vedle Ulriky.


  „Jsi němý?“


  „Ne. Ale poslední, co bych si přál, je kázání. Zítra si ho užiji dost.“


  „Tak dobře.“ Ulrika mu přejela rukou po dosud plochém břiše. „Kdo byl ten muž, s kterým jsi se tak srdečně objímal před branou svého hradu?“


  „Starý přítel.“


  Ulrika se zasmála. „Nevěděla jsem, že máš také přátele.“


  „Ty jsi ale zmije jedovatá.“


  „Tssss,“ napodobila Ulrika hadí syčení. „A odkud se znáte?“


  „Sloužili jsme spolu králi.“


  „To musely být doby.“


  „Myslíš? Byli jsme jen mladší.“


  „To není jenom tím.“


  „Snad. Párkrát mi zachránil život a já jemu.“


  „Ano,“ odpověděla Ulrika zamyšleně. „To už je důvod.“ A po chvíli dodala. „Takže dneska jsme spolu naposledy.“


  Tas neodpověděl, jen se k ní přitiskl. Byla nahá a on cítil, jak jej zaplavuje vlna horka. Pohladil jí prsa a ucítil její ztvrdlé bradavky. Najednou ho veškerá únava opustila. Když do ní vstoupil, zdálo se mu, že jsou jedno tělo. A také ho napadlo, jestli to bude takové někdy s jeho nastávající ženou.


  „Vždycky mi zůstaneš blízká,“ řekl, když potom ležel na zádech s pohledem upřeným do tmavého stropu.


  „Třeba si tvoje paní bude přát, abych opustila Vlkov.“


  „Nic neví.“


  „A víš kolik klevetníků se jí bude snažit vlichotit?“


  „Já jsem pánem na Vlkově a já rozhoduji.“


  „Možná na Vlkově, ale v posteli rozhodují ženy.“


  „Opravdu?“ To slovo mělo několik významů, ale Ulrika byla inteligentní a pochopila.


  „Ano, máš pravdu. Já zapomněla. Ty jsi Hynek Tas z Boru, ale také jsem zaslechla, že prý ti říkali studený psí čumák a vrahoun. Se studeným čumákem jsem se už seznámila, ale vrahouna jsem v tobě ještě nepoznala. Vlastně tě skoro neznám.“


  [image: ]


  Druhý den vstal časně, vykoupal se v kádi s teplou vodou, nechal si zastřihnout vousy a upravit vlasy. Pak se oblékl do nového šatu, který si dal ušít z látek zabavených Roulovi. Na krk si pověsil zlatý řetěz a na hlavu posadil čapku z bobří kožešiny. I pás měl pobitý zlatými kroužky a na něj si připnul skvostný meč v sametem potažené pochvě. Nebyl jeho nejoblíbenější – vlastně ho skoro nenosil, ale pro takovou příležitost se znamenitě hodil. I škorně měl nové, lesklé, a necítil se v nich nejlépe. Ale svoje staré, mnohokrát promočené, i když napuštěné lojem, si vzít nemohl.


  Když vyvedli ze stáje jeho Flavia, leskla se na něm srst jako černý drahokam. Pomalu se scházeli členové jeho doprovodu. Mnozí strávili noc u korbele či poháru a bylo to na nich znát. Ale svěží ranní vzduch je brzy probudil. Někteří stihli ještě něco pojíst a jiní se o to raději ani nepokoušeli.


  „Nuže, pánové! Udržíte se v sedlech?“ vítal se s nimi Tas.


  „Jen aby ty ses udržel, pane Tasi,“ neodpustil si Olbram z Pečína. „Tebe čeká mnohem delší a náročnější jízda.“


  Pánové se rozesmáli, ale někteří s tím rychle přestali, neboť smích nebezpečně rozhoupával jejich žaludky.


  V půlhodině vyjel z brány Vlkova okázalý průvod. Jako první Tas s Břeňkem Křenovským, za nimi ostatní páni a naposled ještě jízdní, jak Tasovi, tak hostů. Patřilo se, aby ženich jel uvítat nevěstu alespoň na hranice svých pozemků, ale Tasův průvod se dostal dál, nikomu to však nevadilo a pánům se vrátila barva do tváří.


  Když vyjeli z lesa, zvedl Tas ruku a dal povel k zastavení. Proti nim se blížil jiný průvod, neméně okázalý. Za prvními řadami jezdců jely tři vozy, na prvním z nich seděla Markéta spolu s jinými paními a dívkami. Za vozem byl přivázaný bílý kůň se sedlem, ale bez jezdce. Další dva vozy byly plně naložené výbavou nevěsty. Tas se cítil hůře, než kdyby před sebou uviděl nepřátelskou jízdu. V takové situaci by věděl, jak si má počínat. Přesto popojel před svůj průvod a dal pokyn k pohybu.


  Když se oba průvody setkaly, pozdravil pan Břeněk Křenovslý, který se ujal funkce svata, hosty nevěstiny strany, zejména pana Ondřeje Švacha z Blatce a nevěstu samotnou. Pak se řady obou průvodů promísily a vydaly se cestou zpět k Vlkovu. Jako první Hynek Tas z Boru s Břeňkem Křenovským, za nimi jeli oba zástupci krále, pak Ondřej Švach, za ním oba rožmberští, vůz s nevěstou a další šlechtici a zemané, zbrojní…


  Bláto před vlkovským kostelíkem zakryli vesničané chvojím a průvod vítalo plačtivé klinkání malého zvonu na vížce kostela a postavička kněze Marka stojícího před ním.


  Do kostelíka se vešli jen ti nejbližší a urození, ostatní museli dát zavděk prostranství před ním. Křenovský doprovodil Tase před oltář, pak ustoupil stranou. Tas stál jako v mrákotách a na chvíli upadl do stavu, ve kterém mu připadalo, že se mu vše jenom zdá a on se jistě brzy z toho snu probudí. Ale to už doprovodil před oltář i Ondřej Švach svou dceru. Ta zůstala stát vedle Tase a pan Švach ustoupil taktéž stranou, avšak na opačnou stranu než Křenovský.


  Ne, nebyl to sen. Oba, Tas i Markéta, se ve stejnou chvíli po sobě ohlédli… Jejich přítomnost byla víc než skutečná. Zrovna tak, jako nepřítomnost lásky či alespoň něčeho tomu se blížícího. I když…


  „Ještě si to můžeš rozmyslet,“ špitl Tas.


  „A ty bys snesl takovou pohanu?“ též šeptem odpověděla Markéta.


  „Přežil bych to.“


  „Nemám ve zvyku utíkat.“


  Tas už nestihl odpovědět, protože před shromážděné předstoupil kněz Marek, vymydlený a v nové sutaně. „Bratři v Kristu!“ spustil statečně, ale pak se zarazil, aby si ještě znovu sesumíroval, v jakém duchu povede svatební litanie, protože ženich i nevěsta byli jednušky. Markéta z přesvědčení a Tas… nejspíš z lhostejnosti. „Děti Boží. Ve jménu Syna, Otce i Ducha svatého…“


  Dál už Tas neposlouchal. Jeho myšlenky ulétly zase někam nad střechu kostela a vrátily se, až když Tas uslyšel sám sebe říkat: ano.


  A stejné slovo o chvíli později pronesla zřetelně Markéta. Pak jim kněz svázal ruce.


  „Co Bůh spojil, člověk nerozděluj.“


  Z kostela si už Markétu vedl Tas. Venku jí pomohl do sedla jejího bělouše a sám se vyhoupl na Flavia. Lidé provolávají slávu a přejí štěstí, zčásti jistě upřímně a zčásti dozajista proto, že teprve teď i pro ně začne to příjemné, nač se těšili, a to hody, pití a veselí, při kterém zapomenou na těžký život všedních dnů.


  A další vítání je připraveno v bráně Vlkova, kam vjíždí Markéta už po boku Tase v čele celého průvodu. A mezitím se ozvou břeskné zvuky dud a z jiného konce nádvoří zadují pištci a zazvoní bubínek, na kterém jsou připevněny kovové plíšky. Pak zarachotí z hradeb výstřely z obou hákovnic a zbrojní, kteří se mezitím rozestavili na nádvoří kolem hradeb, tlučou svými meči do štítů, které drží v druhé ruce.


  Tas prožívá pomíjivý pocit zjihnutí a pýchy, a když se ohlédne na Markétu, vidí, jak i ona se rozhlíží udiveně kolem. Možná, že čekala nějaké vlčí doupě, a zatím…


  Hodovní síň je plná a z nádvoří je slyšet výskot těch, kteří se do ní nevešli. Přípitek následuje přípitek a nová oslavná řeč tu předešlou. A při každé takové řeči jsou předváděny nebo představovány dary toho kterého hosta. Ať už je to nádobí, látky, krávy, zbraně…


  Pan Křenovský přivezl svému příteli překrásné sedlo, na které vzal míru podle Flaviova hřbetu už Kaňka, když byl na Vlkově. A jeho žena posílá kolovrat, aby se neztratilo štěstí z domu.


  Když pronáší zdravici Vitold ze Šlágu, přinesou dva jeho lidé dary pana z Rožmberka. Paní Markéta dostává šaty, které by mohla nosit kdejaká princezna, a Tas… to opravdu nečekal. Drátěnou košili, za kterou by se dala koupit půlka vesnice.


  Pak si bere slovo Zdeněk z Brodců, Markétin nešťastný nápadník, ale jeho řeč je nesouvislá a nedá se z ní dobře odhadnout, přeje-li štěstí jenom Markétě, nebo oběma, nebo Tase posílá do pekel.


  „Svlaž hrdo!“ křičí na něho kdosi a kdosi jiný mu skutečně podává pohár a pan Zdeněk zhltne jeho obsah. Pak už raději nic neříká a na polštářku pošitém modrým sametem podává Markétě stříbrný náhrdelník.


  Jako poslední, nikoliv však co se důležitosti týče a spíše pro zdůraznění významu svého poslání, vstává Olbram Višně z Pečína.


  „Vzácní pánové, vzácné dámy a všichni, co jste se zde na této bohulibé události sešli. Dovolte, abych vás pozdravil ve jménu Jeho Milosti, krále českého, Václava Čtvrtého, z rodu Lucemburského. Rád by dnes byl mezi vámi, aby se i on mohl potěšit z události, kdy jeho služebník z nejmilejších a nejvěrnějších, Hynek Tas z Boru, pojal za svou ženu ctnou a přesličnou pannu Markétu z Blatce. Žel Bohu, jeho státnické povinnosti mu to nedovolily. A je mou povinností, abych připomenul zejména tato králova slova: Ač Hynek Tas z Boru za dlouhá léta v mých službách mohl požádat skoro o cokoliv a jen máloco by mu bylo odepřeno, nikdy tak neučinil.“ Pan Olbram se na chvíli odmlčel, aby popadl dech, ale vzápětí pokračoval. „A na důkaz ocenění jeho služeb mu král Václav daruje mlýn na potoce Stružný spolu se třemi rybníky nad mlýnem zbudovanými.“ Pak pan Olbram přistoupil k Tasovi a předal mu darovací glejt.


  V sále to jen zašumělo. Krumlovský purkrabí a pan Vitold se na sebe podívali a mnohého v sále napadlo, že až ještě získá Tas Blatec, spolu s jeho vojenským uměním a přízní krále se z něho stane jeden z nejvýznačnějších pánů v okolí.


  Když byly dary sklizeny, začali sloužící nosit na stůl jednu krmi za druhou. Dál už vše probíhalo jako při jiných takových událostech. Smích, váda, později se i pár svatebčanů drželo pod krkem, vždyť pod jednou střechou dnes seděly jednušky i podobojí, doba byla těhotná svárem a události příští jako by už klepaly na dveře. Tas si vzpomněl na drátěnou košili. Nikdy ji nenosil, ale možná, že přijde doba, že se mu stane darem nejmilejším. Ale mnozí ani k takovým myšlenkám nedospěli a raději se sháněli po husím brku, aby se jím mohli pošimrat v krku a přivodit si dávení. Proto, aby ve svých útrobách udělali místo pro další krmě, které je ještě čekaly.


  „Měli bychom také pozdravit lidi na nádvoří, paní,“ otočil se Tas na Markétu, se kterou do té chvíle prohodil sotva pár slov.


  „Zřejmě nemám na výběr.“


  „Ale máš,“ zvedl se Tas. „Můžu jít sám. Ale to, jak tě zde lidé přijmou, bude záležet především na tobě.“


  „Půjdu, když mě tak přemlouváš,“ odpověděla Markéta posměšně. „Abych se zalíbila selkám a děvečkám.“ Při slovu děvečkám se na Tase významně podívala.


  Uvítal je jásot. A zdálo se, že upřímný. Tas s Markétou procházel mezi stoly, s kým mohl, promluvil a s mnohými si musel on i Markéta připít. Byli zde vesničané, čeleď i dělníci pracující na přestavbě Vlkova. U jednoho ze stolů seděl i Jorge a i ten novomanželům popřál, ale Tas si nemohl nevšimnout skrytého smutku v jeho očích. Mezi tesaři seděla Ulrika a spolu s nimi zpívala jakousi košilatou písničku. Když k nim Tas s Markétou přistoupili, zpěv ustal a řemeslníci se jali připíjet novomanželům. Jen Ulričin pohár zůstal stát na stole. Nepromluvila jediné slovo, jen její pohled se upíral na Tase. A zdálo se, že ten pohled Markéta zachytila.


  Při návratu zpět si Tas všiml poskakujícího kejklíře. Nevzpomínal si, že by nějakého pozval. Ale pak si řekl, že tahle cháska dobře ví, kde se co chystá, a zve se sama. Pak se však na kejklíře zadíval ještě jednou, požádal Markétu, aby na něho chvíli posečkala, a vykročil k tomu strašákovi, který měl bouli na tváři, nejspíš ze zkažených zubů, z nichž mu polovina stejně už scházela.


  „Máš dobré přestrojení, Lukáši,“ usmál se Tas.


  „Asi ne dost dobré, když jsi mne na první pohled poznal, pane.“


  „Až na druhý pohled. A to jenom proto, že jsem věděl, že tu budeš v přestrojení. Co máš v puse? Kaštan?“


  „I to jsi uhádl,“ zašklebil se Lukáš Berka, a otvor jeho úst byl jako díra do pekla.


  „Co jsi udělal se svými zuby?“


  „Jen černá barvička, která za několik dní sama zmizí.“


  „Přijď za chvíli do paláce. Myslím, že hosté jsou už zralí. A myslím, že někteří už víc než dost.“


  Pak nechal Tas Berku tam, kde byl, a vrátil se k Markétě.


  „Hezký člověk,“ pronesla Markéta kousavě. „Přítel?“


  „Všichni jsou děti Boží, má paní,“ oplatil jí Tas.


  V hodovní síni byla zábava už v nejlepším proudu. Muzikanti se snažili, seč jim síly stačily, ale jejich nástroje se zdály být příliš slabé, aby dokázaly přehlušit takovou vřavu.


  Tas s Markétou usedli na svoje místa. A on se co chvíli podíval na tu dívku sedící po jeho boku, která byla teď jeho ženou. Svým způsobem ho dráždila svým chladem a odtažitostí, které dávala nepokrytě najevo.


  „Jak se ti líbí Vlkov, paní?“ zeptal se Tas neobratně.


  „Myslíš po vojenské stránce? Tomu nerozumím.“


  „Ne. Myslím vůbec.“


  „Blatec je útulnější.“


  „A bude tam víc komárů.“


  „Možná. Ale jsou to naši komáři.“


  „Zdálo se mi, že se rozhlížíš po Vlkově se zájmem.“


  „Jen jsem se snažila odhadnout, která z dívek ti přede mnou zahřívala lože.“


  Tas strnul, protože to byla rána do živého. Ne podstatou té otázky, ale tím, že pokud Markéta nestřílela jen do vzduchu, musel mít Tas mezi svými jazyka, který vynášel informace ven. Ale další Markétina slova Tase uklidnila.


  „Nebo mi chceš tvrdit, můj pane, že při tvém věku jsi žil až do dnešního dne v přísné počestnosti?“


  „Nic takového netvrdím a sotva bys mi to věřila, má paní.“


  „Víš, že jsi neotesanec? Aspoň kdyby ses snažil předstírat, ale ani za to ti nestojí tvoje mladá žena. Nevím, jak jsi s takovou povahou vydržel tak dlouho u dvora.“


  „Snad právě proto, že jsem nikdy nic nepředstíral.“


  Jejich další hovor přerušil pan Vitold ze Šlágu. Než se dostal přes chvalozpěvy na nevěstinu spanilost, vypil Tas pohár vína. Věděl, že se pan Vitold nezastavil jen kvůli tlachání, ale necítil potřebu hovor jakkoliv urychlovat. Nakonec stejně došlo na to, kvůli čemu se pan Vitold zastavil.


  „Mého pána, pana Oldřich z Rožmberka, velmi mrzí, že se nemohl osobně vašich svateb zúčastnit pro naléhavé povinnosti. Ale rád by to napravil a pozval tebe, pane Hynku, i s tvojí chotí na Krumlov.“


  „Bude nám potěšením. Mně i mé paní,“ obrátil se na Markétu, „jak doufám.“


  Markéta se jen uklonila na důkaz souhlasu.


  „Hned, jak se naskytne nějaká příležitost, jistě pozvání neodmítneme,“ zahrál Tas svou odpověď do neutrální polohy.


  „Ta příležitost by se mohla naskytnout hned za týden,“ pokračoval pan Vitold. „Pan Oldřich zve několik přátel a byl by rád, kdybys přijel i ty s tvou chotí, pane Hynku.“


  „Tedy ano, přijímám. A vyřiď svému pánovi poděkování, pane Vitolde.“


  „Rád vyřídím. A co koně, pane Hynku. Kdy budeš mít připraveny nové?“


  „Jsou ve stáji. Můžeš si je prohlédnou, pane Vitolde. A rovnou si některé vybrat.“


  „Už jsem se díval. Byl bych rád, kdybys jich poslal na Krumlov všech deset. A zatím nikomu jinému žádného neprodával.“


  Tas se ušklíbl. „Už je mi jasné, proč zastáváš v rožmberském domě tak významné místo. Jsi vždy o krok před druhými.“


  „Tvá chvála mi lichotí, pane Hynku, ale jsem jen obyčejný sluha,“ odpověděl pan Vitold skromně, avšak bylo vidět, že Tasova chvála mu není nepříjemná.


  „Dobrá tedy,“ řekl Tas rozhodně. „Přivezu koně, až pojedu na Krumlov, tak dlouho je mohu panu Oldřichovi podržet.“


  Pan Vitold se záhadně usmál. „Zaslechl jsem, že ti bylo proti mysli sám koně vodit.“


  „Ale ne, když je to z mého vlastního rozhodnutí. Jsi inteligentní, pane Vitolde, tak jsi to jistě pochopil.“


  Pan Vitold se znovu usmál. „Ano, myslím, že ano.“


  Z prostředku sálu začal všechny ostatní převyšovat jeden hlas, hlas páně Křenovského. Nejbližší už překřičel, ale ostatním ještě chvíli trvalo, než jej vzali na vědomí.


  „Hej, pane Tasi, bratře drahý!“ vykřikoval směrem k vlkovskému pánu Křenovský, celý rudý v obličeji, „potvrď těmto nevěřícím, kteří berou moje slovo na lehkou váhu, že do tebe uhodil blesk a ty žes to Boží dopuštění přesto přežil a teď sedíš mezi námi živ a zdráv.“


  „To, že tu sedí, není třeba stvrzovat, to všichni vidí!“ vykřikl kdosi a hosté se začali hlučně smát.


  „Jsem tu snad za lháře a kašpara?“ bouchl Křenovský pohárem do stolu. Na ta slova však už tak silný smích nezazněl.


  „Uklidni se, pane bratře,“ jal se ho konejšit pan Ondřej Švach. „Něco takového přece nikdo netvrdí. Ale uznej sám, že…“


  „A přeci je to pravda! A probůh!“ obrátil se Křenovský na Tase, „přeci mě tu nenecháš takhle hanobit.“


  Teď už Tase sledovali skoro všichni. A on z toho neměl pražádnou radost. Ba přímo nesnášel podobná vystoupení, při nichž měla figurovat i jeho osoba. A měl sto chutí nechat v tom svého přítele vykoupat.


  „Myslel jsem,“ odpověděl Tas zdráhavě, „že budu ušetřen vyprávění podobných příběhů, když už nás neráčil král Václav poctít svojí návštěvou. A že ten takovou kratochvíli měl ve velké oblibě, mohou jistě potvrdit oba zde přítomní pánové – pan Půta z Javořice a Olbram Višně z Pečína.“


  Což oba pánové svorně potvrdili.


  „Ale aby neutrpěla tvoje pověst, pane Břeňku, nezbývá mi, než tady na svou čest prohlásit, že mluvíš pravdu. A už buď zticha, nebo vše popřu.“


  „Ne, ne!“ ozvalo se mnohých hrdel. „Takhle z toho nevyklouzneš!“ přisadil si rožmberský purkrabí.


  A pan Břeněk, rozradostněný tím, že jeho čest neutrpěla, se nedal pobízet. „To bylo tehdy, když zase jednou císař Zikmund, který tehdy ještě žádným císařem nebyl, vtrhl do Čech. Ale to si jistě někteří dobře pamatují, protože mu pomáhali,“ neodpustil si pan Břeněk jedovatost za to, že mu ještě před chvílí bylo saháno na jeho čest. „A tehdy mu pan Tas opověděl nepřátelství několika listy přibitými na veřejných prostranstvích.“


  Pohledy přítomných se znovu stočily na Tase a on by Křenovskému nejraději přidržel hlavu pod vodou, aby ho zbavil té nenadálé žvanivosti.


  „A co ti, pane Tasi, tak zlého císař učinil, že tě přiměl až k takovému kroku?“ zeptala se jedna z paní, o které Tas ani nevěděl, ke komu patří.


  „Jeho Kumáni mi zabili psa a ukradli koně.“


  V sále se rozhostilo ticho. Mnohého napadlo, čeho všeho je asi tenhle člověk schopný, když pro takovou nicotnost vyhlásí nepřátelství někomu takovému, jako je císař Zikmund. Pak zase mluvil jeden přes druhého, ale nakonec chtěli všichni slyšet i konec příběhu.


  „Harcovali jsme po kraji,“ pokračoval Křenovský, pyšný na to, že je středem pozornosti, „a hubili Kumány. Vždyť s nimi měl pan Tas ještě i jiné nevyřízené účty. Ale to je zase jiný příběh. Několik měsíců jsme pro ně byli noční můrou a pobili jsme jich stovky. Král Zikmund byl nepříčetný vzteky a poslal na nás hned několik hord svých Kumánů. A nakonec nás z původních tří set zbylo pouhých padesát. Kumáni nás dostihli u hradu Kosti a kdyby nám nepřispěchala na pomoc posádka hradu, asi bychom tu teď s panem Tasem neseděli. On však byl vážně zraněn a několik dnů se zdálo, že se odebere ke svému Stvořiteli. Nakonec se do něho život vrátil, ale on byl, jako by se rozešel s rozumem. S nikým nemluvil, jen bloumal po hradě a zdálo se, jako by s námi zůstalo jen jeho tělo bez duše.“


  „Bože! Ty jsi ale kvočna,“ neudržel se Tas.


  „Vždyť je to pravda!“


  „A koho to zajímá?“ teď se už Tas opravdu zlobil. A kdyby se nejednalo o jeho přítele, možná jediného, vzal by ho za krk a vyhodil ze sálu.


  „Jen ať mluví!“ bránili Křenovského ti, co se mu předtím posmívali.


  „Kumáni oblehli hrad Kost, neměli ale dost sil, aby ji dobyli, ale bylo jich dost na to, aby nás vyhladověli. Tehdy se Hynek bavil tím, že chodil po hradbách nebo si na ně sedl a z kratochvíle dráždil Kumány. Stříleli po něm luky, ale většinou jejich šípy na hradby ani nedolétly. I on občas vystřelil a skoro vždy zasáhl. Skákali vzteky, hrozili luky nad hlavou a vykřikovali: hu, hu! A tehdy se postavil na hradební zeď i on, hrozil lukem nad hlavou a vykřikoval: hu, hu! Posádka se smála, což bylo dobré, protože jinak do smíchu už nebylo nikomu – hrad byl bez zásob a byly snědeni i koně posádky, jen naše jsme ještě drželi. Pak přišla ta strašná bouřka, setmělo se a hrad bičovaly proudy vody. Každý se utíkal někam schovat, jen Hynek zůstal sedět na hradbách. Pak sjel do hradeb blesk a kolem Tase bylo modro od zvláštního plamene. Tas se zvedl, všichni jsme viděli, jak se z něho kouří. Mysleli jsme, že hoří, ale byla to jen pára, stoupající z jeho šatů. A zároveň se do jeho těla vrátila i jeho mysl a on ještě tu noc vzal svoje jezdce a prorazil obklíčení Kumánů.“ Křenovský ukončil svoji řeč, spokojený s tím, jaký udělal dojem, a už se zase sháněl po víně, protože zbytek, co měl v poháru, při posledním velkém rozčilení vylil.


  Křenovský měl svoji řeč za ukončenou, ale do toho svojí posměšnou glosou vpadl Zdeněk z Brodců. „A zatímco ty, pane, spolu s panem Tasem a vašimi jezdci jste uháněli šťastně do dáli, posádka snědla zbylé koně. A co bylo potom?“


  Tvář páně Křenovského se ještě usmívala, ale slova, která vycházela z jeho úst, už neměla s jejím výrazem nic společného. „Vzhledem k tomu, že jsme tu všichni v družné zábavě, jak se na svatbách také sluší, přikládám tvá slova, vzácný pane, nezkušenosti tvého mládí. I když na druhé straně bys ji neměl tak dávat na odiv. Nevidím v tvé tváři žádných šrámů a dle tvého vyparádění usuzuji, že jsi se doposud zabýval jinými věcmi, nežli je mužný boj a nezpronevěřeni se vlastní cti.“


  Mnozí z přítomných se zasmáli a byl to smích spíše posměšný. Pan Zdeněk zčervenal jako rak. Než však stačil cokoliv odpovědět, pan Křenovský pokračoval.


  „O několik hodin jízdy dál jsme narazili na oddíly pana Jana Sokola z Lamberka tam ležící. Pan Hynek Tas si od pana Sokola vypůjčil dvě stě jízdních a hned další noc přepadl a zničil mnohonásobně silnější kumánské hordy a vymanil tak Kost z obklíčení. Ještě máš, statečný pane, nějaké otázky?“ Křenovský se nepřestával usmívat, byl to vlastně ve své podstatě dobromyslný člověk. Tas však věděl, že se dokáže rozzuřit jako medvěd, kterého někdo vyruší v jeho brlohu.


  „Dost již o tom!“ vykřikl. „A vy, muzikanti, se snažte zasloužit si svoji mzdu.“ Pak se Tas obrátil na Markétu. „Smím prosit, má paní?“


  Na Markétině tváři se objevilo nepředstírané překvapení. „Měla jsem za to, žes říkal, že netančíš.“


  „To máš pravdu, má paní. Ale za ta léta u dvora jsem ledacos okoukal. Je to vlastně jen poskakování, do kterého hrají muzikanti.“


  „Nemáš tak úplně pravdu, můj pane. Tanec má určitá pravidla a tanečníci provádějí kroky, které by měly být v souladu s tím, jak muzikanti hrají.“


  „Teď už je mi to zcela jasné. Musím skákat, jak muzikanti pískají.“


  „Ano, pochopil jsi to správně.“


  „Nestávalo se mi to často, abych skákal, jak jiní pískají. Ale při našich svatbách a v úctě k tobě…“


  „Docela zdařilý pokus o poklonu – bráno, že vyšel z tvých úst.“


  Tas možná trochu lhal, že netančí. Anebo byl dobrým pozorovatelem u dvora. Hosté udělali novomanželům trochu místa a Tas alespoň tančil tak, že nepřipadal okolí směšný.


  „Jak je možné, můj pane,“ zeptala se Markéta při tanci, „že slyším z různých stran o tvých činech a o tvé výjimečnosti a že já takový pocit nemám?“


  Tas stiskl zuby. Když však odpovídal, nebylo z jeho hlasu znát, že by se jej Markétina slova dotkla. „Nemám žádnou radost, když se o mně mluví. A když už to musím strpět, nečekám na to, až bude někdo mluvit o mé výjimečnosti. A nečekám to ani od tebe. Je mi dokonce lhostejné, co si budeš myslet.“


  Markéta zaryla svoje nehty do Tasovy dlaně. „To byla ta nejhorší slova, co jsem zatím od tebe slyšela. A budu si to pamatovat.“


  Tas se uklonil a mírně se usmál. „Jsem ti vždycky k dispozici, má paní.“


  Krátkého nadechnutí, které potřebovali muzikanti před dalším muzicírováním, využil Tas s Markétou k tomu, aby se vrátili na svá místa.


  Zakrátko nato přistoupil k Tasově židli Vítek.


  „Všechno v pořádku?“


  „Ano, pane. Až na…“


  „Co?“


  „Na nádvoří se mezi lidi vetřel potulný kazatel a začal tam kázat ty svoje bludy. Řekl jsem mu, aby těch řečí zanechal a bavil se s ostatními. Že jsou svatby a tohle se nehodí. Ale jako když omastek do ohně naliješ – byl ještě sršatější. Tak jsem mu dal přes hubu a nechal ho vyhodit.“


  Tas by asi udělal totéž. Ale věděl, že to nebylo nejšťastnější počínáni. „A co bylo dál?“ zeptal se Vítka.


  „Někteří lidé reptali a někteří dost hlasitě. Hlavně sedlický rychtář Měchura. Pak se zvedl a s ním víc jak polovina Sedlických a odešli.“


  „Dobře, budu si to pamatovat. Co ostatní?“


  „Zůstali, ale jsou takoví…“


  Tas se zvedl. „Půjdu je uklidnit,“ řekl a vydal se ven.


  Když se vrátil, všiml si, že Markétino místo je prázdné. A pak ji uviděl. Stála v okenním výklenku se Zdeňkem z Brodců. On jí něco říkal a ona se něho dívala tak, jak se na Tase nepodívala ani jednou. Byli jeden druhým zaujati tak, že si ani nevšimli kejklíře sedícího na zemi u zdi jen krok od nich. Tas se ušklíbl. Cena, kterou někdy platíme za to, co získáváme, bývá občas poněkud hořká, uvažoval. Zvláště pokud je to cena za něco, co jsme ani nechtěli.


  Pak se vrátila. „Nevěděla jsem, že jsi už zpět.“


  „To nevadí. Disputace s mými sedláky ohledně víry netrvala dlouho. Neměl jsem v žádném úmyslu vytrhávat tě z tvého rozhovoru. Kdybych věděl, zdržel bych se déle.“


  „Tvá ohleduplnost je vskutku nezměrná, a proto ti doufám nebude vadit, když se odeberu na lože.“


  „Jistě, ty jsi zde paní,“ uklonil se k Markétě Tas.


  „Předpokládám, že má ložnice nebude asi volná.“


  „Až od zítra. Sama vidíš, co je zde hostů. A mnozí budou spát na slámě. Sotva jsem uhájil svou ložnici.“ Tas se podíval na Markétu a skoro by přísahal, že se otřásla. A neodpustil si dovětek. „Víš, že den svatby nekončí obřadem u oltáře, předpokládám.“


  „Ano, to vím dobře. Nemusels mi to připomínat, pane. Já znám své povinnosti.“


  Tas ještě obešel hosty a pak opustil asi čtvrt hodiny po Markétě sál. Musel si vyslechnout ještě pár šťavnatých poznámek, které se při takové příležitosti ohledně toho, co jej ještě čeká, říkají. A také musel snést pohledy, ostré jako dýka, od Zdeňka z Brodců. Nedivil se mu, ale také ho nijak nelitoval.


  Když vešel do tmavé ložnice, poznal ihned, že postel není prázdná. Pocítil vzrušení, ale jiné, než když ho v ní čekávala Ulrika. Tam věděl dopředu, co a jak se bude dít.


  Přešel k oknu a začal se svlékat. Přestal, až byl úplně nahý. Šaty a vše, co k nim patřilo, nechal ležet na zemi. Vklouzl pod přikrývku, která tam ještě včera nebyla. Pod sebou ucítil prostěradlo a medvědí kožešina zmizela. Postel voněla levandulí. Vedle sebe ucítil Markétino tělo. Ale nebylo nahé, tak jako vždycky Ulričino, nýbrž v noční košili.


  Chtěl něco říct, ale věděl, že všechna slova by byla zbytečná. Obrátil se k ní a objal ji kolem pasu. Prohnula se jako prut, ale nejednalo se o vstřícnou odezvu. Stejně pocítil náhlé vzrušení. Přejel jí pravou rukou přes košili a pod ní ucítil ne velká, ale pevná ňadra. Z jejího chování cítil odpor, ale dosud se ovládala a z jejích úst nevyšla ani hláska.


  „Markéto…“ vydechl.


  „Hlavně nic neříkej.“


  „Jak myslíš,“ odpověděl, a teď už mu bylo jedno, jak se bude ona cítit. Bránila se, ale podařilo se mu z ní stáhnout košili.


  „To musím být úplně nahá?“


  „Rád bych ti odpověděl, ale řekla jsi mi, že nemám mluvit.“ Pokusil se jí rozevřít nohy, ale měla kolena pevně přitisknutá k sobě. „Markéto, kdybys byla alespoň trochu vstřícná, nemuselo by to být pro tebe až tak nepříjemné.“


  „Ale já nechci být vstřícná!“


  Rozevřel jí tedy nohy násilím a vnikl do ní. Vykřikla a nebyla vůbec připravená. Ale to se rychle, bez ohledu na její vůli, změnilo. Neměl ve zvyku znásilňovat ženy, ale teď si tak připadal. A bylo to svým způsobem značně vzrušující. Z Markétiných úst vycházely silné vzdechy, ale nemohl s jistotou říct, zda z důvodu bolesti, odporu nebo vzrušení. Nejspíš však v nich bylo od každého trochu.


  Vyvrcholení došel dřív nežli obvykle, ale ještě chvíli pokračoval v tom milostném aktu, aby prodloužil tu chvíli nepřekonatelné slasti. Pak se Markéta začala chvět v bocích, zaryla mu svoje nehty do zad a s nekontrolovatelnou rychlostí se k němu přibližovala a opět oddalovala svůj klín. Pak vše ustalo a Tas se od ní oddálil a převalil se na záda. Ticho teď rušilo pouze prudké oddychování dvou lidí.


  Po chvíli se ozval Markétin hlas. „Ráda bych se umyla.“


  „Jistě,“ odpověděl Tas. A v jeho hlase byl pokus o vstřícnost a smír. „U dveří je džber.“


  „A vstaň. Chtěla bych vyměnit prostěradlo.“


  Tas vstal a stáhl z postele přikrývku, která byla skopaná k nohám a zčásti stejně ležela na zemi. Stoupl si k oknu, aby nechal Markétě alespoň ten kousek soukromí. Na nádvoří ještě většina lidí pila a hodovala, ale ti, co už svoji opilost neunesli, leželi porůznu na zemi. Tase napadlo, že pokud by přišel mráz, nemuseli by se někteří dožít rána. Ale věřil, že Vítek se už postará, aby na jeho svatbách nikdo neumřel.


  „Mohu si už teď vzít košili?“ ozval se Markétin hlas.


  „Ale jistě, v noci by ti možná bylo chladno.“ Tas se otočil – na posteli bylo už nataženo nové prostěradlo.


  Znovu si lehli, Markéta si dávala velký pozor, aby se ani náhodou nedotkla Tasova těla.


  „Položím ti otázku, Markéto,“ obrátil se k ní Tas. „Pokusíš se mi na ni odpovědět popravdě?“


  „Možná.“


  „Všiml jsem si, že celý ten milostný akt nebyl pro tebe až tak nepříjemný. Je to tak?“


  „Možná. A byl by ještě příjemnější, pokud by se odehrál s někým jiným.“


  Tas stiskl rty. To byl dobrý úder, řekl si v duchu. Pak už nepromluvili a Tas, i přes přestálou únavu dne, nemohl usnout. A ještě než se tak stalo, uslyšel z místa vedle sebe dušený a nechtěný pláč.
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  Den byl kalný a sníh, který opět napadl, mokrý. Kopyta koní jej snadno prošlápla až na zem a v jejich otiscích zůstávaly hnědé skvrny, jak se sníh mísil s blátem pod ním. S Tasem a Markétou jel na Krumlov ještě Mikeš Dlouhý a Petr Zpěvák. Ti, spolu s dalšími dvěma zbrojnými, vedli mezi sebou deset koní, které měli na Krumlově předvést. Vítek zůstal na Vlkově, už ani tolik nereptal a pomalu si zvykal na postavení purkrabího, které zastával se vší vážností a odpovědností.


  „Takže teď jedeme na Krumlov jako hosté, nebo jako koňští handlíři?“ zeptala se Markéta nečekaně.


  „Jako hosté, samozřejmě. Ti koně jsou jenom pozornost navíc.“


  „Já jenom, abych věděla, jak se mám chovat.“


  „Chovej se jako obvykle, když jsi byla na Krumlově.“


  Markéta se kousla do rtu, ale neodpověděla.


  „Co?“


  „Já na Krumlově ještě nikdy nebyla. Ve městě ano, ale ne na hradě.“


  „To tě otec s sebou nikdy nevzal?“


  „Ani otec nebyl nikdy v rožmberském domě.“


  „Z toho si nic nedělej, má paní. Ani já tam ještě nikdy nebyl.“


  „Ale ty jsi tu sotva o něco déle než půl roku a pozvání jsi již dostal.“


  „A ty se mnou, jako moje paní.“


  „Ovšem, jako tvoje paní. Ještě, žes mi to připomněl.“


  Tas se obrátil k Markétě, která jela vedle něho před ostatními. „Podívej, Markéto. Teď jsi mojí ženou bez ohledu na to, jestli se to tobě nebo mně líbí, či nelíbí. A pokud by ses chtěla z toho svazku vyvléci, máš dost omezené možnosti. Můžeš skočit z věže nebo vstoupit do kláštera. Ale tím jsou zhruba tvé možnosti vyčerpány. Existují samozřejmě i jiné, ale ty bych ti nedoporučoval. Takže to vypadá, že je před námi nejméně pár let společného života. A bude záležet na tobě, jestli je prožiješ plná odmítání a nenávisti, nebo budeš-li ochotná vpustit do svého srdce i něco jiného.“


  „Jenom na mně to bude záležet? Ty už jsi mi předvedl, pane Tasi, co pro tebe znamenám. Jenom zboží a chovnou klisnu, která ti má posloužit k rození potomků.“


  „Možná to tak vyznělo, Markéto. A pokud ano, omlouvám se. Ale ujišťuji tě, že v tom nebyl úmysl – já se tak chovám celý život.“


  „A to má být omluva?!“ tentokrát se už neudržela Markéta.


  „Pokud to tak nevyznělo, tedy alespoň vysvětlení.“


  Objeli Kleť a před nimi se objevil Krumlov. Když vjížděli na Latrán bránou od severu, byla hodina po poledni. Lidé si prohlíželi ten podivný průvod, kde počet koní dvaapůlkrát převyšoval počet jezdců. Ale jakých koní! Kromě nich si však lidé prohlíželi i tu krásnou paní, která jela spolu s neznámým rytířem v čele. Tas si toho všiml a musel se usmát. Třeba si ti lidé myslí, že vezu k nějakému ženichovi na hradě svou dceru za nevěstu a ti koně jsou věno, napadlo jej.


  Bez potíží projeli první i druhou hradní bránu. Když však dorazili ke třetí, zastavili je stráže.


  „Dál už je to bez koní a bez ozbrojeného doprovodu. O vaše zvířata i zbrojné bude postaráno.“


  „Ty koně chce vidět pan Oldřich z Rožmberka. Ale když myslíte, holoubci, pošlete pro něho, ať sem seběhne. Je ještě mladý…“


  Stráže znejistěly. Byla to choulostivá situace, při jejímž vyústění může být ten, který rozhodne, pochválen, ba i odměněn, v opačném případě může pocítit na svém hřbetě devítiocasou kočku, v tom horším se mu může přihodit i něco mnohem nepříjemnějšího. Nikdo si netroufl rozhodnout, ale Tase ani nenapadlo, aby sesedl. A neučinil tak ani nikdo z jeho doprovodu. Nakonec poslali pro velitele třetí brány. Ten přišel rozhodnut neslevit nic z platných nařízení. Ale pak poznal pana Tase i jeho paní, protože byl v doprovodu purkrabího Matěje z Větřní a pana Vitolda ze Šlágu. Dokonce věděl, že má pan Tas na Krumlov přivést koně a že na tom panu Oldřichovi velmi záleží. Těžké rozhodování. O nepřítele se jistě nejedná, protože ten by s sebou nevezl manželku a deset neosedlaných koní. A poslal tedy napřed jednoho ze strážných, aby uvědomil pana vladaře, a v krátké době nato dal svým strážím pokyn, aby jezdce i s neosedlanými koňmi pustily dál.


  Později svého rozhodnutí litoval, nepřišel sice o hlavu, ani nepocítil na zádech devítiocasou kočku, ale strávil týden v hladomorně a z velitele stráží se stal obyčejným strážným, a dokonce ani ne u některé brány, kde byla možnost různých přilepšení, nýbrž jen na hradbách, kde civěl na tekoucí Vltavu a střechy města.


  Další cesta od třetí brány byla strmá a byla jakousi velkou chodbou vedoucí skrze budovu hlavního paláce, ale chodbou, kterou mohl bez potíží jet i vůz. Tas dal Flaviovi ostruhy a jeho kůň a za ním všichni ostatní vyrazili do cvalu. Na třetí nádvoří se celá skupina vřítila jako při útoku. Cesta byla vlastně holá skála a nádvoří bylo vydlážděné kameny. Kopyta koní v tom uzavřeném prostoru, kdy nádvoří bylo celé obestavěno budovami, způsobila hluk, při kterém zaléhaly uši. Lidé, kteří se zrovna nacházeli na nádvoří, zděšeně utíkali do stran a další lidé, kteří byli uvnitř, přibíhali k oknům.


  Tas seskočil z koně a pomohl Markétě. Ostatní nečekali na rozkaz a následovali jeho příkladu.


  „Seřadit!“ dal Tas příkaz.


  Muži beze slova utvořili z koní řadu podél zdi a každý z nich držel za ohlávku čtyři koně. Nalevo stáli ti osedlaní, napravo ti, co byli určeni k prodeji. Tas s Markétou postoupili před ně. Doposud jeho plán vycházel – nepřijít jako předem shrbený jihočeský zemánek. Mohlo se však stát, že se Rožmberk nenechá vtáhnout do téhle hry a vůbec na nádvoří nepřijde. V tom případě měl Tas připravený náhradní plán – prostě chvíli počkat a pak vejít s Markétou do paláce. Možná však byl Rožmberk příliš mladý a Tasův plán neprohlédl, možná, že se jen snažil být pozorným hostitelem, a možná, že byl opravdu zvědavý na očekávané koně.


  Trvalo jen několik minut a on vyšel z paláce následován suitou svých dvořanů a hostů. Postavou byl opravdu ještě nedospělý muž, jeho obličej však svědčil o opaku. Udělal pár kroků, a přestože se snažil, nedokázal skrýt svou vrozenou vadu – tedy kulhání.


  Tas stiskl Markétě ruku a spolu s ní vykročil v ústrety představiteli rožmberského dominia. Pak se asi tři kroky před Oldřichem zastavili a oba se uklonili. „Dovol, pane z Rožmberka, abych tě za sebe i svoji paní co nejsrdečněji pozdravil a zároveň poděkoval za tvé pozvání na Krumlov. Pozvání, které jsme přijali s povděkem.“


  „A já tě srdečně vítám, pane z Boru. A o to víc, žes s sebou přivezl svou překrásnou paní.“


  Markéta se znovu uklonila, tentokrát bez Tase.


  „A též jsem ti přivezl ukázat své koně, pane z Rožmberka, jak sis přál,“ dodal Tas.


  „A tvůj vjezd byl stejně impozantní, jak impozantní jsou tví koně. Jen dlužno dodat, že málokomu je povolena ta privilej, aby vjel v sedle až sem. Dokonce s ozbrojeným doprovodem. Až budeme v dobrém rozpoložení u hodovního stolu, musíš mi říct, na základě jakých triků se ti daří takové kousky konat.“


  „Rád, pane z Rožmberka,“ odpověděl Tas a v duchu se ušklíbl. „Ale teď dovol, abych ti podal důkaz, že mé konání nebylo samoúčelné. Vím, jak ses zajímal o mé koně. A tak pro důkaz úcty a zároveň pro dodatečné poděkování za krásné dary, kterými jsi nás ráčil poctít při příležitosti našich svateb, a bez ohledu na to, jestli si z mých koní koupíš všechny, nebo ani jednoho, mi dovol, abych ti jednoho z nich daroval. Proto jsem také vjel až sem na toto nádvoří, aby sis hned teď mohl můj dar vybrat.“


  „V tom případě, pane z Boru, můžeš na toto nádvoří se svými koňmi vjíždět třeba každý den.“


  Pánové a i několik dam, které mezitím sešly také dolů, aby zjistily, co se to tam odehrává za mumraj, se zasmáli. Pan z Rožmberka se jal důkladně prohlížet všechny koně, zcela zbytečně, protože byl už stejně rozhodnut, že na Krumlově zůstanou všichni. Snad chtěl ostatní přesvědčit, že se přes svůj věk v koních vyzná a vybere toho nejlepšího.


  Tas se mezitím zdravil s ostatními pány a paními a byli mu představeni ti páni a paní, které ještě neznal. A taktéž byla všem představena Markéta. Byla jako ve snách, ale Tasovi se zdálo, jako by očima hledala ještě někoho, koho nemohla najít. Pak ho Tas, když zvedl hlavu, uviděl. Stál za jedním z oken a na jeho tváři se zračilo velké utrpení. Oním pozorovatelem byl Zdeněk z Brodců. Tas mu zamával. Pan z Brodců ucukl v podvědomé reakci ve snaze nebýt spatřen, ale vyznělo to směšně.


  Pan Oldřich si konečně vybral a za svůj dobrý odhad byl odměněn potleskem přítomných. Načež se panstvo, teď už i s Tasem a Markétou, odebralo zpět tam, odkud bylo předtím vyrušeno Tasovým nevybíravým vpádem, a koně byli odvedeni Tasovými zbrojnými a přispěchavšími krumlovskými pacholky do stájí.


  Když vešli do paláce, přistoupil k Tasovi pan Vitold ze Šlágu. „Jistě si budete teď, pane z Boru, chtít ty i tvá paní po cestě trochu odpočinout a sluha vám ukáže vaši komnatu. Zároveň bych tě chtěl jménem pana Oldřicha požádat, abys byl odpoledne k dosažení. Rád by si s tebou ještě před večeří promluvil v soukromí. Doufám, že tě to nebude příliš obtěžovat.“


  „Mám se tedy zdržovat ve své komnatě?“


  „Ne, to nemusíš. Jen, kdyby ses vzdálil, dej vědět sluhovi, aby věděl, kde tě má hledat.“


  „Dobrá. Už jsem se lekl, že mám domácí vězení, abych se neseznámil příliš s hradem, kdybych na něj třeba v budoucnosti chtěl vést útok.“


  „Ó, chraň Bůh, na něco takového jsem ani na chvíli nepomyslil.“


  „Pro moji důvěryhodnost, nebo pro nereálnost takového podniku?“


  „Pro obojí,“ pan Vitold se uklonil a Tase a Markéty se ujal sluha, za nímž kráčeli dlouhými chodbami.


  „Co ti říkal, ten milý pán, mohu-li se zeptat?“


  „Vzpomínal na naše vydařené svatby.“


  „Ach tak, jistě.“


  Komnata byla velká, se širokou postelí a s velkým stolem s občerstvením a v krbu žhnulo velké poleno.


  „To nedostaneme ani oddělené ložnice?“ zůstala Markéta stát uprostřed komnaty, když je sluha opustil. „Ještě jsem neviděla tak velký hrad a nevěřím, že by tu nebylo dost komnat.“


  „Třeba šetří dřívím. Nebo je to pozornost pana Oldřicha, když jsme týden po svatbě.“


  Markéta sjela Tase pohledem, který říkal, že o takový druh jeho žertování nestojí.


  „Markéto, jestli máš nějaké konkrétní přání, vyslov ho a já se pokusím ho splnit.“


  „Myslím, že jsem se vyslovila dost zřetelně.“


  „Dobrá,“ Tas se obrátil ke dveřím. „Požádám o další ložnici. Ještě něco?“


  Když už bral za kliku dveří, zastavila ho slovy: „A jaký důvod uvedeš?“


  „Neboj se, něco si vymyslím. Třeba, že nesnesitelně chrápeš, nebo ze spaní skřípeš zuby.“


  „Nikam nechoď!“ až se zajíkala přemáhaným zoufalstvím. „Tvůj takt je vskutku obdivuhodný. Nestojím o to, abych byla předmětem klevet.“


  Tas si odepnul opasek s mečem, zul škorně a svlékl kabátec. Pak se natáhl na postel.


  „Myslela jsem, že mne provedeš po hradě,“ řekla Markéta vyčítavě.


  „Promiň, ale rád bych si trochu odpočinul. Dnešní den ještě nekončí a bude dlouhý.“


  „Ovšem, zřejmě tě unavilo to představení, které jsi uspořádal při příjezdu na Krumlov. Nevěřila bych, že si tak potrpíš na okázalost a že jsi schopen takovým způsobem si vynutit pozornost. Opravdu jsi mě překvapil.“


  „Zřejmě se nejednalo o pochvalu, ale i tak děkuji. V životě musí být přeci vždy nějaké překvapení,“ zaškubalo Tasovi v koutcích úst. „Protože jinak by byl život k nesnesení nudný.“


  Tas skutečně usnul. A když se asi po hodině probudil, zjistil, že je v komnatě sám. Ještě chvíli ležel a v duchu se připravoval na rozhovor, který rozhodně nebude pouze zdvořilostní. Pak vstal, natáhl si škorně a nalil si vína z připravené konvice. Krátce nato se ozvalo zaklepání a vstoupil sluha, který vyzval Tase, aby ho následoval. Tas si připnul pás a po krátkém zaváhání z něj odepjal meč a položil ho na postel.


  Komnata, do které ho sluha zavedl, byla celá vyložená dřevem a tonula v příšeří ubývajícího dne. Odlesky plamenů z krbu hrály stínohru na stěnách a stropě komnaty. Přítomni byli jen dva lidé. Pan Oldřich a ještě někdo, kdo se nezúčastnil Tasova koňského představení.


  Ten někdo vstal a přistoupil k Tasovi a podal mu ruku. „Rád tě vidím, pane Tasi. Byl jsi taková léta neodmyslitelnou součástí dvora, že se mi nechce věřit, žes nadobro odešel.“


  „I já tě rád vidím, pane z Vartenberka,“ uklonil se Tas nejvyššímu purkrabímu Českého království. „Sám nejlépe víš, že nic není navěky. Každý by měl vědět, kdy je čas odejít.“


  „Tys však neodešel v neshodě,“ pokračoval pan z Vartenberka. „Či snad ano?“


  „Já přece nežiji s nikým v neshodě,“ odpověděl s hranou podlézavostí Tas.


  „Ovšem, ovšem,“ přistoupil na tu hru pan z Vartenberka. „Neznám mírumilovnějšího člověka. A pokud se někdy nějaké problémy vyskytly, vyřešils je rychle a po svém, a pak už se zase měli všichni rádi.“


  „Ale, pánové!“ připomněl se Oldřich. „Já jsem tu také. A posaďte se, prosím.“


  Když všichni zasedli ke stolu, ač nezavoláno objevilo se páže, nalilo Tasovi plný pohár a pak se opět diskrétně vzdálilo.


  „Tak na dobré sousedské vztahy!“ zvedl pan Oldřich svůj pohár.


  „Nic jiného si nepřeji,“ odpověděl Tas též se zvednutým pohárem.


  „Ale navenek by se zdálo, že se chystáš na boj,“ odpověděl ten mladík s tělem chlapce a tváří dospělého muže.


  „Z čeho tak usuzuješ, pane?“ podivil se naoko Tas, ale dobře věděl, z čeho tak usuzuje.


  „Prý jsi změnil vlkovskou tvrz, která je v mém bezprostředním sousedství, na hrad. To už zavdává důvod k určitým obavám.“


  „Předně mi lichotíš, pane z Rožmberka, když Vlkov nazýváš hradem. Spíše by mu patřilo označení hrádek. A za další: nechce se mi věřit, že tak mocný pán, kterým bezesporu jsi a který vládne bezpočtem vesnic, měst, hradů a mnohým dalším zbožím, by se obával někoho, komu patří jen Vlkov a pár vesnic.“


  „Není to jen v počtu majetků, ale předně v tom, kdo čím je,“ vstoupil do hovoru Čeněk z Vartenberka.


  „A čím tedy jsem?“ stavěl se dál nechápavým Tas.


  „Jsi především králův služebník a na Vlkově sedíš z jeho vůle.“


  „My všichni jsme královi poddaní. A pravda je, že někteří dokonce jeho služebníky. Tak jako například ty, pane z Vartenberka, co by nejvyšší purkrabí Království českého. Není liž pravda?“


  „To je něco jiného,“ snažil se Vartenberk vyvléci ze smyčky, kterou si sám nachystal. „Já držím tento úřad z titulu svého postavení a významu rodu. Ale ty jsi svou prebendu získal za své služby králi.“


  „A v tom je rozdíl?“


  „Ano, je. Ale nejde tu teď o mne. Jak možná víš, skončila má povinnost vyplývající z poručnictví nad zde přítomným, mně navýsost drahým Oldřichem z Rožmberka. Přestože je odteď svrchovaným pánem nad rožmberským dominiem, neměl bych klidu, kdybych teď jen tak odešel a nepřispěl v budoucnu alespoň radou. I když, jak jsi si jistě všiml, pane Tasi, pan Oldřich je už nyní natolik schopný a zdatný v řízení svých záležitostí, že mých rad vlastně ani nepotřebuje. Ale zavázal jsem se jeho otci, blahé paměti Jindřichovi z Rožmberka, že po jeho smrti budu Oldřichovi oporou a všemožně se postarám, aby zděděný majetek nebyl za žádnou cenu ukrácen, a navíc se vynasnažím, abych byl i jeho rozmnožitelem.“


  „Což se ti, pane z Vartenberka, bezezbytku zdařilo,“ pochválil Tas pana z Vartenberka upřímně. „Nebývá v našich, ale i cizích krajích zvykem, aby poručníci spravovali jim svěřený majetek tak čestně a nezištně. Pan Jindřich si nemohl vybrat lépe.“


  „To je i mé nevyvratitelné mínění,“ přidal se pan Oldřich. „Za což budiž Pánu Bohu chvála.“


  Pan z Vartenberka, který byl sic zvyklý na různá podkuřování, se až začervenal nad tou dvojí, bezesporu upřímně míněnou chválou. Nechtěl však, aby započaté téma vyšumělo v nic neřešících zdvořilostech, a tak se hned vrátil k započatému. „Tys přímý člověk a já se tedy zeptám přímo, pane Tasi. Byl bys ochoten vstoupit do služeb rožmberského domu?“


  Tas podobnou otázku čekal, a tak si nemusel odpověď dlouho rozmýšlet. „Je mi líto, ale jsem vázán věrností králi.“


  „Upřímně, pane Tasi,“ začal s rozvahou, ale naléhavě mluvit pan z Vartenberka. „Tys krále neviděl jen půl roku. Ale mohu ti říct, že i za tak krátkou dobu se může mnohé změnit. Možná, že bys krále teď už ani nepoznal. Je hodně nemocný a vypadá hrozně. Možná nebude ani tak dlouho trvat…“


  „A to bych se měl od něj teď odvrátit, když, jak říkáš, je na tom tak zle? Mám se vzdát Vlkova? Je přece od krále.“


  „Vyplatím ho, nebo ti dám jiné zboží,“ řekl rozhodně Oldřich.


  „To je velkorysé, ale nemohu.“


  „Vždyť můžeš sloužit oběma!“ nehodlal se vzdát pan z Vartenberka. „Nikdo, kromě nás, se to nedozví.“


  Ta chvíle ticha praskala, jako když se láme led. Pak Tas promluvil. „Víš, pane z Vartenberka, že si tě vážím. A proto se mi ani nechce věřit, že jsi takovou nabídku vyslovil. A tak se budeme tvářit, jako by nikdy nezazněla. Protože to by bylo asi to nejhorší, co bych kdy v životě udělal.“


  „Pane Tasi,“ mluvil teď zvýšeným hlasem Vartenberk. „Nikdo na tobě přeci nechce, abys šel proti králi!“


  „A pokud budou král Václav a pan Oldřich stát na opačných stranách? Což není vzhledem k minulým létům tak nepravděpodobné. A pan Jindřich, pokud by ještě žil, by o tom mohl vyprávět. Já jsem sice jen bezvýznamný Hynek Tas z Boru, zanedbatelného majetku pán. A i o ten mohu snadno přijít. Ale o věrnost a mou čest mě nikdo nepřipraví.“


  „Vzpomněl jsi mého otce,“ řekl vzrušeným hlasem pan Oldřich, očividně nerad, že byla tato záležitost vytažena na světlo. „Ale Václav byl vždycky slabý král a pro České království nebyl požehnáním. A tam, kde byla absence královské moci, musela nastoupit přední česká šlechta, aby království uchránila.“


  „Možná, pane Oldřichu,“ usmál se Tas. „Ale pokud vím, přední česká šlechta ráda nastupovala i proti silným králům. O tom by ti zase mohl vyprávět, pokud by žil, zase jiný z tvých předků, Záviš z Falknštejna. Tehdy se přední čeští páni postavili zase proti jinému českému králi, Přemyslovi Otakarovi – protože to byl silný král. I tehdy šlo především o moc, ale neříkám to s hořkostí nebo výčitkou, protože tak to prostě je, že silnější vyhrává, ať je to šlechtic, král, císař nebo prostý kmán. Zřejmě si Bůh nepřeje, aby svět patřil slabým.“


  „A ty přesto budeš radši sloužit slabšímu?“


  „Je to víc vzrušující,“ znovu se usmál Tas. „Král Václav neměl lehký život,“ pokračoval. „Vždy ve stínu svého velkého otce. A byly na něj kladeny úkoly, o kterých předem věděl, že je nedokáže splnit. To muselo být velmi traumatizující. A vysoká česká šlechta mu nebyla oporou, jak už tu bylo řečeno. Dvě zajetí, otrava ve Vídni, kterou sice přežil, na rozdíl od bavorského vévody Fridricha, a od té doby jeho sžíravá žízeň, která snad měla za příčinu jeho nemírné pití podlamující osobnost. Možná ještě hůře se k němu chovala jeho vlastní rodina s výjimkou vévody Jana Zhořeleckého, který bohužel zemřel velmi mladý. Ale markrabě Jošt, jeho bratr Zikmund…“


  „Mně také zemřel otec, když jsem byl ještě dítětem, pane Tasi,“ poznamenal pan Oldřich důrazně.


  „Pravda, pane Oldřichu, vzdávám se. Nepřišel jsem dělat králi obhájce. Jen připomínám, jaká je skutečnost. Své pány si buď vybíráme, nebo nevybíráme. Mne si vybral král a já mu zůstanu věrný.“


  „Škoda,“ pronesl lakonicky pan z Vartenberka.


  Tas cítil, že pan nejvyšší purkrabí nedohody lituje. Jako by si byl pan z Vartenberka vědom toho, že po stránce hospodářské, politické, ale i náboženské dal panu Oldřichovi vše, co mohl. Teď se mu snažil zajistit ochranu a někoho, na koho by se mohl ve věcech vojenských absolutně spolehnout. A ten plán bohužel nevyšel. Když se Tas podíval na Oldřicha, viděl člověka, který byl na svůj věk sice duševně dost vyzrálý a silný, který však podvědomě toužil po nějakém vzoru a možná i někom, ke komu by se mohl upnout a kdo by mu mohl aspoň částečně nahradit otce, o kterého tak záhy přišel. Byl si vědom toho, že by u Oldřicha mohl získat dost vlivné postavení. A také si byl vědom toho, že v opačném případě mu může být Oldřich dost nepříjemným a nevybíravým nepřítelem.


  „Aspoň musím přiznat, pane Tasi,“ promluvil opět Oldřich z Rožmberka, „že jsi do písmene potvrdil pověst, která tě předcházela. Přesto jsem myslel, že se dohodneme.“


  „To přece nevylučuje možnost být dobrými sousedy. I když jsem králův člověk, král mne sem neposlal proto, abych rozvrátil tvé državy, pane z Rožmberka.“


  „Než se rozejdeme,“ promluvil opět pan z Vartenberka, „abychom se připravili k večerní tabuli, rád bych tě požádal, pane Tasi o jednu laskavost.“


  „Prosím, bude-li to v mých silách…“


  „Může tento rozhovor zůstat pouze mezi námi? A především – i co se týče krále.“


  Oba teď upřeně pozorovali Tase, snažíce se z jeho obličeje vyčíst, zdali se jeho rozhodnutí bude krýt s tím, co budou říkat jeho ústa.


  „V tom ti, pane nejvyšší purkrabí, rád vyhovím, aniž bych se musel zpronevěřit své přísaze. Vy jste mi nabídli službu a já ji odmítl. Toť vše. Nic, čím by se musel král, už tak dost zaneprázdněný, zabývat.“


  „Rád bych ti i já položil ještě jednu otázku, dokud jsme ještě sami,“ řekl pan Oldřich a vzápětí pokračoval. „Čistě hypoteticky. Pokud by král Václav zemřel, zvážil bys znovu moji nabídku?“


  „Jistě,“ odpověděl Tas. „Pokud bys to nebyl ty, pane Oldřichu, kdo by ho sprovodil ze světa. Nebo někdo, kdo… ale to jen žertuji, pánové.“ Tas se uklonil a opustil komnatu.
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  Když se Tas vrátil do jejich ložnice, byla už Markéta zpět.


  „Myslela jsem, že budeš odpočívat,“ poznamenala.


  „Já také. Ale člověk míní…“


  „Bavil jsi se dobře?“


  „Ne příliš.“


  „Proč mi tedy rovnou neřekneš, že jsi jednal s pány Oldřichem z Rožmberka a Čeňkem z Vartenberka?“


  „Proč, když to víš?“


  „Třeba proto, že jsem tvoje žena. A třeba proto, že se mě to také týká.“


  „Ne, netýká. Bylo to jen přátelské posezení.“ Tas si sedl ke stolu proti Markétě, nalil si pohár vína, ale nenapil se. Jen pohárem otáčel v prstech. „Já se tě také neptám, jak jsi strávila odpoledne s panem Zdeňkem z Brodců.“


  „Cože? Jak… Špehuješ mě snad?“ Markétina sebedůvěra zmizela jako mávnutím proutkem.


  Na Tasových rtech se objevil náznak úsměvu. „Ne, nesleduji. Ale když bylo na nádvoří to srocení kolem našeho příjezdu, sledoval nás potají ten statečný rek za jedním z oken. Takže jsem si snadno spočítal, že když se vydáš na obhlídku hradu, určitě se někde potkáte.“


  „A to říkáš jenom tak?“


  „A jak bych měl, Markéto. Měl bych tu ztropit výstup? Tahat tě za vlasy po zemi? To bych měl? Ale takové věci já nedělám. Nehodlám strávit zbytek života tvým špehováním. To ty musíš znát onu mez, kterou nesmíš překročit. Teprve až potom…“


  „Co potom? Co bys udělal?“


  „To se dozvíš, až by se to stalo. Teď si nekaz pobyt na Krumlově.“


  Hodovní síň by pojmula daleko víc stolovníků, než kolik jich zasedlo k tabuli. Přesto se jednalo o pestrou společnost. V čele dlouhého obdélníkového stolu seděl sám Oldřich z Rožmberka. Po jeho pravici jeho matka Eliška Rožmberská z Kravař, proti ní pak pan Čeněk z Vartenberka a hned vedle něho pan Hynek Tas z Boru se svou paní, proti Tasovi krumlovský purkrabí Matěj Višně z Větřní se svojí manželkou a dál po obou stranách stolu Jan ze Stropnice, Oldřichův kancléř, Vitold ze Šlágu, Jan Biskupec, hradní kaplan a další páni a paní. A někde tam mezi nimi i Zdeněk z Brodců, smutný z toho, že sedí tak daleko od své milované Markéty a že sedí vůbec daleko. Na rozdíl od toho hrdlořeza Tase, který dostal místo z nejčestnějších.


  Markéta, která sotvakdy vytáhla paty z Blatce, se cítila v takové společnosti poněkud nesvá, ale její krása vše vyrovnala. Když se podával třetí chod, zeptala se jí Eliška z Kravař, jak se jí líbí v manželství, a ona odpověděla v tom smyslu, v jakém se od ní očekávalo.


  Hosté, kteří se vesměs dobře znali, se bavili se značnou důvěrností a po vypitých pohárech padly i mnohé zábrany. Tas jen občas odpověděl na nějakou otázku, ale nesnažil se sám zapřádat rozhovor. I ostatní se k němu chovali zdrženlivě, protože nevěděli, jakou případnou roli zde hraje, či v budoucnosti bude hrát. Až to nakonec nevydržel kaplan Biskupec, který už předtím k němu několikrát zalétl zvídavým pohledem.


  „Slyšel jsem, pane z Boru, že byl přímo před tvýma očima zbit kněz pro slovo Boží, které kázal. To jsi tak zapřísáhlým papežencem?“


  Tas neměl sebemenší chuť pouštět se do náboženských disputací, ani potřebu vyvracet takové tlachy. Ale nejbližší stolovníci zpozorněli a možná, že ten svatý muž svými ústy vyřkl jenom to, co mu do nich vložil někdo jiný.


  „Předně, kněže, tvé informace nejsou přesné. Dokonce bych řekl, že jsou toho typu, ze kterých vznikají zlé pomluvy. Nejenže ten člověk nebyl zbit, pouze dostal od jednoho z mých strážných přes hubu. Rovněž není pravda, že za mé přítomnosti, což by mohli potvrdit zde přítomní pánové Matěj Višně z Větřní a Vitold ze Šlágu, se kterými jsem se zrovna v tu dobu bavil. Přesto, když jsem se o celé záležitosti dozvěděl, sešel jsem na nádvoří, abych zjednal nápravu. Ale ten kazatel byl už pryč.“


  „A ty myslíš, pane,“ vložila se do hovoru matka Oldřicha z Rožmberka, jinak horlivá kališnice, „že je správné, aby bylo takhle nakládáno s vykladači Písma svatého?“


  „Urozená paní,“ uklonil se Tas směrem k paní Elišce z Rožmberka a Kravař, „na každém panství, hradě, ve městě či jen malé tvrzce existují pravidla, která se musí dodržovat, jinak by byla rozvrácena bezvládím. A ta pravidla určuje ten, komu ten hrad, město či tvrzka patří. Pokud jsou tato pravidla porušena, musí se zasáhnout, jinak by příště ta pravidla už nedodržoval nikdo. A do mého domu, ač nezván, přišel někdo, kdo se nespokojil jen s tím, že dostane najíst a napít tak jako i jiní nezvaní. A ač k tomu nebyl nikým vyzván, horlil proti zavedeným pořádkům a vyzýval mé poddané k neposlušnosti, spálení jejich domovů, ponechání polí ladem, odchodu z jejich domovů a odchodu na jiné místo, kde spolu přivítají příchod Spasitele na zem.“


  „To jsou velmi závažná slova, která bys musel nejdřív dokázat, pane Tasi,“ nehodlal se vzdát kaplan Biskupec.


  „Já nemusím nic dokazovat, kněže,“ odpověděl Tas opovržlivě. „Nejsme tady u koncilu. Jen bych chtěl poznamenat, že ve své farnosti mám svého kněze, který podává tělo Páně pod obojí způsobou, přestože já jsem jednuška, jak vy nás nazýváte. Jsem tedy málo tolerantní? Pokud vím, tak na rožmberském panství museli římskokatoličtí kněží ze svých far odejít. Ty, kněže Biskupče, jsi tuším kaplanem na krumlovském hradě. Nevím, jak by ses ty nebo zde přítomný pan Oldřich tvářil,“ Tas se podíval směrem k Oldřichovi, který ho už stejně delší dobu pozorně poslouchal, „kdyby se tu, uprostřed hradu objevil podobný blouznivec, který možná sotva umí číst a psát, natož aby byl řádně vysvěceným knězem, a štval vaše lidi proti vám samým. Teď mluv, kněže!“


  „Je pravda, že se vyskytnou různí heretici,“ začal ustupovat Biskupec, „a káží různé bludy…“


  „A jak se to pozná?“ tlačil Tas kněze tak, jak byl zvyklý z boje.


  „Co?“


  „Ten heretik a ten blud? Jak to pozná například takový laik jako já?“


  „Vím, že nás jen tak zkoušíš, pane Tasi,“ vstoupil do hovoru pan z Vartenberka, „a že nejsi tím nevědomým laikem, kterým se stavíš. My zde, pan Oldřich, paní z Kravař, já a mnozí další jsme věrnými zastánci Husova učení a máme spolehlivé kněze, kteří znají Písmo svaté a umí ho vyložit. Ti jistě rozpoznají, kdo je úchylkář a kdo ne.“


  „Tím jsi mi však, pane z Vartenberka, neodpověděl na mou otázku, co s ním učiníte, až přijde na Krumlov.“


  „Bude vykázán,“ řekl důrazně pan Oldřich z Rožmberka.


  „Správně, pane z Rožmberka,“ podnítil mladého vladaře Tas, jako by byl jeho mentorem. A pak se se sladkým úsměvem zeptal: „A když nebude chtít?“


  „Tak potom…!“ Oldřich se zarazil.


  „Ano, velmi správně, pane Oldřichu. Víc netřeba podotýkat. Všichni si dovedeme představit, co by bylo potom. Ale co když přijdou další a za nimi davy. Protože věřit takovým řečem je velice lákavé.“


  „Na kališnické straně stojí přední čeští a moravští pánové,“ odpověděla rozhodně paní z Kravař. „Myslíš si, že nejsou schopni uhlídat vývoj, jakým se nové učení bude ubírat?“


  „Ano myslím, paní. Oni jen pomohli otevřít dveře od tajné komnaty, o níž neví, co ukrývá uvnitř. Mnohé války a povstání už byly vedeny ve jménu víry. Jenže ta bývá mnohdy jen obalem, pod kterým, když se rozbalí, vyvalí se potoky krve.“


  „Naše víra je čistá!“ vzplanula opět paní z Kravař.


  „Tomu věřím, paní, i když u všech tomu tak zdaleka nebude. Ale co když přesto lid uvěří spíše těm sršatým a svůj hněv obrátí proti vám?“


  „To je zhola nemožné,“ odvětil opovržlivě pan z Vartenberka. „Vždyť jsou to jen sedláci!“


  „A vidíš pane z Vartenberka. Hned touto jedinou větou jsi se dostal do rozporu s jednou z hlavních Husových myšlenek, že před Bohem jsou si všichni rovni.“


  „Nevěděla jsem, že jsi takovým znalcem Husova učení, pane Tasi,“ uštěpačně ho popíchla Oldřichova matka.


  „To máš pravdu, vzácná paní,“ usmál se Tas. „Neznali jsme se příliš. Jen jednou jsme spolu popíjeli v šenku a pak, to když byl král Václav zase jednou v opatrování našich předních pánů, doprovázíval jsem královnu Žofii na Husova kázání do Betlémské kaple.“


  Přítomní strnuli a teď už nikdo další u tabule nemluvil. Až pan z Vartenberka prolomil to mlčení. „Tvůj jazyk, pane z Boru, je stejně tak ostrý jako tvůj meč. Můžeš mi říct, jak je možné, že jsi tak dlouho přežil v blízkosti krále Václava, který je znám svou prchlivostí a který mnohdy vlastní rukou krutě ztrestal jiného jen za zlomek toho, co jsi si mu dovolil do očí říct ty?“


  „Upřímně, pane z Vartenberka, nevím. Na to by ses měl zeptat spíš krále Václava.“


  „Upřímně, pane z Boru, já už jsem se ptal.“


  „A?“


  „Mnoho jsem se nedozvěděl. Král se jen tak zadíval přes ten opar, který ho čím dál víc odděluje od okolního světa, a pak sotva slyšitelně řekl: Ten Tas, i psa mi odloudil. Ale jinak si nikdy o nic neřekl.“


  „Prý jsi chtěl zabít i mého otce, pane Tasi,“ vystřelil znenadání pan Oldřich. Neznělo to jako obvinění, ale to, že tato slova byla vyřčena na sídelním místě Rožmberků, mohla způsobit jisté šimrání na bránici.


  „Nevzpomínám si, pane z Rožmberka. Nic osobního jsem proti panu Jindřichovi neměl a doufám, že on proti mně také ne. Dokonce mi nabídl, abych k němu vstoupil do služby. Stalo se to tady poblíž Krumlova pří mé cestě z Milána, kde jsem byl vyřídit jistou prekérní záležitost. A kdo ti, pane Oldřichu, napovídal takové hlouposti?“


  „Přímo můj otec, pane Tasi.“


  „To už je tedy vážné obvinění.“


  „Ale ne. Když jsem byl ještě malý chlapec, vyprávěl mi otec rád různé historky a já ho rád poslouchal. Jako by tušil, že tu dlouho nebude, snažil se mi předat vhodným způsobem, kterým si může dítě zapamatovat, různé informace a poučení. Tehdy mi vyprávěl i o bláznivých činech jednoho rytíře, který se shodou okolností také jmenoval Hynek Tas z Boru. A o tom, jak tento rytíř vpadl sám do domu, kde vyhrožoval tuctu předních velmožů Království českého zajmutím a pak dokonce soubojem. A když přítomní velmožové oponovali tím, že mají venku na tři sta zbrojných, odpověděl jim, že ty obklíčili jeho jezdci.“ Pan Oldřich se pozorně zadíval na Tase. „A teď mám jedinečnou možnost se přesvědčit, do jaké míry se slova mého otce shodovala se skutečností. Nuže, pane Tasi?“


  „Tvůj otec, pane Oldřichu, ač stál dost často na opačné straně než můj pán, král Václav, byl jedním z mála z protivné strany, kterého jsem si opravdu vážil. A tudíž mi nezbývá než říct… že mluvil pravdu.“


  „I v tom, že těch tvých jezdců, kterými jsi vyhrožoval, bylo pouze padesát proti třem stům lidí Panské jednoty?“


  „Jistě ve svém životě sám poznáš, pane Oldřichu, že počet není vůbec rozhodující a že jsou to jiné atributy, které rozhodují o úspěchu či neúspěchu.“


  Vartenberk se snažil odvést hovor jiným směrem, aby náhodou nedošlo na otázku, proč se srotilo tehdy v Praze v Žitné na Novém Městě takové množství pánů. Že byl přítomen i král Václav – opět nedobrovolně – a že byl jen krůček od svého dalšího zajetí, ze kterého nakonec právě Tasovým zásahem sešlo.


  „Strpení, pane z Vartenberka,“ požádal Tas. „Zajímá mě, jaké sdělení chtěl pan Jindřich svému synovi předat, a zdali pan Oldřich to sdělení správně pochopil.“


  Pan Oldřich se naklonil k Tasovi a ztišeným hlasem mu odpověděl. „To sdělení bylo zcela jednoznačné a srozumitelné a znělo asi takto: Pokud se, můj milý synu, setkáš někdy v životě s někým takovým, jako je Tas, pokus se ho získat na svoji stranu, nebo ho nech odstranit.“


  Tas se usmál na pana Oldřicha a pak už se zábava odvíjela normálním směrem, bez zádrhelů a jinotajů.
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  Když Tas s Markétou došli do své komnaty, zadívala se na něho Markéta zvláštním pohledem, takovým, který byl ve škále jejích pohledů úplně nový.


  „Můžeš mi říct, proč se takhle chováš k lidem, dokonce velmi mocným lidem, kteří, když nic jiného, ti nabízí spojenectví, možná i něco víc? Víš kolik jiných by za to dalo bůhvíco, ale nikdy se takové možnosti nedočkají?“


  „A nenapadlo tě někdy, Markéto, že se jim taková možnost nenaskytne právě proto?“


  „Víš, pane Hynku, když tak poslouchám ty řeči o tvé statečnosti a nezištnosti, překvapuje mne, že ti lidé kromě jiného zapomínají zmínit jednu tvojí výraznou vlastnost.“


  „A to?“


  „Že jsi velice pyšný. I když se ti daří tuto vlastnost úspěšně skrývat.“


  „A na to jsi přišla po týdnu manželství se mnou?“


  „Ne, toho jsem si všimla hned při našem prvním setkání.“


  „Chytrá. Tak jsem pyšný. A co z toho?“


  „Že kdybys nebyl, byl bys možná šťastnější. To je tvé prokletí.“


  Tas už ležel v posteli, když se Markéta převlékala ve zšeřelém koutě do noční košile.


  Zachytila jeho pohled. „Na to ani nepomysli!“ skoro vykřikla.


  „Co ty víš, na co já myslím,“ odpověděl, když si lehla vedle něho.


  Otočila se k němu zády a on jí přejel rukou po těle. Lehla si tedy na břicho. Klekl si za ni a vyhrnul jí košili až k bokům. Křivky jejího bílého těla v něm vzbudily touhu a vzápětí se rozhodl k tomu, na co předtím skutečně ani nepomyslel. Uchopil ji v bocích a zvedl k sobě.


  „Ne!“ vykřikla. „Co to děláš?“


  Vniknout do ní bylo opravdu velmi snadné. Buď svůj odpor jen předstírala, anebo ji zrazovalo její vlastní tělo a ona byla připravena vždy, i když proti vlastní vůli. A stony, které ze sebe vyrážela, mohly být obojím. Jak hlubokým nesouhlasem, tak projevem navýsost opačným.


  „Drahá Markéto,“ neodpustil si Tas jedovatost. „Ti, kteří tě připravovali na manželské povinnosti, ti měli říct především, že obrana ženy se dá ztéci ze všech stran, nejsnadněji však z té pozice, ve které se teď nacházíš.“
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  Odpoledne druhého dne bylo stejně nevlídné jako to předešlé. Tasův průvod, který opouštěl Krumlov, byl zmenšený o deset jeho koní, kteří zůstali všichni na Krumlově a za něž Tas utržil tolik stříbrných, že jich byla skoro plná sedlová brašna. Jeho průvod se na druhé straně rozrostl o Zdeňka z Brodců s jeho tříčlenným doprovodem. Před odjezdem z Krumlova o to Tase požádal sám pan Oldřich pro jejich větší bezpečnost. Zapomněl však dodat, čí bezpečnost má na mysli. Teď už se, pravda, jednalo o slušnou zbrojní sílu, pokud ovšem pan Zdeněk a jeho lidé vůbec nějaké vojenské zkušenosti mají, v čemž si Tas tak jistý nebyl.


  Teď jeli Tas a pan z Brodců, uprostřed s Markétou, v čele a za nimi zbývajících sedm mužů. Pan Zdeněk se bavil s Markétou a zdálo se, že oba považují Tase za něco poněkud nadbytečného. Nevadilo mu to, jeho společníky byly jeho myšlenky stejně jako už v minulosti mnohokrát, kdy dokázal mlčet celé hodiny, ba i celé dny.


  Přemítal o Mikešovi, který se pohupoval v sedle koně jedoucího hned za ním. Na Krumlově ho pověřil vyjednáváním o ceně koní a on se svého úkolu zhostil se ctí. Pomalu se měnil ten drsný harcovník a rváč, kterému nebylo dřív z vojenského řemesla nic cizí. Včetně zabíjení i občasného znásilnění. Teď najednou přišel na chuť poklidnému životu na Vlkově, byl Vítkovou pravou rukou, kromě zabezpečení hradu se zajímal i o hospodaření. Dokonce se dal dohromady s macatou kuchařkou Hátou, která ho opečovávala víc než malé dítě, a vypadalo to tak, že jim bude muset Tas co nejdříve vystrojit svatbu.


  „Jezdci!“ prořízl náhle ticho krajiny výkřik Petra Zpěváka, který měl za úkol hlídat prostor za nimi.


  Tas byl okamžitě zpátky v realitě. Když se otočil, uviděl, jak za nimi, ne volně, nýbrž tryskem, cválá ne několik, ale dobrých čtrnáct, možná patnáct jezdců. Kdyby všechny jezdce ve svém doprovodu znal a mohl se na ně spolehnout, byla by ta nepříliš velká převaha směšná. Ale on je neznal a jak se zachovají, mohl jen hádat. Ale přesto musel vydat rozkazy, protože času nezbývalo. A navíc pan Zdeněk z Brodců, aniž by na cokoliv čekal, zasadil svému koni ostruhy. Ale ani Tas na nic nečekal a Flaviovi nedělalo žádnou potíž pár skoky hnědáka pana Zdeňka dostihnout. Tas chytil hnědáka za otěže a vykřikl na toho plavovlasého hrdinu: „Zbláznil jsi se? Není větší hloupost, než nastavovat nepříteli záda, zvláště, když to není nutné.“


  Mezitím se zastavili i ostatní Tasovi lidé, očekávajíce rozkazy, Zdeňkovi lidé spíše z bezradnosti.


  „Uděláme klín, pane?“ ptal se Mikeš Dlouhý.


  „Ano,“ přitakal a hned se obrátil na ostatní. „Jako když táhnou husy. A ty, Mikeši, budeš kačer. Ostatní se seřaďte do šípu a připravte si luky a kuše. A ty, Markéto, zůstaneš uvnitř a ať ti za našimi zády nevyčnívá hlava.“


  Byl nejvyšší čas. Jezdci se nezadržitelně blížili a sníh s blátem se rozstřikoval zpod jejich kopyt. Výhodnější formací by byla řada nebo oblouk. Obrana pomocí klínu se však používala, když se měla chránit jistá důležitá osoba.


  Tas se ohlédl na Markétu. Měla vytřeštěné oči, jako by ani nechtěla věřit, že to všechno je skutečné.


  Vylétávají první šípy a šipky a na zem padají dva útočníci. Jeden s roztaženýma rukama a druhý i s koněm. Tas s tím výkonem není zrovna spokojen, od devíti střelců by čekal víc, ale i tak se začínají síly již vyrovnávat. Když vkládá do luku další šíp, vidí náhle, že se jeho šik bortí. Pan z Brodců obrací koně a dává se na útěk k poměrně vzdálenému lesu. A za ním všichni jeho lidé a po krátkém zaváhání – i Markéta.


  „Pane?!“ křičí otázku Mikeš.


  „Utvořte řadu! Zůstáváme!“


  Řítící se jezdci jako by je chtěli smést z povrchu zemského. Ale z řady zůstavších vylétají další střely a další dva útočníci letí k zemi. Ostatní v poslední chvíli uhýbají a jejich koně letí kolem Tasových střelců dál za uprchlíky. Náhle se však polovina jezdců otočí a vrací se zpět. Nejsou tedy tak hloupí a jak se zdá, nechybí jim bojové zkušenosti. Protože kdyby pokračovali všichni, měli by Tase v zádech a stali by se snadným a celkem bezbranným terčem.


  A tak tedy nadešla chvíle pro chladnou ocel a také se vmžiku v rukou všech objevily meče. Avšak přestože útočníci jisté bojové zkušenosti měli, nemohli se v žádném případě rovnat zdatnosti Tasových lidí. Mikešovo zápecnictví jako by odvál neviditelný vítr, teď vycenil zuby a bylo na něm vidět, jak si celý boj vychutnává jako vytoužené povyražení. V podstatě by byli s Tasem schopni tu pětici vyřídit sami. Ale Tas nechával spravedlivě i ostatním okusit krve, protože nic není nad skutečný boj a nemůže ho nahradit žádný, byť sebedůkladnější výcvik.


  Záležitost byla vyřízena během několika chvil; čtyři z nepřátel byli vyřazeni z boje a pátý se dal na útěk. Petr Zpěvák se už chystal ke střelbě, ale Mikeš ho zarazil: „Ten je můj!“ zvolal a mladík se neodvážil jej neuposlechnout. Mikeš vytáhl z toulce šíp, olízl s jistou dávkou smyslnosti jeho hrot a zadní výřez vložil do tětivy. A kůň, pak už bez jezdce, ujížděl po bílé pláni dál.


  Tas měl jen jednoho zraněného. Jeho kabátec byl prosáklý krví, ale nebyl teď čas zjišťovat, jak vážné jeho zranění je.


  „Jedeme k lesu,“ zavelel Tas. „A ty tu zůstaň,“ přikázal zraněnému, „a sesedni z koně. Vrátíme se pro tebe.“


  V půlce cesty narazili na koně bez jezdce a opodál tváří zabořenou do sněhu i na jeho pána. Ze zad mu trčel šíp. Plavé vlasy Zdeňka z Brodců jako by ztratily svůj lesk. Teď už jsou s Markétou tedy jenom tři – pokud vůbec. A pokud je nějaká Markéta zajímá. Tas ještě víc pobídl Flavia, ale bylo to jen podvědomé a zbytečné. Ten kůň sám nejlépe věděl, co má dělat.


  Bránili se už jenom dva proti čtyřem z původních pěti pronásledovatelů. Když Tas se svými jezdci dojížděl k lesu, podařil se jednomu z obránců docela dobrý švih a jednomu z útočníků se podivně naklonila hlava, aby se po chvíli vyvrátila úplně a zůstala na těle viset jen na kusu masa. Vítěz však vzápětí utržil ránu do boku od dalšího z nepřátel a ze sedel oba padali skoro současně.


  Zbylí dva nepřátelé včas zahlédli Tase s jeho jezdci a rozhodli se pro jedinou možnost, která jim zbývala, tedy útěk. Museli však nejdříve ještě kousek vyjet proti svým pronásledovatelům, aby objeli cíp lesa. A zřejmě se nejednalo o žádné vystrašené zajíce, protože než odbočili, stačili ještě vystřelit ze svých luků. Tas ucítil na vnitřní straně stehna štípnutí podobné včelímu. Když však hledal šíp, nenašel ho. Uviděl jen krev která začala zbarvovat jeho sedlo.


  „Tři za nimi, jeden tu se mnou zůstane,“ vydával Tas rozkazy, aniž by se zajímal o svou vlastní krev. „Aspoň jednoho bych rád živého.“


  Poslední z lidí pána z Brodců seděl na koni a nezúčastněným pohledem se mu díval mezi uši. Tas ho chytil za rukáv. „Kde je moje paní?!“ křikl na něho.


  „Tam někde,“ ukázal muž do lesa.


  „My ji najdeme, pane,“ řekl Mikeš, který tam zůstal s Tasem. „Ale ty jsi zraněný.“


  „Toho si nevšímej. Vezmi si tady toho a najděte ji.“


  Tas sesedl z koně a prohlížel si ránu. Nebyla hluboká a šíp musel pravděpodobně prolétnout mezi jeho nohou a sedlem. I na něm si Tas všiml vrypu po ostrém hrotu. A také Flavius měl šrám na noze, ale ten mohl být způsoben také něčím jiným.


  Nejdřív se vrátil Petr Zpěvák se svými jezdci a dalšími dvěma koňmi. Přes sedlo jednoho z nich leželo tělo.


  „Chtěl jsem ho živého!“ křikl Tas.


  „Je živý. Jen spí. Dal jsem mu jílcem meče do zátylku, když utíkal.“


  „Dobře.“ Tas chtěl přikázat, aby se připojili k těm, co hledají Markétu, ale pak ji uviděl, jak klopýtá sněhem. Jejího bílého koně vedl za ohlávku Mikeš.


  „Další rozkazy, pane?“ zeptal se Mikeš, když dojel k Tasovi.


  „Jako obvykle. Posbírejte raněné, ty z nepřátel, kteří by cestu stejně nepřežili, dobijte. Sežeňte koně, seberte všechny zbraně a cennosti. A zjistěte, komu původně patřily šípy v tělech těch druhých.“


  Když jezdci odjeli, sedl si Tas do sněhu a zády se opřel o strom. Sníh, který se pomalu zbarvoval jeho krví, příjemně chladil jeho ránu. Markéta se na něho dívala, ale jako by se dívala skrze něj. Snad by si ani nevšimla, kdyby mu chyběla celá noha. Věděl, na co se chce zeptat, ale neměl v nejmenším úmyslu jí to jakkoliv usnadnit.


  Nakonec to déle nevydržela. „Co se s ním stalo?“ zasténala.


  „S kým?“


  „Ty dobře víš, s kým.“


  „To nevím. Neměl jsem čas se ho na to zeptat, když jsme jeli kolem něho. Ležel ve sněhu a nic neříkal.“


  „A žil?“


  „To opravdu nevím.“


  „Chci ho vidět!“


  „Neboj se. Uvidíš ho, až ho přivezou.“


  Sjížděli se po jednom, po dvou. Pobrali vše, co měli. A také tři raněné. Jedním z nich byl Tasův člověk, druhým jeden z útočníků a třetím Zdeněk z Brodců. Živý, ale v bezvědomí. Jeho zranění bylo nejvážnější a nemohl jet na koni. Vyrobili tedy z větví nosítka, která přivázali za jednoho z koní. Mezi větve napjali houni a zraněného na ni položili obličejem dolů. Pak se vydali na Vlkov.


  Když Machna, který měl hlídku na hradbách, uviděl ten průvod s množstvím koní bez jezdců, nejdřív ho napadlo, že jeho pán na Krumlově neprodal ani jednoho koně, pak si však uvědomil, že ti koně jsou osedlaní, a zatroubil na volský roh, který měl pověšený na krku, k poplachu.
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  Ta směšná rána, kterou Tas utrpěl, se zanítila a on dostal horečky, které se střídaly se zimnicí. Tas upadal co chvíli do neklidného spánku, ze kterého se probouzel zalitý potem. V komnatě pro hosty bojoval o svůj život Zdeněk z Brodců a v přízemí paláce, které sloužilo z větší části jako skladiště a zbrojnice, leželi pod závorou oba zranění zajatci.


  Rána pana z Brodců byla mnohem horší než Tasova. Šíp mu prošel mezi žebry a jeho hrot zůstal vězet uvnitř. Nebyl čas shánět ranhojiče a Tas věděl aspoň to, že pokud zůstane šíp uvnitř, ten hlupák zemře. Přivolal tedy Jorgeho, který se vyznal alespoň v napravování kostí, a poslal do Sedlic pro bábu kořenářku.


  Jorge pana Zdeňka položil na bok a prohmatal mu břicho těsně pod žebry. Pak se podíval na Tase a pokýval hlavou. „Hrot je v mase, cítím ho pod kůží,“ řekl.


  „O čem se to domlouváte?“ vykřikla na ně Markéta, která se po celou dobu nevzdálila od zraněného.


  „Jestli se ho pokusíme zachránit,“ odpověděl Tas unaveně. „A jakým způsobem.“


  „Jsi snad ranhojič?“ její hlas byl nepřátelský.


  „Ne. Avšak žádného jiného ranhojiče tu nevidím. Ale jestli si přeješ postarat se o něj sama… Bude třeba, aby mu někdo potom zatlačil oči.“ Tas se narovnal a měl co dělat, aby se sám udržel na nohou.


  „Dobře,“ odpověděla po chvíli s přemáháním. „Dělejte, co umíte.“


  Jorge uchopil šíp a prudce zatlačil. Hrot vyjel z těla. Pak Jorge šíp přelomil a obě dvě části vytáhl ven. Obě rány, ta stará a teď i ta nová začaly silně krvácet. Markéta je chtěla ovázat, ale Jorge jí v tom zabránil. „Ta krev je špatná a musí opustit tělo,“ řekl.


  Mezitím někdo přinesl teplou vodu a jí byly rány omyty. Tas se cítil čím dál tím víc unavený, a tak se rozhodl, že tady ho už není třeba a odebral se do své ložnice. Na chodbě skoro upadl, ale nějaké ruce ho zachytily. Trhl sebou, ale pak poznal Ulriku.


  „Přeješ si ošetřit, nebo mám odejít? Abych nepřekážela tvé paní, až tě přijde ošetřit ona.“


  „To bych spíš vykrvácel, než bych se jí dočkal. Ta přijde teprve, až bude panu Zdeňkovi lépe, nebo až po jeho pohřbu. A to může také trvat třeba týden.“


  Ulrika rozprostřela na postel lněné prostěradlo a stáhla Tasovi škorně a nohavice. „Ach, Bože,“ vydechla.


  „Co?!“ křikl na ni Tas.


  Ulrika se usmála. „To, oč se obáváš, máš zdá se v pořádku. Ale jinak jsi samá krev.“


  Tas měl pravdu. Markéta se v jeho ložnici ani neukázala, vlastně ji ani nečekal. Stejně by se o něj nedokázala postarat tak, jako Ulrika.


  Tas, ještě než se jeho stav zhoršil, přivolal svého špeha Lukáše Berku. „Zjistíš všechno, co se dá. Hned jak se rozední, vyrazíš na místo střetu. Třeba některého z nich poznáš. Také si všímej šatů a všeho, co…“


  „Já vím, pane,“ odpověděl Berka skoro dotčeně, že mu Tas připomíná takové samozřejmosti.


  „Máš pravdu. Ale nejdřív se podívej na ty dva dole.“


  „To už jsem udělal, pane,“ odpověděl Berka a jeho úsměv nebyl ani trochu pokorný.


  „A?“ ztrácel už Tas trpělivost.


  „Ten jeden patří do tlupy Kosmy Bezručky a ten druhý…“ Berka si vychutnával svou odpověď. Ale Tasův pohled ho přiměl k rozumu. „Ten druhý je z posádky Helfenburka.“


  Jeden z nejvýznamnějších rožmberských hradů, blesklo hlavou Tasovi. Helfenburský purkrabí byl nejen purkrabím na hradě, ale byl zároveň rožmberskou prodlouženou rukou a vykonával správní moc nad rozsáhlým okolním územím.


  Třetí den po přepadení se objevil na Vlkově doktor Oldřicha z Rožmberka. Tas však jeho služby odmítl. Doktor se nezdál příliš dotčený.


  „Mohu si alespoň prohlédnout tvou ránu, pane?“ zeptal se tichým hlasem.


  „Určitě jsi viděl horší,“ řekl Tas. „Ale když myslíš?“ dodal po chvíli.


  „Bába kořenářka a tady tvoje ošetřovatelka,“ podíval se na Ulriku, „udělaly, co mohly. Teď už je to v rukou Páně. Máš pravdu, pane, jsem tu zbytečný.“


  „Jsi aspoň upřímný, doktore,“ ocenil ho Tas. „Nebývá to zvykem u lidí tvé profese.“


  „Můj pán mi přikázal, abych před tebou nic nepředstíral. Prý to nemáš rád.“


  „Tvůj pán má pravdu. A vedle jsi předstíral?“


  „Ano, tam jsem předstíral.“


  „Není na tom dobře?“


  „Ne příliš,“ zavrtěl doktor hlavou.


  „Dobře. Tak už jdi. A že děkuji tvému pánovi za jeho starost o nás.“


  Tas už od Berky věděl, kdo asi byli útočníci. Dva bezpečně poznal. Jeden patřil k Bezručkovi a druhý byl opět helfenburský. A podle ošacení, postrojů koní a dalších drobností Berka odhadl, že asi osm lidí patřilo k Bezručkově tlupě, i když Bezručka mezi nimi nebyl, a šest jich bylo helfenburských.


  Pátý den pocítil Tas mírné zlepšení, Ulrika ho po celou dobu skoro ani na chvíli neopouštěla, zato Markéta se ukázala jen jednou a skoro ani nepromluvila.


  Šestý den se ozval z hradeb roh a krátce nato přiběhl do Tasovy ložnice Vítek. „Je tu Oldřich z Rožmberka,“ oznámil zadýchaně. „A s ním deset jezdců.“


  „Řekl, co chce?“


  „Jen tě chce navštívit.“


  „Pusť ho dál.“


  „A ty jezdce?“


  Tas uvažoval jen chvíli. Nebylo pravděpodobné, že by se pan Oldřich vypravil přepadnout Vlkov. Dobře věděl, jak by to mohlo být pro něho nebezpečné, a pokud by takový úmysl měl, jistě by vše dokázal nastrojit jinak – bez své přítomnosti.


  „Pusť je dovnitř všechny. Oldřichovým lidem dejte pohoštění, ale bránu opět zavřete a zvedněte padací most. Stráže ať sledují nádvoří, ale nenápadně, ať se jeho lidé necítí ohroženi. Ostatní ať jsou též v pohotovosti.“


  Když vešel pan Oldřich do ložnice, zůstal Tas ležet na posteli. „Doufám, že mě omluvíš, pane z Rožmberka. Ale můj stav mi jaksi nedovolí, abych…“


  „Jen se neomlouvej, pane Hynku,“ spěchal s ujištěním pochopení pan Oldřich. „Můj doktor Adam mi řekl, že tvůj stav byl vážný. A tak jsem nemohl jinak, než za tebou přijet, abych tě ujistil o své podpoře, budeš-li jakou potřebovat.“


  „Už to není tak zlé.“


  „To jsem vskutku rád. Ale i tak cítím jistý díl spoluodpovědnosti za to, co se ti přihodilo.“


  Tas zpozorněl. Ale pokud očekával nějaké překvapivé Oldřichovo doznání – jakékoliv, to nepřišlo.


  „Jel jsi přece z návštěvy ode mne. A ten návrat měl být bezpečný. Teď si vyčítám, že jsem vám nenabídl dostatečný doprovod.“


  Přes Tasovu tvář přelétl úsměv. „Znepokojuješ se zbytečně, pane Oldřichu. Dobře víš, že bych doprovod stejně nepřijal. A podstatné je, že jsme si s útočníky snadno poradili. Nebyli zase až tak dobří.“


  „Ano, i to jsem slyšel. I to, jak se zachoval pan z Brodců.“


  „Máš dobré informátory, pane z Rožmberka.“


  „I ty tu máš prý jednoho dost dobrého,“ vrátil mu narážku Oldřich. „Ale dost lichotek. Raději mi řekni, pane Hynku, zdali máš nějaké podezření. Jak víš, jsem také popravcem tohoto kraje a nepřeji si nic jiného, než strůjce a účastníky tohoto úkladu přísně potrestat.“


  Tas měl dost času o celé záležitosti přemýšlet. Ale stejně k žádnému závěru nedošel. Těch možností se naskýtalo víc, ale žádná z nich nebyla takového rázu, aby se za ní dalo s jistotou jít. Kdyby se jednalo jen o lapky, bylo by to jednodušší. Mohlo to být jen náhodné přepadení, mohlo to však být i přepadení připravené na základě získané informace, že Tas veze s sebou dost značnou sumu za prodané koně. Ale při účasti helfenburských se možnosti začaly rozvětvovat. Mohlo to být rutinní přepadení, kdy, jak známo, někteří hradní páni spolupracovali s lapky, a které se stalo bez vědomí pána z Rožmberka. Ale mohlo to být také jinak a pan Oldřich tu teď hraje před Tasem předem připravené divadlo.


  „Něco již vím, pane Oldřichu, ale není toho mnoho. Mé zranění mi zatím nedovolilo vstát z lůžka.“ Tas se stavěl nemohoucnějším, než ve skutečnosti teď už byl. A také dával najevo lhostejnost k celému incidentu. Ta lhostejnost však byla jen předstíraná. „Ale mám tu dva zajatce a pokud chceš, přenechám ti je, pane Oldřichu. A při útrpném právu ti jistě poví víc, než co o sobě pověděli tady.“


  „Tedy víš, kdo byl za tím útokem?“ ptal se pan z Rožmberka se vzrušením v hlase. A Tas zatím nedokázal odhadnout, má-li ono vzrušení přičítat pouze prostému zájmu, nebo je-li za tím něco víc.


  „Kdo byl za tím útokem, nevím. Vím jen, že devět lidí patřilo do Bezručkovy tlupy a zbývajících pět…“ tady svoje slova přerušil, jako by chtěl jen nabrat sílu, ale přitom nenápadně pozoroval Oldřicha.


  „A zbývajících pět?“


  „Bylo helfenburských.“


  „To není možné!“ vykřikl Oldřich a jeho údiv se zdál být opravdový. „Někdo se touto odpornou lží snaží o hanebný úskok.“ Oldřich se podíval na Tase. „Nebo ty snad tomu, pane, věříš?“


  „Pane Oldřichu, nejde ani o to, čemu věřím, nebo ne. Jde o to, že kdo je kdo, bylo prokázáno jak ohledáním zabitých na místě přepadení, tak z výpovědí zajatců, z nichž jeden patří k Bezručkovi a druhý je helfenburský.“


  „Takže si myslíš, že za tím úkladem stojím já.“


  „To jsem neřekl. Jen to, odkud který pochází. Já tě neobviňuji, pane z Rožmberka. A na důkaz toho ti nabízím i oba zajatce. Věřím, že vše vyšetříš po právu.“


  Tas už neřekl, že od obou ví daleko víc, a teď by je mohl už jen nechat pověsit, aby mu na Vlkově neujídali. I když by to byla dost nepříjemná situace, aby na Vlkově byl pověšen někdo z rožmberských. A také si Tas chtěl zkonfrontovat to, co už ví, s tím, co mu předloží pan Oldřich.


  „Tím si buď jistý, pane Hynku,“ odpověděl Oldřich, jen těžko hledající svůj původní klid. „A že budu trestat tvrdě. Mohu si je hned odvézt?“


  „Jistě. Půjčím ti vůz, pane Oldřichu. Oba jsou zraněni ještě z boje. Cestu na koni by nezvládli.“


  Oldřich se podíval Tasovi do očí. „Nečekal bych od tebe tolik ohleduplnosti k nepřátelům,“ řekl se zájmem.


  „Ti muži se mi postavili tváří v tvář. S trochou shovívavosti by se dalo říct skoro v čestném boji. Stejně budou viset nebo zemřou na mučidlech, proto k nim ještě nemusím cítit nenávist. Přesto nejsem této vlastnosti prost.“


  „Třeba když ti někdo zabije psa…“


  „Třeba. Nebo když někdo jen pro radost vraždí nevinné, bojuje nečestně…“


  „Škoda, žes nepřijal mou nabídku vstoupit do mých služeb, pane Hynku,“ řekl Oldřich s lítostí.
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  Tasův zdravotní stav se začal lepšit a jak byl informován, i pan z Brodců byl mimo nebezpečí života. Dál se o něho starala Ulrika, Markéta se sotva ukázala.


  „Teď už to bude dobré,“ promlouvala při Tasově ošetřování spíše pro sebe Ulrika. „A hradní pán už mne nebude potřebovat.“


  Tas byl od pasu dolů nahý, a když se dostal z nejhoršího, musel si přiznat, že ten každodenní rituál výměny obvazu, omytí rány a jejího okolí a následné znovu potření rány hojivou mastí, mu nebyl nepříjemný.


  „Zdá se, že i tvé myšlenky se netoulají bůhví kde, když se podívám na…“ Ulrika se zasmála skoro tak, jako se smávala dřív.


  „Za to já nemohu.“


  „Já vím. Jsi pánem nad Vlkovem a nad vším, co k němu patří, ale ne nad tím, co nosíš v nohavicích. Čímž se dá vlastně říct, že muži jsou oběťmi své přirozenosti a vlastně činí jen to, co jim příroda nadělila.“


  „Ani mistr univerzitní by to lépe neřekl, Ulriko. Škoda, že nejsi muž, mohla bys přednášet na vysokém učení.“


  „Já bych nechtěla být mužem a podstupovat každodenní trýzeň chtíče. Jsem raději tou, která může, když chce, od takové trýzně odpomoci. Takovou pomoc však neposkytuji nemocným a ženatým.“


  Těžko říct, kde by ten rozhovor skončil, kdyby mohl dál pokračovat. K tomu však už nedošlo, protože do ložnice vešla Markéta. Když však uviděla to, co uviděla, a z nabídnutého obrazu si vystřihla jenom to, co chtěla, zůstala stát ve dveřích jako solný sloup. Její výraz se však rychle měnil.


  „Co to činíš, ty couro nečistá?!“ vykřičela na Ulriku svou nenávist.


  „Činím jen to, co jsi měla činit ty, paní. Zdá se, že jiné povinnosti ti byly přednější,“ přešla do útoku Ulrika, šťastná za to, že jí byla poskytnuta příležitost utkat se konečně s tou studenou rybou, za kterou Markétu měla.


  Ta situace by se dala nazvat až komickou, když by se vzalo v úvahu, v jaké pozici se Tas stále ještě nacházel. A nad ním dvě rozlícené ženy, u nichž hrozilo, že si co chvíli vletí do vlasů.


  „Co si to dovoluješ, ty mrcho sprostná?! Jsi tu snad paní?“ Markéta se až třásla zlostí. „Sbalíš si své krámy a potáhneš z Vlkova. Hned!“


  Teď už Tas cítil, že se musí Ulriky zastat. „To dřív potáhneš ty, paní,“ řekl tiše.


  Ulrika pocítila nebývalou úlevu a zadostiučinění a její pohled se rozzářil. Markétě se zdálo, že se propadá do propasti, a také se jí zdálo, že omdlí. Musela se opřít o stůl. Za celý svůj život nezažila takovou potupu. Ale jak se jí pomalu vracela barva do obličeje, vracela se pozvolně i část její dřívější rovnováhy.


  „Chtěla bych s tebou mluvit,“ řekla.


  „Jen mluv, nikdo ti nebrání,“ vybídl ji Tas.


  „O samotě.“


  „Když dovolíš, Ulrika dokončí nejdříve obvaz. Nebo si snad přeješ rozmlouvat se mnou takto?“


  „Ale ať jí to dlouho netrvá.“


  „Zdá se, že máš bezpočet důležitých povinností, které ti nedovolily víc jak týden se tu kloudně ukázat. Co tak důležitého máš na prácí teď, mohu-li se zeptat?“


  Ale Markéta neodpověděla, jen čekala, až Ulrika dokončí svou práci. Hned však, jak se za Ulrikou zavřely dveře, promluvila a její slova byla jedna výčitka. „Jak jsi mě mohl před ní tak pokořit?“


  „A ty ji?“


  „Je to jen obyčejná služka.“


  „Není. Ale i kdyby byla, je to člověk. Člověk, který se o mne staral po celou tu dobu, kdy jsem byl krůček od smrti. A ty ses o mne zajímala tak málo, jako bych byl prašivý pes před vraty. Kdybych umřel, zřejmě by sis toho ani nevšimla. Možná by ti to přišlo vhod. Ale ani to ti nevyčítám.“


  „Musela jsem se starat o pana z Brodců. Byl na tom hůře nežli ty.“


  „Ani to ti nevyčítám. Jen bych rád podotkl, že kdyby se neobracel k nepříteli zády, možná by tak nedopadl.“


  „Bránil mě jak nejstatečněji mohl, zatímco tys mne nechal napospas.“


  Teď už se musel Tas začít smát. Na takovéto nesmysly se nedalo snad ani odpovídat.


  „To je vše, na co se zmůžeš? Necitelně se smát obětavosti.“


  Ona toho hlupáka opravdu miluje, prolétlo mu hlavou. Protože jen někdo, kdo je zaslepený láskou, nevidí, co nechce vidět. Tas neměl nejmenší chuť pokračovat v rozhovoru na toto téma. Ale Markéta v domněnce, jak ho zatlačila do úzkých, ho nehodlala teď pustit.


  „Došla ti slova tváří proti pravdě, ty všemi opěvovaný hrdino?“


  „Když jsem dal rozkaz utvořit klín, bylo to proto, abych tě chránil. Když pan z Brodců svým útěkem, kterým strhl k jeho následování i své lidi, kteří by jinak pravděpodobně zůstali, rozbil obrannou formaci, ohrozil tak přímo tvůj život, ale i životy ostatních. Z jeho lidí to přežil jeden, on sám se nechal střelit do zad jako hlupák. My zůstali naživu všichni.“


  „Protože jste se zbaběle vyhýbali boji!“


  „Jeho lidé zneškodnili dva útočníky, z čehož pan Zdeněk ani jednoho. My dvanáct.“


  „To není pravda!“


  „Je mi jedno, Markéto, čemu věříš a čemu ne. Tím, že jsi se bezhlavě vydala za prchajícím panem z Brodců, který v té chvíli myslel především na sebe a na nikoho jiného, tebe nevyjímaje, jsi dostatečně dala najevo, kdo je u tebe hrdina, a já ti tvé představy nehodlám vyvracet. Jsou tvoje, tak si s nimi dělej, co chceš. A ještě jedno bych ti rád připomenul. Opovaž se jakýmkoliv způsobem ublížit Ulrice nebo jejímu otci. A teď mne, prosím, omluv. Rád bych se trochu prospal.“


  „Já tě nenávidím!“


  „Já tě mám také rád, drahá.“
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  S jarem se zazelenala tráva a na břízách se objevily první drobné lístky. Tesaři už odešli a pár zbylých zedníků dodělávalo poslední práce. V ten čas prorazili havíři poslední kus skály a v boku studně se objevil otvor, kterým do ní měla vtékat voda. Ten okamžik očekávali všichni s velkým napětím. V den, kdy se tak mělo stát, odstranili havíři nejdříve umělou hráz zamezující vtékání vody do starého koryta. Pak zahradili obchvatnou výpusť kameny a jílem. A voda se pomalu začala vracet tam, kudy tekla dříve celá desetiletí, možná staletí. Jak se začala rozlévat, zaplnila nejdříve jímku před vtokem do skály, která zde byla vyhloubena, aby se přívodní kanál do studny neucpal postupně zeminou a dalšími nečistotami, zvláště při velké vodě. Do vtoku byla zasazena mříž, která měla zachytávat větve, listí a vše, co plavalo na hladině. Jak voda stoupala, začala vtékat do skály, až postupně zakryla celou mříž. Kdo nevěděl, že právě zde je přívod vody do hradu, vtok by musel najít jen čirou náhodou.


  Když se voda prodrala až ke studni, ozval se silný hukot, to jak voda padala vodopádem z vytesaného otvoru několik sáhů hluboko na dno studně. Ten zvuk se však postupně měnil, jak stoupala voda ve studni. Když se hladina vyrovnala s přítokem, zvuk ustal úplně. Pak se voda zvedla ještě zhruba o půl sáhu a zakryla přívodní otvor. Nakonec se vzestup hladiny zastavil úplně.


  „Odvedl jsi skvělé dílo, perkmistře,“ pochválil Tas předáka havířů.


  „Takto bude stát hladina vždy, pane z Boru. Nikdy neubude, byť bys bral vody v nekonečném množství.“


  „Nikdy?“


  „Jen tehdy, vyschl-li by potok. Nebo by někdo, třeba při obléhání, našel a ucpal vtok. Ale i tak by zůstalo ve studni tolik vody, že by ti vydržela měsíce. Pak už by záleželo jen na tom, koho by dřív obléhání přestalo bavit.“


  Večer se sešli všichni na nádvoří u opékaného prasete. Bylo třeba to dílo zapít, aby ho mezitím nestačil někdo uřknout.


  Vedle Tase usedla i paní Markéta, ale svým výrazem dávala všem najevo, jak je jí vzdálené jejich bezstarostné plebejské veselí, když ona nemůže mít vedle sebe toho, koho miluje. Pravda byla, že její přání by nebylo až tak nedostupné, protože pan z Brodců setrvával na Vlkově déle, než bylo vzhledem k jeho zdravotnímu stavu nutné.


  Jeho neustále prodlužovaný pobyt však ukončil příjezd bojovně naladěné paní, ze které se nakonec vyklubala máti toho nepodařeného hrdiny. A nic nedala na Tasovo pozvání, aby si alespoň odpočinula a občerstvila se, a hned postrkovala pana Zdeňka do vozu, aniž by se zdržovala poděkováním za záchranu života a pohostinství, které mu zde bylo poskytnuto. Čeleď i zbrojní se skrytě, ba i zjevně pošklebovali a šťouchali do sebe. Nejvíc však Vítek s Mikešem. Ti řičeli smíchy a plácali se do zad, což u nich nebylo obvyklé. Tas se jich tedy na příčinu jejich nezřízeného veselí zeptal a po krátkém zdráhání mu bylo nakonec odpovězeno. Ti dva se domluvili a pustili k paní zprávu, že její syn navazuje známosti se sprostnými děvečkami a ač se staví nemocným, denně hýří, a co nejhoršího, jeho pravá víra je ohrožena a hrozí, že se opět stane jednuškou.


  Tas cítil, že by je měl pokárat, že za jeho zády nastrojili takový úklad, ale nakonec mu nezbylo, než že se začal smát s nimi.


  Tas ukusoval pěkný kus masa z kýty položený na čerstvém chlebě a zapíjel je pivem. Měl dobrou náladu ze zdařilého díla, a přestože si všiml, jak se kus dál od ohně k sobě mají Ulrika a jeho špeh Berka, v duchu nad tím mávl rukou. Může jí snad něco vyčítat? Musela ustoupit Markétě a měla snad donekonečna čekat, až z jeho stolu tu a tam upadne nějaký drobek? Možná je to tak lepší a on aspoň nebude vystaven nutkání někde počkat na Ulriku, chytit ji v pase a…


  „Měla bys příjemnou tchýni, kdyby sis vzala pana Zdeňka, Markéto,“ promluvil Tas s plnými ústy.


  „Jen se neboj, můj pane, poradila bych si s ní.“


  „Jak jsem ji viděl, rychle by si tě osedlala.“


  „Tak jako sis osedlal ty mne. Zatím jsem si toho nevšimla.“


  „To bude nejspíš tím, že jsem se sedláním ani nezačal. Ale ubezpečuji tě, že by sis toho všimla, kdybych se rozhodl donést si sedlo.“ Markéta na něho pohlédla už jen pohrdavým pohledem. Pak se zvedla a odešla do paláce, aniž by komukoliv věnovala byť jediné slůvko.
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  S odchodem dělníků se život na Vlkově ještě víc zklidnil. Vítek plnil bezezbytku všechny funkce purkrabího a Mikeš byl hospodářem, jakého by v něm Tas nikdy nehledal. Staral se nejen o hospodaření na hradě, ale i ve všech třech vesnicích včetně mlýna, který nedávno k Tasově majetku přibyl.


  Stalo se určitým zvykem, že na Vlkov, ač Tasem nezván, dost často zajížděl na návštěvu švarný pan Zdeněk z Brodců, kterému se zřejmě nějakým zázrakem podařilo obelstít svoji ostražitou máti. Ulrika už zcela zjevně přijímala a zároveň vracela náklonnost Lukášovi Berkovi, Mikeš měl svou Hátu a Vítek dost často zabíhal do vsi a s poťouchlým šklebem tvrdil, že chodí na kázání.


  Ač to tady vůkol Tasovi vše patřilo, cítil se najednou, ač obklopen všemi těmi lidmi, sám. Také si uvědomoval, že se mu za ten rok podařilo zařídit všechno tak, že by se toho příliš nezměnilo, kdyby tu on teď nebyl. Snad by z toho mohl mít i radost, ale z nějakého podivného důvodu neměl.


  A tak častěji než dřív odjížděl z Vlkova, projížděl blízkým i vzdáleným okolím, kromě Krumlova zajel i do Prachatic, Netolic, Vodňan, ale i do královských Budějovic. A mimo Vlkov zůstával dva i tři dny. Nejvíc však, ač si to nedovedl vysvětlit, ho přitahovala Roulova rokle a její zvláštní pochmurná atmosféra, kde se mezi skalami, ale i vysoko nad nimi s kroužícími orly vznášel pach smrti. Nikdy tam nikoho nepotkal, snad i proto, že si lidé o rokli za dlouhých podzimních a zimních večerů s deštěm hnaným vichřicí nebo metelicí za okny, vyprávěli, že v ní straší.


  A ještě něco ho do rokle přitahovalo – byla to Šedá. Ne, že by si byl jistý, že žije zrovna tam, ale třikrát se mu ji podařilo přilákat na vůni pečeného masa. Když přišla, přišla váhavě a obezřetně. Někdy v noci uviděl jen dva body jejích světélkujících očí. Když se ukázala ve světle plamenů, vždycky poznal, že je to ona, i kdyby nebylo jejího, i když sotva znatelného kulhání. Ne, že by k němu přiběhla radostně a olizovala mu obličej. Jemu stačilo, když si lehla opodál, s tlamou na předních tlapách, a jen ho tak pozorovala. Když zavřela oči, nevěděl, zdali opravdu spí, nebo ho jen tak, s přivřenými víčky, zkouší, zdali se mu dá věřit.


  Za nejvyšší vyznamenání považoval, když se nechala Šedá při jejich posledním setkání pohladit a podrbat za uchem. Tas věděl, že dotknout se holou rukou vlčí hlavy, aniž by dotyčný o tu ruku přišel, je nebývalý pokrok. Bylo to, jako by přešel propast, která je oba dělila.


  Rožmberský posel na Vlkově sice nebyl tím, kdo by se tam objevoval každý den, ale rozhodně už nezpůsobil takový rozruch, jako když se tam objevil poprvé.


  Pan Oldřich zve přátelsky pana Tase na blížící se hon. Na hon na Bezručku a jeho bandu. Pan Tas si nemusí s sebou brát zbrojný lid, stačí jen tolik zdatných mužů, kolik si myslí, že potřebuje pro svou ochranu.


  Že je to filuta, tenhle mladý Rožmberk. Tas nikoho na ochranu nepotřebuje. Týdny jezdí po kraji sám, aby vyzkoušel svoji pozornost a zjistil, zdali neotupěly jeho smysly lenošením a nečinností na Vlkově. Zároveň nemůže přijet na Krumlov jako žebrák bez doprovodu a aby si sám posluhoval a hřebelcoval koně, i když mu tato činnost nikterak nevadí.


  Nakonec s sebou vzal Vítka, který byl na tom hůře nežli on, protože za celý rok skoro nevytáhl z Vlkova paty. A jednoho ze zbrojných – na to hřebelcování.


  „Posaď se, pane z Boru,“ pokyne Oldřich Tasovi.


  Seděli v příjemné komnatě s výhledem na řeku a město. Otevřenými okny vstupovalo dovnitř teplo krásného podvečera. Slunce se už schovalo na druhou stranu kopce za hradem, ale jeho paprsky se ještě opíraly o věž Svatého Víta.


  „Když jsem byl za tebou na Vlkově, vyslovil jsi tehdy jisté podezření, že…“


  „Promiň, pane Oldřichu, já žádné podezření nevyslovil. To tys otevřel tu možnost.“


  Rožmberk se usmál. „Budiž. Tedy já. Je obdivuhodné, jak dokážeš rozlišovat v nuanci slov. Pan z Vartenberka měl pravdu, když mě upozorňoval na to, že nejsi jen pouhý rváč, který dokáže mistrně ovládat své zbraně, a nejen ty. Ale žes roky strávené u dvora nepromarnil pouhým vysedáváním u korbele.“


  Tas se neubránil hořkosladkému úsměvu. „Pan z Vartenberka je velice moudrý muž. A jak už jsem minule řekl, tvůj prozíravý otec, pane Oldřichu, ti nemohl vybrat lepšího poručníka.“


  „Ano. Ale abychom se dostali dál od komplimentů. Důkladným vyšetřováním bylo zjištěno, že se skutečně část posádky Helfenburku podílela na přepadech a loupežích, které konala spolu s Bezručkovou tlupou. Ti lidé všichni skončili na šibenici. I tobě jsem, pane Hynku, poslal pozvání k té popravě.“


  „A já se omluvil, protože se nerad dívám na zabíjení.“


  Tentokrát se hlasitě, ač to nebylo jeho přirozeností, zasmál pan Oldřich. „Říkáš to tak přesvědčivě, pane Hynku, že kdybych neznal tvoje skutky, věřil bych ti každé slovo. Ale k zítřku. Celé, nebo alespoň větší část Bezručkova bratrstva, odpočívá v opuštěném dvorci v hlubokých lesích směrem k Prachaticím. Teď už jsou však obklíčeni mými lidmi, kteří jen čekají, až my tam dorazíme.“


  Tasovi jen vrtalo hlavou, proč se ti lidé nevypořádali s Bezručkou rovnou a ohrožují zdar celé akce čekáním na obecenstvo. Jediné, co ho napadlo, bylo, že na něho chce mladý Rožmberk udělat dojem.


  Oldřich se zvedl. „Povečeříme dřív, pane Hynku, abychom se stihli vyspat. Protože vyrazíme ještě za tmy.“


  Když dorazili s Oldřichovým doprovodem, který by dle Tasova mínění stačil sám na zlikvidování Bezručkovy bandy, svítalo. Na první pohled však polorozpadlý dvorec nejevil žádné známky života. Ale od zbrojných, kteří dvorec hlídali, byli ujištěni, že jsou Bezručkovi lidé dozajista uvnitř. Pak byl dán povel k útoku, který se záhy změnil v masakr. Aby byl Tas upřímný, ne nepodobný tomu, který se odehrál v Roulově rokli. Snad s tím rozdílem, že tam byl útok proveden s nesrovnatelně menším počtem lidí.


  Boje se zúčastnil i Vítek s druhým Tasovým zbrojným. Tas s panem Oldřichem zůstali opodál obklopeni půltuctem rožmberských jezdců. Ani Rožmberk, ani Tas neměli v úmyslu zúčastnit se boje. Proto se pan Oldřich podivil, když viděl Tase, jak snímá ze svých zad jednou rukou luk a druhou vyjímá z toulce šíp. Než se však stačil na cokoliv zeptat, Tas se trochu natočil doleva a prudce luk zvedl. Zdálo se, že ani nemíří, a vzápětí zadrnčela tětiva. Chvíli se zdálo, že střela vylétla jen tak nazdařbůh, ale vzápětí bylo vidět, jak z vysokého rozložitého dubu padá tělo a za ním kuše.


  „Už nás měl na mušce, jen nestačil vystřelit,“ řekl Tas. „Teď už bohužel také asi nezjistíme, koho měl na mušce. Či tebe, pane, nebo mne. Ani to, proč tam tak dlouho seděl a neupozornil své kumpány. Možná jen usnul a pak už bylo pozdě.“


  Zdálo se, že Oldřich je otřesen. Vědomí, že obyčejný hon, který považoval spíše za kratochvíli a zároveň demonstraci svých schopností, kdy on měl být jen divákem…


  „Jak dlouho jsi o něm věděl?“ zeptal se Rožmberk.


  „Ne dlouho. A mrzí mne, že jsem si ho nevšiml dřív. Ale to víš, už jsem starý.“


  „Potom bych tě nechtěl potkat, když jsi byl mladý. Jen se podívej na tyhle hlupáky kolem mne,“ Oldřich ukázal na své strážce. „Ti mají dbát o mou bezpečnost. A všimli by si možná, až když bych ležel mrtvý na zemi.“


  Bylo dobojováno. Ranění dobiti, jen ve dvorci zůstalo svázaných pět lapků včetně Bezručky. Toho nechali naživu, i když i on byl zraněný. Byla trochu potíž mu svázat ruce, protože mu skutečně chyběla levá ruka. A tak mu tu pravou přivázali k jeho vlastnímu opasku.


  „Budou odvezeni na Krumlov, podrobeni útrpnému právu, protože se můžeme dozvědět ještě nějaké zajímavé skutečnosti. A pak budou popraveni,“ projevil svou vůli pan Oldřich.


  „Lidé to milují a také to má dobrý vliv na jejich morálku,“ poznamenal Tas.


  „Ano, jistě,“ přitakal Oldřich. „Doufám, že se tentokrát zúčastníš, pane Hynku.“


  „Víš, že nemám rád…“


  „Ano,“ nenechal ho domluvit Oldřich. „Nemáš rád zabíjení. Toho jsem si všiml před chvílí.“


  „Je to jen moje práce, pane Oldřichu. To však ještě neznamená, že se v ní vyžívám.“


  Tas musel přijmout pozvání na oběd a odpoledne se zúčastnit prvních výslechů. Ale pozvání na nocleh odmítl a ještě před zavřením bran opustil Krumlov. Později ho však napadlo, že by možná bylo lepší, kdyby to pozvání přijal.
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  Ještě před odjezdem z Krumlova se nebe zatáhlo. Bylo dusno, ale pršet nezačalo. Jen od hraničních hor bylo slyšet občasné zahřmění a v dálce osvětlil oblohu blesk. Když přijeli k Vlkovu, byla už noc a temný hrad jako by říkal, že všichni jeho obyvatelé už spí. Ale všichni nespali. Když dojeli ke zvednutému padacímu mostu, zazněla výstraha: „Je-li vám život milý, už ani krok dál!“


  Když se prokázali, začal se padací most pomalu zvedat. Tas byl rád, že nenachytal stráže nepřipravené. Vítek vzbudil čeledína, aby se postaral o koně. Tas stoupal po schodech vzhůru, aniž by si zapálil louč. Znal zde každý schod a jednou z důležitých věcí, kterou se naučil už dávno, bylo, že se uměl pohybovat v temném prostoru, kde jiní zakopli i o vlastní stín. Už bral za kliku svých dveří, když z ložnice své ženy uslyšel zvuky, které se daly vysvětlit jen dvojím způsobem. Buď, že někdo bojuje o život, nebo… Tas by si přál, aby to bylo to prvé. Ale už když bral za kliku ložnice své ženy, věděl, že jeho přání zůstane jen přáním nenaplněným.


  Ani si nevšimli, že už nejsou sami. Jejich nahá těla byla propletena tak, jako by se jednalo o tvora jediného, tvora s mnoha chapadly.


  Tas si uvědomil, že vše, co teď udělá, a vše co, se potom stane, bude trapné. Ať už zůstane jenom stát a bude se dívat, nebo ať vyvolá scénu.


  Nejdříve si ho všiml pan Zdeněk a strnul. Kdyby bylo vidět do jeho obličeje, dala by se z něj vyčíst taková hrůza, jakou snad necítil, ani když utíkal před lapky při jejich přepadení. Pak si uvědomila přítomnost svého manžela Markéta.


  „Můžete od sebe, nebo mám dojít pro vědro se studenou vodou? Všiml jsem si, že u psů to tak pomáhá.“ Tasův hlas byl nevzrušený, ale ledový tak, že se z toho tajil dech.


  Markéta se odtáhla od svého milence, ale zůstala sedět na posteli, přitáhla si kolena k prsům a rukama si zakryla obličej. Když pan Zdeněk ztratil její oporu, začal se chvět a zcela zřetelně bylo slyšet zvuk drkotajících zubů. Jeho úd byl stále ještě kupodivu ztopořený, což jistě svědčilo o jeho nebývalé zdatnosti, protože za daných situací dochází k odlivu krve do úplně jiných partií. Když si toho nebohý pan Zdeněk všiml, zakryl své ohanbí a začal ze sebe vyrážet neartikulované zvuky.


  Až po chvíli nabyla jeho slova na zřetelnosti. „Ne, pane,“ drmolil, „není to tak, jak si myslíš.“


  „A ty víš, co si myslím?“


  „Pane, nedělej to!“ sténal Zdeněk. Slezl z postele a po kolenou se připlazil k Tasovi a začal objímat jeho nohy.


  Bylo to nechutné a zároveň směšné. Ale také účinné. Protože někdo, kdo stojí na nohou, se dá alespoň zpohlavkovat. S tím, kdo vezme do ruky zbraň, se dá bojovat. Ale do někoho, kdo se chová jako tento člověk plazící se po zemi, se nedá ani kopnout, protože to by bylo jako kopnout do kopky hnoje.


  Tas se vymanil z toho nepříjemného sevření a s odporem se odvrátil. „Zahal se, ať nepůsobíš pohoršení,“ ucedil znechuceně. „A okamžitě opusť Vlkov. A dbej na to – pro svoje dobro, aby ses nikdy v budoucnu nedostal do mojí blízkosti.“


  Když se panu Zdeňkovi stále ještě roztřesenýma rukama podařilo na sebe v rychlosti navléknout alespoň to, co mu přišlo do ruky, sešel Tas za ním na nádvoří, ale už s ním nepromluvil ani slovo. Čeledín ještě pracoval na třech koních, kteří mu byli před chvílí svěřeni.


  „Osedlej panu Zdeňkovi koně – on odjíždí,“ řekl. Pak dal příkaz k otevření brány.


  Když se vrátil nahoru, stála Markéta ve svých dveřích, v noční košili a pláštěm přehozeným přes ramena. Nezažehla světlo a její obličej uviděl jen na chvíli, to když blesk rozčísl oblohu.


  „Co bude se mnou?“ zeptala se, když ji míjel.


  Zastavil se a najednou se cítil velice unavený. „To se dozvíš ráno,“ řekl.


  „To musím čekat do rána?“


  „Dělej, co chceš.“


  „Jsi jako led!“ skoro zasténala.


  „Asi máš pravdu.“


  Ráno seděl Tas v hodovní síni sám a čeleď kolem něho chodila po špičkách. Jídla, které před ním leželo, se sotva dotkl. Když sešla dolů Markéta, uviděla člověka, který byl jiný, než jak ho poznala. Probděla celou noc. Ale s přibývajícím dnem se jí vrátil kus její dřívější sebejistoty. Přišla za ním s tím, že se jen tak nevzdá. Ale teď, při pohledu na něj, její těžce nabytá sebedůvěra jako by někam vymizela. Sedla si proti němu a dívala se, jak si hraje s dýkou, kterou se rýpal v jídle.


  „Je od tebe milé, žes mě nenechala dlouho čekat,“ pronesl tiše.


  „Zato já čekala až do rána. Jako odsouzenec na ortel. A za co? Že jsem toužila mít v životě také kus lásky, kterou tys mi nebyl schopen, ani ochoten dát. Nuže, co jsi pro mne vymyslel?“


  „Ještě teď si sbalíš svoje věci a ještě do oběda opustíš Vlkov. Vrátíš se ke svému otci. Pošlu s tebou doprovod, aby se postaral o to, že se bezpečně dostaneš na Blatec. Tím je celá záležitost pro mne vyřízena.“


  „Pro tebe vyřízena,“ opakovala jako ozvěna. „A co pro mne? Chceš mě uvrhnout do takové hanby?“


  „Já tebe?“ Tas se trpce usmál.


  „Nedělej to. Prosím tě, nedělej to! Mám si snad před tebou kleknout na kolena?“


  „Ne, bylo by to zbytečné.“


  „A co bude dál?“


  „To už je tvoje věc, vracím tě tvému otci. Můžeš vstoupit do kláštera, můžeš se dál scházet s panem z Brodců. Slibuji, že ti nebudu v ničem bránit. Dávám ti svobodu a ty můžeš dát volný průchod své lásce.“


  Markéta se zvedla od stolu. Věděla, že by bylo zbytečné, aby se dál ponižovala.


  „Jsi jako kámen,“ řekla teď už klidně a vyrovnaně. „Jsi člověk, který nedokáže mít nikoho rád, nedokáže projevit cit. I to by se dalo pochopit, že se tak chováš k jiným. Takových je víc, nejsi zdaleka sám.


  Ale, že se takhle chováš i k sobě samému, je zarážející. Nechtěla bych žít tvůj život. A jen by mě zajímalo, kdy se to stalo, kdy došlo k tomu zlomu, nebo zdali jsi se už takový narodil.“


  Hodinu nato odjížděl z Vlkova naložený vůz, na kterém seděla i Markéta. Vůz, ke kterému byl přivázán i její bílý kůň, doprovázeli tři jezdci. Markéta se ani jednou neohlédla. Ani k tomu neměla důvod. Protože na Vlkově nic pěkného nezažila.
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  Kdyby nebylo Vítka a Mikeše, neměl by se o Vlkov a jemu příslušející zboží kdo starat. Vítek s chodem hradu tolik starostí neměl. Zato Mikeš, který měl na starosti všechny tři vesnice, se setkával čím dál častěji s neposlušností sedláků, podněcovanými řečmi potulných kazatelů. Zvláště Sedličtí se svým rychtářem Měchurou byli den ode dne odbojnější.


  Zatím si však Mikeš ještě dokázal zjednat poslušnost. Tasovi raději ani nic neříkal, protože se obával, že by nějakým neuváženým činem mohl všechno ještě zhoršit. Od té doby, co vyhnal jejich pán z Vlkova svou ženu, se mu raději každý vyhýbal. Stal se nebezpečným pro své okolí, opět byl tím, jakého si ho jeho souputníci pamatovali z dob bojů o českou korunu.


  Tas odjížděl, mnohdy i na několik dní, a nikdy nikdo nevěděl kam.


  O tom, kde se kdy objevil, se dovídali opožděně a z vyprávění o rvačkách a soubojích, kterých se na různých místech zúčastnil a mnohdy je i sám vyvolal. Šenky a hostince byly tím nejlepším místem, kde se nejčastěji našel někdo, kdo předpokládal, že osamělý a stárnoucí muž bude snadnou obětí.


  Někdy brával s sebou svoje jezdce, ale to byly výpravy jiného druhu. Říkávali, že jedou na hon. Hlídka projížděla jejich vesnicemi, ale i přilehlým krajem, za hranicemi Tasových pozemků. Nikdy nikdo nevěděl, kdy, kudy a kam bude jejich cesta směřovat. Objevovali se nečekaně, vyjeli z mlhy jako přízraky a po chvíli se zase jejich obrysy rozplynuly. Výsledkem těchto jízd bylo, že byl v okolí klid a skoro by se dalo říct, že i bezpečno.


  Mluvilo se o těchto jízdách, a tak se Tas ani příliš nedivil, že za ním přišel jeho soused, zeman Chval Křetínský a zakrátko nato další, tentokrát Matěj Číč, jehož tvrz ležela za zbožím Tasova tchána Ondřeje Švacha. Oba požádali Tase, aby své jízdy za úplatu rozšířil i na jejich pozemky. „Nebudeš škodný,“ řekl Tasovi Matěj Číč.


  „To máš pravdu, pane bratře,“ odpověděl Tas. „Ale ani nevydělám.“


  „Vždyť ode mne i pana Chvala dostaneš slušný peníz.“


  „Za který najmu další dva jezdce a ten peníz jako by nikdy nebyl. Kdybych chtěl vydělat, museli byste zaplatit o něco víc.“


  Pan Číč kroutil hlavou, ale nezapomněl přitom v duchu počítat. Nakonec musel přiznat, že Tas má pravdu. Nešlo mu sice do hlavy, proč to ten divný člověk tedy dělá, ale raději se nezeptal v obavě, aby nakonec přeci jen nemusel připlatit.


  Tas mluvil sice pravdu, přesto však neřekl všechno. Neřekl, že důvod spočívá v tom, že posílí svou moc a za peníze druhých bude moci držet větší posádku, kterou v případě ohrožení Vlkova bude moci použít pro sebe.


  To dopoledne v půli prosince, kdy lezavý chlad se dostával až do kostí, kdy se ještě neukázal sníh a mlha vytvářela kapky na holých větvích stromů, se k Vlkovu blížili tři jezdci. Tas se právě díval z okna hodovní síně, a když jezdci přijeli blíž, poznal v jednom z nich bezpečně pana Ondřeje Švacha. Násilně zasuté vzpomínky se začaly v jeho hlavě opět rojit. A mohl si být jistý, že o zdvořilostní návštěvu se jistě jednat nebude.


  Do dveří vstrčil hlavu Petr Zpěvák. „Je tu…“


  „Já vím,“ nenechal ho domluvit Tas. „Ať se postarají o jeho lidi a k panu Švachovi se chovejte jako k hostu. V kuchyni ať nám něco připraví a pošlou sem.“


  Když pan Švach vešel do síně, napadlo Tase při pohledu na něj, že je jen o pár let starší nežli on, a přesto působí dojmem starce. Tas vstal od stolu a šel mu v ústrety. „Vítám tě na Vlkově, pane Švachu,“ řekl.


  Blatecký zeman jen pokýval hlavou. „Můžeme si sednout?“ zeptal se bez úvodu. „Venku je psí počasí a klouby mi už příliš neslouží.“


  „Jen pojď. Za chvíli přinesou něco horkého. Zahřeješ se.“


  Usedli ke stolu, ale nikdo nepromluvil. Oba čekali, že začne ten druhý. Slušelo se, aby hostitel pronesl pár všeobecných vět, ze kterých by se dalo snadněji přejít k podstatnému. Ale Tas byl vždycky špatný hostitel.


  Nakonec nevydržel pan Švach. „Nezeptáš se mne na důvod mojí návštěvy?“


  „Myslím, že ho znám.“


  „Ano,“ přitakal Markétin otec. „Ale co hodláš dělat dál?“


  „Pane Ondřeji, já už jsem svoje udělal. A upřímně, opravdu nevím, co bych měl ještě dělat.“


  „Pravděpodobně jsi se vůči Markétě v dané chvíli zachoval nejlépe, jak jsi uměl. Ale co bude dál? Uplynulo půl roku.“


  „A změnilo se snad něco za toho půl roku?“


  „Pane Hynku. Markéta, ať udělala, co udělala, je moje dítě – jediné. A aniž bych ji chtěl omlouvat, protože některé věci se omluvit nedají, tak jsi jí její úděl nijak neusnadnil. Snad, kdyby ses k ní choval trochu jinak, nemuselo to dojít tak daleko.“


  „Takže já jsem tím vinen?“


  „To jsem neřekl. Ale dovedeš se vžít do pocitů toho, kdo od počátku cítí, jak je nechtěný, toho, kdo chce milovat a být také milován?“ pan Švach se podíval na Tase a pak vydechl: „Bože, je to tak, jak si myslím?“


  „Nevím, co si myslíš, pane Švachu,“ zavrčel Tas s nechutí, že se hovor stočil tímhle směrem.


  „Že jsi nikdy v životě neměl nikoho rád. Že jsi nepoznal, jaké to je, a ani jsi o to nikdy neusiloval.“


  Tas neodpověděl, jen se díval na toho nestatečného člověka a přemítal, kde se v něm vzala ta výřečnost. A pak ho napadlo, že to opravdu může být z lásky. Že pan Svach miloval svou ženu, přestože i ona neodešla zřejmě ode dvora s úplně čistým štítem, a teď svou lásku přenesl na svoji jedinou dceru. „Co tedy navrhuješ?“ zeptal se konečně.


  „Markéta by se měla vrátit na Vlkov.“


  Tas vstal z lavice a pan Švach si řekl: Zaplať Bůh, alespoň nějaká reakce. Horší by bylo, kdyby zůstal sedět a v tom jeho ledovém obličeji by se nepohnul opět ani jeden sval. Tas přistoupil k oknu a zadíval se ven. Přesto nic neviděl, protože jeho zrak jako by se díval do jiného světa.


  „Markéta, co jsi ji vyhnal z Vlkova, se ani jednou nesetkala s panem Zdeňkem.“


  „Z její, nebo tvé vůle?“


  „Z vůle obou, ale především její.“


  „To se pan Zdeněk ani neukázal?“


  „Ne. Ale přijela jeho matka, paní Tekla, a ptala se mne, co se na Vlkově stalo. Že její syn po příjezdu domů proležel tři dny v horečkách.“


  Tas se začal chechtat. Při té vzpomínce cítil teď už především trapnost a také směšnost všeho toho. Ale když si znovu vybavil třesoucí se nahou postavu pana Zdeňka, nejdříve se ztopořeným údem, pak už jen povadlým, jak objímá jeho nohy…


  „Zdá se, že tě něco velmi pobavilo, milý zeti,“ řekl pan Švach. „Abych byl upřímný, ještě jsem tě neviděl smát se.“


  „To je pravda. Nemám často příležitost ke smíchu.“


  „Nuže, co mi tedy odpovíš,“ zeptal se pan Švach s obavami, které jen těžko skrýval.


  „Že venku začal padat sníh.“


  „Teď už nežertuj, pane.“


  „Dobrá. Řekni Markétě, že se může vrátit. Ale pamatuj! Pokud by musela odejít ještě jednou, pak už by to bylo navždy.“


  „Spolehni se,“ odpověděl pan Švach chvatně a bylo znát, jaký kámen mu spadl ze srdce. „Zítra ji vypravím i s doprovodem. Nebo bys chtěl pro ni přijet sám?“


  „Nechme to tak, jak jsi řekl, pane Ondřeji. Zítra mám už dojednanou hlídku.“


  „To ani Markétu nepřivítáš?“


  „Možná to tak bude lepší pro oba. Ať si čeleď myslí, že se nic tak zvláštního nestalo.“


  „Dobře tedy,“ pan Švach se na chvíli odmlčel, ale pak poznamenal: „Slyšel jsem, že se při svých hlídkách staráš i o zboží mých sousedů, kteří si tě najali.“


  „To je pravda.“


  „A moje zboží bys nepřibral?“


  „Hlídám i tvoje zboží, pane Švachu, i když o tom nevíš.“


  „Tos mne tady překvapil, pane Hynku. A co mne to bude stát?“


  „Nic.“


  Z kuchyně přinesli pivní polévku, opékaný chléb, studené škvarky a horkou medovinu. Tas se při jídle občas podíval na blateckého zemana a zdálo se mu, že ten člověk proti němu právě prožívá jedno ze svých malých štěstí.
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  Nad krajinou poletoval drobný sníh, ale vypadalo to tak, jako by vločky jen tak tančily a ani neměly v úmyslu někdy dopadnout na zem. Tas jel sám před svými čtyřmi jezdci a za celý den skoro nepromluvil. A všichni, co ho znali, věděli, že v takových chvílích by nebylo rozumné ho rušit. Kromě toho nebyli na výletě a museli sledovat okolí. A také se rozjížděli do stran tak, aby jako jednotliví jezdci byli lepší návnadou. Od sebe se však vzdalovali vždy pouze na takovou vzdálenost, aby si v případě nebezpečí dokázali rychle přispěchat na pomoc.


  Na oběd se zastavili u Matěje Číče, nejen pro jídlo samé. Ale bylo to tak domluvené, aby okolí vědělo, že i jejich tvrze jsou pod dohledem ozbrojenců. Zůstali skoro dvě hodiny, a pak znovu do sedel.


  Když se začalo šeřit, musel si Tas přiznat, že nemůže hlídku bezdůvodně protahovat do nekonečna jako zbabělec.


  „Vracíme se na Vlkov!“ otočil se ke svým jezdcům. A skoro by přísahal, že uslyšel čtyřnásobné vydechnutí úlevy.


  Již z dálky viděl, že v hodovní síni se svítí. Hlavně, aby Markétu nenapadlo přichystat nějaké uvítání za účasti Vlkovských, napadlo ho. Ale vzápětí tu myšlenku zavrhl. Ne, to by Markéta neudělala.


  Čekala ho, ale byla sama. V bleděmodrém, což jí vždy slušelo, na tom konci stolu, kde vždy sedával, bílý ubrus, což bylo nezvyklé. Kromě loučí, vetknutých do držáků na zdi, na stole dva svícny, ale s dosud nezapálenými svíčkami.


  „Myslela jsem, že už ani nepřijedeš a že je to další součást mého trestu.“


  „Už včera jsem říkal tvému otci, že budu celý den pryč.“


  „Možná se ta výprava dala zkrátit.“


  „Možná. Ale stejně tak mohla být delší.“


  „Vidíš, to mne nenapadlo. Půjdeš se převléknout? Zatím bych poslala pro jídlo.“


  Tas si uvědomil, že vedou hovor tak, jako by byl jen pokračováním hovoru přerušeného někdy ráno a ne před několika měsíci. Také jej napadlo, proč by se měl převlékat, když je zvyklý zastavit se u stolu tak, jak je, ale nakonec udělal, co Markéta po něm chtěla. Když se vrátil, bylo prostřeno a svíce byly zapálené.


  Jedli mlčky. Až po jídle se Markéta zeptala: „Chceš o tom mluvit?“


  „Ne,“ odpověděl Tas.


  „Nechceš o tom mluvit teď, nebo nikdy?“


  „Ani teď, ani jindy.“


  „Děkuji,“ řekla Markéta tiše.


  Mihotavé odlesky svící si hrály s rysy jejího obličeje a Tasovi se zdálo, jako by v něm viděl nějaký nový prvek, ale nedokázal ho pojmenovat.


  „Co je nového na Vlkově?“ pokoušela se Markéta zapříst rozhovor – jakýkoliv.


  „Přijal jsem pár zbrojných, sedláci jsou čím dál tím víc zarputilejší. Háta se bude vdávat… Nic se tu neudálo za tu dobu, co…“


  „Možná tady ne. Ale povídá se o osamělém jezdci jezdícím po kraji, vytloukajícím krčmy, někdy i s jejich hosty… Řekni mi, Hynku, proč se stále chováš tak, že se tě musí lidé bát, proč máš kolem sebe propast, kterou stále prohlubuješ, aby se nemohl k tobě nikdo přiblížit?“


  Normálně by Tas ani neodpověděl, nesnášel hovory na toto téma, navíc, když byla předmětem takového hovoru právě jeho osoba. Ale tentokrát to bylo přece jen poněkud jiné, to Markéta mu připadala jiná.


  „Kdybys mě znala dřív, podivila by ses naopak, jaký jsem teď společenský člověk.“


  „Tomu nemohu uvěřit. Že bys byl ještě víc… Vlastně o tobě nic nevím.“


  „Ani já o tobě.“


  „Nikdy ses neptal. Ani by toho tolik nebylo, co bych o sobě mohla říct. Dítě vyrůstající v tvrzi obklopené vodou a ta voda obklopená lesy. Hrála jsem si s dětmi našich poddaných, maminka mne naučila číst a psát. Po její smrti jsem byla jediná v širokém okolí, kdo ovládal litery. Otec mě někdy brával na lodičku a my pak pluli mezi lekníny, s děvčaty jsme trhaly luční kvítí a vily z něho věnce a večer jsem poslouchala na nádvoří dospělé, kteří vypravovali staré příběhy, a když se setmělo, stočil se hovor tak nějak sám od sebe na strašidelné a hrůzostrašné historky.“


  „Měla jsi krásné dětství,“ řekl Tas.


  „A ty ne?“


  „Nevzpomínám si.“


  „Nevzpomínáš si na dětství, nebo na nic hezkého z něj?“


  „Nic hezkého z něj. Matka umřela tak záhy, že si při sebevětší vůli nedokážu vybavit její podobu. Byl jsem ještě malé dítě, když táhl otec s císařem Karlem do Itálie. A mne, dodnes nevím proč, vzal s sebou. Tam mne nechal v klášteře Santa Capelle a pak už jsem ho nikdy neviděl.“


  „Měl jsi se stát mnichem nebo knězem?“ řekla Markéta nevěřícně. „Nedovedu si tě představit…“


  „Ani já. Po několika letech jsem utekl. Přesto to nebyly ztracené roky. Daly mi víc, než kdybych se ten čas čvachtal v blátě na dvoře naší tvrze. Přesto bych nedokázal po zbytek života být živý a mrtvý zároveň. Moje svoboda však netrvala dlouho. Chytili mne nějací vojáci a odvezli na hrad, kde jsem měl jedinou možnost. Přežít tříletý výcvik, který ze mne udělal to, co jsem, nebo rychle zemřít. Vidíš, ani já neměl na výběr. Do Čech jsem se vrátil skoro po dvaceti letech, vlastně jako cizinec.“


  „Jsem překvapená, Hynku,“ řekla Markéta zamyšleně.


  „Tak? A v čem například?“


  „To, že jsi rváč, pozná celkem brzy každý, kdo není slepý. Ale vládnout tak dobře cizími jazyky nedokáže každý, kdo nechodil do škol. A ty školy jsem si u tebe představit nedokázala. Když jsi se vrátil, našel jsi někoho ze své rodiny?“


  „Ne. Otce a bratra pověsili Berounští jako zemské škůdce.“


  „A co udělali tak strašného?“


  „Prý za lapkovství. No, je to možné. Není to nic neobvyklého v Království českém. I teď si tím řemeslem přivydělává dost lidí. A nejsou to vždy jen obyčejní lupiči a bývalí vojáci, které nikdo zrovna nepotřebuje. I dost zemanů, a ne vždy jen zchudlých, si tak přilepšuje. A nejen těch, ale i lepších pánů. Berounští pláteníci však neměli právo takhle s nimi naložit. Ale i kdyby… Můj otec byl rytíř pasovaný samotným císařem Karlem. A podle toho, když nic jiného, náleželo mu, aby byl alespoň sťat a ne pověšen jako nějaký pobuda.“


  „Mohu hádat? Berounským nastaly zlé časy, řekla bych.“


  „Ano i ne. Nebyl jsem tak mocný pán, abych mohl na Beroun zaútočit. Byl jsem sám, ale přesto jsem jim opověděl. A pak už jsem jen čekal. Příležitost se naskytla, ale nedopadlo vše tak, jak jsem si představoval. V jednom zájezdním hostinci jsem narazil na pět Berounských, kteří byli tak neprozřetelní, že sami vyvolali při.“


  „A ty jsi jim samozřejmě nezavdal žádnou příčinu, Hynku. Skoro jako bych tu scénu viděla. A navíc jsem slyšela, že jsi v skoro sotva povšimnutelných provokacích mistr. Ale pokračuj, je to zajímavé.“


  Tas se ušklíbl. „Myslíš? Možná podvědomě. Nicméně stalo se, že po našem rozhovoru zůstali ležet na zemi úplně mrtví. Ale pak se stalo něco neuvěřitelného, co nikdo nečekal. Měl bych říct, že lidé ztichli a padli na kolena, ale nebyla by to úplně pravda. Protože ztichlí už byli i tak – jen padli na kolena. Do krčmy totiž vstoupil sám král Václav. Jen já tam stál a v ruce zakrvácený meč. Nebylo co vyšetřovat a já měl viset. Tak, jako můj otec a můj bratr. Nakonec jsem dostal na vybranou. Buď na šibenici, anebo do králových služeb. A tak jsem zvolil to druhé a zůstal v nich bez možnosti svobodného odchodu sedmnáct let. Až před půldruhým rokem král po mém dlouhém naléhání povolil a alespoň částečně mě uvolnil. Za podmínek, které už znáš. Vidíš, měl jsem na výběr stejně tak, jako ty.“


  „Takže vše skončilo jako v pohádce. Byl jsi najednou pod ochranou krále a Berounští se teprve museli před tebou třást. To muselo být pro tebe zadostiučinění.“


  „Vysmíváš se?“


  „Ne, jen odhaduji.“


  „Život není jako v pohádce,“ Tas se napil vína a dál už nepokračoval. Tenká nit, po které se odvíjel jeho příběh, se po Markétině poznámce přetrhla.


  „Nechtěla jsem se tě dotknout,“ řekla Markéta, když ta chvíle byla už příliš dlouhá. „Pokračuj, prosím.“


  „Beroun je královské město. Byl jsem vlastně v horší situaci než předtím. Král křičel vzteky: ‚Když jsi opověděl Berounu, jako bys opověděl přímo mně!‘ Musel jsem mu slíbit, že se už nedotknu Berounských. Vlastně mi už ani nešlo o to pobíjet Berounské, když už lekci dostali. Šlo mi o to pohřbít otce a bratra, kteří byli zakopáni za městem katovými pacholky v neposvěcené půdě. Chtěl jsem je jen vykopat a pohřbít. Ale ani to mi král nedovolil. Naskytla se příležitost, až když král byl ve svém druhém zajetí, když jsem bojoval za královnu proti Zikmundovi a jeho hordám. Dojel jsem do Berouna a nechal oba vykopat a uložit do nových truhel. Berounští přihlíželi z hradeb tomu, co se děje, a moji jezdci mezitím obsadili město. Pak jsem vjel s pohřebním průvodem do města, nechal odnést obě rakve do kostela a přikázal sloužit mši za mrtvé. Berounští skřípali zuby, víc si však nedovolili. Pak jsme opustili město a já nechal oba řádně pohřbít. Při našem nájezdu do Berouna nepřišel ani jeden člověk o život.“


  Po celý zbytek příběhu se Markéta varovala toho, aby pronesla byť jediné slovo, když už věděla, jaký je Tas plachý vypravěč. „Pozoruhodné,“ řekla až po chvíli, když si byla jistá, že Tas už nehodlá pokračovat.


  „A co je na tom pozoruhodného?“


  „Já nemyslím tvé triumfální defilé Berounem,“ Markéta se dívala Tasovi upřeně do tváře. „I když si o něm možná pamětníci vyprávějí dodnes. Zaujalo mě něco jiného: předně, že člověk prostý citů jako ty dokáže vynaložit tolik úsilí, aby pohřbil dva lidi, které skoro neznal. A pak se nabízí ještě jedna skutečnost. Ty opravdu asi nejsi tak krvelačný, jak si o tobě mnozí myslí. A pravděpodobně ti opravdu nejde o zabíjení samé. Tobě stačí, když druhého pokoříš. V tom jsi opravdový mistr. Tak jako se ti to podařilo u mne.“


  „Svět není černobílý, Markéto,“ vzdychl Tas unaveně.


  „A jaký tedy je?“


  „Je prostě takový, jaký je. I když ho asi každý vidí jinýma očima.“


  Polena v krbu dohořívala a velkou zšeřelou síň osvětlovaly už jen dvě svíce a několik čadících loučí.


  „Proč jsme takhle spolu nemluvili už od začátku?“ zeptala se Markéta.


  „Protože ani jeden z nás neměl chuť toho druhého poslouchat. Pro mne to byl vynucený svazek, o který jsem nestál, a tys měla svého prince. Nenaslouchali bychom jeden druhému – nic by se nezměnilo.“


  „Máš pravdu,“ řekla Markéta zamyšleně. „A co bude dál?“


  „To nedokážu říct. Snad… že snad už spolu nemusíme bojovat.“ Markéta se po chvíli zvedla od stolu. „Když dovolíš, půjdu spát,“ řekla a vykročila ke dveřím. V půli cesty se však ještě zastavila. „Mám tě očekávat ve své ložnici?“ zeptala se.


  „Je to od tebe statečné, Markéto, ale ne,“ odpověděl Tas tiše, ale rozhodně. „Dáš mi vědět, až si budeš jistá. Nechci, abys to cítila jako oběť a kazila si tak první den nového pobytu na Vlkově.“
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  Zima nebyla krutá a lidé už pomýšleli na jaro. Ale v únoru uhodily mrazy. Několik dní za sebou padal sníh a ledový vítr z něho vytvářel závěje, kterými neprojel ani kůň. Ti, co nemuseli, raději nevycházeli ze svých příbytků. Z lesů se opět ozývalo vytí vlků a Tas myslel na Šedou. Napadlo ho, že třeba už není ani živá. Ale pak tu myšlenku zavrhl. Ta vlčice byla silná a chytrá. Určitě si dokáže najít potravu. A že by znovu skončila v železech, tomu nevěřil. Ne, jistě se nedopustí stejné chyby dvakrát. Přesto Tas nemohl odolat nutkání, aby se nevypravil do Roulovy rokle. V duchu si namlouval, že chce jenom provětrat sebe a Flavia. Ale nakonec si musel přiznat, že tomu tak není a že jej zajímá Šedá a Roulova rokle ho přitahuje od začátku.


  „Sdělíš mi cíl tvé výpravy?“ zeptala se Markéta, když jí Tas oznámil, že bude pryč nejspíše dva dny.


  „Je to jen taková obhlídka okolí,“ odpověděl Tas vyhýbavě.


  „Sám bez doprovodu?“


  „Někdy je člověk míň nápadný, když cestuje sám.“


  „Kdybys spadl z koně a kůň ti utekl, zmrzneš.“


  „Nemám ve zvyku padat z koně a i kdyby, Flavius by neutekl. A mrazy už nejsou tak silné. Už jsem jel v zimě i přes Alpy, Markéto, a přežil jsem to. Víš, to jsou takové…“


  „Slyšela jsem o Alpách. Ale nebyl jsi tehdy mladší?“


  Na Tasově obličeji se objevil trpký úsměv. Vzpomněl si na starého Flavia a Hnědku, se kterými tu cestu v pekelném tempu absolvoval. Možná by to teď už opravdu nezvládl. „Ano, to jsem byl mladší,“ řekl nakonec.


  Když vjel do hlubokého hvozdu, neuviděl kromě stop lesní zvěře ani jeden otisk lidské nohy nebo koňského kopyta. A v Roulově rokli už neuviděl stopu žádnou. Nechtěl si to přiznat, ale pocítil zklamání. Žádná stopa znamenalo, že tu není ani Šedá. Přesto byl rozhodnut zůstat přes noc. Ta rokle mu byla jakýmsi chrámem, kde mohl daleko od lidí meditovat, možná se uprostřed skal pokoušel najít cestu k Bohu, kterou nenacházel v chrámech zbudovaných lidskou rukou. Možná také věřil tomu, tak jako ti podobojí, že Spasitel sestoupí na zemi. Jen místo setkání vybral takové, kde ho jiní neočekávali. Zavedl Flavia pod zpola zničený přístřešek, odsedlal ho a přehodil přes něho silnou houni, kterou připevnil řemínky, aby mu nesjela ze hřbetu. Jeskyně, která na přístřešek navazovala, vypadala stejně, jako když ji navštívil naposledy. Nic se v ní nezměnilo. Nasbíral velkou hromadu dřeva a rozdělal oheň, který trochu osvětlil tmavou jeskyni. Pak vytáhl z vaku syrové maso a začal ho opékat. Ten kus byl mnohem větší, než dokázal sníst. Nic se nepohnulo a všude vůkol bylo absolutní ticho, které přerušovalo jen praskání ohně a přežvykování Flavia, to jak lovil z pytlíku zrnka ovsa.


  Víno bylo červené a těžké. Tas podřimoval pod těžkým ovčím kožichem a pozoroval stíny tančící po stěnách jeskyně. Pak najednou ucítil, že už není v jeskyni sám. Nikoho neviděl, přesto si byl jistý. Když se zadíval do nejvzdálenějšího kouta, kam odlesky plamenů nedosáhly, uviděl dva světlé body. Ani se nepohnuly, a tak se nedalo odhadnout, patří-li živému tvoru.


  „Šedá…“


  Světélkující body na chvíli zmizely. Mohlo to být mrknutím víček.


  „Tak pojď blíž. Vím, že jsi to ty,“ mluvil Tas monotónním, uklidňujícím hlasem.


  Tas promlouval na neznámý přízrak dál, ale dlouho se nic nedělo. Až po dlouhé době se body pohnuly a ze stínu vyšla Šedá.


  „A teď mi řekni, ale upřímně. Přišla jsi se podívat na mne, nebo tě jen přilákala vůně masa?“


  Šedá neodpověděla, jen otevřela tlamu, z které jí visel dlouhý jazyk. Žádný zvednutý horní pysk, který nechá protivníkovi prohlédnout si všechny zuby, který bývá posledním varováním, který bývá předzvěstí útoku, který…


  „Takže maso,“ uvažoval Tas nahlas. „Opekl jsem ti ho. Řekl jsem si, že v té zimě ti přijde takhle vhod. Ale nepřišla jsi včas k večeři, takže vystydlo. Snad abych ti to přihřál.“ Tas se vysoukal zpod kožešiny, přistrčil maso nad oheň a pomalu jím otáčel. Po chvíli se kolem vznášela neodolatelná vůně. Šedé tekly z huby sliny a dalo by se říct, že trpí. Pak položil Tas maso na prkno vedle sebe a kus odřízl svojí dýkou. Trochu natáhl ruku a nabídl ho Šedé.


  O pár kroků se přiblížila, ale maso z ruky si nevzala. Byla by raději, kdyby jí ho Tas hodil, ale to on neudělal a z masa si kus ukousl. Pak znovu ruku natáhl. Šedá zavrčela a bylo vidět, jaký svádí vnitřní boj.


  „Důvěru za důvěru,“ řekl Tas a dál držel maso směrem k Šedé.


  Trochu se přikrčila a blížila se tak jako ke kořisti. Tas neměl rukavici a věděl, že tahle jeho hra by mohla vyústit v nepříjemné zakončení. Přesto neuhnul. Pak následoval rychlý pohyb a stisk – a maso změnilo majitele, aniž by Tas přišel o prsty. Celý rituál se opakoval tak dlouho, až zbylo jen mastné prkénko.


  „Jsi velmi chytré děvče,“ konstatoval Tas mazlivým hlasem. „Ale doufám, že to s jinými opakovat nebudeš. Většina lidí nemá totiž vlky ráda. Nevíš proč?“ Pak Tas přihodil ještě dříví na oheň a zavrtal se pod kožich. „Doufám, že zůstaneš na noc,“ řekl. „Předpokládám, že pod kožich ke mně si asi vlézt nebudeš chtít. Ale znal jsem jednoho psa, který byl ještě větší než ty a dřív patřil králi, a ten by neodmítl. Vlastně, ani by se neptal.“


  Šedá ležela hodně blízko a upřeně pozorovala Tase. Než usnul, znovu přemýšlel o tom, jak se Šedá v jeskyni objevila. A že, když nebyly venku žádné stopy, musel existovat nějaký východ zezadu, o kterém nevěděl. Zpod přístřešku slyšel občasné zafrkání Flavia, který rozhodně bláznivé počínání svého pána neschvaloval a dával to najevo.


  „Příšerně smrdíš kouřem,“ konstatovala Markéta, když se druhý den sešli s Tasem u večeře. „Tam, kde jsi spal, měli asi ucpaný komín od krbu.“


  „Bylo to ještě horší,“ ušklíbl se Tas. „Tam, kde jsem spal, neměli krb vůbec.“


  Markéta čekala, že se snad rozpovídá, ale on se k tomu zjevně neměl a ona ho už znala natolik, že věděla, že jakékoliv naléhání by ho stejně k větší sdílnosti nepřimělo. Po večeři se zeptala: „Neuvažuješ třeba o tom, že by ses vykoupal?“


  „Bože, teď v zimě? Ty už jsi jako král Václav. Ten měl také pořád ve zvyku navštěvovat lázně a mne přitom tahat s sebou. Měl jsem ho hlídat, což bylo velice obtížné, když jsem byl sám ponořený v kádi.“


  „A s vámi plno lazebnic…“


  „A s námi plno lazebnic. Vzpomínám si na jedno páže jménem Stašek. Byl to plachý, ale velmi milý chlapec. A když ho král chtěl jednou zasvětit do tajů a radostí spojených s pobytem v lázních, nevědomky ho přivedl do velikých rozpaků, což vyvolalo velké pobavení ostatních. Nakonec jsem zjistil, že ho přitahují spíše muži nežli ženy.“


  „A jak se to projevilo?“


  „Myslím, že byl zamilovaný do mne.“


  Markéta vybuchla smíchy. „To si nedovedu představit,“ řekla, když se začala opět ovládat.


  „Ani já.“


  „Co s ním je teď? Musí to být už dospělý muž. A pokud je ženatý, myslím, že jeho paní nebude zrovna patřit k těm nejšťastnějším.“


  „Je dávno mrtvý a zemřel v boji jako statečný muž, když jsme osvobodili krále Václava z vídeňského zajetí a prchali s ním na Moravu. Pronásledovali nás až k Dunaji, kde na nás čekaly dvě lodice. Měl nastoupit s králem do té první, zatímco já s několika vojáky měl zdržet pronásledovatele. Lodice šťastně odrazila, ale když jsem se podíval vedle sebe, byl tam i Stašek.“


  Markéta neodpovídala. Až po chvíli pronesla tiše: „Pomalu začínám chápat tvé stavy. Asi není lehké žít s tím, kolik blízkých lidí, kteří stáli vedle tebe, je mrtvých, zatímco ty stále ještě žiješ.“


  Tas se maně otřásl. Pak odpověděl: „S tím se netrap, Markéto. Já jsem takhle divný od narození. Ještě trváš na tom, abych se vykoupal?“


  „Ano.“


  „A proč?“


  „Myslím, že bys mě konečně měl navštívil v mé ložnici.“


  Tasem projel nečekaný výboj a cítil podobné vzrušení, jako kdyby se té ženy měl dotknout poprvé v životě. „Musím přiznat, že to je důvod,“ řekl s uznáním. „Ale pokud vím, káď je někde na nádvoří a nejspíš v ní bude led.“


  „Káď je v mé ložnici. A pokud si budeš přát, nechám do ní nanosit vodu.“


  „V tom případě se vykoupu rád – pokud mne do ní doprovodíš i ty, Markéto. Přesto bych se tě rád ještě jednou zeptal: jsi si jistá?“


  „Popravdě?“


  Tas kývl hlavou.


  „Ne, nejsem. Ale kdy si je člověk něčím úplně jistý?“


  Káď byla vyložena bílým prostěradlem a z vody se kouřilo. Ložnici osvětlovala jediná svíce. Svlékli se a ponořili do teplé vody. Káď nebyla příliš velká, a tak se jejich těla od začátku dotýkala velmi intimně. Seděli proti sobě a jeden druhému se velmi upřeně díval do očí.


  „Ach, ty jedna Markéto od leknínů,“ vydechl Tas.


  „To bylo hezké, tak mi ještě nikdo neřekl.“


  Vzrušovali se jemnými doteky, ale pak už Tas nevydržel to napětí, uchopil Markétu za boky a přitáhl si její klín k sobě.


  Když pak leželi v Markétině lůžku, znovu se jejich dosud mokrá těla dotýkala a bylo to úplně jiné než kdykoliv předtím.


  Po chvíli Markéta zašeptala. „Nikdy jsem si nemyslela, že to může být pěkné, i když to není z lásky. Nebo je to láska?“


  „To nevím,“ odpověděl Tas zamyšleně. „Ale snad bychom si toho dokázali všimnout, pokud by se ta láska ještě dostavila.“


  „Ty jsi starší, Hynku. Tak o tom budeš vědět víc.“


  „Obávám se, že o lásce, takové, kterou máš na myslí, vím míň nežli ty.“


  „Třeba jsi ji potkal na své vyjížďce, ze které jsi se vrátil tak zasmrádlý,“ poznamenala Markéta kousavě.


  „Nejsi daleko od pravdy,“ uchechtl se Tas.


  „Cože?“ vyjekla Markéta otázku a vzápětí dala Tasovi ránu pěstí do žeber. „A jaká tedy je ta tvoje láska?“


  „Nevím, bude-li podle tvých představ,“ stěží zadržoval Tas smích. „Má čtyři nohy, ale na jednu kulhá, i když to není moc znát. Má krásné zuby, i když při líbání jde člověku mráz po zádech. Je šedivá, ale srst má hustou. A je plachá, ale zároveň…“


  „Ty si ze mne tropíš žerty!“ nenechala Markéta Tase domluvit.


  „Vůbec ne,“ řekl teď už s neskrývaným smíchem. A pak jí od začátku vyprávěl o svém vztahu k Šedé. Jen o místě se nezmínil.


  „Ach, Bože, ty opravdu nejsi normální,“ řekla zpola žertem a zpola vážně Markéta.


  „Ano, to se o mně říká. Není to tak zlé a lidé si snáze odpoví na otázky, které jim vrtají hlavou, když si myslí, že nejsem normální, a nesnaží se tak za každou cenu hledat jiné důvody.“


  [image: ]


  Na Vlkově vládne klid a mír, jako by to byl ostrůvek, kterému se vyhýbají bouře dotírající s větší a větší silou na zbytek království. Král Václav je jako kormidelník, který už dávno neřídí svou loď, jen vždy v poslední chvíli pohne slabou rukou kormidlem, aby se v poslední chvíli vyhnul těm nejostřejším skaliskům. Tím pohybem však docílí jen toho, že svou loď nasměruje na skaliska jiná, na první pohled méně nebezpečná, o to však zrádnější.


  V únoru, roku tisícího čtyřstého devatenáctého, na naléhání papeže Martina a bratra Zikmunda vypovídá z Prahy Mistra Jana z Jesenice, odnímá kališníkům většinu kostelů, kde se doposud přijímalo podobojí, a ponechává jim jenom zlomek z původních práv, aby mohl být z Prahy sejmut papežský interdikt. Teď zbývají kališníkům už pouze kostely u Panny Marie Sněžné, Svatého Benedikta a Svatého Ambrože. O ničem z toho Tas neví. Až po Velikonocích se dozvídá v Prachaticích o těchto událostech náhodně od kupců směřujících z Prahy do Pasova.


  Byl vzteky bez sebe, a když se vracel zpět, přišel mu čirou náhodou do cesty Lukáš Berka, který vyjížděl s Ulrikou a naloženým vozíkem se zbožím z brány Vlkova.


  „Pracuješ ještě pro mne, nebo jsi se stal kupcem,“ houkl na něho Tas ze sedla.


  „Má snad Ulrika jezdit sama, bez doprovodu?“


  Ta odpověď byla drzá a Tasovi se rozkmitaly svaly v obličeji. Měl sto chutí odepnout od sedla svůj kumánský bič a odpovědět Berkovi po svém. Ale věděl, že ho Ulrika celou dobu upřeně pozoruje, i když on se na ni ani nepodíval. „Když bude mít Ulrika potřebu ochrany,“ mluvil dál k Berkovi, jako by tam Ulrika ani nebyla, „může se kdykoliv obrátit na mne. Na tobě není, abys rozhodoval, co budeš nebo nebudeš dělat. Takhle jsi mi k nepotřebě.“


  „Pane,“ přešel špehéř do uctivějšího tónu. „Takhle jsem míň nápadný, dostanu se snáze mezi lidi a víc se dozvím.“


  „A předáš mi něco z toho? Nevšiml jsem si. Já sám se za jedno posezení v šenku dozvím víc, než ty mi předáš za celý měsíc.“


  „Pokud je Lukáš pro tebe, pane, až tak nepostradatelný, mohu jet sama,“ promluvila náhle Ulrika a v té zdánlivé uctivosti byla výzva a vzdor.


  Tas se k ní obrátil. Zpod kožešinové čapky jí zářily její rudé vlasy a její vzdor ji dělal ještě krásnější – tak jako vždy. „Rád ti dám s sebou třeba dva zbrojné,“ řekl.


  „Lukáš vydá za tři,“ řekla a její odpověď byla pichlavá jako kůže ježka.


  Tas jen kývl hlavou a pobídl Flavia do brány hradu. Přestože si myslel, že jeho vztah k Ulrice je minulostí, nebylo možné ji jen tak vymazat z mysli. Pravda však byla, že se den po dni čím dál tím více sbližoval se svou ženou Markétou. Ani jeden z nich se sice neodvážil vyslovit slovo láska, jako by v tom pojmu bylo něco zakletého, co by mohlo jejich zatím velice křehký vztah narušit. Co však ten vztah určitě nepostrádal, byla narůstající míra vzájemného respektu a porozumění. A co vymizelo úplně, byl odpor jednoho vůči druhému.


  „Je tu králův posel, pane,“ ohlásil strážný muže, který nejenže nebyl v králových barvách, ale spíše vypadal jen jako ozbrojený pocestný.


  Posel se uklonil. „Jak vidím, zkoumáš můj šat, pane. Ale není rozumné v těchto časech jezdit po cestách v barvách kohokoliv, králových obzvlášť. Zvláště, když člověk cestuje sám.“


  „Neomlouvej se, sám jsem tak jezdil,“ přikývl Tas s pochopením. „Není třeba ukazovat strakaté peří – člověk se tak stává snadnějším cílem. Máš nějaký list?“


  „Ne, pane,“ odpověděl posel. „Ale mám se ti prokázat slovy krále, že mu dlužíš ještě za jeho psa Césara.“


  „To by mohlo být,“ zabručel Tas. „Ale za Césara už jsem dávno zaplatil. Co si tedy král přeje?“


  „Máš se neprodleně k němu dostavit.“


  Nastal čas splácení, napadlo Tase. Za tohle všechno. „Mám si vzít brnění?“ zeptal se. „Pro případ, že by král chtěl vytáhnout do pole.“


  „Sám nejlépe víš, pane, že náš král nikdy do pole nevytáhne. A co se brnění týče, slyšel jsem, žes ho snad neměl nikdy na sobě.“


  „To je pravda,“ odpověděl s trpkým úsměvem Tas.


  Cestou potkávali hloučky podivné a nesourodé směsice lidí, kteří stavem k sobě očividně nepatřili. Přesto zde bylo něco, co Tas nedokázal pojmenovat, co je spojovalo. Ti lidé se na ně sice dívali podezřívavě, nikoliv však nepřátelsky.


  Nový hrad u Kunratic, na kterém král Václav opět pobýval, připadal Tasovi zanedbanější, než když ho naposledy opustil. Sídlo krále! O málo větší než Vlkov. Snadno se tento král celý život marně snaží získat si respekt. Lidé mají prostě rádi pompu. Je pravda, že Džingischán nebo Atila prožili většinu života ve stanu, a přitom ovládali nedozírné říše. Ale ti si dokázali zjednat respekt jiným způsobem.


  Tas by krále skoro nepoznal, kdyby… Byl to někdo úplně jiný, než jak ho poznal skoro před dvaceti lety. Šviháka, strojícího se podle poslední evropské módy, se zlatými loknami vlasů… Zdaleka už o sebe nedbal tak, jako dřív, vždyť i jeho dvůr prořídl, už nebylo skoro co brát. Staří odešli nebo byli mrtví. Z těch nových Tas kromě pánů Půty z Javořice, Olbrama Višně z Pečína a několika dalších skoro nikoho neznal. Královna dlela na Pražském hradě pod ochranou Čeňka z Vartenberka, který tam vládl jako skutečný král.


  „Nepozdravíš svého krále?“ křikl na Tase Václav nakřáplým hlasem opilce.


  „Milosti, jsem tu k tvým službám.“ Tas se uklonil a pak se podíval králi zpříma do tváře.


  „Aspoň, že neuhýbáš pohledem jako jiní,“ ocenil ho král. „Ale ty bys stejně neuhnul, i kdyby proti tobě šel kat s popravčí sekerou. Proč?“


  „Je to osvobozující, Milosti.“


  „Co, nechat si useknout hlavu?“


  „Neuhnout. Kdysi mne to naučili. Víš kde, Milosti? Tam dole na jihu na Castello Nuovo. Ti, co se to nenaučili, jsou dávno mrtví.“


  „Chci, abys tu zůstal, Tasi.“


  „Proč, Milosti. Cítíš se ohrožený?“


  „Nevěřím jim.“


  „Komu, Milosti?“


  „Všem. Všem tady a hlavně těm venku!“


  „Ty sis tam u vás ničeho nevšiml, nebo jsi tak slepý? Nebo to tam ještě nedošlo?“


  „Něco ano, ale není to zatím tak zlé.“


  „Tys nebyl v Praze?“


  „Jel jsem co nejrychleji za tebou, jaks přikázal.“


  „Tak se porozhlédni a budeš mluvit jinak. Ti, nad kterými jsem celý život držel ochranou ruku, se najednou chovají jako utržení ze řetězu a stále přicházejí s novými a novými požadavky. A z druhé strany mne tlačí papež a můj drahý bratr Zikmund. Co mám dělat, proboha?! To si myslí, že jsem všemocný? Už mám všeho dost, Tasi. Jsem unavený,“ král mávl rukou. A beznaděj, která z toho gesta čišela, byla až hmatatelná. „Teď jdi a až si uděláš o všem obrázek, promluvíme si znovu.“


  Nejen král Václav, ale i Praha byla změněná. To město obchodu, radovánek, děvek, žebráků a zlodějů, ale i poctivých řemeslníků, tovaryšů, zedníků, tesařů a studentů připadalo Tasovi jako úl, kam přilétly zdivočelé včely.


  Koně nechal v zájezdním hostinci ještě před branami Nového Města a dál šel pěšky. Čas od času narazil na vizionářské řečníky nebo kazatele, kolem kterých se postupně seskupil vděčně naslouchající hlouček, mnohdy však celý dav, který jejich plamenné řeči odměňoval frenetickým pokřikem.


  „Když nemůžeme kázat v kostelech, budeme hlásat slovo Boží pod širým nebem, kde mezi naší vroucí vírou a Bohem nestojí žádné zdi kostelů vybudovaných nečistou rukou!“


  „Ano! Pryč s kostely i modloslužebníky kálejícími na čistý odkaz Mistra Jana!“


  „Ano! Palte je! Ať je očištěna země našeho jediného pána a spasitele, Ježíše Krista.“


  „Bože,“ ulétlo Tasovi zasténání, „zdá se, že je to horší, nežli jsem si myslel.“


  Bylo už pozdě odpoledne, když se Tas vracel z Prahy. Asi půl míle před Kunraticemi uviděl tři jezdce jedoucí proti němu. Okamžitě zahnal všechny vedlejší myšlenky, byť by se zdály sebedůležitější. Byl ve střehu. Pokud čekal, že mu uhnou z cesty, nestalo se tak. Mohl uhnout on, terén byl rovinatý a pokud by pobídl Flavia, byl by pryč, nežli by se vzpamatovali. Ale on neměl ve zvyku uhýbat, vždyť byli jenom tři. Nikdo z nich neměl střelnou zbraň a Tas odhadoval, že by je dokázal od sebe udržet na délku svého kumánského biče, který měl stočený u sedla.


  Trochu se rozestoupili a pak zastavili své koně.


  „Něco prodáváte?“ houkl k nim Tas posměšně.


  „To zrovna ne,“ odpověděl prostřední z nich. „Ale jeden tvůj přítel by s tebou rád mluvil.“


  „Nemám přátele.“


  „Tedy dobrý známý.“


  „A má také jméno, ten dobrý známý?“


  „Má. Ale nejsem oprávněn ti ho teď sdělit.“


  „Tak abychom vyplnili ten čas, než mi ho budeš oprávněn sdělit, můžeš mi zatím líbat řiť.“


  „Ty!“ vykřikl jezdec. Položil ruku na jílec svého meče a popohnal svého koně směrem k Tasovi. Přesto nakonec meč nevytáhl. A přitom jej ten člověk proti němu obdařil jen úsměvem. Jemu však připadalo, jako by pohlédl do tváře šklebící se smrti.


  „Jsi tak nedočkavý,“ šklebil se na něho dál Tas. „Mám si tedy stáhnout nohavice?“


  Jezdci se chvěla ruka na meči, ale vytáhnout z pochvy se ho neodvážil. Nakonec jeho napětí povolilo a on docela rád odpověděl. „Je to Jan Žižka z Trocnova.“


  „A jak se má, ten starý hrdlořez?“ zeptal se Tas vesele.


  „Čeká na tebe v kunratické krčmě.“


  „Tak ho tedy nenechme čekat! Obraťte koně, protože pojedete přede mnou. Můj Flavius nemá rád, když mu někdo cizí čuchá k zadku.“


  V krčmě, jinak prázdné, seděli tři muži. Z nich poznal Tas jenom Žižku. „Co oslavujete?“ zeptal se záměrně, když viděl ty vážné obličeje. „A nemuseli jste pro mne posílat ty pochopy, přijel bych sám. Vždycky tě rád vidím, Jene Žižko. A když mi představíš své přátele…“


  „Posaď se, Hynku,“ pokynul Tasovi Žižka. „Víš, že ty máš zvláštní dar? Bezpečně vystihnout vážnost situace a svým záměrně lehkovážným chováním ji zlehčit. Ale dost komedie. Toto,“ ukázal na muže po své pravici, asi Tasova věku, „je Mikuláš z Husi. A toto je Jakub z Vesce, velitel králových jízdních.“


  Muž asi třicetiletý kývl na pozdrav směrem k Tasovi.


  „Můžeš nám říct, proč jsi přijel?“ zeptal se Žižka.


  „Nemůžu,“ odpověděl Tas mile. „Protože je to mezi králem a mnou.“


  „Přišel jsi nás kontrolovat?“ zeptal se Žižka.


  „Kdo je to nás?“


  „Nežertuj, Hynku, doba je zlá,“ pokáral ho Žižka.


  „A kdo ji dělá zlou?“


  „Myslím, že jsme nezačali dobře,“ vložil se do hovoru Mikuláš z Husi. „Bratr Žižka nám řekl, že máš na krále značný vliv, přesto, žes ho nikdy nevyužíval ve svůj prospěch. Chtěli bychom…“


  „Kdo je to my?“ vskočil Tas Mikulášovi z Husi do řeči. „Žižka jako velitel královy ochrany, pan z Vesce jako velitel jeho jízdních, ty jako…“


  „My všichni jsme stoupenci nového učení,“ odpověděl Mikuláš z Husi.


  „A co já s tím? A stále mi ještě nikdo z vás neodpověděl na otázku, stojíte-li za králem, nebo proti němu.“


  „Za králem, samozřejmě,“ promluvil Žižka. „Ale teď se musí rozhodnout on, s kým půjde. Zda s námi, či s tím antikristem papežem Martinem a všemi těmi jednuškami.“


  „Tak král se má rozhodnout,“ řekl Tas zamyšleně, „zda uposlechne hlasu lůzy. A co mu ta lůza udělá, když neuposlechne?“


  „My nejsme žádná lůza,“ pronesl výhružně Jakub z Vesce.


  „Ano, ale využíváte ji ke svým cílům. Viděl jsem ty davy v Praze. Vždyť to je mnohohlavá a zároveň bezhlavá masa, která poslouchá výkřiky šílenců chorobné mysli.“


  „Tak dost!“ bouchl Žižka pěstí do stolu. „Urážíš naši víru, a tím i nás. My chceme jen, aby král naši víru nehubil. Ještě má čas postavit se na naši stranu. Sám jsi viděl: hněv lidu je veliký.“


  „Ano. A umně rozdmýchávaný jinými. A co, když se vynoří další věrozvěstové a začnou hlásat opět jiné pojetí víry, nebo víru úplně novou? A budou požadovat na králi, aby šel s nimi. Nebo, že… Vlastně jste mi ještě neřekli, jak dopadne král, když se za vás nepostaví.“


  „Nepotřebujeme takového krále,“ vyštěkl Jakub z Vesce.


  „Necháš se snad ty provolat králem, Žižko?“ obrátil se Tas na jednookého bojovníka.


  „Netlachej nesmysly, Tasi,“ odsekl Žižka. „My máme nad sebou jediného krále, a tím je Bůh. Když bude třeba, obejdeme se bez pozemských králů a pánů.“


  „Toho jsem se obával. Až půjdete s nábožnými zpěvy krajem. A kdo se k vašemu zpěvu nepřidá, toho ztrestáte ohněm a mečem. A až zůstanou jenom ti, co se budou modlit a zpívat, kdo je nasytí?“


  „Není člověk živ jen hmotnou potravou,“ poznamenal důrazně Mikuláš z Husi.


  „Ale když ji nemá, chcípne stejně tak, jako to hovado,“ doplnil ho Tas. „Ale teď se zeptám já vás dvou, Jene a Jakube. Tebe, pane Mikuláši, se neptám, protože nejsi v králových službách. Hrozí králi od vás nějaké nebezpečí?“


  „Co si o nás myslíš, my jsme čestní muži!“ vykřikl Žižka.


  „Jak se zachováte, dají-li se davy do pohybu a král bude v ohrožení?“


  „Budeme bránit krále proti komukoliv, byť bychom měli přijít o hrdla vlastní – pokud budeme v té době stále ještě v králových službách,“ odpověděl Žižka se vší vážností a Tas mu věřil každé slovo.


  „Ten dovětek: pokud budeme ještě… ten je důležitý. Jen doufám, že mu službu nevypovíte těsně předtím, než…“


  „Co si o nás myslíš?!“ vybuchl pan Jakub.


  „Nerač se urážet, vzácný pane,“ mluvil dál nevzrušeně Tas. „Jen jsem důsledný ve své práci, jak ti jistě bratr Žižka potvrdí.“


  „Pane Hynku,“ oslovil Tase Mikuláš z Husi. „Je bezesporu, že o tvé cti nemůže být pochyb. To, že se navenek zdáš být jako člověk bez citu, může být jen vnější slupka a jistý druh obrany. Ale že můžeš být bez víry, to je těžké břemeno, které s sebou neseš. Jak můžeš s tím žít?“


  „A jak můžeš vědět, pane Mikuláši, že jsem člověk bez víry? Jenom proto, že nevyznávám tu vaši? Já v Boha věřím, nemám však potřebu to dávat jakkoliv okázale na odiv. A i kdybych byl bez víry, což nejsem, tíhu toho a případný trest bych nesl jen já sám. Však to, co v Království českém klíčí a bují, přinese možná zmar tisícům nevinných. A tak se ptám: vyváží výsledek ty potoky krve, které zákonitě přijdou s tím? Nebylo by lepší pokusit se jen o očistu církve a společnosti?“


  „Je to zhola nemožné,“ odpověděl Žižka, nespokojený s Tasovým postojem. „Uplynula léta od dob, kdy Mistr Jan kázal v Betlémské kapli, a od dob, kdy byl na potupu všem upálen. A chování římskokatolické církve se nezměnilo. Jako bys hrách na zeď házel. Vždy se odrazí a nakonec dopadne na tebe samého. Ty drobné ústupky, které jsme si vydobyli, nám teď král Václav jediným rozhodnutím odebírá. Lidé už nechtějí čekat.“


  „Budeš proti nám bojovat?“ zeptal se přímo Jakub z Vesce.


  „Ne. Jen budu chránit krále. A proti komu budu bojovat, to záleží na tom, kdo půjde proti králi.“


  „I když je takový, jaký je?“ zeptal se pan Mikuláš.


  „Já jen sloužím. A není na mně, abych určoval, kdo bude a nebude král. Ale chcete-li přímou odpověď; i já bych byl raději, kdyby byl lepší. Ale je, jaký je. Na tom se už nic nezmění. Ale mohl by být i horší, jako například Zikmund. Pak bych mu nesloužil.“


  Tas se měl k odchodu. „Pánové, jsem unavený po namáhavém dni stráveném v Praze mezi davy plnými emocí. Když dovolíte, rád bych se vzdálil.“


  „Ještě jednu věc,“ položil mu svou ruku na zápěstí pan Jakub. Ale když viděl, jak se na ni Tas upřeně dívá, zase ji stáhl. „Můžeš nám slíbit, že to, co zde bylo řečeno, zůstane mezi námi?“


  „To mohu slíbit bez obtíží.“


  „A neříkáš to teď jenom proto, že…“


  Tas se rozesmál a místo něho odpověděl Žižka. „Toho se vskutku obávat nemusíš, bratře Jakube. Tas je sice člověk bez citu a víry, ale také bez hany. Snad se jen měl narodit dřív, do jiné doby, než je tato. Na dvoře císaře Karla, nebo ještě lépe na dvoře jeho otce, krále Jana, by byly jeho schopnosti lépe oceněny. V době rytířů, o kterých zpívali minesengři. Ale postranní úmysl, při kterém by mohlo jít o jeho čest… ne, to u něho nehrozí. Je to tak, pane Hynku?“


  Tas se ušklíbl. „Ty jsi vždycky dokázal vidět dál než mnozí jiní. Ale abych uklidnil pana Jakuba. Kdybych měl jakýkoliv jiný úmysl, než jak jsem řekl, nemusel bych se tady před tebou plazit a lhát ti do očí. Prostě bych vás zabil.“


  Pan Jakub a Jan Žižka se rozesmáli, i když každý z jiného důvodu. Pan Jakub, protože Tase neznal, a Žižka naopak, protože ho znal. Pan Mikuláš se jen udiveně díval.


  „On by to udělal, bratře Jakube,“ smál se dál Žižka.


  „To bych rád věděl jak? My jsme tři a další tři muži jsou připraveni na dvoře. A on je sám.“


  „Jindy bych si nesedl zády do šenku, ale šel jsem za Žižkou a vím, že od něho se žádného úkladu obávat nemusím. Ani od jeho přátel. Protože on sám by ztrestal toho, kdo by se o něco pokusil. A pro tento případ tedy vy všichni sedíte špatně. Jste zády ke zdi, a kdybych teď vstal, snadno bych na vás přirazil stůl. A než byste se rukou dostali jen k jílcům vašich mečů, usekl bych vám hlavy. Ti muži venku jsou mamlasové, kteří by nepředstavovali žádné nebezpečí.“


  Žižka se uculoval sporým úsměvem a potahoval se za knír. „Má pravdu, pane Jakube. Víš, jak mu říkali u dvora? Vrahoun. My, pane Mikuláši, bychom ho jistě přechytračili v poli, protože, jak víme, s králem Václavem se moc do pole nedostal, ale tady by nám šlo o život.“


  „Škoda, že nejsi na naší straně,“ povzdechl si pan Mikuláš.


  „To už mi říkali i jiní, docela nedávno. Ale nemohu říct kteří, protože jsem jim slíbil, tak jako vám, že o tom pomlčím.“


  „No dobrá, nechme toho,“ udělal tečku Žižka. „A ty si sedni,“ řekl Tasovi. „Zavdáme si. A ty mi řekneš, co nového na jihu. Tak se přeci posaď, ty psí čumáku.“


  Tas se usmál. „Když mne nebudete obracet na novou víru…“


  „Nebudeme,“ řekl Mikuláš z Husi. „Pro naši víru je mnohem cennější ten, kdo sám přijde z vlastní vůle a přesvědčení. A jehož víra je čistá a pevná. Možná, že třeba i ty někdy…“


  [image: ]


  Tas také zajel na svůj hřebčín. Jak to vypadá u králova dvora, věděl. Jak v Praze i na cestách, také. Teď ho ještě zajímalo, jak zabezpečený je jeho majetek a jak bezpečně se cítí ti, co ho spravují. Když jsou stoupenci nového učení.


  „Není to dobré, pane,“ posteskl si Kaňka. „Krádeže se množí a je skoro nemožné uhlídat tak velké stádo.“


  „A co Křenovský, plní svůj závazek?“


  „Ale jistěže, pane. Dokonce byl vážně zraněn a přišel o jednoho muže.“


  „Zdá se, že lupičství se rozmohlo nebývalým způsobem.“


  Kaňka neodpověděl.


  „Neslyšel jsem žádnou odpověď.“


  „Nejsou to jen lupiči,“ řekl po chvíli Kaňka.


  „Byla tu i tlupa jakýchsi blouznivců s kazatelem. Nejdřív se nezdáli být nebezpeční a já si myslel, že jim dám tele k nasycení a měch vína a oni zase půjdou. Ale ten vyzáblý kazatel jako by ani nebyl z tohoto světa a svými slovy v nich dokázal způsobit takovou změnu, které bych se nikdy nenadal. Pozvolna se začali chovat jako smyslů zbavení. Kdyby nepřijel pan Křenovský, myslím, že tvůj statek by dnes už nestál a z tvých koní by tu už asi také žádný nebyl.“ Vždy tak rozhodný Kaňka najednou připadal Tasovi bezradný a zranitelný. „Co mám dělat, pane?“ zeptal se Kaňka. „Mám začít opevňovat statek?“


  „Ne,“ odpověděl Tas po chvíli uvažování. „To by stejně k ničemu nevedlo. Nemáš dost lidí, abys ho, byť i opevněný, ubránil. A koně stejně neuchráníš. Nebudeš dopředu vědět, kdy sem kdo vtrhne, abys stihl koně sehnat a ustájit. A jak se zdá, bude to ještě horší. A tak, Kaňko, uděláme jediné, co se v této situaci udělat dá: snížíme stavy stáda. A ne jen o několik kusů, ale pokusíš se prodat všechno, co se prodat dá. Kromě chovných klisen a hřebců.“


  „Rozumím, pane. Kdy mám začít?“


  „Hned.“


  Ještě než odjel Tas ze statku, zašel na místo, kde byl pohřben starý Flavius. Tráva byla na místě jeho posledního odpočinku spasená, a tak se Flaviovi potomci nepřímo postarali o to, že jeho hrob nezmizel úplně v okolní krajině.


  Malý kopeček s kamenem, na kterém je dosud zřetelný vytesaný nápis. Tak to vidíš, chlapče, mluvil v duchu se svým milovaným koněm Tas. To je všechno, co po nás zůstane. A po mnohém ani to. Kolikrát jsi mi zachránil život a kolik klisen se třáslo vzrušením, jen když tě vidělo. Ten mladý janek, na kterém teď jezdím, je také dobrý. Ale takový, jako jsi byl ty, už nebude žádný. Tak spi. A doufám, že ti nic neschází v tvém koňském nebi.


  „Byl jsi už na svém statku?“ zeptal se Křenovský Tase, když spolu usedli ke stolu na jeho tvrzi v Okrouhlém Újezdě.


  Křenovského žena Jitka je sama obsloužila, a když je chtěla zanechat o samotě, vyzval ji Tas, aby si i ona přisedla. Zdálo se, jako by Křenovský tomu nebyl rád, ale nahlas neřekl nic.


  „To víš, že jsem tam byl, milý příteli.“


  „A?“


  „Dal jsem pokyn Kaňkovi, aby rozprodal koně.“


  „Cože?!“ vykřikl Křenovský. „Mne snad šálí sluch?“


  Křenovského překvapení bylo dokonalé. Tas si ale také všiml, že úleva paní Jitky byla veliká a výraz v jejím obličeji se počal měnit. Jako by v něm zahlédl i náznak vděku, když se jejich oči střetly.


  „Zůstanou jen chovné klisny a hřebci.“


  „Ale proč? Pro těch pár přepadů? Lupiči byli a budou, na tom nic nezměníš ani ty.“


  „Ti, co tě málem zabili, byli také lupiči?“


  Křenovský se jakoby celý schoulil a bylo vidět, že Tas se trefil do černého.


  „To byla jen tlupa jakýchsi blouznivců,“ snažil se otázku odsunout Kořenovský.


  „Takových tlup jsem potkal v Praze nepřeberně. Ale nejen tam, i cestou z Vlkova.“


  „To nejsou blouznivci, pane,“ zasáhla nečekaně do hovoru paní Jitka. „To jsou stoupenci pravé víry, tak jako jsme my.“


  „A jak se dají rozeznat od těch, kteří přepadli můj statek a málem zabili tvého muže, paní Jitko? A proč ty jsi na ně nekřičel, pane Břeňku: já jsem kališník jako vy!“


  „Nevysmívej se,“ řekl smutně Křenovský.


  „Nevysmívám, Břeňku. Jen se ti snažím sejmout šupiny z očí. A to, jak jsem se rozhodl, je i pro tvoje dobro. Ty koně bys stejně neuhlídal a zbytečně bys mohl přijít o svůj život. Máš děti. Postarej se o Okrouhlý Újezd. A až se to přežene, můžeme se do toho pustit znovu.“


  „Jak myslíš. Ale ještě aspoň pomohu Kaňkovi, než… než se jich zbaví.“


  „A co ty, pane Tasi,“ zeptala se Jitka. „Už čekáte nějakého potomka?“


  „Zatím se mi nedaří tak, jako v chovu koní, paní Jitko. Snad abych požádal tvého muže, ten je, jak se zdá, v plození potomků mnohem úspěšnější.“


  „Ale jdi, ty hanbáři,“ ohnala se po Tasovi napůl žertem, napůl vážně paní Jitka. „Slyšela jsem, žes nebyl tak neúspěšný, jak se stavíš. Jenže to nebylo z manželského lože.“


  „Ale kušuj, ženská prostořeká,“ okřikl svou ženu Křenovský.


  „Koukám, že postřelená husa se hned ozvala,“ otočil se Tas ke Křenovskému. „Co ti na mne ještě vyslepičil, paní Jitko?“ zeptal se Křenovského ženy.


  „Tolik, že tomu ani nemůžu věřit.“


  „Nevěř, paní. On si vždycky hodně vymýšlel. V noci se mu něco zdálo a druhý den to měl za skutečné. Avšak syna, syna možná někde mám.“


  Tas vstal časně ráno se vzpomínkou, která ho nenapadla předtím ani jednou třeba za celý rok. Najednou chtěl alespoň vidět, jak vypadá jeho syn. Osedlal svého koně a vyjel ku Praze. Byl teplý, i když podmračený den. Tráva voněla svěžestí a Tas musel několikrát Flavia pobídnout, aby mu připomněl, že vyjeli za něčím jiným než za pastvou.


  Koně nechal ve stejném hostinci jako poprvé a dál šel pěšky. Přešel Nové Město a prošel do Města Starého. I tady cítil rozdíl. Staré Město, kde víc převládal německý živel, se mu zdálo klidnější. Ale možná to bylo jenom zdání.


  Hostinec, kam se přivdala Katka, se zdál stejný jako před patnácti lety. Ani lepší, ani horší. Vešel dovnitř, ale v tuto dobu tam nebyl ani jediný host. Usedl k jednomu z menších stolů poblíž krbu, páchnoucího po starých sazích.


  „Budeš si přát, pane?“ předstoupil před Tase mladík, který už přesáhl věk dvaceti let – tedy ne Tasův syn.


  „Snad trochu červeného. A pak bych rád, kdybys zavolal paní Kateřinu, je-li zde.“


  „Co jí chceš?“ zeptal se mladík neomaleně.


  „Chci jí to, do čeho tobě nic. Spokojen?“


  „Já jsem její zeť.“


  „Za to já ti nemůžu,“ pokračoval v onom duchaplném rozhovoru Tas.


  Najednou stála před Tasem paní, trochu kulatá, avšak dosud pěkná. Jen trochu stříbra se jí třpytilo ve vlasech stažených do uzlu. „Ani jsem tě nemusela vidět, abych tě poznala po hlase. Já myslela, že už ani nežiješ, když jsi se takovou dobu neukázal.“


  Tas vstal a objal ji. Najednou ucítil slanou příchuť jejích slzí. „No tak, víš přece, že já jsem nesmrtelný. Pán Bůh si mne přestal všímat, když do mne nechal uhodit blesk a já z toho vyšel jen s kouřícími šaty.“


  Zeť civěl jako zeď. „Nestůj, Janku, a přines víno a něco studeného k zakousnutí. Ať nás pan Hynek Tas z Boru nepomluví.“ Když Janek odběhl, zeptala se Katka. „Přišel ses jen tak podívat, nebo…“ tady se Katčin hlas zadrhl a bylo znát, že původně chtěla říct něco úplně jiného. „Nebo pro tebe mohu něco udělat?“


  „Přišel jsem se podívat a také…“ i tady Tas nedopověděl. „Jak se máš, Katko?“ řekl nakonec.


  „Jsem rok vdovou. Starší dcera je vdaná, jak jsi viděl, a já jí a jejímu muži chci přenechat hospodu. Janek je druhorozený syn dost bohatého koželuha Slánce a přinese peníze, které chce dát do rozšíření domu.“


  „A Hynek?“


  „Ten jako by byl po svém otci. Když jsem se ho zeptala, chce-li hospodu, odpověděl, že nebude před nikým poklonkovat. A tys měl s ním také jiné úmysly. Měl být studovaný…“


  „A nebude snad?“


  „Já nevím. Studoval snad dobře. Ale teď se mi zdá, že spíš než přednášky na Vysokém učení poslouchá kázání všelikých těch bludařů na ulici. Nevyznám se v něm.“


  „A tys nepodlehla kouzlu nového učení?“


  „Já jsem především hostinská. A musím se postarat, aby měli hosté co jíst a pít a aby mi neutekli bez placení, Víš, můj muž byl zapřísáhlý jednuška. Já bych se snad i přiklonila k nové víře. Ale to jsme měli chodit na mši každý do jiného kostela? A teď, i když je muž už mrtvý, na tom nic měnit nebudu. Ale Hynek mi dělá starosti. Možná, kdyby tys s ním promluvil… Můj muž na něho nebyl zlý, ale cestu si k sobě nikdy nenašli.“


  „Teď mne dobře poslouchej, Katko,“ Tas položil svoji ruku na její. „Vím, že jsi se o něho starala, jak nejlépe jsi uměla. A to, co ti teď řeknu, dobře zvaž. Nechci tě připravit o syna, ale když sama říkáš, že hostinským být nechce a studia možná nedokončí…“ Tas se zarazil, jako by ještě zvažoval to, co chtěl říct.


  „Jen pokračuj, Hynku, já poslouchám,“ pobídla ho Kateřina.


  „Mohl by přijít za mnou na Vlkov. Já bych se o něho postaral.“


  Kateřinina volná ruka vylétla samovolně před její ústa. Nebylo však zřejmé, zda úlekem nad možnou ztrátou syna, či přemírou radosti nad tím, že by snad…


  „Jsem ochotný ho prohlásit za svého syna, pokud on by dokázal žít s cejchem, že byl počat z levého boku. Mým právoplatným dědicem by se však pravděpodobně nikdy nestal, protože to není možné. Přesto bych na něho ve své závěti pamatoval tak, že by už nikdy nemusel být chudý, pokud by si on sám chudobu nezvolil tak, jak o tom káží kazatelé na ulicích. Půlku vesnice a mlýn, to si myslím, že bych mu připsat mohl. A kdo ví, co se ještě může přihodit. Jsem sic ženatý, ale potomků nemám.“ Tas se odmlčel a zadíval se na Kateřinu. „Proč nic neříkáš?“ zeptal se.


  „Já nevím, Hynku. Musím se z toho nejdřív vzpamatovat. Musela bych mu nejdříve říct pravdu, že není synem hostinského a že já jsem…“ Kateřinin hlas se zadrhl. „Víš, co myslím. Ale i to bych podstoupila, když by to bylo pro jeho dobro. Ale nevím, jak by to přijal. A co studia?“


  „Sama říkáš, že jim teď příliš nedá. Pokud by se chtěl živit vědomostmi na studiích získaných, bylo by lépe, aby je dokončil. Mně postačí, aby mu jeho vzdělání posloužilo k všeobecnému rozhledu a aby uměl používat vlastní hlavu. Nemusí být ani bakalář, mistr či magistr nebo doktor. Musí se vyznat v lidech, musí umět střílet z luku a nesmí uhnout, když se na něho bude řítit nepřítel v plném trysku. Nuže?“


  „Já nevím, co bych řekla,“ odpověděla Kateřina celá rozechvělá. „Na jednu stranu jsem z tvé nabídky nesmírně šťastná. Na druhou stranu mám obavy ze všeho nového. Už dávno nejsem to děvče sotva odrostlé, za kterým jsi chodil do pokojíku tam v podkroví,“ Kateřina ukázala směrem ke stropu.


  „Ani bych nechtěl, aby ses rozhodovala hned. Teď jsem sice u králova dvora, ale rád bych zase odjel. Ale obávám se, že se budu muset možná brzy vrátit. A tak…“


  „Obáváš se čeho?“ přerušila Tase Kateřina.


  „Obávám se toho, že budu jezdit po Praze s mečem v ruce a cedit krev těch… však víš.“


  „Tak proto…“


  „I proto, ale není to ten hlavní důvod. Začal jsem na to myslet, když jsem se usadil.“


  „A co tvoje žena. Je mladá a hezká?“


  „Obojí.“


  „Jak jinak,“ řekla tiše Kateřina. Ale bez známky trpkosti. „Jak ona by přijala, že…“


  „S tím se netrap.“


  „Musím, vždyť je to můj syn.“


  „A když zůstane tady… Myslíš, že tvůj nový zeť ho tu bude snášet s radostí?“


  „Mám pro Hynka našetřené nějaké peníze. Myslela jsem, že se mu budou hodit do začátku, až dostuduje.“


  „A když nedostuduje?“ Tas se zvedl. „Promiň, Katko, ale už musím jít. Odpoledne mne čeká dost nepříjemný rozhovor s králem. Musím se trochu připravit. A kdybyste se ty a Hynek rozhodli a já byl už z Prahy pryč, ať dojde do mého hřebčína u Okrouhlého Újezda a správci Kaňkovi řekne, kdo je. On se postará o jeho doprovod na Vlkov.“


  „Takže jsi rozhodnutý?“


  „Ano.“ Tas políbil Kateřinu na ústa a vyšel na ulici.


  Bylo po třetí hodině odpoledne, když vstoupil Tas do oblíbené královy komnaty. Nazývala se přijímací, ale patřila mezi ta místa, kam se bez jeho výslovného pozvání neodvážil nikdo vstoupit. Král Václav byl sám, a ta doba byla nejpříhodnější k tomu, aby s králem bylo možné vést ještě nějakou smysluplnou konverzaci. V dopolední době, kdy se probouzel z těžké opilosti, býval nevrlý a jeho chování nevyzpytatelné. V poledne měl nejčistší mysl a občas ho navštívily i chvilky činorodosti. Odpoledne míval v sobě už dobře džbán vína, o jakékoliv činorodosti pak nemohlo být ani řeči, avšak býval v té době nejpříjemnější, porovnáváno s jeho chováním v ostatních částech dne. Večer už opět podléhal těžké opilosti, při níž býval i nebezpečný.


  „Á, tady je můj rytíř, který radši počítá prasata, než aby dlel se svým králem,“ přivítal král Václav Tase s pohárem v ruce.


  „Milosti…“ uklonil se Tas.


  „Nech Milostí a posaď se. A nalij si také. Nebo pořád radši piješ vodu?“


  „Raději víno. Ikdyž… na svém hradě mám vskutku vodu vynikající.“


  „No jistě, na tvém hradě! Který jsi začal stavět dřív, než sis vyžádal povolení od svého krále.“


  „Chtěl jsi, Milosti, abych se v tom kraji uchytil. Považoval jsem to za nutnost.“


  „Uchytit se ti podařilo, byl jsem informován. I když tvá úloha měla být ještě trochu jiná.“


  „Nemyslím si, Milosti, že by ses ze strany současného Rožmberka musel nyní obávat zjevného nepřátelství.“


  „A skrytého?“


  Tas neodpovídal. Nemohl se ubránit tomu, aby se čas od času nepodíval pozorně na krále. Ale to už nebyl král Václav. Ani ten, od kterého odešel před dvěma roky, a o takovém, jakého poznal před skoro dvaceti roky, nemohlo být ani řeči.


  „Neodpovídáš. Neodpovídáš svému králi, i když dobře vím, co si myslíš. Ne skrytý, ale zjevný nepřítel je tu – a není to Rožmberk.“ Václav bouchl do stolu. „Vidíš ho také?“


  „Já nevím, Milosti, jestli je to nepřítel. Ale pokud ano, bude horší nežli Rožmberk, někdejší Panská jednota, Jošt, nebo Zikmund s jeho Kumány – protože je neuchopitelný. Alespoň zatím.“


  „Jak to myslíš?“


  „Ti všichni byli identifikovatelní a více či méně čitelní. Měli svoje zájmy a svoje vojska, kterým se dalo postavit v poli. Měli svoje hlavy, které, když by se uťaly, mohl tímto aktem konflikt skončit. Ale tihle? Budeš snad bojovat se sedláky, řemeslníky a nádeníky?“


  „Mají svoje hlavy!“


  „A kdo to je? Nevšiml jsem si, že by z panského stavu někdo na sebe zvlášť upozorňoval. Možná, že už páni teď dostávají sami strach z toho, co pomáhali rozdmýchat.“


  „Co mi tedy radíš? Třeba dám na tvůj úsudek, protože vím, že se nekloníš na žádnou stranu a neuvažuješ zištně.“


  Tas mlčel, protože skutečně nevěděl, co má tomuhle králi říct. Čeká snad, že mu poradí, aby postavil vojsko a bojoval. Ale proti komu? A i kdyby takové vojsko měl, tak tenhle král už nevytáhne proti nikomu, tak jako ostatně nikdy.


  „Mlčíš? Došla ti řeč? Ty, který, kdybych ti to byl povolil, bys byl ochoten zabít mého královského bratra, ty, který bys byl ochoten v jednom dni pobít výkvět Panské jednoty, najednou mlčíš?“


  Tas se nebál Václava, ani případné smrti z jeho ruky. A také si byl skoro jistý, že Václav z nějakého jemu nepochopitelného důvodu na něho ruku nevztáhne.


  „Milosti, teď chceš začít vládnout? Když jsi tak nečinil celý život?“


  „Ty!“ Václav vztáhl proti Tasovi ruku. „Mrzí tě život?“


  „Ale vždyť ty jsi chtěl pravdu, Milosti, proto jsi mě pozval. Protože nikdo jiný ti ji do očí neřekne. A jestli jsi chtěl slyšet něco jiného, stačí někoho zavolat. Řeknou to, co budeš chtít slyšet, nebo to, z čeho budou mít prospěch.“


  „Jen mluv,“ vybídl král už těžknoucím jazykem Tase a on věděl, že bude muset chvátat, aby stihli jejich hovor dokončit, než se král odebere do svého světa.


  „Milosti, myslím, že teď už je pozdě napravovat to, co tu klíčilo a bobtnalo celá ta léta.“


  „Měj jsem snad nechat upálit Jana z Husi ještě dřív, než k tomu došlo v Kostnici?“


  „To jsem neměl na mysli. Hus byl čistý člověk, což se bohužel o některých jeho následovnících říci nedá. A kdyby se nestal odpadlíkem církve římskokatolické, jistě by byl někdy v budoucnu prohlášen za svatého. Ten souběh událostí, ve kterých jsi ty, Milosti, nebyl tím nejhlavnějším, i když tvá role nebyla bezvýznamná, se prostě stal. Někdo by řekl, že kolo dějin se otočilo. A otázka zní: jak to přežít, anebo mohu-li to kolo dějin ještě zvrátit.“


  „Takže nemám dělat nic?!“


  „Pokusím se odpovědět hypoteticky. Dejme tomu, že se proti tomu vzepřeš. Podpoří tě tvoje panstvo? Možná část. Další část se postaví na druhou stranu. A další bude vyčkávat. Nezbude ti tedy nic jiného, než hledat pomoc zvenčí. A výsledek? Spálená země, protože všichni dobře víme, jek se cizí vojska chovají na území, na které vtrhnou, byť pod pláštíkem legitimity. Dejme tomu, že se zachováš opačně. Vystavíš se hněvu papeže, který uvalí interdikt na celou zemi a vyhlásí proti ní křížovou výpravu. A opět sem vtrhnou cizí vojska, navíc s požehnáním papeže, a zkáza bude ještě větší. A dejme tomu, že by nakonec přeci jen stoupenci Husova učení vyhráli. Opojeni vítězstvím budou své požadavky stále stupňovat a ty budeš ustupovat. Krok za krokem, až zjistíš, že stojíš zády nad propastí a že už není kam ustoupit. Nakonec si řeknou: proč krále? Vždyť my už vlastně žádného krále nepotřebujeme.“


  Václav se otřásl. Pak chvatně hmátl po poháru a několika loky ho vyprázdnil. „Tak nechám pochytat všechny ty kazatele a poputují na hranici. A bude klid.“


  „Myslím, že to by bylo nejhorší rozhodnutí ve tvém životě, králi Václave. Protože bys tu měl najednou ne jednoho Mistra Jana, ale desítky, ba stovky nových mučedníků.“


  „Tasi! Sice mluvíš jako Sibyla, ale nedozvěděl jsem se od tebe nic. Co mám tedy dělat?!“


  „Upřímně, Milosti?“


  „Jak jinak?!“


  „To, co doposud. Nic.“


  To ticho bylo zlověstné a tentokrát se zdálo, že všechna ta králova beznaděj a zloba dopadne na hlavu toho, kdo si dovolil říci králi do očí taková slova.


  „Tasi, ty zvíře!“ vykřikl král a vzápětí začal lapat po vzduchu. A Tase poprvé napadlo, že by král také nemusel přežít.


  „Omlouvám se, Milosti. Neměl jsem taková slova říkat. Ale jsem už dva roky ode dvora a zapomněl jsem na slušné chování.“


  „Tasi, ty pse,“ zasténal král. „Bůhví, že každý jiný by po takových slovech byl už dávno mrtvý. Ale nejstrašnější na tom je, že máš možná pravdu. Už je pozdě. Co tedy navrhuješ?“


  „Rozhodně bych se přestěhoval na Pražský hrad. Ať lidé zase vidí, že mají svého krále.“


  „Ne, tam ne. Víš, jak to tam nesnáším. Cítím se hrozně v těch prostorách, které jako by se mne svou velikostí snažily udusit. Kde jako by mne ze všech koutů sledoval můj nedostižný otec a káral mne za všechno, co jsem kdy udělal a neudělal. Káral by mne za nesplněné ambice, které do mne vkládal.“


  „Tedy Vyšehrad?“


  „Tu štěnicemi prolezlou a vojáckým smradem nasáklou změť kamenů?“


  „Tak jsou tu ještě tvé oblíbené hrady. Střídal bych pobyty na nich. Máš dobrou ostrahu vedenou Žižkou. Máš okamžitě k dispozici tři sta jízdních. Ostraha by byla vždy s tebou na hradě, kde bys zrovna dlel. A k tomu tak třicet, čtyřicet jízdních. Ostatní by byli rozmístěni na okolních hradech. Když vezmeme v úvahu Žebrák, Točník, Křivoklát a Karlštejn, které jsou všechny blízko sebe, snadno a rychle by jízdní přijeli hradu, na kterém bys zrovna ty, Milosti, sídlil, na pomoc.“


  „A dál?“


  „Já nevím, Milosti. Celý život jsem žil tak, že jsem nevěděl, co bude druhý den, a vždycky bylo něco dál.“


  „Možná, že máš pravdu. Ale tvůj plán má slabý článek. A především proto jsem tě sem povolal. Nejen proto, abys mě krmil svými černými vizemi. Myslím, že už nemůžu důvěřovat ani Žižkovi, ani Jakubovi z Vesce. Chci, abys tady zůstal.“


  „Milosti, ani na jihu Čech není situace nejlepší. Když se nevrátím, obávám se, že vše, o co jsem se tam snažil, ztratím.“


  „Dlužíš mi to, Tasi,“ odpověděl král neoblomně.


  „Milosti. Mluvil jsem s Žižkou i Veseckým. Ujistili mne, že pokud budou ve tvých službách, budou tě chránit, byť by to mělo být i proti jejich souvěrcům. A já jim věřím.“


  „Ty jim věříš! A co když mi službu vypoví! Může se to stát ze dne na den. A další den budou stát se svými před mými branami.“


  „To by Žižka neudělal. Aspoň v tom mi věř, znám ho. Nech mne alespoň, abych zajistil Vlkov a své zboží. Pak se vrátím. A když usoudíš, že je třeba, abych se vrátil dřív, pošleš posla a druhý den jsem zde.“


  „Ať je tedy po tvém. Vždycky jsi měl dobrý úsudek a doufám, že se nemýlíš ani teď. Ale pamatuj! Pošlu-li posla, chci tě do druhého dne vidět u sebe. A teď už jdi. Jsem unavený a ty jsi mé obavy svými řečmi rozhodně nerozptýlil.“


  Ještě ten den před večerem osedlal Tas svého koně a opustil Nový hrad.
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  „To je dobře, že jsi se vrátil, pane,“ přivítal Mikeš Tase před dveřmi do paláce vlkovského hradu.


  „Co se děje?“


  „Vesničané už nechtějí poslouchat. Kolem se potulují podivné tlupy, ale nejsou to lapkové. O to jsou tito horší. S lapky bychom si dokázali poradit. Ale s těmihle… nevím co s nimi.“


  Tas šel rovnou do hodovní síně. Mikeš hned za ním a po chvíli přišel i Vítek. Zanedlouho Tas věděl všechno, co se za jeho nepřítomnosti událo.


  „V Praze je to ještě horší,“ řekl, když oba skončili. „A co horšího, budu se muset asi brzy vrátit ke dvoru.“


  „Ty žertuješ, pane!“ ulétlo Vítkovi.


  „Bohužel ne. Budete se muset o všechno postarat sami.“


  Tas vyšel o patro výš a tam se zastavil. Po levé ruce měl dveře své ložnice, po pravé Markétiny. Chvíli zaváhal a pak otevřel ty, které vedly k jeho ženě.


  Seděla v okenním výklenku, ale když vstoupil, zvedla se a udělala několik kroků k němu. Zůstali stát na tři kroky od sebe a dívali se jeden na druhého.


  „Neobejmeš mě?“ zeptala se.


  „Smrdím. Jsem od včerejška v sedle. Spěchal jsem za tebou, ani jsem se nestačil převléknout.“


  „Tak moc jsi zase nespěchal, když jsi se stačil sejít ještě s Vítkem a Mikešem.“


  Tas se usmál. „Zdá se, že ti nic neunikne,“ řekl. Pak přistoupil k Markétě a objal ji. Přitom jí připnul nenápadně na krk zlatý řetízek s křížkem posázeným granáty.


  Markéta po něm přejela prsty. „Čím jsem si zasloužila takovou pozornost?“


  „Za své čekání.“


  „Stává se z tebe galantní muž, pane Hynku. Že by vliv dvora a krásných paní?“


  „Český dvůr je smutné místo, Markéto. Ani si nedovedeš představit, jak smutné.“


  „Tak smutné, že jsi raději přijel na Vlkov?“


  Tas neodpovídal.


  „Co se stalo, Hynku? Proč mlčíš?“


  „Budu se tam muset vrátit.“


  „A to nemůžeš odmítnout?“


  „Král mne chce mít u sebe. Praha je jako nateklý vřed, který hrozí každou chvíli prasknutím.“


  „Ty ale nemůžeš odjet, Hynku!“


  A Tas uviděl v jejím pohledu strach a zároveň prosbu. „Bojíš se těch venku?“ řekl.


  „Co?“ zeptala se Markéta nepřítomně. „Ach, já nevím, asi také.“


  „Tak co tě trápí?“


  „Já čekám tvoje dítě.“


  Ta zpráva byla pro Tase něčím tak neskutečným, že to nedokázal ani popsat. První dny mu připadalo, že nechodí ani po zemi, ale že se vznáší na jakémsi zvláštním obláčku. Někdy si zase musel sednout, aby svým myšlenkám na to, že on bude mít dítě, neutekl.


  Nezapomínal však ani na to, co musel zařídit, a pracoval usilovně, tak jako by musel odjet z Vlkova už příští den. A volné chvilky se snažil být s Markétou. Někdy si i vyjeli na koních a v tom případě brával s sebou alespoň dva jízdné pro Markétino bezpečí. Vždy jeli jen krokem a ne daleko, aby si Markéta neublížila.


  Byl začátek června a vše se mělo připravovat na senoseče. Když se však při jedné takové vyjížďce přiblížili ke Klánovicím, zastavil Tas svého koně a po něm i Markéta a oba jízdní. Na návsi byli shromážděni snad všichni Klánovičtí. Muži, ženy, děti a dokonce i starci, kteří pro svůj věk už i z domu vycházeli jen málo. Nikdo z nich ani nehlesl a nejsilnější zvuk, který se Tasovi vryl do podvědomí byl hukot včel. A ještě jeden zvuk, který ty včely přehlušoval. Hlas muže v černém hábitu přepásaném koženým opaskem. Muže s divokým plnovousem, bodavým pohledem a plamennými slovy, která jako by vypadla ze slovníku těch, které slýchal v Praze.


  „Nač je vám hromadění statků, když jste se nazí zrodili a nazí také v soudný den předstoupíte před našeho Stvořitele. To chcete, aby vám brány nebeské zůstaly navždy zavřeny? Protože jen čistí budou vyslyšeni. Otevřete svá srdce a vykročte v ústrety Spasiteli. A vězte, že vaším pánem není ten, na kterého otročíte, ale Bůh, který se na vás dívá a vidí vaši vlažnost ve víře. A pamatujte, že zrovna tak, jak je Bůh milostivý, dovede i trestat.“


  „Zůstaňte na místě,“ řekl Tas svému doprovodu a pobídl koně. „I já dovedu trestat!“ zakřičel ke kazateli a vjel mezi vesničany, kteří jen neochotně ustupovali. „Kdo ti dal právo takhle mluvit na mém zboží a štvát proti mně mé lidi?“


  „Ti lidé nejsou tví, ale jsou to Boží děti.“


  „To jsme všichni – aspoň doufám. A máš pro ně nějakou radu, jak se nasytí, až budou následovat tvého příkladu?“


  „Jen malověrný myslí na tak nízké věci, jako je nacpat si svůj břich. Ti však, co jsou silní ve víře, nasytí se potravou duchovní.“


  Tas už byl vzteky celý bez sebe. Flavius cítil vzrušení svého pána a začal kopat kolem sebe. Tas popojel až k mnichovi. „A co žral tvůj zapáchající chřtán dnes ráno a co včera? Komu jsi ukrátil z jeho chudého stolu? Nebo jsi snad už sám tak čistý, že ti stačí potrava duchovní?“


  Kazatel nenacházel slova a jen lapal po dechu.


  „No tak mluv, ty pse!“ řval na něho Tas.


  „Je to ďábel, sám Antikrist!“ ječel kolem sebe ten přivandrovalý posel Páně. „Lidé, což to nevidíte?! Přímo z díry pekelné vystoupil, aby zahubil vaše duše!“


  Tas ani nevěděl, jak se objevil v jeho ruce jeho bič. A ten bič začal tančit po kazatelově těle jako svíjející se had.


  „Pro Boha živého, pomozte bratři!“ řval kazatel.


  A bratři se skutečně dali do pohybu a Tasův bič změnil směr a začal tancovat po zádech těch nejbližších se strašlivou přítulností, po které se zasažený ještě notnou chvíli třásl. Ale to už vyrazili i Tasovi jezdci a holými meči dopadajícími naplocho otloukali selské hřbety.


  Vše trvalo krátce; sedláci se vzdali dřív, než začali – protentokrát.


  Pak proťal vzduch výkřik plný hrůzy. Když se Tas otočil, uviděl, jak jeden z mladých vesničanů strhl Markétu z koně a drží jí u krku nůž.


  „Vzdejte se, nebo ji zabiju!“ křičel k Tasovi a hlas se mu třásl.


  „Ty zanech těch hloupostí a já zapomenu na to, že jsem něco takového viděl. Kazatel odejde z vesnice a vy se vrátíte ke svým povinnostem.“


  „Nejsi v situaci, kdy můžeš poroučet. Slezte z koní a složte zbraně! A my budeme těmi, kdo rozhodnou o vašem trestu.“


  Tas sejmul ze zad svůj luk. „Rychtáři, měj rozum aspoň ty a řekni svému sousedovi, aby upustil od těch pošetilostí. Opakuji, že nikdo nebude potrestán – ani ten hlupák.“


  Rychtář Škvrně se však ani nepohnul. I on se díval vzdorovitě, ale Tasův pohled nevydržel a nakonec sklopil svůj pohled.


  Tas namířil svůj luk na toho odbojníka, který držel Markétu před sebou.


  „Chceš zabít svou ženu? Nemůžeš být tak dobrý, abys mne zabil a jí neublížil.“


  „Ráno bylo krásné,“ začal mluvit uklidňujícím hlasem Tas. „A mne probudil zpěv ptáků. I ty jsi je jistě slyšel. A teď ten bzukot včel. Není to nádherné? Kdyby nepřišel mezi vás ten černý pokušitel, všichni byste za chvíli usedli k obědu, abyste si odpočinuli od práce. Večer by vaše ženy podojily krávy a vy byste pohoupali vaše děti na kolenou. Pak by muži ulehli se svými ženami na svá lůžka. Nestojí snad za to, aby js…“


  Nikdo ani nezpozoroval, jak z Tasova luku vyletěl šíp. Viděli ho, až když muži držícím Markétu trčel z oka. Stále se ještě nikdo nepohnul, ani zasažený. Až po chvíli se začal lámat v kolenou, pak se svezl na zem. Ženy začaly lkát a lomit rukama. Muži Tasovi spílali a hrozili pěstmi. Ale to už stál Tas se svými jezdci před Markétou a i on měl teď v ruce meč. Markéta už znovu seděla v sedle. Ale sedláci nezaútočili.


  „Nechtěl jsem,“ oslovil vesničany Tas, „aby to takhle dopadlo, ale nemohl jsem jinak. A ty, rychtáři, kdybys měl víc rozumu, tenhle muž mohl ještě žít. A kdyby nepřišel ten štváč,“ Tas se rozhlédl, ale kazatele nikde neviděl, „koukám, že ten Boží muž už vás statečně opustil – tak mohlo být vše jinak. Co se stalo, nedá se odestát. Komu se na mém zboží nelíbí, může svobodně odejít. Nebudu nikoho násilím držet. Avšak od těch, co zůstanou, budu vyžadovat, aby plnili své povinnosti tak, jako doposud.“ Tas se podíval na své vesničany, ale to, co uviděl, to byli jiní lidé.


  Nikdo při jejich odjezdu nepromluvil, jen za sebou slyšeli kvílení žen. Jak se vzdalovali, kvílení sláblo, aby nakonec bylo přerušeno bzukotem včel.


  Na Vlkově nejdřív vypil pár pohárů vína, aby se uklidnil. Pak k sobě pozval Vítka a Mikeše a požádal i Markétu, aby s nimi zůstala. Oba jeho zástupci byli už obeznámeni s tím, co se stalo.


  „K tomu nemělo dojít,“ kroutil hlavou Tas. On, vždy tak klidný a sebejistý, se projevil tak, jak ho neznali.


  „Nemohl jsi jinak, pane,“ uklidňoval ho Vítek. „Pokud bys nezasáhl, vzbouřily by se ti všechny vesnice.“


  „Já vím, ale mám obavu, že se tím nic nezmění. Zdá se, že události se daly už do pohybu bez ohledu na to, zda se nám to líbí, či nelíbí. Co mne však nejvíc trápí, že tu pravděpodobně zůstanete beze mne. Král mi dal jen několik týdnů a možná, že už ani ty nemám, pokud se rozhodne povolat mne dřív.“


  „Tak odmítni, pane,“ ozval se Mikeš.


  Tas si jen odfrkl. „Od vesničanů vyžaduji poslušnost, od vás vyžaduji poslušnost a já se mám snad chovat jinak k svému pánu? Kdo bych potom vlastně byl?“


  „Vlkov je vojensky řádně zajištěn, pane Hynku,“ řekl Vítek.


  „A plný zásob jak pro lidi, tak pro zvířata,“ dodal Mikeš.


  „Dobře, jsem rád, že víte, co máte dělat. Pokud budu muset odjet, bude po dobu mé nepřítomnosti paní na Vlkově Markéta. Budete se o všem s ní radit, po stránce vojenské však budeš mít poslední slovo ty, Vítku. Pokud ovšem má paní,“ tady se Tas obrátil na Markétu, „nedá raději přednost tomu, aby se uchýlila do bezpečí ke svému otci na Blatec, k čemuž bych jí co nejupřímněji radil.“


  „Já jsem ale doma na Vlkově, Hynku,“ řekla důrazně a v Tasově nitru jakoby se při vyslovení těch slov rozlilo zvláštní teplo, jaké pocítil jen málokdy za život.


  „Ale Vlkov bude teď na ráně po tom, co se dnes stalo.“


  „Sám jsi říkal, že události se už stejně daly do pohybu, takže to, co se stalo, na věci už málo změní. A navíc, můj otec, sám jednuška, není voják. A kdoví, kolik jeho lidí už dneska smýšlí stejně jako tví vesničané. Já zůstanu. Jen…“ Markéta se odmlčela.


  „Jen co?“


  Markéta se usmála. „Jen by mě zajímalo, jak moc sis byl jistý, když jsi dnes vystřelil z toho luku.“


  „Ach tak,“ Tas se také usmál. „Kdybych si nebyl jistý, tak bych nevystřelil. A složit zbraně, to by bylo to nejhorší, co bychom mohli udělat. A navíc, ten sedlák mi to hodně usnadnil.“


  „Tomu nerozumím.“


  „Držel tě dobře, z větší části skryt za tvým tělem. Ale nůž držel špatně. Protože k tvému krku směřoval jen špičku nože. Kdyby přiložil ostří, bylo by tu značné nebezpečí, že by jím při svém pádu mohl byť samovolně přejet po tvém krku a přetnout ti krční žílu. Ale tak, jak on nůž držel, nebylo možné, aby po zásahu šípu do jeho mozku provedly jeho svaly jakýkoliv složitější pohyb, jakým by byla byť jen změna polohy nože.“


  Oba Tasovi muži hleděli bez hlesu na svého pána, kterého sice znali mnoho let, přesto jim někdy připadalo, jako by se znovu a znovu setkávali s novým člověkem.


  „Jak tohle všechno víš, pane?“ zeptal se Mikeš.


  Tas se trpce usmál. „Svoje vědomosti jsem nabyl po mnoha modřinách, ale i těžkých zraněních. Ale nebyla to jen vždy hra na otloukanou, tam na hradě Castello Nuovo. Byli tam i dva arabští doktoři, kteří rozřezávali lidská těla a ta těla nebyla vždy nejdříve mrtvá, jak tomu bývá při pitvě. Díky tomu dnes vím, že v hlavě je mozek, bez jehož povelu se v těle nepohne jediný sval, pokud se nejedná o svalovou křeč.“ Tasovi se zdálo, že Markéta zbledla, pokud to bylo vůbec při její světlé pleti možné. „Ale dost už o tom. Mám ještě pár věcí na srdci. Co je s Berkou? Od svého návratu jsem ho neviděl.“


  „A obávám se,“ řekl Mikeš, „že už asi neuvidíš. Ještě ten den, co ses vrátil, se vytratil. Mám takový dojem, že máme v kurníku škodnou.“


  „I já. Až se vrátí, jestli vůbec, vezměte ho hned ke mně. Kdyby se vykrucoval, zatkněte ho. Nesmí za žádnou cenu uniknout. Vítku, pokud najdeš spolehlivé lidi, posílíš hradní posádku. Ale musíš si být jistý jejich spolehlivostí. V opačném případě je lepší vystačit s tím, co máme. Pokud se ti však úlovek podaří, pošli pár lidí panu Švachovi na Blatec. Kdyby se zpěčoval, řekni, že to zaplatím. To je všechno, teď můžete jít.“


  Tas pomohl Markétě vstát a odvedl ji do její ložnice. A Markéta se, tak jak byla v šatech, položila na postel.


  „Lehneš si vedle mne? Nevím proč, ale od jisté doby mne tvoje přítomnost uklidňuje.“


  Tas jí rád vyhověl. „Jen nevím, mám-li to brát jako vyznamenání, nebo zda tomu mám rozumět tak, že se na mne díváš jako na neškodného starce.“


  „Myslím, že k neškodnému starci máš ještě hodně daleko. Což jsi dnes opět předvedl.“ Markéta se naklonila k Tasovi tak, aby mu viděla do tváře. „Ještě mi pověz, ta řeč k tomu sedlákovi byla také součástí tvého plánu, nebo jsi jen tak…“


  „Tlachal? Ne, ta šaráda sloužila k odvedení jeho pozornosti od tebe a upoutání k něčemu jinému.“


  „To ty dovedeš, viď. Zdá se, že jsi upoutal i tu mou.“


  V noci osvětlovala obzor nad Klánovicemi ohnivá záře. Druhý den se Tas dozvěděl od hlídky, kterou tam poslal, že polovina vesničanů opustila vesnici a předtím zapálila své domy.


  „Aspoň se pročistil vzduch. A nedopadlo to tak špatně. Původně jsem myslel, že odejdou všichni.“


  Krátce po tom neblahém dnu, kdy došlo ke střetu Tase s jeho sedláky, přijel králův posel a Tas druhý den opustil Vlkov. Když projížděl bránou, Flavius zakopl, což se mu nestalo mnoho měsíců. Zlé znamení. Hloupost, zapudil takové myšlenky Tas. Není čas na pověry a všechno bude zase jako dřív. Ale v tom se velmi mýlil. Po jeho odjezdu to už nikdy nebylo tak, jako dřív.


  [image: ]


  „Tak tě tedy vítám u dvora!“ zahlaholil v ústrety Tasovi král, jako by byl v té nejlepší náladě. Přesto se Tasovi jevil střízlivější, nežli kdy předtím. „Asi už víš, jaký důvod jsem měl, že jsem tě tak narychlo povolal k sobě.“


  „Slyšel jsem, Milosti.“


  „Pánové Žižka a Jakub z Vesce se mi poděkovali z mých služeb. Oba v jeden den.“


  Tas mlčel. S Václavem se setkal na Větrné hoře u Svatého Apolináře, kde se král usadil po svém spěšném návratu z Točníku.


  „Ale ty jsi se vrátil. Víš, že se tu na tvůj návrat či nenávrat uzavíraly sázky? A že i já jsem se vsadil? A vyhrál. I když, abych byl upřímný, mne až děsí ta tvoje kázeň. Vím, že tvůj návrat není dán nějakou láskou a oddaností k mé osobě. Ale až neskutečným smyslem pro povinnost. A teď jsi tady. A přitom, kdyby ses nevrátil, byl bych mohl říct: má smysl se ještě o něco pokoušet? Vždyť ten Tas, podívejte se, i ten Tas to vzdal.“


  „Mohu zase odjet, Milosti, uleví-li se ti.“


  „A to ne, Tasi. Protože ty pěkně zůstaneš se svým králem. A budeš při tom, až zase zavedu pořádek v Čechách. A bůhví, že to tentokrát udělám – všemi prostředky! Tentokrát jim dám poznat, kdo je jejich král!“


  „Co naše drahá šlechta, Milosti?“


  „Jsou zalezlí na svých hradech a čekají. Pěkně stranou, aby nic z toho na nich neulpělo. A když jejich král zvítězí, přiběhnou jako psíci. Kdyby však získala vrch druhá strana, vždycky mohou říct, že oni s tím neměli nic společného.“


  „Proč jsi nezůstal na svých hradech, Milosti, jak jsem ti radil?“


  „Ne, tentokrát ne. Vše zašlo až příliš daleko. Je na čase, abych dal Čechům pocítit, kdo je jejich král.“


  Tasovi připadal Václav jako starý kůň, který je u konce sil, ale přesto, ještě než padne, zburcuje v sobě poslední síly, aby dotáhl svůj vůz ještě o pár zbytečných kroků dál. Ten kůň si už ani nevzpomene, kolik sil zbůhdarma promrhal bezhlavým poskakováním a vyhazováním v době, kdy byl ještě mladý.


  „Zůstanu s tebou, Milosti,“ řekl Tas. A pak už jen pro sebe: „Až do trpkého konce.“


  Jízdní měli nového velitele, kterým se stal Děpold z Rájce, někdejší zástupce Jakuba z Vesce, a Tas se nemohl zbavit dojmu, že je rozumu poněkud mdlého. Když na to upozornil krále Václava, ten mu jenom odpověděl, že Děpold je věrný. Král měl u sebe kromě Tasových strážců padesát jízdních, sto jich bylo ležením na Vyšehradě a sto padesát na Pražském hradě. Tas tedy převzal opět velení nad královými strážci, kteří tu zůstali po Žižkovi. Z těch, které ještě pamatovat, zůstalo sotva dvacet. Řekl by, že na ty se může skoro s jistotou spolehnout. U ostatních si už tak jistý nebyl.


  Tas se znovu vypravil do Prahy a viděl, že se opět za tu krátkou dobu jeho nepřítomnosti cosi podstatného změnilo. Na ulicích opět potkával hloučky, ale i větší skupiny lidí, ty však se zdály být vedeny už jiným duchem. Co však bylo opravdu jiné, že mnoho z těch lidí bylo ozbrojených.


  Pražský hrad – sídlo králů, ale bez krále. Brána je otevřená, ale strážní nepouštějí Tase dál.


  „Pan z Vartenberka tě dnes nepřijme, když nejsi ohlášen,“ oznámil velitel stráže Tasovi.


  „Tak mne ohlas u královny.“


  Stráže se začínají smát. „A proč nechceš rovnou krále?“ pošklebuje se jejich velitel. „Ale král tu také není.“


  „Ani nemůže, ty pitomče, když jedu od něho. A jestli mne hned neohlásíš, nechám ti skákat po zádech bič!“, a na důkaz toho, že myslí svou pohrůžku vážně, odepnul Tas svůj bič od sedla.


  Teď už se nikdo ze strážných nesmál. Ta až nevídaná arogance toho muže na černém koni jim vzala řeč. Nakonec se velitel strážných zeptal: „Koho mám tedy ohlásit?“


  „Řekni třeba, že je tu Čtvrtý králův pes.“


  „Ty jsi…“


  „Králův vrahoun,“ poznamenal tiše jeden ze strážných.


  „Říkali, že jsi mrtvý,“ uvažoval nahlas velitel stráží.


  „A najednou zjistili, že jsou mrtví sami a já žiji. Máš chuť to také vyzkoušet?“


  Hrad byl zanedbaný, skoro bez zařízení, jen v komnatách, které zůstaly obydleny, byly staré kusy nábytku, tu a tam na zdi starý potrhaný a moly prolezlý gobelín… Tasovy kroky se rozléhaly po dlouhých a opuštěných chodbách. Nakonec jej úslužný sloužící zavedl do jedné z komnat, a ta už nebyla prázdná.


  Tas poznal okamžitě tu ženu obklopenou několika dvorními dámami, ženu, na které už také zapracoval čas, které se však nedal upřít ještě jistý náznak smutné krásy.


  „Milosti,“ Tas poklekl na koleno a sklopil hlavu.


  Královna Žofie proti pravidlům etikety vstala, přistoupila k Tasovi, uchopila ho za ramena a přiměla ho vstát. Pak se zadívala Tasovi do očí a usmála se. „Řekni, jak dokážeš do jednoho gesta vměstnat tolik pokory plné hrdosti, ale i pýchy, tak, že jimi dokážeš odzbrojit přátele i nepřátele?“


  „Tak se to jeví, Milosti?“


  „A že jsi s těmito vlastnostmi dokázal přežít tolik let v blízkosti našeho milostivého krále.“


  „Že by si to tak přál Bůh, Milosti?“


  „Ty…“ zahrozila žertem tato jinak velice zbožná žena. Pak se obrátila ke svým dámám. „Pro ty, které tohoto muže neznáte, bych chtěla říct, že nás právě poctil svojí návštěvou poslední rytíř, pan Hynek Tas z Boru.“ Pak se opět otočila k Tasovi. „Zřejmě jsi nepřišel jen na zdvořilostní návštěvu,“ řekla.


  „Její Milost má samozřejmě pravdu – tak jako vždy.“


  „Mám zavolat Vartenberka?“


  „Bylo by to žádoucí, Milosti.“


  Když Vartenberk vešel, královna vyzvala dámy, aby je opustily.


  „Pan Tas,“ řekl neurčitě Čeněk z Vartenberka, nejvyšší purkrabí. „Posílá tě král?“


  „Ne.“


  „Takže se muselo stát něco závažného.“


  „Nic konkrétního, nic v danou chvíli, jestli máš tohle na mysli, pane z Vartenberka. Je to celý souhrn událostí, které se daly do pohybu a valí se jako sněhová koule. Mám chránit krále, ale jeho počínání mi to velmi ztěžuje. Rád bych věděl, zdali byly dohodnuty nějaké kroky, které by byly odezvou na situace, které by mohly nastat.“


  „Nějaké kroky dohodnuty byly,“ promluvil Vartenberk. „Ale král bez ohledu na tyto dohody podniká kroky vlastní, s impulzivností jemu vlastní. Ale to sám dobře znáš, pane Tasi.“


  „Využij svého vlivu na něho, pane Tasi,“ vložila se do hovoru královna. „Často na tebe dal, i když si to nikdy nepřiznal.“


  „Už jsem se pokoušel, Milosti, a snažil se ho přimět, aby zůstal na svých hradech. Ale neuspěl jsem.“


  „Všechno jen zhorší!“ neudržel se Vartenberk.


  „Pane Čeňku,“ oslovil Vartenberka Tas. „Můžu ti položit otázku? Ty jsi přece kališník a mnoho dalších pánů. To nemáte na ono dění, které se už dávno vymklo kontrole, žádný vliv?“


  „Bohužel pramalý, na to, co se děje nyní,“ řekl zvolna a neochotně oslovený. „A vím, co máš na mysli. I já jsem si už několikrát připomněl náš rozhovor, který jsme vedli před víc jak rokem. A v kterém jsi varoval, že tato situace může nastat. Nevěřil jsem ti a myslel jsem, když se kališnická šlechta přidá k tomuto hnutí, dokáže ho usměrnit a udržet v přijatelných mezích. Bohužel nestalo se. Ale tím není ještě nic ztraceno. Lidé se vybouří a pak se vrátí ke starému pořádku. A ty, pane Tasi, se snaž držet krále stranou.“


  Když se Tas vrátil na Větrnou horu, shledal tam dav Pražanů, klečících na holé zemi a prosících krále, aby jim znovu dovolil přijímání podobojí a nechal je znovu vstoupit do kostelů, které jim předtím odebral. Všichni měli holé ruce a chovali se s pokorou, která náleží jejich panovníkovi.


  Tas dosud sedící na koni, viděl jak se králův výraz mění, a cítil, že pověstný králův výbuch hněvu je nasnadě. Král ještě sváděl vnitřní boj, ona nejistota při rozhodování jako by ho však ještě víc rozpalovala. Pak král zvedl hlavu a uviděl Tase. Ten zavrtěl hlavou ve snaze varovat a odradit krále od neuváženého rozhodnutí. Jeho signál měl však opačný výsledek.


  Padají poslední závory a překážky a král začíná běsnit.


  „Vyžeňte je ven!“ křikne na ozbrojence, „a tohoto opovážlivce,“ ukáže na jejich mluvčího, Mikuláše z Husi, „do želez! A jestli si někdo myslí, že lůza může poroučet svému králi, zle se mýlí! Vraťte se k pořádku, nebo budou padat hlavy! Jako že jsem váš král!“


  Ozbrojenci začínají konat svou práci. Vytlačují dav dosud mlčící a zaražený. Další ozbrojenci odvádějí pana Mikuláše z Husi.


  „Pošlu vám vašeho vůdce, ale s hlavou zvlášť!“ křikl ještě král do davu. „Abyste věděli, že své varování myslím vážně.“


  Tas předal svého koně prvnímu pacholkovi, který se mu namanul, a odešel do své komůrky, která mu byla na Větrné hoře přidělena.


  Úzké lůžko, hrubě omítnuté zdi, zašlá prkna stropu, položená na jen málo opracovaných trámech a pavouk, opravující svou síť v rohu okénka, v jejíž osnově je zaklesnut zbytek vysáté mouchy.


  I Tas čeká. Ani se neodstrojil, protože ví, že král pro něho jistě pošle. Možná za chvíli, možná až v noci. Čím později, tím hůř. Místy je slyšet křik. Kdo může, klidí se z královy blízkosti. Červ našeptávač říká: Ty jsi ale hlupák! Markéta čeká dítě a ty pomáháš králi, kterého už vlastně nikdo nechce, který je na obtíž. Co chceš komu dokazovat? Ty, syn oběšeného zemského škůdce.


  „Pane?“


  Tas se otočil ke dveřím. Možná, že na chvíli usnul.


  „Máš se dostavit ke králi.“ I na tu vzdálenost je vidět, jak je sluha bledý.


  „V jakém rozpoložení je náš milostivý král?“ zeptal se Tas.


  „Rozhodně ne v milostivém. Spíš bych řekl, že dnes jde o život.“


  Tas se ušklíbl a vstal z lůžka. „Pravá chvíle pro to, aby na scénu vstoupil mouřenín,“ poznamenal.


  V komnatě jsou rozházené poháry, stůl politý – a král.


  „Nevadí ti, doufám, že jsem si tě dnes nechal naposled, můj milý Tasi?“ král už těžko vládne jazykem a Tas odhaduje stupeň jeho nebezpečnosti ve vztahu k jeho opilosti. Podle stupnice, která by se skládala z deseti dílů, byl by teď zhruba na osmé. Komunikace je ještě možná, avšak za předpokladu, že se druhá strana nedopustí byť sebemenšího odporu.


  „Jsem poslední z posledních, Milosti, nevím, proč bych se měl dožadovat nějakých privilegií.“


  Král vybuchl chrčivým smíchem. Pak se zadíval na Tase, ale jeho pohled se nedokázal udržet pevného bodu. „Nemyslíš si, že jsem hlupák?“


  „Ne, Milosti.“


  „Tak proč si tu hraješ na pokorného, když jsi jím nikdy nebyl ani vůči mně, ani vůči nikomu jinému? Ale dost o tom. Zítra budeš velet popravě.“


  Pokud čekal král odpověď, nedočkal se jí.


  „Neslyšel jsem odpověď.“


  „Ne.“


  „Co jsi to řekl?!“ zařičel král.


  „Odcházím z tvých služeb, Milosti.“


  „Ty…!“ král vstal, ale musel se přidržovat stolu, aby neupadl. Pravou rukou sáhl po dýce, ale nedokázal udržet rovnováhu a znovu se svezl do křesla.


  Tas se ani nepohnul. „Zabiješ mě, Milosti?“ řekl a tentokrát se nepokoušel zastřít jízlivost. „A koho potom? Polovina těch, co ještě neutekla, už má sbaleno. Ty víš, že se nebojím smrti. Přijel jsem, abych tě chránil, ale nemůžu tě chránit proti tvému největšímu nepříteli.“


  „A tím je kdo?“


  „Ty sám.“


  Král se ještě chvíli díval na Tase krvavým pohledem, ale pak jako by celé jeho já začalo měknout a Tas poprvé za celý ten rozhovor začal cítit pevnou půdu pod nohama.


  „A to mám všechno přejít, jako by se nic nestalo?“


  „Bože, Milosti! Ti lidé přišli téměř po kolenou! Za to je chceš trestat? Že přišli prosit svého krále? Proč ty děláš všechno opačně? Tam, kdes měl trestat, jsi byl shovívavý až netečný a svým hněvem jsi plýtval na malichernosti a záležitosti zcela bezvýznamné. Teď, když je situace tak výbušná, jako bys ještě přihazoval střelný prach do ohně. Já nechci mentorovat, Milosti, ale využij toho, že se můžeš rozhodnout s odstupem času a chladnou hlavou. Mluvím z vlastní zkušenosti. Sám jsem se docela nedávno dopustil něčeho, co mi může velmi uškodit. Ale já, na rozdíl od tebe, neměl na výběr.“


  „A seznámíš mě s něčím z toho, co jsi učinil?“ zeptal se král jízlivým tónem. „Jsem celý nedočkavý.“


  A tak Tas pověděl králi, k čemu došlo v jeho Klánovicích. Během vyprávění se začal králův výraz měnit a na konci se smál zcela neovladatelným smíchem. Když se trochu uklidnil, začal přerývaně opakovat: „Tak on si zbičuje kazatele, vystřelí poddanému kališníkovi mozek z hlavy a mne nabádá ke shovívavosti. Neuvěřitelné!“ A když se král trochu uklidnil, zeptal se Tase: „A jaký v tom vlastně vidíš rozdíl?“


  „Ti lidé dnes tě přišli pokorně prosit, kazatel však, stoje na mé půdě, štval mé lidi proti mně. A vesničan, kterého jsem zabil, držel jako rukojmí moji ženu s nožem na jejím hrdle a kladl si nepřijatelné požadavky, což byl zcela zřejmý akt nepřátelství. Ještě jsem ti neřekl, Milosti, že moje žena je v očekávání. A teď je tam ve velkém nebezpečí.“


  „Takže ty budeš otcem, Tasi,“ kroutil král nevěřícně hlavou, jako by nemohl uvěřit, že tento člověk, kterému bylo celý život řemeslem zabíjení, by mohl být také otcem. Pak se zadíval na Tase těkavým pohledem. „A teď mi řekni, ale upřímně: chtěl by ses vrátit domů?“


  „Ani nevíš jak, Milosti,“ odpověděl Tas vážně. „Cítím, že bych měl být tam. Ale slíbil jsem ti věrnost a svému slibu dostojím.“


  „Co tedy chceš?“


  „Propusť Mikuláše z Husi. Ještě teď. Ráno by už mohlo být pozdě.“


  Zdálo se, že král přemýšlí, ale možná, že jen nechtěl odpovědět hned. „Dobrá tedy,“ řekl a Tas cítil, že králi se tou odpovědí ulevilo, „ale pod podmínkou, že zítra opustí Prahu a už se do ní nevrátí. Jinak ho katův špalek nemine.“


  Tas se zvedl. „Dovol, Milosti, abych to zařídil.“


  Král jen kývl hlavou, a když už byl Tas ve dveřích, zavolal za ním: „Ručíš mi za dodržení podmínek.“


  Větrná hora neměla žalář, jen sklep s několika okovanými dveřmi. Před jedněmi z nich stála stráž. Tas vytáhl z držáku jednu ze dvou loučí, které osvětlovaly chodbu. „Otevřete dveře,“ přikázal strážným. Nejistě se po sobě podívali, ale při pohledu na toho obávaného člověka, který byl po dlouhá léta tak blízko králi, se ani neodvážili otázat, co chce u vězně v tak pozdní dobu.


  Pan Mikuláš seděl na bedně, která mohla sloužit k čemukoliv, dokonce i jako lůžko pro vězně. Když Tas uviděl, že vězeň chce vstát, pokynul mu, aby zůstal sedět. Vetknul louč do spáry ve zdi a pak si sedl vedle pana Mikuláše.


  „Takže ty budeš ten, kdo…“ pan Mikuláš nedokončil.


  „Možná.“


  „Takže král mi už nedopřeje ani pohled na východ slunce?“


  „Buď bez obav, poprava se má konat ráno.“


  „A proč tedy ty…“


  „Je-li ti má přítomnost nepříjemná, odejdu.“


  „Tak jsem to nemyslel, pane Hynku. Jen… snad bych spíš čekal kněze.“


  „Na Větrné hoře není žádný podobojí. Ale do rána ti nějakého seženeme. Zatím jsem myslel, že alespoň moje přítomnost… Ty myslíš, pane Mikuláši, že přítomnost kněze před smrtí je důležitá?“


  „Je dobré, když ti na cestě k Bohu pomůže kněz, nebo alespoň někdo hluboce věřící, kdo s tebou setrvá při modlitbách, což se o tobě říci nedá, pane Tasi.“


  „A jak to víš? Pravda, kněz nejsem, i když jsem jím být mohl. Ale jak můžeš říct, že nejsem hluboce věřící? Jenom proto, že nevyznávám tvou víru?“


  „Já se obávám, že ty nevyznáváš žádnou.“


  „Ty si myslíš, pane Mikuláši, že ti na poslední cestě pomůže kněz. Ale co když je to člověk nečistý a farizejský, kterého Bůh nemá rád?“


  „Nech žertů, pane Tasi, cítím, že tvé řeči jsou posměvačné. Nevybral sis ale vhodnou dobu – můj čas se krátí,“ povzdechl si pan Mikuláš. „A tak odejdi, prosím. Chtěl bych ten zbývající čas věnovat modlitbám.“


  Tas vstal. „Mínění o mně, ti pane Mikuláši vyvracet nebudu. Jak říkáš, nezbývá ti už moc času, a také mně nikdy nezáleželo na tom, co si o mně kdo myslí. Ale na jedno se tě musím zeptat: chtěl bys teď tady odsud svobodně odejít?“


  Pan Mikuláš vstal, postoupil proti Tasovi a podíval se mu zpříma do očí. „Nemysli si, pane Hynku, že jenom ty se nebojíš smrti. Ani já se jí nebojím a se mnou mnoho dalších, kteří mají svou víru. Pro nás je obětování života snazší.“


  „Aspoň vidíš, pane Mikuláši, jak já to mám těžší, když musím obětovat život jen tak. Ale dost žertů. Budeš-li chtít, můžeš odejít odsud svobodný – ještě teď.“


  Nejhorší je, když musí o svém životě rozhodovat ten, o jehož život přímo jde. Na jedné straně křídla, která tě vynesou ke svobodě, a ty jejich každým máchnutím cítíš, jak se ti nohy uvolňují od zemské tíže. Na straně druhé…


  „Za jakých podmínek?“ zeptal se ne příliš pevným hlasem pan Mikuláš.


  Tas se otočil k panu Mikulášovi zády, aby mu odpověď usnadnil. „Neboj se. Nebudeš muset přestoupit na starou víru. Jen nejpozději do zítřejšího večera opustíš Prahu.“


  Ticho. Plamen louče se mihotá a hází stíny na omšelou kamennou zeď. Odpověď však nepřichází.


  „Chceš se stát mučedníkem jako Jan z Husi? Myslíš, že by se potom říkalo: mučedníci Jan a Mikuláš z Husi? Ale vy jste každý z jiné. A co posloužilo jednou, nemusí se opakovat podruhé. Třeba budeš jenom jedním z dlouhé řady zapomenutých a třeba ta hlavní práce na tebe ještě čeká.“


  Mikuláš z Husi vzal Tase za rameno a otočil ho k sobě. „Ty jsi ale ďábel pokušitel. Třeba tě poslalo samo peklo!“


  „Třeba. Ale nebylo snad v nové víře peklo zrušeno?“


  Pan Mikuláš uviděl Tasovy zuby. Jestli se však jednalo o úsměv příjemný, nebo zlý, to v té tmě posoudit nedokázal. „Dobrá, přijímám. Jen mi řekni: bylo to královo rozhodnutí?“


  „A čí asi? Je snad nabíledni, že když vydá král nějaký příkaz, může ho zrušit zase jenom král.“


  „Ale někdy se stává, že ho někdo k tomu přiměje. Byl jsi to ty, pane Tasi? Slyšel jsem předtím seshora křik. Takže ho někdo přemlouval.“


  „A záleží na tom?“


  „Záleží.“


  „Dobrá. Tak jsem to byl já. A co na tom?“


  „Proč ty?“


  „Třeba je to můj způsob rozmlouvání s Bohem.“


  „Proč ty nestojíš na té správné straně, pane Hynku?“


  „Protože jsem za celý svůj život ještě žádnou správnou nepoznal.“


  [image: ]


  Situace se ani po propuštění Mikuláše z Husi v Praze neuklidnila. Ba naopak. Kostely zůstaly jednuškám a zely prázdnotou, zatímco v chrámu u Panny Marie Sněžné nebylo k hnutí, a když někdo omdlel, ani nemohl upadnout na zem, jak byl tisknut ostatními.


  Bože, kdyby alespoň teď král Václav odjel na svůj nejoblíbenější Točník a raději nechal události jít svou vlastní cestou. Namísto toho jmenuje 6. července na Novoměstskou radnici nové konšely, kteří mají učinit přítrž nepokojům, které, zejména na Novém Městě, jsou nejdivočejší. Noví konšelé jsou vybíráni především z řad jednušek, Němců i Čechů, ale i umírněných kališníků. Václavovi došla trpělivost a teď se bude chovat jako král. Vždyť ho k tomu nabádají i umírnění a vyděšení měšťané, kteří cítí, že jejich majetky, ba i životy jsou v ohrožení. Jediné, co se Tasovi podařilo, bylo, že krále přemluvil, pod záminkou zvýšení jeho bezpečnosti, aby přesídlil alespoň na Nový hrad u Kunratic.


  Tu neděli, 30. července, se ráno probudilo do klidného dne. Bylo teplo, i když obloha byla zatažená šedivými mraky. Lidé se připravovali na mše, ať pod jednou, nebo podobojí způsobou.


  Král se zrovna chystal na mši v kapli Nového hradu, když se z Prahy přiřítil posel. Na nádvoří seskočil z koně a otěže dal do ruky prvnímu, kdo se mu připletl do cesty. To ráno se mše opozdila. I Tas se chystal na mši, když pro něho přišel sloužící.


  Král byl to ráno skoro střízlivý. Měl na sobě krásné odění a když Tas přimhouřil víčka, viděl zase před sebou toho šviháka, jakým Václav býval před lety. To byl však jenom klam, který při otevřených očích zmizel.


  „Vezmeš všech padesát jízdních, co jsou tady, a okamžitě s nimi vyrazíš. V Podskalí se setkáš s ostatními jezdci, které povede Děpold z Rájce. Celkem vás bude na tři sta. Dost na to, co máte za úkol.“


  „Překročil snad tvůj bratr Zikmund se svými Kumány opět hranice?“


  „Nežertuj. Mám zprávy od pana podkomořího, že v Praze, zejména na Novém Městě, se chystají nepokoje.“


  „Máme snad rozhánět chudinu?“


  „Ti lidé budou ozbrojeni a budou jich stovky, možná tisíce.“


  Tas mlčel.


  „Dnes neprotestuješ?“


  „A mělo by to smysl, Milosti?“


  „Ne. Ty davy podněcuje Želivský. Jestli na něho narazíš, chci, abys ho zatknul.“


  „Špatná volba.“


  „Na to jsem se tě neptal. Dělej, co jsem ti přikázal.“


  „Ještě něco, Milosti?“


  „Vezmeš si výstroj, jako ostatní jezdci. Plechy, helmu… Nechci, aby tě každý hned poznal.“


  Do Podskalí přijeli jako poslední, celá jízda už čekala.


  Červená, bílá, na štítech namalovaní zlatí lvi, matně se lesknoucí plechy. Je slyšet ržání netrpělivých koní a hrabání jejich kopyt.


  K jízdě přijíždějí a opět odjíždějí poslové či zvědové, ti však jsou v civilním odění. Je tu také několik pánů, z nichž Tas skoro žádného nezná. Pan Děpold je ve svém živlu, pojíždí mezi jezdci a řadí oddíly. Na Vltavě plave hejno kachen a hlouček dětí pozoruje nevídanou podívanou.


  „Á, pan Tas,“ všimne si jej mimoděk pan Děpold z Rájce. „Koukám, že sis nechtěl nechat ujít tu kratochvíli.“


  „Chtěl, ale jsem tu na králův příkaz.“


  „Ale velím já,“ upozornil Tase pan Děpold rozhodně.


  „Jistě. Přece bych tě nepřipravil o vavříny za tak slavné vítězství, kterého dnes dozajista dosáhneš.“


  Pan Děpold neměl čas odpovědět, protože k němu přijel tryskem další posel. Když vyslechl sdělení, postavil se pan Děpold ve třmenech a zavelel: „Vpřed!“ a jízda se dala do pohybu, aniž by většina z mužů v sedlech věděla, kam vůbec jedou. Kdyby přišel pan Děpold o život, mohli by potom pokračovat kamkoliv.


  Lidé, se kterými se setkávali při své jízdě ulicemi, jezdcům nadávali a hrozili pěstmi. Pokud s nimi někdo sympatizoval, nedával to najevo, anebo byl schovaný doma.


  Rynk byl plný jen v prostoru před Novoměstskou radnicí, a tak jezdci, kteří přijeli od jihozápadu, měli dost prostoru na to, aby se rozvinuli, a pan Děpold k tomu dal okamžitě rozkaz. Z obrovského davu, shromážděného před radnicí, si jich zatím skoro nikdo nevšiml. Zdálo se, jako by jejich pozornost byla upřena výhradně do prostoru před radnicí, kde jako by s někým bojovali. Ale s někým, kdo dávno už musel ležet na zemi, protože ani ze hřbetů koní nebylo vidět, co se tam děje. Dobrá polovina těch lidí byla ozbrojena a z oken radnice se vykláněli další, kteří je ještě k té neviditelné činností pobízeli.


  „V klus a meče do rukou!“ křikl pan Děpold.


  Řady se daly do pohybu. Teď teprve si blížících se jezdců všimli všichni. Jejich křik na chvíli utichl, aby v krátké chvíli propukl s ještě větší vervou. Jezdci byli připraveni na to, že budou spíše pronásledovat prchající a vyděšené chudáky. Nanejvýš, že se setkají jen s ostrůvky bránících se a nedostatečně ozbrojených zoufalců, které rozmetají kopyty svých koní. Ale teď se proti nim řítila masa řvoucích, a jak se zdálo, ke všemu odhodlaných bojovníků.


  První řady jezdců zakolísaly a než mohlo dojít k opravdovému boji, daly se na ústup, který se ve chvíli změnil v bezhlavý útěk. Všechny řady byly rozvráceny a vzápětí už se staral každý jen o sebe. Sudlice a kopí byly delší než meče a několik jezdců ztratilo rovnováhu a dav je záhy udupal. Příliš mnoho koní se snažilo vecpat do ulice, kterou přijeli, což zpomalilo ústup a vyvolalo další zmatek. Odněkud začaly létat kameny. Jejich dopady byly ohlašovány drnčením plechů a ržáním koní.


  Tas přišel o přilbu a kámen mu rozsekl čelo. Krev mu slepovala vlasy a oslepovala oči. Napadlo ho, že jestli tady zemře, tak to bude pěkně hloupá smrt. Konečně se výjezd z rynku uvolnil a koně mohli přejít do cvalu. Ještě předtím si Tas setřel krev z očí, a když se ohlédl, zdálo se mu, že mezi nepřáteli vidí známou tvář s páskou přes oko. Ten muž zvedl ruku, ale z toho gesta se nedalo vyčíst, hrozí-li mu, či jen mává.


  Král běsnil. Žíly na spáncích a čele mu hrozily každou chvíli prasknutím. „Jak jste mohli připustit takovou hanebnost a urážku krále? Vždyť proti vám stáli plebejci! To vy jste měli trestat a ne být biti!“


  „Milosti,“ začal roztřeseným hlasem pan Děpold, ale král ho nenechal domluvit,


  „Ty především! Tys byl velitelem!“


  Pan Děpold padl na zem a objal králi nohy. Ten však do něho kopl jako do psa. „To mi zaplatíš! Zatím do želez s ním!“ křikl na stráže.


  „A co ty?“ obrátil se král na Tase.


  Ten stál na vratkých nohou a motala se mu hlava. Na tváři měl zaschlou krev.


  „Nemáš mi co říct?“


  „Ti lidé se nedali zastavit.“


  „Kteří? Ta chátra, nebo moji dobře živení jezdci?“


  „Obojí. Vojáci se ani nepokusili o boj a ti druzí… ti šli do střetnutí tak, že jim ani nezáleželo na tom, jestli přežijí. A mnozí neměli vůbec zbraně, jen oči plné odhodlání – a jakéhosi svatého nadšení. S něčím takovým jsem se ještě nesetkal. A teď, Milosti, jestli dovolíš, buď mne vsaď také do želez, nebo mi dovol, abych si šel lehnout. Myslím, že už se dlouho neudržím na nohou.“


  „Táhni také k čertu! Vy všichni táhněte k čertu!“


  V Praze hořely kostely a ti z movitých měšťanů, kteří nestačili utéct z Prahy, se zabarikádovali ve svých obydlích, a pokud nemuseli, nevycházeli vůbec ven. Ale nebyli jediní, kdo se bál. Strach začínali dostávat i ti z bohatších kališnických měšťanů, kteří se zpočátku vezli na vlně těch převratných dějů.


  Jan Želivský si rychle uvědomil, že rychlý sled událostí by se snadno pod taktovkou lůzy mohl vymknout z ruky i těm, kdo stáli na počátku všech událostí. Proto svolal obec Nového Města, na níž byli ustanoveni čtyři hejtmani, kteří měli Nové Město spravovat.


  A král Václav? Toho se nikdo neptal. Byl na konci sil a už nebyl schopen žádného odporu. Teď už byl opravdu zbytečný. Dál setrvával na Novém hradě chráněn jen Tasovými strážci a posádkou hradu.


  Bylo zbytečné konat jakákoliv jiná opatření. Proti běžnému nebezpečí byl hrad dobře zaopatřen, a kdyby se před branou objevil dav, se kterým se králova jízda setkala před Novoměstskou radnicí, nezbývalo by stejně nic jiného, než pokud možno alespoň důstojně umřít. Ale Tas se neobával, že by k něčemu takovému mohlo dojít. Král byl teď stranou a bez vlivu a lid nedospěl ještě tak daleko, aby zaútočil přímo na královský majestát – zatím.


  Tas ležel na louce kousek před hradbami Nového hradu. Jeho hlava byla už v pořádku, jen na čele mu přibyla nová jizva, dosud nezahojená. Když uslyšel za sebou kroky, prudce vstal, ale byl to jen sloužící z hradu. „Co je?“ otázal se nepřívětivě, protože byl vyrušen.


  „Je tu nějaký člověk, pane,“ odpovídal spěšně sloužící, „a shání se po tobě.“


  „Má jméno?“


  „Jmenuje se Kaňka.“


  „Tak ho přiveď“


  Tas při všech těch událostech, které se staly, odsunul všechny svoje záležitosti do pozadí, ale se jménem správce jeho hřebčína jako by všechny najednou vyplavaly opět na povrch. A také si uvědomil, že najednou nechce slyšet to, s čím za ním Kaňka přicházel. Bylo pondělí 15. srpna, dva týdny po událostech, na které nechtěl ani pomyslet, přesto se mu v jeho mysli stále vracely.


  „Nic příjemného, Kaňko. Mám pravdu?“


  „Ano, pane.“


  „Tak spusť.“


  „Pan Křenovský je mrtvý.“


  Tas pomalu vstal a zadíval se Kaňkovi do očí. A při pohledu do nich si byl jistý, že Kaňka mluví pravdu. „Jak?“ zeptal se jen.


  „Většina koní už je prodána, i když ne tak dobře, kolik bychom za ně dostali, kdyby to nebylo ve chvatu,“ začal Kaňka zeširoka, jako by chtěl oddálit to, nač se Tas ptal. „A s pomocí pana Křenovského se nám dařilo je uhlídat. Až včera. Přitáhla banda a někteří dokonce na koních a všichni ozbrojeni. To už nebyli obyčejní lupiči, kteří kradou skrytě. To, co se stalo, byl nájezd.“


  „Víš kdo?“


  Kaňka jen zavrtěl hlavou.


  „Nebuď tak tajuplný a přestaň se kroutit,“ pobídl ho Tas. „Já už poznám, když mi někdo neříká všechno.“


  „Říkali, že jsou kališníci, a ptali se, kde je ta mrcha Tas, který chtěl zmordovat je a jejich bratry na rynku u…“


  „Proč jste jim neřekli, že vy jste také jejich bratři a pro tu mrchu Tase si musí dojít jinam?“


  „Oni chtěli stejně krást a plenit. Tys byl dobrá záminka. Pan Kořenovský se snažil tomu zabránit a jestli chceš vědět, jak zemřel, mohu tě ubezpečit, že v boji, pokud na tom záleží.“


  „Tobě nezáleží na tom, jak zemřeš? Existuje dobrá smrt a špatná smrt,“ trpce se ušklíbl Tas.


  „Pro mne je každá smrt špatná. Ale myslíš-li to jako výčitku, pane, že pan Křenovský je mrtvý a já ne, tak ti musím říct, že to bylo trochu jinak. Když nás přepadli, byl jsem na statku jen s pár čeledíny. Ale stihl jsem poslat pro pana Křenovského. Než však stihl přijet se svými lidmi, sehnali ti hrdlořezové všechny koně kromě několika, jež se rozutekli, zapálili statek a odjeli. Zatímco my jsme hasili oheň, narazil na ně pan Křenovský cestou, a jak ty říkáš, měl to štěstí zemřít v čestném boji, zatímco my jsme mohli jenom uhořet.“


  Tas si sedl do trávy a pokynul Kaňkovi, aby si sedl vedle něho. Cítil se, jako by ho někdo zarážel palicí do země, a jen se ptal, co se ještě bude muset stát, než v ní zmizí celý.


  „Co bude dál, pane Hynku?“ zeptal se bezradně Kaňka.


  „Zbylo něco z budov?“


  „Málo. A něco málo by se dalo opravit.“


  „Ne. Udělejte jenom tolik, abyste měli střechu nad hlavou. A pokud se vám podaří najít některé z koní, co utekli, přistrojte něco pro ně. A pokus se sehnat kupce, chci to prodat.“


  To Kaňka nečekal. „Ale, pane,“ zmohl se na odpověď až za chvíli, „co bude s námi?“


  „Nový majitel si vás rád vezme. Je málo lidí na práci, všichni teď čekají příchod Spasitele na zemi a nechtěli by tu velikou událost propást.“


  „Posmíváš se mi, pane?“ řekl Kaňka lítostivě.


  „Ne, ty jsi slušný a poctivý chlap. Jen jsem chtěl říct, že nový pán po tobě sáhne všemi deseti.“


  „Ale už to nebudeš ty, pane,“ řekl Kaňka hlasitěji, než možná původně zamýšlel.


  Tas si lehl do trávy a zadíval se na letící mraky. „Kaňko, Kaňko,“ vzdychl. „Víš, kdo jsem. Vrahoun Tas, králův zabiják… co? Jak mi ještě říkají?“


  „Tak mluví ti, co se tě bojí a zároveň by se ti chtěli vyrovnat, ale ví, že se jim to nikdy nepodaří. Pro mne jsi Hynek Tas z Boru, nejlepší pán, kterého jsem kdy měl.“


  „Přivádíš mě do rozpaků, Kaňko. Už jsem starý a jednou přijde někdo, kdo bude lepší, a já si pak budu jen přát, aby ta smrt, která přijde, byla dobrá smrt. Ale dosti už. Až prodáš hřebčín, vezmeš peníze, zbylé lidi a zbylé koně a přivedeš je na Vlkov. Moji sedláci mě opouštějí, jdouce… však víš kam. A rád bych vás tam uvítal všechny.“


  „Děkuji, pane,“ řekl Kaňka a bylo znát, jak se mu chvěje hlas. Pak se zvedl. „Buď tu sbohem, pane, a dá-li Bůh, brzy se setkáme.“


  Večer odešel Tas do kunratické krčmy, aby se napil za pana Křenovského. Za jeho, jak sám říkával, snad jediného přítele. Když přivřel oči, viděl pana Břeňka, jak spolu letí na koních bok po boku, s vlajícími vlasy, kdy nemuseli počítat a kalkulovat, kdy věděli, že před nimi je nepřítel a že mají jen dvě možnosti: buď zvítězit, nebo přijmout dobrou smrt.


  Ty už jsi jí přijal, příteli, a možná, že se na mne díváš tam odněkud seshora, jak tu sedím v zaplivané krčmě a piji špatné víno. A jestli chceš, abychom se ještě někdy setkali, tak se za mne budeš muset hodně přimluvit, neb se mi zdá, že na mne budou spíše čekat tam dole. Bůh s tebou.


  Když Tas pronesl v duchu tu krátkou, zvláštní, ale svou modlitbičku, zvedl se ze židle, hodil na stůl peníz a odešel do tmy bez hvězd.


  „Sháněl se po tobě král, pane Tasi,“ oznámili mu hned v bráně.


  Tas zašel ke královým komnatám a zeptal se stráží: „Co teď dělá?“


  „Zdá se, že spí, pane Tasi. Ale běsnil a řval tak, že dvořané od něho v hrůze utíkali. A pak byl slyšet jeho smích. Pak chtěl, abychom tě zavolali, ale když mu řekli, že jsi odešel z hradu, znovu řval hlasem strašlivým. Je nebezpečná služba u našeho krále a věř mi, pane, kdybych mohl, nejraději bych…“


  „Nežvaň, nejsi baba,“ odbyl ho Tas.


  Druhý den, krátce, než se Tas probudil, se mu zdálo, že je u krále a ten na něho křičí. Když se probudil, slyšel opravdu králův řev – až z jeho komnat. Oblékl se a vyšel na nádvoří. V kádi si umyl obličej a vykročil ke stáji, aby se podíval na svého koně. Králův řev náhle ustal, ale ticho, které nastalo, zvonilo jako napjatá struna. Tas se zastavil jako někdo, kdo vyhodí do vzduchu kamínek a čeká, až dopadne do vody a on uslyší šplouchnutí a uvidí od místa dopadu šířící se kola.


  A pak se to stalo. Výkřik – spíše však vyjeknutí, a ta kola, to bylo hemžení lidí, které nastalo. Už nešel do stáje, ale vydal se k paláci. Chodbou ke královým komnatám si musel razit cestu mezi vyděšenými lidmi.


  Král ležel na zemi a u něho klečel jeho doktor. Když doktor vstal, rozhlédl se kolem sebe, jako by hledal oporu. Když si uvědomil, že se mu žádné nedostane, pronesl těžkým hlasem: „Král Václav je mrtev.“


  Lidé poklekli a začali se modlit.


  První ukončil svou modlitbu Tas, vstal a přistoupil k doktorovi. „Zemřel přirozenou smrtí?“


  „Zcela nepochybně, pane,“ odpověděl doktor, zjevně uklidněn Tasovým věcným tónem. „Jsou tu čtyři svědci králova skonu. Ti odpřísáhnou, že nedošlo k násilné smrti.“


  „A jed?“


  „Jsou tu dva ochutnávači, bez kterých král nic nepozřel. A jestli se nemýlím, zavedl jsi toto pravidlo na králově dvoře před léty právě ty, pane.“


  „Jsou ještě živí, ti ochutnávači? Protože, jak je ti jistě známo, doktore, některé jedy působí se zpožděním.“


  „Daří se jim dobře.“


  Tas si zavolal velitele stráží. „Ty čtyři svědky budete hlídat. Nejsou z ničeho obviněni, ale ještě s nimi bude asi hodně lidí chtít mluvit, tak aby nikdo z nich nezmizel. A ty dva ochutnávače také. Aby nám ještě dodatečně někde neumřeli.“


  Krátce po poledni dorazila na hrad královna Žofie spolu s Vartenberkem a asi po hodině si zavolala Tase k sobě. Spolu s ní byl v komnatě ještě Vartenberk, Olbram Višně z Pečína, další tři Václavovi nejvěrnější dvořané, a písař. Byli to ti, kteří zůstali a neutekli, ať už dříve, nebo po králově skonu. Otevřenými dveřmi do hodovní síně bylo vidět Václavovo tělo oděné už ve slavnostním rouchu, položené na katafalku potaženém černým suknem. U královy hlavy plály dvě svíce a nad králem se skláněl kaplan odříkávající smuteční modlitby za duši zemřelého. Několik sloužících klečelo na zemi kolem králova těla a modlilo se s kaplanem.


  Tas klekl před královnou na koleno a sklonil hlavu. „Milosti, je mi opravdu líto, že se setkáváme za takovýchto okolností.“


  „Já vím. Král tě měl rád.“


  „Pokud se mě zrovna nepokoušel probodnout,“ dovolil si Tas sáhnout k šibeničnímu humoru, protože věděl, že podobné impertinence pomáhají ve vypjatých chvílích.


  Ostatní strnuli nad takovými slovy, ale královně přelétl po tváři trpký úsměv. „Ano, právě pro takové výroky, za které by jiné ztrestal, tě Václav míval rád. A také říkal, že jedině v tvé přítomnosti se cítí opravdu bezpečný.“


  „Děkuji, Milosti, bylo mi ctí sloužit králi i tobě.“


  „Pane Hynku,“ vmísil se do rozhovoru netrpělivě Čeněk z Vartenberka. „Její Milost, chce vystrojit králi řádné smuteční obřady. Já se jí to snažím rozmluvit. Sotva jsme projeli Prahou. Zvěst o králově skonu se rozšířila nebývalou rychlostí. A to, co se tam teď děje, se nedá srovnat s ničím, co jsem doposud zažil. Neexistuje žádný řád a lid se chová, jako by měl nastat konec světa. Na ulicích jsme viděli mrtvá těla ubitých lidí a rozběsněné davy, které jako v nějaké apokalyptické extázi plundrovaly domy svých někdejších sousedů. A opět hoří kostely. Možná víš, že řádné smuteční obřady musí trvat alespoň tři dny. Kdy je tělo vezeno z Pražskéko hradu na Vyšehrad a zpět. Cestou je konáno mnoho zastávek v chrámech a kostelech, kde je zesnulý vystaven, a jsou za něho slouženy zádušní mše. A já se snažím Její Milost královnu přesvědčit, že takovéto obřady jsou v situaci, která panuje, zhola nemožné.“


  Tas se podíval z okna. Nad Prahou se vznášel hustý dým. Nemohl sice dohlédnout až do ulic, ale pan z Vartenberka měl pravdu. Zdivočelý dav ničil oltáře, pálil kostelní obrazy, znásilňoval jeptišky a jelikož mniši se dali znásilňovat už poněkud hůře, byli ti, co nestačili utéct, upalováni přímo ve svých klášterech.


  „Tasi,“ ozvala se královna. „Dá se zajistit bezpečnost a důstojný průběh obřadů?“


  Tas zavrtěl hlavou. „Ne, Milosti. Pan z Vartenberka má bohužel pravdu.“


  „Bože!“ vykřikla královna. „To nebudeme moci ani Václava důstojně pochovat, jak náleží královskému majestátu?“


  „Milosti,“ oslovil královnu Vartenberk. „Uložíme krále na Zbraslavi, v klášteře, který měl rád a kde si přál být pochován. A až se situace uklidní, dostane se mu dodatečně obřadu s poctami, které mu náleží.“


  Vartenberk se podíval po přítomných a všichni postupně přitakali. Královna svěsila hlavu a po chvíli zašeptala: „Dobře tedy.“


  Byla noc a proti proudu Vltavy plulo pět lodic poháněných vesly mlčících lodníků. Na prostřední z nich rakev s královými ostatky, vpravo vedle ní lodice s královými dvořany a služebníky. Vlevo Tas se strážci a vpředu a na konci lodice s vojáky. Další z Tasových mužů dostali za úkol dovést do kláštera koně.


  Cesta ubíhala pomalu, ale na řece byl klid a spěch byl zbytečný. Tmou bylo slyšet jen šplouchání vody čeřené vesly a oddechování veslařů.


  Byli zhruba v půli cesty, když se proti nim z mlhy vynořily dvě cizí lodice. Nebylo třeba se ptát po úmyslech jejich posádek. Chování bylo jednoznačné – nejednalo se o nic menšího, než přepadení. Do prvního střetu se dostala čelní lodice, následovaná Tasem a jeho lidmi. Poslední z lodic zaujala místo vedle lodi smuteční. A všechny tři lodě se vyhnuly střetnutí a pokračovaly dál v cestě.


  Boj na vodě byl úplně jiný než na suché zemi nebo v sedle koně. Jednalo se o říční lupiče a jak se zdálo, ani nevěděli, koho vlastně přepadli. Boj byl tvrdý, a přestože lupiči bojovali s výhodou znalosti boje na vodě, zdálo se, že Tasovi lidé pomalu získávají vrch. Ale krátce předtím, než bylo dobojováno, chytl jeden z lupičů Tase za kabátec a druhou rukou se mu snažil vrazit dýku do břicha. Než se však tak stalo, obě lodice se začaly od sebe oddalovat a oba muži spadli do vody. Zápolení pod vodou připadalo Tasovi nekonečně dlouhé. Chtěl se nadechnout, ale druhý muž ho tlačil ke dnu.


  Takže tady pod vodou? blesklo Tasovi hlavou. Ve stejný den, kdy umřel král? Snad si mě chce vzít s sebou na svou poslední cestu. Jako by ta královská služba neměla nikdy skončit. S posledními zbytky vzduchu v plicích se Tasovi podařilo vytrhnout z opasku svou vlastní dýku a bodnout.


  Sevření polevilo a Tas se mohl konečně nadechnout. Zdá se mu, jako by se mu měly plíce roztrhnout. Ale dýchá! Pak ho uchopily nějaké ruce a vtáhly zpět do lodě.


  Celou noc probíhaly v kostele Zbraslavského kláštera obřady za mrtvého krále. Tas měl na sobě stále mokrý oděv a dala se do něho mezi těmi kamennými zdmi, které ani v létě nedokázalo slunce nikdy prohřát, lezavá zima. Ráno, kdy bylo do odkryté krypty ukládáno tělo krále Václava, se už Tas chvěl zimnicí.


  Opat, mniši a hrstka účastníků králova pohřbu vychází na nádvoří kláštera. Zbrojní už čekají u připravených koní. Obloha je zatažená, ale venku je přeci jen tepleji než mezi kostelními zdmi, kde pod kamenným příkrovem teď odpočívá český král Václav IV. Lucemburský.


  „Připravte se!“ zavelel Čeněk z Vartenberka. „Vracíme se na Pražský hrad.“


  Tas přistoupil ke královně. „Milosti, moje služba končí – vracím se domů.“


  „Teď, Tasi? I ty mě chceš opustit? V tuto dobu, kdy mi bude zapotřebí každého poctivého a statečného muže?“


  „Milosti, sloužil jsem králi skoro dvacet let. Těžko najdeš někoho, kdo zůstal ve službě tak dlouho. Jsem unavený a doma jsem zanechal nezaopatřené zboží a ženu, která čeká dítě.“


  „To jsem nevěděla a ze srdce ti tu radost, které se mně nedostalo, přeji. Přesto bych byla ráda, kdybys zůstal.“


  A tehdy se dostalo Tasovi podpory ze strany, ze které to nečekal. „Milosti,“ promluvil Vartenberk, „pan Hynek má pravdu. I na jihu je situace velmi výbušná a on si odsloužil svého vrchovatě. Přimlouvám se za něho.“


  Tas se podíval na Vartenberka a pohledem poděkoval. Jen nedokázal odhadnout, vzešla-li jeho intervence z nezištných pohnutek, či už chytrý Vartenberk nepomýšlí na to, že se teď otevírá cesta k tomu, aby opatřil svému chráněnci Oldřichovi z Rožmberka hlídacího psa Tase.


  „Budiž,“ řekla smutně královna Žofie. „Propouštím tě tedy, pane Tasi. I když jen velmi nerada.“


  „Děkuji, Milosti,“ Tas už se chtěl uklonit, ale když viděl královnin pohled, nakonec dodal: „Pokud by ses někdy v budoucnu, Milosti, cítila v ohrožení a měla pocit, že bych ti mohl pomoci, zavolej mne a já přijdu.“


  Tas se před odjezdem ještě zastavil u svých strážců a řekl jim, že teď patří královně, a že on od této chvíle už není jejich velitelem. Několik z nich ho požádalo, aby je vzal s sebou.


  „Teď vás potřebuje královna a vy nemůžete opustit službu. Ale pokud by některému z vás služba skončila, rád ho uvidím na Vlkově.“
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  Sotva vyjel Tas ze Zbraslavi, začal padat drobný déšť. Cítil, že by udělal nejlépe, kdyby se ubytoval v nějakém hostinci a zalezl do postele. Přesto popohnal Flavia do klusu. Když pozdě odpoledne dojel k Protivínu, byl u konce sil a jeho kůň čím dál častěji zakopával únavou. Zastavil u prvního hostince, který se mu namanul, něco málo snědl, vypil džbánek svařeného vína a ulehl do postele. Dlouho nemohl zvládnout zimniční třas, a když se v noci probudil, cítil, že je celý zalitý potem.


  Vstal až po rozednění a cítil se trochu lépe, ale hrozně slabý. Když se postavil na nohy, zatočila se mu hlava a musel se přidržet, aby neupadl.


  Chvíli zaváhal. Den dva v posteli a bylo by dobře. Co uchvátá? Kdyby zůstal král naživu, byl by teď v Praze a na Vlkov by mohl zapomenout třeba dalších několik měsíců.


  Venku už nepršelo a on měl suché šaty. Začal se obouvat. Stejně by nedokázal dál ležet.


  Cesta ubíhala pomalu a Tas cítil při každém došlapu Flavia, jak ho bolí všechny svaly a klouby. Když uviděl věže Vlkova, cítil, že by další hodinu v sedle už nevydržel. Před očima se mu dělaly kruhy a sotva dokázal vnímat okolí. Kdyby byl při smyslech, muselo by ho zarazit nebývalé ticho jak ve vsi, tak od jeho hradu.


  Vrata byla otevřená a most spuštěný. Teprve, když vjel na nádvoří, začal si pomalu uvědomovat, že není něco v pořádku. Flavius začal stříhat ušima a frkat. Jeho pysky se ohrnovaly a nohy tančily neklidný tanec. Teď to ucítil i Tas. Pach krve.


  Tas okamžitě zpozorněl a zburcoval v sobě poslední síly. Bylo však už pozdě. Za jeho zády se zabouchla vrata a zároveň z různých koutů začaly vylézat cizí tváře, které se šklebily. Teprve teď si Tas všiml mrtvých těl porůznu ležících v okolí. U hradeb Tyčka a Machna, čeleď, před kuchyní kuchařka Háta s dosud vyhrnutou sukní a zkrvaveným břichem.


  Kruh šklebících se tváří se začal kolem něj stahovat. Tas vytáhl meč, ale cítil, že tentokrát je jeho osud zpečetěn a že dnes asi už opravdu dojel na konec své cesty. Párkrát máchl kolem sebe, ale pak dostal ránu do zátylku. Než ztratil úplně vědomí, cítil ještě, jak padá z koně.


  Když se probral, napůl seděl a napůl visel za svázané ruce přivázané ke kruhu u zdi stáje.


  „Tak dlouho jsi se po mně sháněl, vzácný pane rytíři, a my jsme se pořád míjeli. A tak jsem si řekl, musíš toho udatného reka navštívit, abys mu mohl poděkovat za všechno, čím ti byl.“


  Tas zvedl svůj pohled. Před ním stál jeho někdejší špeh Lukáš Berka. „Zapomněl jsi se vyvázat ze služby,“ řekl Tas.


  „Leželo mi to na srdci, věř mi, pane, a tak jsem přijel teď. A poprosil jsem své přátele, aby jeli se mnou a orodovali za mne, když jsi tak tuze přísný pán. Abys mne také nezbičoval jako toho kněze v Klánovicích.“


  Ti, kteří mezitím udělali kolem Tase půlkruh, se hlasitě rozřehtali a někteří vykřikovali: „Ó, prosíme, prosíme. Odpusť našemu bratrovi. A odpusť i nám, Božím bojovníkům, že jsme přišli nezváni, pojedli z tvých zásob a obcovali s tvými děvečkami.“


  Markéta. Tas se nemohl zbavit myšlenky na ni, ale nezeptal se. Teď jim jde především o jeho ponížení a nehodlal se ještě sám na něm podílet. Jeho netečnost některé z nich rozlítila a někteří si neodpustili, aby do něho nekopli, a také ucítil na své tváři několik plivanců. Z těch mužů nikoho nepoznával. Kromě Berky a zemana Janka z Budče, který mu byl jako host na svatbě, ale jinak se s ním nijak nestýkal a nikdy mezi nimi nic nebylo. Janek byl hřmotný chlap hrubých rysů ve tváři zarostlé černým vousem. Na Tase se díval s jakýmsi potutelným zadostiučiněním. A pak uviděl Tas ještě jednu známou tvář. Kus opodál stála Ulrika a dívala se přímo na něj.


  Mraky se začaly trhat a slunce ještě zašimralo Tase ve tváři, než pro tento den ukončí svou cestu po nebeské dráze. Boží bojovníci byli v dobrém rozpoložení hodujíce na nádvoří Vlkova.


  „Připoj se přeci také k hostině, vzácný rytíři,“ pokřikovali na něho.


  „Kdoví, budeš-li mít zítra ještě příležitost,“ bavili se dál na jeho účet a občas po něm někdo hodil kost nebo jiné zbytky jídla.


  Nejdál zašel Janek z Budče, když vstal a přistoupil na dost již vratkých nohou k Tasovi. „Ó, milý pane bratře, jsi tu tak sám! Proč se pořád straníš společnosti? Ty jeden všiváku nadutej!“ Pak si pan Janek uvolnil nohavice a začal močit s nepřehlédnutelnou dávkou rozkoše vedle Tasových nohou, přičemž část jeho moče ulpěla na Tasových škorních. Pan Janek se před Tasem natřásal jako páv, který chce svému protějšku ukázat to nejvzácnější, co má. Při tom úkonu došlo k zbytnění jeho údu, což mu následně působilo jisté potíže s úplným vyprázdněním. Pan Janek jako by se nemohl nasytit toho nechutného vystoupení a jako by čekal na pochvalu a uznání.


  A Tas zaháněl jedinou myšlenku, která ho napadala, a podvědomě trhl svázanýma rukama. Docílil však pouze toho, že se mu řemeny, které mu svazovaly ruce, ještě více zadřely do masa.


  „Vrať se k nám, milý bratře!“ zavolal kdosi na Janka, „což nevidíš, že jsi příliš sprostný pro tak velkého pána, aby se s tebou bavil?“


  „Však on se zítra rozpovídá, až si s ním promluvíme pěkně zblízka, než bude předán očistnému plameni.“


  Vrata hradu už byla opět dokořán, občas někdo nový přišel či přijel, aby jiní zase opustili hrad.


  Setmělo se a Tas se přiměl k tomu, aby usnul. Jeho situace byla téměř beznadějná, nicméně nebylo to poprvé a dokud není člověk mrtvý, vždy je dobré našetřit trochu sil, které se mohou ještě hodit.


  Když se probudil, byla už noc a polovina vetřelců ležela zpita na zemi. Ostatní ještě pokračovali v hodokvasu, ale jejich stav byl takový, že kdyby měl Tas rozvázané ruce a byli tu s ním alespoň dva z jeho lidí, stal by se snadno opět pánem Vlkova.


  To, co však Tase probudilo, nebyla jen nepohodlná poloha, v jaké byl uvázán u zdi, ale vnímání toho, že je někdo v jeho blízkosti.


  „Tiše,“ zašeptal hlas, který znal. A vzápětí uviděl před svýma očima nůž, který mu však nevypíchl oko, nýbrž přeřízl pouta, která mu stahovala zápěstí.


  „A co dál?“ zeptal se.


  „Mám tu pro tebe tvou dýku a luk. V torně pár placek, kus masa, sýra a pytlík s bylinami, které když svaříš, srazí tvou horečku.“


  „A meč?“


  „Ne, to nešlo. Byl moc pěkný, už má jiného majitele.“


  „Chci Flavia.“


  „Pak se odsud nikdy nedostaneš. Je ve stáji a tam spí několik lidí, které bys musel s koněm překročit, a pak je vzbudíš, nebo bys je musel zabít.“


  „Tak je zabiji.“


  „Pak se odsud nedostaneš a já se snažila zbytečně.“


  „A proč ses vůbec snažila, Ulriko? Pro nepřítele.“


  „To je moje věc,“ odpověděla poněkud hlasitěji, než bylo zdrávo. Ale nikdo si jich nevšiml. „Vezmi si ty věci a jdi. Zůstanu chvíli na tvém místě, kdyby…“


  Tas uchopil Ulriku za zápěstí. „Víš, že budu muset jednou toho tvého Berku zabít?“


  Jemně vykroutila svojí ruku z jeho sevření. „Dělej, co musíš. Já své udělala. A teď už jdi.“


  „Ne, dokud mi neřekneš, co se stalo s Markétou.“


  „Nevím.“


  „Ty nevíš?“


  „Nevím. Odjela předtím, než…“


  „Ale kam?“


  „To opravdu nevím. A ty se to také nikdy nedovíš, jestli hned neopustíš Vlkov.“


  „Tak mi alespoň řekni, proč jsi s touhle sebrankou – právě ty?“


  „Ty mě chceš soudit? Ty, který ses celý život živil zabíjením? Ty jako člověk bez víry nikdy nemůžeš pochopit, proč tu jsem teď s nimi.“


  „V tom případě jsem rád, že jsem člověk bez víry, protože tohle pochopit nechci. A co se zabíjení týče, já zabíjel vždy jen, když nebylo zbytí. A nikdy ne ženy a děti a bezbranné. A tihle, ti zabíjejí z krvelačnosti a pro radost. Jsou horší než šelmy, protože i ty zabíjejí ze své přirozenosti a jen tolik, aby se nasytily.“


  „Jdi!“ zašeptala Ulrika výhružně a přiložila hrot dýky k Tasovu hrdlu.


  Cesta bez koně byla zdlouhavá, namáhavá a také nebezpečná. Opěšalý, jen s dýkou a lukem, mohl být ve volné krajině snadným cílem. Musel se co nejrychleji dostat do hlubokého lesa, protože malé remízky mezi poli byly jen slabou ochranou. Do svítání musel být daleko, protože až zjistí, že zmizel, určitě ho začnou hledat.


  Každý krok byl čím dál namáhavější a několikrát bojoval s neodolatelnou touhou alespoň na chvíli si odpočinout. Zároveň věděl, že když si lehne, pravděpodobně už nedokáže vstát. A tak šel stále dál, a když přišlo svítání, měl už za sebou dvě třetiny cesty k Roulově rokli. Také ho napadlo, že se může stát, že až do rokle dojde, nemusí být opuštěná, tak jako při jeho předchozích návštěvách. Jeho myšlenky však byly zastřené a jeho mozek nebyl ochoten uvažovat dál.


  Měl neodolatelnou touhu jít rovnou do jeskyně za polorozpadlým přístřeškem, ale poslední zbytky pudu sebezáchovy mu přikázaly, aby se choval tak jako dřív, jak byl vycvičen. Lehl si tedy na kraj srázu a pozoroval rokli pod sebou. Slunce toho dne nevyšlo a nad korunami stromů visely nehybné mraky. Začalo drobně mrholit a Tas se rozhodl sejít do Roulovy rokle. Zatím nic nenasvědčovalo tomu, že by tu byl kromě něho ještě někdo jiný.


  Trocha starého listí v koutu jeskyně, to bylo teď jeho lůžko. Předtím ještě rozdělal oheň, aby mohl svařit byliny v kotlíku, který našel ve spáleništi. Vytřel ho cípem kabátce a naplnil vodou z pramene stékajícího po skále. Kouř jej mohl prozradit, ale nebyla jiná možnost, jak ten lektvar připravit.


  S přestávkami, kdy se probouzel s třesavkou, spal celý den. K večeru už pociťoval velký hlad, ale pro slabost se stále nedokázal odhodlat k tomu, aby vstal a připravil si něco k jídlu.


  Chcípneš! Chcípneš tu jako pes. A pokud tě tu někdy někdo najde, budeš tak ohlodán zvěří, že nebude k poznání, komu ta mršina kdy patřila, říkal mu ten někdo uvnitř hlavy.


  Když se vyhrabal z listí, třásl se jako osikový list. Rozdělal oheň a do kotlíku s vodou nakrájel kousky uzeného, které měl v torně od Ulriky. Když přešla voda do varu, rozlila se jeskyní omamná vůně uzené polévky. Největší utrpení bylo čekat, až polévka trochu vystydne. Neměl lžíci a spálil by si ústa. Stejně se spálil, nevydržel to tak dlouho. Ulomil si půl placky a přikusoval ji k polévce. Když byl kotlík prázdný, znovu ho naplnil vodou a pak, když byla vroucí, do ní nasypal byliny.


  Noc. Oheň už dávno uhasl. Kolik dní tu ještě vydrží? Přemýšlí o Markétě. Snad je na Blatci. Kam jinam by také mohla jít? Jen aby se nechtěla vrátit na Vlkov. Tas zvažuje, dokázal-li by dojít na Blatec, který je dál než Vlkov. Už ho netrápí zimnice, ale horečka. Je to zvrat k lepšímu, nebo…?


  Oči.


  „Šedá?“ vydechne Tas.


  Světlé body se pohnou a Tas pociťuje nenadálou radost a ani na chvíli ho nenapadne, že by ty oči mohly patřit úplně někomu jinému.


  „Přišla jsi mě sežrat?“ Je tma, ale Tas slyší její dech. Najednou pociťuje klid, jaký už dlouhé týdny nezažil… a vzápětí usíná. Když se v noci probudí, nejdřív se lekne, ale vzápětí si uvědomí, že je to Šedá, kdo leží vedle něho. Zakrátko znovu usíná.


  Zimnice se už nevrátila a horečky pomalu odcházejí. Je však tak slabý, že se sotva udrží na nohou, a také nemá už co jíst. Šedá je nespokojená, nelíbí se jí, jak se Tas chová. Občas odchází, a když se vrátí, lehne si vedle něho. Někdy na něho také vrčí a pak ho uchopí svými zuby za oděv, pokouší se ho posadit a chová se k němu jako k vlčatům.


  „Nech mě, neušel bych ani pár kroků,“ žadoní Tas.


  Při životě ho drží už jenom spánek a voda. A přítomnost Šedé. Pak se stane něco, co by nedokázal nikdo vysvětlit. Šedá leží kousek od Tase a na předních tlapách má položeného králíka.


  Jídlo. Ale to jídlo patří vlkovi. Tas nezná případ, že by někdy vlk krmil člověka. Namáhavě se zvedne na kolena a natáhne k ní ruku. Šedá zvedne horní pysk, vycení zuby a zavrčí. Zdá se, že po generacích zděděné pudy jsou silnější. Ten králík je její.


  „Jak myslíš, prát se s tebou nebudu,“ pronese Tas rezignovaně a znovu si lehne do svého pelechu z listí. Přivřenými víčky pozoruje Šedou. Ta se několikrát zvedne, aby si vzápětí lehla na původní místo. Boj, který svádí sama se sebou, je možná jedním z nejtěžších. Možná těžší, než když uvízla v železech. Při posledním pokusu však uchopí králíka a poponese ho až k Tasovi a položí ho na zem jen tak daleko od jeho ruky, že se ho může dotknout. Ale když to udělá, znovu zavrčí, ale pysk už zvedne jen neznatelně.


  „Bože, tak už se rozhodni,“ kára ji Tas a znovu vstane na kolena. „Přece jsem se s tebou vždycky rozdělil – spravedlivě. Ty třičtvrtě a já čtvrt.“


  Tas rozdělal oheň a s posledním vypětím sil králíka stáhl a vyvrhl. Šedá okamžitě vnitřnosti sežrala. Pak pozorovala Tase, jak králíka opéká.


  Nezbylo nic. Tas sice jen s obtížemi vpravoval sousta do svých úst a polykal do hladem stažených útrob, ale věděl, že o tom, co nesní teď, bude Šedou těžko přesvědčovat, aby mu to nechala na potom. Jeho obavy však byly zbytečné, druhý den před ním ležel další králík.


  Později už Tas dokázal vyjít ven. Na stráni u rokle rostlo plno malin, a tak si jich nacpal plná ústa. Dalo by se tu žít, napadlo ho. Kolik toho vlastně člověk potřebuje k životu? Přesto byl rozhodnut, že druhý den odejde, a doufal, že je dost silný na to, aby došel na Blatec. To však ještě nevěděl, že to bude ještě ten den, tu hodinu, ten okamžik.


  Šedá zavětřila a z jejích útrob začalo vycházet tiché vrčení. Posadila se a dívala k východu z jeskyně. Tas uslyšel hlasy a sáhl pro luk. To, že neměl meč, nic na jeho situaci neměnilo – stejně by ho při boji nedokázal dlouho udržet v ruce. Již den předtím si opatřil hůl, která mu mohla stejně tak dobře posloužit při chůzi, jako k obraně.


  Byli tři a prohledávali zbytky Roulových příbytků. Třeba nás vynechají, třeba… Není žádné třeba. Byl nejvyšší čas se připravit k boji.


  Do jeskyně vstoupil první z mužů a Tas zamířil svůj luk. Než však stačil vystřelit, mihla se vzduchem Šedá, zakousla se muži do krku a padla s ním k zemi. Druhého z mužů střelil Tas do prsou. Třetí se dal na útěk, cestou křiče ve snaze přivolat další své druhy. Dilema, zdali nezabil nevinného, Tase netrápilo dlouho. Jen jedinkrát se prchající při svém útěku otočil, ale to stačilo k tomu, aby si Tas všiml červeného kalichu přišitého na prsou třetího muže.


  Člověk, kterého Tas střelil do prsou, ještě chroptěl, ale ten, kterého skolila Šedá, byl mrtvý, měl prokousnutou krční tepnu a Šedá měla plnou tlamu jeho krve.


  To není dobré, blesklo Tasovi hlavou. Vlci, kteří si zvyknou na lidskou krev… Z rokle uslyšel blížící se hlasy a zvažoval své možnosti. Může střílet tak dlouho, dokud nevystřílí všechny šípy. Ale možná mu k tomu nedají ani příležitost. Stačí, když ti druzí rozdělají u vchodu oheň a vykouří je jako jezevce. Pak si všiml, že se Šedá odtrhla od své kořisti a přešla do nejvzdálenějšího koutu jeskyně a jako by ho vybízela, aby ji následoval. Šílím, blesklo mu hlavou. A snažím se v ní vidět to, čím nikdy nemůže být. Je to prostě vlk. Na důkaz toho Šedá nespokojeně zavrčela a Tas se nemohl zbavit dojmu, že mu chce naznačit, aby šel za ní. A tak to tedy udělal, protože ho stejně v tu chvíli nic lepšího nenapadlo.


  Šedá se otočila ke skále a v místě, kde byl jen a jen tvrdý kámen, jako by jí prošla. Tas se tedy vydal za vlčicí, ale narazil jen zase na skálu. Když se však sehnul, uviděl malou kapsu, která se zatáčela doleva. Hlasy se blížily. Bude-li ta díra příliš úzká, zůstane v ní zaklíněn a nabídne vetřelcům jenom svůj zadek, se kterým se příliš bojovat nedá. Přesto do té díry vlezl.


  Temnota. Skoro absolutní. Lezl po kolenou a Šedou před sebou spíše cítil, nežli viděl. Ale pak se otvor začal rozšiřovat a on zahlédl slabý paprsek světla. Tak proto se Šedá někdy objevovala tak, že nedokázal odhadnout, odkud se v jeskyni vlastně vzala.


  Po chvíli se mohl postavit na nohy a pokračovat vzpřímeně. Průrva stoupala do kopce, jeho nohy občas sklouzly po volně ležících kamíncích a Tas jen doufal, že tím zvukem na sebe neupozorní. Při jednom takovém podklouznutí se zachytil skalního výstupku, tvořícího jakýsi přírodní žlab, zasypaný též kamínky. Ale pak se pod jeho rukou něco zalesklo a Tasovi se zatajil dech. Pod kamínky byly stříbrné, ale i zlaté mince různé ražby a zdálo se, že je jich víc než kamínků.


  Tak tys přeci mluvil pravdu, Roulo, když jsi říkal něco o penězích, kterými ses chtěl vykoupit.


  Tas se ještě chvíli díval na svůj nečekaný nález, ale nebyl čas na chamtivost. Vzal jen pár penízků a vhodil je do torny. Ostatní opět překryl kamínky. Pak postupoval dál a za chvíli již ucítil čerstvý vzduch. Skalní komín končil mezi šípkovými keři, a tam na Tase čekala Šedá a dívala se náramně pyšně.


  Tas ji pohladil po hlavě a zašeptal jí do ucha: „Jsi chytřejší než mnozí lidé, se kterými jsem se kdy setkal. Bez tebe bych už byl mrtvý.“


  Šedá vyplazila jazyk a tentokrát necenila zuby, jen se zdálo, že se na Tase šklebí.


  „Musíš se schovat, já už se nevrátím,“ řekl jí. Ještě jednou ji pohladil a vydal se opatrně pryč od Roulovy rokle. Říkal si, že se neotočí, protože když to udělá, uvidí Šedou, jím opuštěnou a ponechanou na pospas. Ale když se otočil, neuviděl ji na tom místě. Neuviděl ji proto, že šla dva kroky za ním.
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  Ještě v noci toho dne došli k jezeru, které obklopovalo blateckou tvrz. Lehli si na pokraji lesa. Ani jediné světélko nenaznačovalo přítomnost lidí. Ale byla noc a možná už všichni spí a strážní si jistě při své službě nesvítí. Pomyšlení, že by se mohl ještě tu noc dosyta najíst a strávit noc v posteli a… a uvidět Markétu, bylo silné. Ale Tas nehodlal udělat stejnou chybu, jako když se vrátil na Vlkov. A také si nedokázal představit, jak by proběhlo setkání lidí s vlkem. A pak, když vyhlédl měsíc na chvíli z mraků, zazdálo se Tasovi, jako by strážní věže byly o něco nižší a některé jako by vůbec nebyly. A pak zavál od Blatce vítr a on ucítil pach spáleniště.


  Snažil se nedomýšlet. Jedno však věděl jistě. Že tuto noc se na Blatec určitě nevypraví.


  Přicházející den jenom potvrdil to, co v noci odhadoval. Blatec byl vypálený. Tas zůstal ležet na okraji lesa. Šedá si o něho otřela čumák, jako by čekala na vysvětlení.


  „Musíme si být jistí,“ zašeptal. Spokojila se s tím a na důkaz toho si položila hlavu opět na svoje tlapy.


  Zvedli se až hodinu po poledni. Po celou tu dobu čekání neshledali sebemenší známku jakéhokoliv pohybu ve spálené tvrzi.


  Nádvoří prázdné – bez lidí, ale také bez mrtvol. Budova tvrze spálená, jen ohořelé trámy propadlého stropu trčící k nebi jako hrozící a zároveň prosící ruce. Holubník bez holubů a stáj bez jediného zvuku.


  Tas prošel všechna zákoutí, ale nikoho nenašel. Tvrz obklopená vodní hladinou mu připadala jako loď opuštěná svými námořníky.


  „Je tu někdo živý?!“ zakřičel Tas, ale žádné odezvy se nedočkal. Jen Šedá se trochu polekala, protože ho neslyšela nikdy křičet. Na ni mluvil vždy pološeptem. Pohladil ji po hlavě a Šedá se zase uklidnila. „Jsem Hynek Tas z Boru, manžel Markéty.“


  Tas stál dlouhou chvíli uprostřed nádvoří, ale nic se nepohnulo. Až najednou uviděl zpod změti ohořelých trámů oko a část začernalé tváře. Posléze vykoukla opatrně celá hlava.


  „Já tě poznávám, pane,“ promluvil ten začerněný člověk. „Ale co ten vlk?“


  „Toho si nevšímej a neublíží ti. Ty jsi tu zůstal sám?“


  „Ne, pane. Je tu se mnou ještě moje žena a… také paní Markéta.“


  „Cože?“ Tas popoběhl k tomu člověkovi. „Je živá?“


  „Ano, ale…“


  „Co, ale?“


  „Však pojď a uvidíš.“


  Markéta nebyla zraněna některým ze zjevných druhů zranění, která bijí do očí. Ale Tas znal ten druh zranění, který postihl Markétu. Zažil ho už u Blanky z Lazce, když její domov navštívila horda Kumánů. Blanka tehdy však tento druh zranění nepřežila.


  Markéta seděla na židličce, uhlazovala si šaty a tvářila se jako panovnice přijímající návštěvy.


  „Kdes byl celý den, Hynku?“ oslovila ho káravě, ale jemně. „Otec se tě nemůže dočkat a celé hodiny tě vyhlížel z hradeb. Víš, že už je starý a musíme mít na něho ohledy.“


  Tas si klekl vedle Markéty a objal ji v pase. „Ach, Bože!“ zasténal. Markétin pas byl opět štíhlý jako předtím, než… Když se podíval na čeledínovu ženu, ta jen zavrtěla hlavou.


  Tas pustil Markétu, sklonil hlavu k zemi a zaryl prsty do země.


  Markéta uchopila Tase za ramena. „Vstaň přece, Hynku. Je sice ještě léto, ale mohl by ses nastydnout.“


  Ale Tas nedokázal vstát. Pak ucítil, jak jej Markéta pouští, a když se posléze otočil, uviděl, že se blíží k Šedé, ale nestačil už vykřiknout.


  „To je krásná ovečka, kterou sis přivedl,“ řekla Markéta a klekla si před Šedou a začala ji hladit. A pak se stalo něco neuvěřitelného a Šedá jí olízla ruku. Snad že z Markéty ucítila jí známý Tasův pach, snad proto, že mezi lidmi, kteří se svým rozumem přešli do jiného světa, a zvířaty může nastat most, po kterém se jiný může vydat jen velmi těžko.


  „Vrátíme se na Vlkov,“ řekl Tas.


  „Ano,“ odpověděla Markéta. „Ale ta ovečka půjde s námi a až se nám narodí děťátko, bude si s ním hrát.“


  Cestou se Tas dozvěděl od čeledína, který se svou ženou s nimi opustil Blatec, vše ostatní. Pan Švach onemocněl a paní Markéta přijela za ním na Blatec a zůstala, aby ho mohla ošetřovat. Jednoho dne je však přepadli husité a Blatečtí se dokázali bránit sotva čtvrt hodiny. Ti, co přežili, se museli dívat, jak jsou jejich ženy znásilňovány. On pak v jednom nestřeženém okamžiku odtáhl se svojí ženou Markétu do polozatopeného sklepa. Palác už hořel a všude kolem šlehaly plameny. Hořící trámy potom spadly na vchod do sklepa. To jim zřejmě zachránilo život, ale mohlo se stát i pastí, ze které by nebylo úniku. Zůstali ve sklepě, po kolena ve vodě, až do druhého dne. On pak nalezl cestu mezi sutí. Ale když vylezl ven, uviděl jen mrtvé. Pak je se ženou tři dny zakopávali.


  Čeledín mluvil klidně, jako by jen vysvětloval, jak se seje obilí nebo hází vrše či pokládají haltýře na ryby. Největší starost měl, že neměli se svou ženou dost sil a nedokázali mrtvé zakopat dost hluboko, aby je nevyhrabala zvěř.


  Přespali v lese. Čeledín nalámal dost chvojí, aby nemuseli ležet na holé zemi. K Tasovi se tiskla Markéta a u jeho nohou ležela Šedá.


  Ne nejdelší, ale nejhorší úsek cesty měli ještě před sebou. Hodně volné plochy a jasný den a pak Vlkov. Mohl být ještě obsazený husity. Ale Tas to nepředpokládal, protože takhle se nájezdníci nechovají. Přepadnou, vyplení a jdou dál.


  „Pane, jezdci!“ vykřikl náhle čeledín.


  Ještě, než se Tas otočil, strhl ze svých zad luk. Ti jezdci cválali rovnou k nim, ale byli jenom dva. Tas se připravil ke střelbě. Byl klidný a předpokládal, že je zabije, dříve než se k nim přiblíží. Dva koně a jejich zbroj se hodí. Ale ještě než k nim jezdci dorazili, sklonil luk k zemi a povolil tětivu. Těmi jezdci byli Mikeš Dlouhý a Petr Zpěvák.


  „Pane,“ Mikeš se svezl ze sedla. „Zaplať Bůh, že ty i tvoje paní žijete. Ani nevíš, jak rád vás vidím. Zároveň se však bojím, že mne nepochválíš za to, co se stalo.“


  „To ti řeknu, až se to dozvím.“


  Mikeš začal vyprávět a Tas se ani moc nedivil. Byl to běžný vojenský úskok, jeden z mnohých, které znal. První chybou bylo, že uvěřili zprávě neznámého člověka, který přijel na Vlkov. Ale co měli dělat, když se dozvěděli, že Blatec je v ohrožení a s ním i Tasova žena. Mikeš tedy vzal Petra Zpěváka a ještě dva zbrojné a vyrazili na pomoc Blatci. Byli však sotva v půli cesty, když je ze zálohy přepadlo sedm jezdců. Sice je pobili, ale zůstali s Petrem už jen dva. Když však dojeli k Blatci, ten už hořel a bylo bláhové si myslet, že by tam mohli ještě někomu pomoci. Zároveň Mikeše přepadla předtucha, že možná byli z Vlkova vylákáni záměrně. A tak otočili koně, ale když dorazili k Vlkovu, bylo dobojováno už i tam. A tak se Mikeš rozhodl pro jediné řešení, které ho napadlo, najít Tase. Vyrazili tedy do Prahy, ale trvalo jim téměř tři dny, než se dozvěděli, že tam už Tas není.


  „A to je všechno, pane,“ dokončil zahanbeně Mikeš. „Stojí před tebou hlupák,“ pokračoval, „který zavinil…“


  „Ty jsi nic nezavinil,“ přerušil ho Tas. „Dělal jsi, cos mohl. A i kdybys zůstal na Vlkově, asi bys ho stejně neudržel. Ne proto, že jich bylo příliš, ale především, že měli na Vlkově své lidi. Já tam byl a nechal jsem se též nachytat jako hlupák. Ale dost žvanění – vracíme se na Vlkov. Ty, Petře, necháš svého koně mé paní, a ty, Mikeši, mi přenecháš svého. Pojedu napřed, abych se přesvědčil, jsou-li už pryč.“


  „Radši bych měl jet já, pane,“ zaprotestoval Mikeš.


  „A proč?“


  „Protože bys měl zůstat s paní Markétou. A…“


  „Co a?“


  „Co ten vlk?“


  Tas se ušklíbl. „Ten patří mně a jmenuje se Šedá. Když si jí nebudete všímat, nechá vás na pokoji.“


  „Nevím, Mikeši,“ ozvala se Markéta, „jak si může dospělý člověk jako ty plést ovečku s vlkem. Je ještě malá a potřebuje něhu.“ Na důkaz svých slov se sehnula k Šedé a začala ji drbat mezi ušima.


  Vlkov byl prázdný, dá-li se to tak nazvat. Čeho byl však plný, byl nepředstavitelný puch z nafouklých a rozkládajících se mrtvol. A hejna tlustých a přežraných much sotva se držících na svých křídlech. A bylo otázkou času, kdy i noví příchozí zemřou na nějakou nákazu.


  „Hynku, proč ti lidé tak páchnou?“ zeptala se Markéta nevinně. „To, že jsou sprostní? Podívej! Leží si tu lenošíce a jen si smrdí. Teď už chápu ten rozdíl mezi lidem sprostným a lidem urozeným. My nesmrdíme.“


  „Já také nesmrdím, paní,“ ohradil se Petr Zpěvák.


  „Kušuj!“ okřikl ho Mikeš.


  „Má pravdu, Mikeši,“ zastala se Petra Markéta. „Třeba je také urozený… a ty také… a čeledín… ne, čeledín ne. To vím jistě.“


  „Mikeši, musíme je pohřbít. To bude naše první práce.“


  „To bude velký hrob.“


  „Který bys nevykopal ani za měsíc. Musíme je pohřbít jinak.“


  „Ale jak?“


  „Spálíme je.“


  „Ale pane! Vždyť to byli křesťané a ne pohané. Je mezi nimi i Háta, se kterou jsem čekal dítě!“


  „Mikeši, mluvíš jako fráterník. Že zrovna ty, který párkrát také… však víš.“


  „Ano, máš pravdu, pane. Ale teď…“


  „Teď je to pohled z druhé strany, vid? A ten vypadá jinak.“


  Vesnice byla spálena způli, kostelík zčásti, ale byl nebezpečně nakloněný, na paláci vlkovského hradu shořela část střechy a celá střecha na zadní hradební věži. Ubikace vojáků, celé ze dřeva, shořely také. Jedno křídlo vrat leželo v příkopu a druhé, které zůstalo zavěšené, bylo ze čtvrtiny vypálené a v těch místech zůstalo jen kování, skrze které se dalo dívat.


  Tas se pokusil v paměti vybavit ty dny, které následovaly po jeho útěku z Vlkova. Ano, jeden den byla silná bouřka s průtrží mračen. Ten déšť by jistě dokázal uhasit založený požár. Z toho se dalo i vyvodit, kdy husité odešli z Vlkova.


  Z okolních domů nanosili do kostelíka trámy, z nichž začali vršit vrstvy, mezi které ukládali mrtvé. Vítka, Tyčku, Máchnu, čeleď, ale i několik vesničanů, kteří nestačili utéct nebo se přidat k husitům. Nejvíce potíží měli s Hátou, která ležíc nafouklá mezi dveřmi své kuchyně se v nich zaklínila, jako by odmítala i po smrti opustit to oblíbené místo jejího kralování.


  Když skončili tuto svoji neradostnou práci, zapálil Mikeš pochodeň, vešel do kostelíka a postupně začal zapalovat roští čouhající z hranice. Za chvíli mezi polozhroucenými stěnami začal vycházet hustý dým. Když se Mikeš vrátil, všichni poklekli a začali se modlit.


  Po chvíli Markéta vstala a začala zpívat jakousi nábožnou píseň. Její hlas byl zvonivý a nesl se krajem a jen občas byl přerušen praskotem ohně.


  Kostelík se po krátké době začal víc a víc naklánět, až se jeho zvonice nakonec převrátila a dopadla na zem. Při jejím dopadu zazvonil zvon jediným a posledním úderem.


  „Na něj jsme zapomněli, pane,“ řekl Mikeš.


  „Máš pravdu. Jestli není prasklý, naložte ho na káru a zavěsíme ho ve strážní věži nad branou.“


  Oheň hořel ještě dlouho a oni museli poodstoupit kvůli žáru – a také kvůli vlezlému sladkému a nepříjemnému zápachu.


  „Měli bychom zajistit hrad, pane,“ řekl Mikeš, když došli zpět na nádvoří.


  „Ne. Nemáme dost lidí na to, abychom ho nejen opravili, ale už vůbec ne na to, abychom ho ubránili.“


  „To ho necháme takhle?“


  „A proč ne? Vzbudí míň pozornosti. A pro jistotu tu připravíme pár pastí. Dveře do paláce jsou kované a bytelné, ty zajistíme na noc zevnitř.“


  „To už je lepší, pane,“ zabručel Mikeš. „Ale co koně?“ dodal s obavou.


  „Šalanda pro čeleď navazuje na stáj a je s ní spojená dveřmi. Tam bude spát se svojí ženou blatecký Bohun. Jsou tam okénka, i v paláci jsou okénka…“


  „Začínám rozumět, pane.“


  „To je dobře. Ale je tu něco, co se musí udělat nejdříve. Vyčistit studni. Nevšiml sis, že někteří obyvatelé Vlkova mezi mrtvými nebyli?“


  „Třeba se jim podařilo utéct.“


  „Třeba. A třeba někteří leží ve studni.“


  „Ale to bude hodně práce, pane.“


  „Ano. Musíme zastavit přívod vody, tu, co je ve studni, vybrat v okovech a pokud tam někoho najdeme, celá studně se bude muset vybílit vápnem.“


  V bývalé zbrojnici, teď dokonale prázdné, se ubytovali Mikeš s Petrem. V Markétině ložnici a částečně i v ložnici pro hosty zmizel strop a střechou byla vidět obloha. Jen Tasova komnata zůstala. Hodovní síň zůstala též neporušená, jen bylo vidět, že v částech, nad nimiž scházela střecha, byly zdi, strop a podlaha vlhké od deště.


  První den příchodu na Vlkov odolala Šedá jakýmkoliv svodům, aby šla s lidmi do paláce. Neuposlechla ani Markétu, ke které projevila zvláštní a neodůvodněnou příchylnost.


  „Pojď, ty hloupá ovečko, s námi,“ lákala ji Markéta, „nebo přijdou vlci a sežerou tě.“


  Ale Šedá se otočila a lehla si na zápraží domku s dílnou, který patříval Jorgemu a Ulrice.


  „Hej, Marie!“ křikl Tas na Bohunovu ženu. „Dej mi kus masa z těch zásob, co jsme přinesli z Blatce. Šedá má hlad.“


  „Ježíši Kriste!“ vykřikla ta žena zděšeně. „To mám ještě krmit vlka? Vždyť je to proti přírodě.“


  „Kušuj, ženská hloupá,“ okřikl ji Tas. „Nakrmím ji sám, stejně by si od tebe nevzala. Budeš se muset hodně snažit, než si získáš její důvěru.“


  „No, to se ještě načeká,“ uplivla si Marie. „Pro mne je dost na tom, že se musím celý den otáčet, aby mi ta potvora neskočila za krk.“


  Nakonec však Marie maso přinesla, ale když ho Tas položil před Šedou, ani se ho nedotkla. Hlavu měla položenou na předních tlapách a její oči, kterými se dívala na Tase, jako by říkaly: Proč jsme sem chodili? To nám bylo spolu tak špatně? Vždyť já bych se o tebe už postarala.


  Tas se k ní sehnul a přitiskl svou hlavu k její. Marie zaječela a Šedá v odvetu na ni zavrčela.


  „Vidíš, Marie,“ řekl té prosté ženě Tas. „Takhle vznikají všechny války, i ty náboženské. Ne z lásky k bližnímu, ale z nenávisti.“


  „Při vší úctě, pane,“ ohradila se Marie, „ale vlk není žádný můj bližní.“


  V noci, když se Tas probudil, uviděl kousek nad podlahou dva světélkující body. Vstal, a když tím směrem natáhl ruku, nahmatal místo své vlčice jen prázdno. Obul škorně a seběhl dolů s úmyslem vyčinit tomu, kdo nechal otevřené dveře. Ale ty byly na závoru. Mikeš, který se také vzbudil, zapálil louč a ukázal Tasovi malé okénko ve zdi asi ve výši pasu. Tím by se člověk sice neprotáhl, ale vlk…


  A tak si Šedá našla sama na Vlkově cesty, kudy se mohla bez omezení pohybovat jak po hradě, tak mimo něj.
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  Měli nedostatek zbraní a Tas se chtěl vypravit do Budějovic nějaké zakoupit, protože peníze nebyly tím, čeho by se mu nedostávalo. Kromě dobře ukryté truhličky, kterou husité neobjevili, ležely ještě další opuštěné ve skále Roulovy rokle. Mikeš si ještě vzpomněl na pobité jezdce, které zanechal ležet na místě střetu tehdy, když jimi byl přepaden při cestě na Blatec. Vyjel tedy s Petrem, a když se vrátili, přivezli nejen zbraně, ale přivedli navíc dva koně, na které narazili cestou zpět. Byli stále ještě osedláni, ale když jim rozepnuli podbřišní řemeny, měli koně pod nimi odřenou kůži, která na několika místech už hnisala. Bohun však našel v kuchyni byliny, ze kterých uvařil odvar a bolavá místa jím několikrát denně potíral. Po pár dnech bylo jisté, že se z toho oba koně dostanou.


  Ve studni našli děvečku Magdalenu a jednoho ze zbrojných. Pohřbili je, tentokrát jak se slušelo a patřilo, a studni vybílili vápnem, které na Vlkově zbylo po zednících.


  Velkým překvapením pro všechny bylo, když se ve vratech hradu objevil mlynář z Vrbenského mlýna, který též patřil Tasovi. Všichni měli zato, že mlýn byl vypleněn stejně tak, jako vlkovské i blatecké zboží.


  „Ne, pane,“ vyprávěl mlynář, „snad zásah Boží vůle nás zachránil. Jsme stranou. Jejich cesty vedly jinudy. Ani jeden k nám nepřijel.“


  „To buď rád. Protože, kdyby přijel byť jen jeden, za chvíli bys jich tam měl celý houf. Takže mlýn je celý.“


  „A všechny tři rybníky. Dolní, Horní i Veliký. Když teď vím, že tu jsi, pane, přivezu ryby i mouku. I když… bude jí méně. A také jsem tě chtěl požádat o snížení daní.“


  Tas se ušklíbl. „O kolik?“


  „Přijela sotva polovina mlečů. Z tvých a blateckých ani jeden a také z Brodců nikdo.“


  Tas se podíval po Markétě, ale nezdálo se, že by jakkoliv reagovala. „Také je navštívili husité?“ zeptal se zdánlivě bez velkého zájmu.


  „Ano. Ale máš-li starost o paní Teklu, zbytečně. Ta odjela včas už předtím ke své sestře do Budějovic. A pan Zdeněk je ve službách u pana Oldřicha z Rožmberka a dobře usazený na Krumlově. Na Brodcích byl tehdy jenom správce s čeledí, a ti se prý ani moc nebránili. Stejně jim to nebylo příliš platné.“


  „No, to jsem si oddechl, že aspoň pan Zdeněk je v pořádku,“ poznamenal jedovatě Tas.


  „Jízlivý, jak ty jsi ale jízlivý, můj drahý Hynku,“ štěbetala Markéta. „Také sis toho všiml, mlynáři?“


  „Ne, paní. To, to…“ koktal mlynář v rozpacích.


  Večer, když už se chystali na lože, se začala Markéta pitvořit a poskakovat po ložnici. „Ne, pane! Prosím tě, nedělej to!“ vyrážela Markéta ze sebe předstírajíc strach. Pak se rozesmála neovladatelným smíchem, a když přistoupila k Tasovi, uvolnila mu nohavice a sáhla do rozkroku. „On si myslel, že mu to uřízneš!“


  Teprve tehdy Tasovi došlo, že Markéta má na mysli Zdeňka z Brodců. Tas jí přitiskl k sobě a začal se smát s ní. Nikdy předtím by ho ani ve snu nenapadlo, že se jednou budou spolu smát tomu, co se tehdy stalo. Cena za ten smích však byla veliká. Tas přišel skoro o všechno movité, byli zabiti lidé a Markéta přišla o rozum. A spolu pak přišli o nenarozené dítě.


  Tas zatlačil Markétu k lůžku.


  „Ale musíš být velmi opatrný,“ šeptala vzrušeně. „Snad bychom ani neměli, abychom neublížili našemu děťátku.“


  Stiskl rty, ale nakonec přeci jen odpověděl. „Budu velmi opatrný, drahá Markéto.“


  Později, když už skoro usínal, uslyšel, jak Markéta tiše mluví, jako by to ani nebylo určeno jemu. „Je nám tak dobře, mohli bychom takhle žít až do smrti. A ještě, až se nám narodí dítě… Jen kdybys nemusel udělat ty tři věci. Všechno by už mohlo zůstat tak, jak je.“


  „Jaké tři věci myslíš, Markéto?“ zeptal se Tas nechápavě.


  „Stejné jako ty. Možná o nich ještě nevíš, nebo je jen nechceš vyslovit nahlas. Pak pro tebe nastane velké nebezpečí, ale ty se před ním stejně nezastavíš. Uděláš to, co si myslíš, že musíš udělat, a já ti nebudu bránit.“


  „Ale co, Markéto?“


  „Nespěchej. Já vím, že je vyslovíš, ale zatím mi dopřej užít si ty chvilky štěstí.“
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  Když se počátkem října objevil na Vlkově neznámý jezdec, byl pro Tase spíše nepříjemnou předtuchou nežli čímkoliv jiným. Byl unavený a měl těkavý pohled. Možná čekal bůhví jaké sídlo, když ho posílají takovou dálku a po nejistých cestách. A zatím… polorozbořený hrádek s vyvrácenými vraty, bez posádky, na dvoře jeden čeledín s děvečkou, u vchodu do paláce dva otrhaní a zarostlí ozbrojenci, paní, sic krásná, avšak s nepřítomným pohledem a muž… muž, jehož tvář nese několik jizev, ale jenž je už na prahu stáří a…


  „Pozor, pane!“ vykřikl příchozí. „Zezadu se k vám plíží vlk.“


  „A pokud by se nezastavil a pokračoval dál k tobě, tak se ho nedotýkej, nic ti neudělá,“ mluvil Tas záměrně vážně, ale kdo ho znal, věděl, jak se v duchu pošklebuje. „Ale jistě jsi nevážil dlouhou cestu, abys mě upozornil, že si mám dát pozor na vlka.“


  Markétě přeběhl po tváři neznatelný úsměv a ta mimická změna byla dokladem toho, že svého rozumu nepozbyla zcela a že jí ho alespoň část zbyla.


  „Ne, pane,“ odpověděl muž. „Jsem posel královny Žofie. Mám ti vyřídit její pozdravení a zároveň se tě zeptat, zdali jsi nezapomněl na svůj slib.“


  „To je opravdu tak zle?“


  „Možná ještě hůře, pane. Praha je v chaosu a kališnická chudina z venkova se hrne do všech pražských měst. A nejhůře je na tom Město Nové. My ještě držíme Pražský hrad a jeho podhradí, Malou Stranu a Vyšehrad. Ale posádka je tam nespolehlivá a je těžké odhadnout, jak dlouho vydrží proti tomu tlaku Nového Města, které má hned za hradbami.“


  „Řekl jsi, že držíte. Kdo je to?“


  „Především královna Žofie, jak už jsem řekl. Pak Čeněk a Jindřich z Vartenberka a další věrní páni jako Jan z Michalovic, Viktorín z Kunštátu, Aleš z Dubé, ale i tvůj blízký soused Oldřich z Rožmberka. Páni vyznání pod jednou nebo podobojí. Máme věrné i ve Starém Městě.“


  „Z tvé řeči by se dalo soudit, že vládnete celé Praze.“


  „Nežertuj, pane. Kdybys jen viděl…“


  „A ty si myslíš, že tady je klid?“


  „Všiml jsem si, pane.“


  „Dobře. Tak tedy vyřiď Její Milosti, cos tu viděl. Hrad byl vyplundrovaný, obyvatelé z větší části pobiti. To se týká i veškerého mého ostatního zboží. Přesto královně vyřiď, že svému slibu dostojím, čímž vynáším smrtící ortel i nad zbytkem svého majetku. Nemohu tu však nechat svoji ženu, to by pro ni znamenalo smrt. Proto tedy prosím královnu Žofii, aby pro nás poslala bezpečný doprovod. Rozuměl jsi dobře?“


  „Ano,“ kývl hlavou posel.


  „Vyřiď tedy Její Milosti co nejuctivější pozdravy od Hynka Tase z Boru a jeho ženy Markéty. Dále královně řekni, že když už budu muset zemřít, bude mi potěšením, bude-li to v jejích barvách.“


  Pět dní po tom, co na Vlkov zavítal královnin posel, se před hradbami objevili čtyři jezdci. Ještě předtím zazvonil ve věži nad branou zvon, a když jezdci vjeli na nádvoří, byli obyvatelé Vlkova už připraveni. Petr na věži, Mikeš na hradbách a Tas před vchodem do paláce. I z okénka stáje vykukovala kuše, kterou držel v rukou Bohun.


  „Skloňte zbraně, jsme přátelé!“ vyzval obránce jeden z jezdců. „Nebo nás snad už nepoznáváš, pane Tasi?“


  „A kdyby Vlkov mezitím obsadil někdo jiný, už bys byl mrtvý, Heřmane!“ zavolal jim do zad Mikeš.


  „Ty ještě žiješ, ty vypelichaný jezevče?“ obrátil se jezdec k Mikešovi.


  Ale to už nikdo na nikoho nemířil a muži, kteří do jednoho patřili k bývalým strážcům krále Václava, sesedli z koní.


  Tak tedy teď opravdu opustí Vlkov, prolétlo Tasovi hlavou. A pokud se sem ještě někdy vrátí, bude-li vůbec ještě nějaké někdy, najde Vlkov v rozvalinách.


  „Takže odjíždíme,“ poznamenal Tas. „Jak moc to spěchá? Ještě dnes, nebo až zítra?“


  „Já myslím, že nikam nepojedeme, pane,“ usmíval se Heřman. „Královna nás poslala, abychom ti pomohli držet Vlkov.“


  Tasovi se až zatočila hlava. Sedl si na vyčnívající skálu, luk pořád ještě v ruce.


  V půli října se udála zvláštní věc. Na Vlkově se objevilo několik vesničanů, jako by vystoupili ze záhrobí.


  „Chtěli bychom se vrátit domů, pane,“ řekl jeden z nich a Tas v něm poznal jednoho ze sedlických sedláků.


  „Myslel jsem, že jste se vydali posílit Boží vojska?“ řekl Tas ironicky.


  „Neposmívej se nám, pane, prosím,“ řekl muž. „Už jsme si i tak vytrpěli. Ano, někteří šli. A někteří ne. Z nich část, mezi ně patříme i my, utekla včas do lesů. Ti, co zůstali a nepřidali se khusitům, uhořeli ve svých domech. A ty teď, pane, musíš…“


  „Pomalu, sedláče,“ zarazil ho Tas. „Já nic nemusím. Já jen mohu. Co tedy na mně chcete?“


  „Blíží se zima, pane, chtěli bychom domů.“


  „Já vám nebráním.“


  „Pane, bez tvé ochrany nepřežijeme,“ přidali se ostatní sedláci.


  Tas vyhledal pohledem jednoho klánovického. „Nevzpomínám si, že byste mě žádali o ochranu, když jste tehdy tak zaníceně naslouchali onomu štvavému kazateli, kterého jsem musel nakonec zmrskat. Dokonce jste ho bránili a zvedli proti mně ruku. A ne holou, ale se zbraní.“


  „Pane, ti, co takto činili, už dávno odešli s husity. My jsme se jen báli.“


  „Dobrá tedy. Říkali jste, že musím. Ale já vám teď říkám, že i vy se mi budete muset zavázat přísahou, nebo vás nechám napospas. Já nejsem Bůh, ani Spasitel. A pokud budete chtít, abych za vás bojoval, zavážete se mi až do těch hrdel. A ne jenom proto, že se blíží zima.“


  „Ano, pane.“


  „Co, ano?“


  „Že se zavážeme.“


  „Ale i ti, co zůstali v lesích.“


  „I ti se zaváží, pane.“


  „Jak to víte?“


  „Víme, pane.“


  „Dobře. Nemohu vás hlídat ve všech vesnicích. A tak se usadíte všichni tady ve Vlkově. Ale i tak mám stále málo vojáků na zajištění bezpečí. A proto se budete ve volném čase cvičit ve zbrani. Když mohou jiní sedláci bojovat u husitů, mohou moji sedláci bojovat za svoje holé životy.“


  Byl to zvláštní pocit cítit opět z vesnice pod hradem pach krav a hnoje a po setmění vidět v okénkách domů světla. Byl to zvláštní pocit slyšet na hradě opět lidské hlasy, které se někdy smály a jindy se hašteřily.


  „Proč nemůžeš všechno nechat tak, jak je, Hynku?“ ozvala se za jeho zády Markéta.


  Otočil se od okna v hodovní síni, kterým pozoroval tu tmu, která tmou nebyla. „Zase hádanky, Markéto?“ přitáhl si ji k sobě a nekonečně dlouze ji líbal. Zároveň ho napadlo, nevyhovuje-li mu snad víc ten její nynější stav oproti tomu dřívějšímu. I když už předtím, co se stalo, byl jejich vzájemný vztah mnohem lepší než na začátku, teď, po Markétině postižení, jako by nabyl úplně jiných rozměrů.


  „Ty víš, o čem mluvím, jen to nechceš vyslovit. Nemyslíš, že bych měla zajet za otcem, až budeš pryč? Slyšela jsem, že postonává.“


  „To by nebylo rozumné, Markéto,“ řekl Tas, aniž by ji přestal objímat. „Víš, teď, když čekáš dítě. Raději tvého otce pozveme na Vlkov.“


  „Opravdu, Hynku? Ty jsi tak pozorný. Velmi mne mrzí, jak jsem se k tobě chovala tehdy na začátku. Byla jsem velmi a velmi hloupá.“


  „Ani já jsem se k tobě nechoval nejlépe, má paní.“


  „Víš, jak jsem ráda, že to všechno teď o sobě víme. Kdyby se někomu z nás něco stalo, ten druhý by musel žít dál, aniž…“


  „Nikomu se nic nestane, Markéto.“


  „Jen, kdybys nemusel odjíždět.“
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  Ve druhé polovině listopadu krajem mezi Týnem nad Vltavou, kde se do Vltavy vlévá řeka Lužnice, tvořící jakýsi ostře ohnutý luk, na jehož druhém konci tětivy proti Týnu leží Veselí a pak po jeho obvodu proti sobě Bechyně a Soběslav a nad Bechyní ještě rožmberské hrady Dobronice a Příběnice a proti Příběnicím pak Sezimovo Ústí a na vrcholu onoho oblouku opuštěný hrad s příslovečným názvem Hradiště, se pohyboval osamělý jezdec. Ta skutečnost sama o sobě by nebyla ničím zvláštním, kdyby jel přímo. Mohl by tu vzdálenost urazit za několik hodin. Jeho pohyb však připomínal spíše kyvadlo pohybující se v tom oblouku ze strany na stranu, kyvadlo, jehož rameno se stále zkracuje.


  Dny byly sychravé a plné mlhy. Ten muž potkával i jiné poutníky, ať na koních, či opěšalé. Těch, kteří vláčeli své nohy ve všudypřítomném blátě, bylo však víc. Někdy jen v hadrech a jejich ruce prosily o almužnu nebo jen kousek chleba. Přízraky, které zítra už možná nebudou mezi živými. A i takové, které svou cestu už skončily, a teď jejich obrysy splývají s rozbředlou zemí, do které se postupně vpijí a ona je pohltí.


  Mnohem nebezpečnější byly skupiny ozbrojenců, ať už husitů, nebo pánů, kteří se rozhodli vyčistit kraj, ale na dobrém koni se dalo ujet a jezdec měl i plný toulec šípů.


  Ty jezdce uviděl na poslední chvíli. Museli stát na místě, protože kdyby se pohybovali, uslyšel by alespoň nějaký zvuk. I když mlha většinu zvuků utlumila. Bylo jich však víc jak sto. A on si naběhl jako mladý zajíc. Stáli do podkovy, a ta se začala za ním zavírat. Měl jedinou jistotu, že se nepotkal s husity.


  „Kdo jsi a kam jedeš?“ zeptal se jeden z nich.


  „A to se ptá kdo?“ odpověděl jezdec.


  „Není čas na žerty! Nebudu se ptát podruhé.“


  „Kdybych řekl, že jsem zabloudil, asi mi neuvěříte.“


  „To jsi uhodl. A naposledy tě varuji.“


  „Počkej, pane Staňku. Já vím, kdo to je.“ Mezi jezdci se prodral muž na velkém hnědáku. „Ty si nedáš pokoj, pane Tasi, co?“


  „Musím říct, ale tentokrát opravdu upřímně, že tě rád vidím, pane Matěji,“ řekl Tas s ulehčením. „Cože tady dělá krumlovský purkrabí Matěj Višně z Větřní, když má sedět na hradě a nehnout se z něj, jak mu káže jeho povinnost?“


  „Máš pravdu, pane Tasi. Věru, že bych radši seděl na svém purkrabství a oknem z vytopené jizby hleděl do utěšené zahrádky k purkrabství přiléhající. Než abych tu polykal tu zpropadenou mlhu, která mě dozajista zahubí. Dostal jsem však zastoupení, abych se já mohl plahočit tady tím.“ Pan Matěj se rozehnal rukou, až se v mlze udělaly víry. Pak se zarazil. „Zdá se, že zatím zpovídáš ty mne a ještě jsi neodpověděl na otázku pana Staňka.“


  „Není to nic, co bych musel tajit. Hledám jednoho muže, kterého chci zabít.“


  Tak přímá odpověď vyvolala vydechnutí z mnoha úst.


  „Bože, nic jiného jsem ani nečekal!“ zvolal pan Matěj. „Celé království je ve válce, a pan Hynek Tas z Boru si honí jednoho muže, aby ho zabil pro nějaké nevyřízené účty.“


  „Ten muž se podílel na přepadení a vyplenění Vlkova.“


  „Všechny nezabiješ.“


  „Ani to nemám v úmyslu. Hledám jen jednoho, který byl v mých službách a přešel na druhou stranu ještě dřív, než se mě stačil zeptat.“


  „To už je sice důvod, pane Tasi, nicméně vydáváš se do dračího hnízda. Jsi sám, myslíš, že tě bude někdo šanovat? Připoj se, jsme na honu a třeba v zátahu uvízne i ten tvůj ptáček.“


  Tas zavrtěl hlavou. „Jen byste mi ho vyplašili. A ostatně, nemám se čeho bát. Mne mají všichni rádi.“


  Jezdci, kteří byli nejblíže, se rozesmáli. Všichni byli rožmberští a někteří už slyšeli o tomhle divném, nebezpečném a také nevyzpytatelném rytíři, který odmítl své služby i tak velkému pánovi, jakým byl bezesporu pan Oldřich z Rožmberka.


  Tas neustále zatahoval smyčku, ale nemohl si být jistý, zdali mu jeho úlovek přeci jen nevyklouzl. Cítil, že je blízko, a z informací, které cestou sbíral, věděl, že se jeho cesta s tím, koho hledal, několikrát překřížila. Jenže v jiném čase. Ty časové úseky se však neustále zkracovaly.


  Krčma poblíž Sezimova Ústí. Jedna z nejšpinavějších a nejzchátralejších, v jakých kdy byl. Kouř z ohně, volně prostupující kulatinou tvořící strop. Směsice lidí, které svedl dohromady rok, ve kterém umřel český král Václav, a lidí, očekávajících příchod Spasitele v již stanoveném čase o masopustu příštího roku. Krčmář se třemi zuby, dvěma nahoře a jedním dole. Jeho žena s pravou nohou kratší, kolébající se jako kachna.


  Tas usedl v samém koutu krčmy, v tmavém, jak míval ve zvyku. Mělo to jednu nevýhodu – že v obsluze přicházel na řadu poslední, ale nepřišel sem hodovat.


  A pak ho uviděl. Asi po hodině čekání. Vešel do krčmy a okamžitě se pozorně rozhlédl. Tas měl skloněnou hlavu opřenou v dlaních. Lukáš Berka mu nemohl vidět do obličeje, ale přesto – byl to špeh a jeho oko bylo jistě všímavé.


  Berka si sedl k jinému stolu a objednal si horké pivo v misce. Bylo husté a on ho chlemtal dřevěnou lžící. Když byla miska prázdná, zůstal sedět na svém místě a lžící, jako do bubínku, vyťukával jakousi melodii do desky stolu. Pak náhle vstal a otočil se směrem k Tasovi.


  „Tak jsi mne nakonec našel, ty starý pse! Hned mne napadlo, že to budeš ty, když jsem se dozvěděl, že mi jde někdo v patách. Kdybych chtěl, snadno bych zametl stopy, a ty by ses mohl uběhat – stejně bys mě nenašel. Ale já tě nechal, aby sis myslel, jak jsi šikovný. Bratři!“ obrátil se Berka k hostům v krčmě, kteří mezitím už všichni v očekávání událostí příštích, ztichli. „Tenhle dědek mne totiž přišel zabít!“


  Berka se rozchechtal, a s ním i někteří další. Ti, kteří Berku znali a věděli, jak nebezpečný je to člověk. Nepatřili však všichni k husitům a nebyli všichni ozbrojeni. Ale bylo jich dost, aby mohli Tase přemoct i bez Berky.


  „Neboj se, bratře Tomáši,“ vykřikl ten nejhorlivější, „kdyby to s tebou nedopadlo dobře, my už se o něho postaráme.“


  „Buďte bez obav, bratři milí, z téhle kratochvíle na vás nezbude.“


  „Jen odsuňte trochu stoly, tenhle rytíř má křepké nohy, tak ať si nestěžuje, že byl v nevýhodě.“ Berka vytáhl meč z pochvy a postoupil do středu krčmy. „No tak, přešla tě odvaha?“ houkl posměšně na Tase. „Jsi tak pansky nepřející. Chceš mne zabít jenom proto, že jsme se na Vlkově trochu poměli? A to jsme byli připraveni o to nejlepší, když tvoje krásná, pyšná a zlá paní odjela neuvážlivě na Blatec ještě před naším příjezdem.“ Berka se přiblížil k Tasovi na tři kroky. A bylo zřejmé, že tím, co potom řekl, chtěl Tase očividně vyvést z rovnováhy, aby měl usnadněnou práci s ním. „Ale Janek z Budče nás zpravil o všem, co se odehrávalo na Blatci. Zvláště o tvé ženě se vyjadřoval velmi pochvalně.“


  Tas vytáhl z pochvy meč.


  „No vidíš, vzácný pane rytíři, že v tobě zbyla ještě špetka mužnosti. Už jsem se bál…“


  Meče o sebe třeskly. Berka nebyl tak hloupý, aby si myslel, že bude bojovat s nemehlem. To všechno předtím bylo divadlo, aby Tase vyvedl z rovnováhy. Ale i Tas znal svého protivníka, který byl mimořádně zdatný a především o dvacet let mladší.


  Berka se pokusil Tase rozběhat, aby ho unavil, ale to se mu nepodařilo. Tas se jen otáčel za Berkou a na první pohled ledabyle odrážel jeho útoky. V tu chvíli by většina lidí v krčmě nevsadila na Tasův život ani groš. Boj pokračoval a ten, kdo poznenáhlu ztrácel klid, nebyl Tas, ale Berka. A pak uviděl v Tasově obličeji úšklebek, studený a ostrý jako nůž.


  A pak Tas promluvil – poprvé za celou tu dobu. „Tento člověk, který vás nazývá bratry, je sprostý vrah a zrádce. Nejenže zradil mne, ale zrazuje i vás, protože nejenže je vaším špehéřem, špehuje i pro Rožmberské, Budějovické, ale i další. A až ho zabiji, můžete ho prohledat a jistě u něho najdete dost jidášských stříbrných, které vás o tom přesvědčí.“


  „Ty zkurvysynu!“ zakřičel Berka a vyřítil se na Tase.


  Ale Tas byl připravený, protože ten útok sám vyvolal. Prvním švihem odrazil Berkův meč a druhým jej sekl do levé ruky, ve které držel Berka dýku. Špehéřova tvář se zkřivila bolestí a jeho dýka dopadla na zem.


  „A teď tě zabiji,“ řekl Tas. „Ale ty už to také víš. Dokonce ti řeknu jak, abys nemohl tvrdit, žes nebyl připravený.“


  „Drž hubu!“


  „Jen řvi, je to naposledy. Protože ti useknu hlavu.“


  Krčma zatajila dech. Ti lidé uvnitř už zažili ledacos, ale aby někdo někomu řekl, jakým způsobem ho hodlá sprovodit ze světa ještě dřív, než se tak stane, to sotva kdo z nich zažil.


  „Chcípni!“ vykřikl Berka a s nebývalou prudkostí zaútočil. Tas plavným úkrokem uskočil z dráhy na něho se řítícího nepřítele a odrazil Berkův meč. Pak se stalo něco neočekávaného. Tas se otočil kolem své osy a zezadu usekl Berkovu hlavu. Hlava s dosud vytřeštěnýma očima dopadla na zem. Berkovo tělo ještě chvíli stálo na nohou a z rány, kde dříve seděla jeho hlava, stříkala krev. Pak se tělo sesulo vedle své hlavy.


  Mnozí z přítomných byli otrlí, někteří z nich dokonce sprostí a zákeřní vrazi. Ale hrůza obcházela krčmu. Teď by bylo nejlepší zmizet. Okouzlení krví brzy vymizí, a potom… Vymizelo ještě dřív, než Tas předpokládal. U mnohých však především v očekávání okouzlení matným leskem stříbrných. To však nemuselo vyjít. Tas si nebyl jistý, jen sázel – hodně vysoko sázel. A pak se vykutálely – Berka jich měl plný opasek. Předešlé hrdinské činy byly zapomenuty a začal boj o to, kdo ukořistí víc toho ďáblova kovu. Ale když Tas vykročil ke dveřím, otevřely se dřív, než k nim došel, a do krčmy vstoupilo asi sedm mužů. A nebyli to jen obyčejní pijáci.


  Muž, který vstoupil s nimi, se rozhlédl a uviděl mrtvolu s oddělenou hlavou v tratolišti krve. „To už se vraždíte i mezi sebou? A pro mrzký peníz?“ řekl štítivě, když uviděl na zemi pár stříbrných, které ještě nestačily změnit majitele.


  „To on ho zabil, hejtmane,“ našlo se hned několik žalobníčků.


  Tasův a jeho pohled se setkaly. Tas pokrčil rameny a karatel zakroutil hlavou jako kantor nechápající neustále se opakující neukázněné chování svého žáka.


  „Jsem unavený dlouhou cestou z Prahy a nejdříve něco pojím. Pak teprve rozhodnu, zda… Ale přisedni, pane Tasi. Už nejsi mladík a jistě i tebe unavilo to rekovné klání.“


  „Ani ne, pane Mikuláši. Teprve jsem se rozehříval. Ale i já bych něco pojedl. Ještě jsem neměl čas. A abych byl upřímný, jsem trochu v rozpacích, když vidím tu špinavou krčmu, aby jídlo zde pozřené nebylo nebezpečnější nežli ten taneček, co jsem právě dokončil.“


  „Víš, že u husitů jsou souboje, pod ztrátou hrdla, přísně zapovězené?“ zeptal se Mikuláš z Husi.


  „No, to jsem si oddychl. Předně, že nejsem husita, a proto se na mne takové nařízení nevztahuje, a potažmo, že k souboji vůbec nemuselo dojít, kdyby se ten spratek nebránil a nechal se řádně potrestat, jak náleželo.“


  Přes svou únavu se pan Mikuláš neubránil skrytému úsměvu. „A co ti tak závažného provedl? A že to závažné bylo, jsem přesvědčen. Protože ty nejsi z těch, co zabíjejí pro radost.“


  „Máš pravdu, pane Mikuláši,“ řekl Tas a pak mu vypověděl všechno. O Vlkově, své ženě…


  „To je mi líto,“ řekl Mikuláš z Husi.


  Ale Tasovi se zdálo, že moc lítosti v té odpovědi nepostřehl. „Jen tě unavuji, pane Mikuláši, ty jsi už jistě takových výjevů viděl… Ale teď, když už je skoro jisté, že Spasitel přijde do Království českého příští rok o masopustu… to už nějak vydržíme.“


  „Nepřepínej, pane Tasi!“ zasyčel pan Mikuláš. „Stačí mávnout rukou a…“


  „Ale ty to neuděláš.“


  „A proč bych neměl?“


  „Protože ty nejsi sprostý vrah.“


  „A také ti něco dlužím. To jsi chtěl říct?“


  „Ne, nechtěl. Protože vím, že se na něco takového nemusím odvolávat.“


  „Máš pravdu.“


  „Co nového v Praze?“ zeptal se Tas nevinně.


  „Bože! Ty se ptáš jako…“ pan Mikuláš zasténal.


  „A co jsi tam vlastně dělal?“


  „Co? Dobyl jsem Malou Stranu. Vyšehrad se vzdal. Nové i Staré Město bylo naše už dřív. To je nové v Praze.“


  „A co děláš tedy v téhle zaplivané krčmě a proč nesedíš na Hradě?“


  „Posmíváš se?“


  „Ne, jen se divím.“


  „Protože Praha je prodejná děvka! Sídlo Antikristovo. Na sto padesát pánů, ať už pod jednou, nebo podobojí, včetně té korouhvičky Vartenberka a jeho chráněnce Oldřicha z Rožmberka, opravdu povedených kališníků, poslalo Starému i Novému Městu opovědné listy. A Praha se strachy pokálela, že ten smrad je tam cítit ještě teď. Bylo podepsáno příměří do března příštího roku. A tak se Praha rozhodla, že nás už nepotřebuje, a my byli víceméně vypuzeni. Bůhví, jak přežijeme zimu. Hejtman Žižka odtáhl do Plzně, kam ho zval kněz Koranda, další houfy se vypravily do Hradce Králového, Slaného, Žatce… A já sem, na jih.“


  „Tak Praha je děvka, to jsem nevěděl,“ mluvil si jakoby pro sebe Tas. „A pak, že tam není nic nového. A vy se rvete. Místo abyste se spojili a zvolili pro Čechy nového krále dřív, než po koruně sáhne Zikmund.“


  „Nám netřeba králů pozemských,“ pronesl v jakémsi unaveném vytržení Mikuláš z Husi.


  „Já vím, to už jsem slyšel,“ odbyl ho Tas. „Hlavně, aby to pochopili ti ostatní, kteří se připravují na kruciátu proti Čechám.“


  „Vždyť oni to pochopí, až se proti nim postaví Boží bojovníci.“


  „Co královna Žofie?“


  „Ta utekla už počátkem měsíce z Prahy. A teď mne napadá: kde jsi byl ty, žes chyběl. Ty, věrný hlídací pes královské rodiny? Možná, kdybys zasáhl…“


  „Tak proto mne královna zvala,“ uvažoval Tas nahlas.


  „Neboj se. Zastoupil tě Oldřich z Rožmberka. A svého úkolu, utíkat, se zhostil se ctí. Když uvážím, že jeho otec Jindřich vedl královnu ke korunovaci a syn jí pak pomáhal při útěku, připadá mi to jaksi symbolické.“


  „Především je to smutné, když uvážím, jakou byla královna ochránkyní Husova učení.“


  „Ovšem,“ poznamenal pan Mikuláš nedůtklivě, „a teď mě prosím omluv, pane Tasi. Mám toho ještě dost k vyřizování. Toto je teď moje audienční síň, ale neříkám to s trpkostí. Protože nezáleží na tom, kde svá rozhodnutí činíš, ale jaká ta rozhodnutí jsou. Jsi volný. Ale nejpozději za svítání ať tu po tobě není vidu ani slechu. Chceš průvodní list?“


  „Ne, většina tvých lidí stejně neumí číst, a kdyby mě s ním chytila druhá strana, je to zaručená cesta na první větev.“


  „Škoda, že nejsi s námi na té správné straně,“ povzdechl si pan Mikuláš.


  „A jak víš, že je to ta správná? Královna chtěla, abych byl s ní na její straně, Rožmberk také, i Vartenberk. Všichni tvrdili, že ta jejich strana je správná. Dvacet let jsem sloužil, pane Mikuláši, a jsem tím už unavený. Tak mě nechte, abych stál také jednou na své straně.“


  „Jak myslíš, pane Hynku, ale obávám se, že to neustojíš. Blíží se bouře a ty budeš sám.“


  Tas se prodíral k východu, Berkovo tělo už bylo odklizené a lidé mu ochotně uvolňovali cestu. Až kousek od dveří vstal od stolu mladík a zastoupil mu cestu. Tas si už předtím všiml, že se co chvíli upřeně díval k jejich stolu, ale nebyl si jistý, patří-li ta pozornost jemu, nebo panu Mikulášovi.


  „Mohl bych s tebou chvíli mluvit, pane?“ zeptal se mladík hlasem sice tichým, ale zároveň skrývajícím napětí.


  „Už jsem se lekl, že mne chceš vyzvat na souboj,“ zavtipkoval Tas.


  „Byl bych blázen, aby mě něco takového po tom, co jsem viděl, napadlo.“


  „Jsi chytrý,“ odpověděl Tas a usedl s mladíkem k jeho stolu.


  Zdálo se, že mladík hledá slova, možná je i měl, ale nedokázal je vyslovit. Tas si ho zatím prohlížel. Šestnáct, sedmnáct? Vytáhlý, černé vlnité vlasy, hezký obličej, možná až příliš, ale ne zženštilý, a ústa pevná, místy až tvrdá.


  „Možná to až tak důležité nebylo a ty mi to řekneš jindy, co?“


  Mladík sáhl do záňadří a vytáhl těžký peníz pověšený na koženém řemínku. „Poznáváš tohle, pane?“


  Teď pro změnu nemohl najít slova Tas. Takových mincí bylo samozřejmě mnoho. Ale nebyl žádný důvod, aby svůj medailon ukazoval cizí mladík právě jemu.


  „Ty jsi…“


  „Ano.“


  „Hynek, syn hostinské Kateřiny ze Starého Města Pražského?“


  Mladík kývl hlavou.


  „Proč jsi za mnou nepřijel?“


  „A proč bych měl?“


  „Protože jsem tvůj otec.“


  „A proč ne předtím? Že moje matka byla jen sprostná a ty pán? Vidíš,“ mladík ukázal kolem sebe, „tohle je teď moje rodina. Nikdo se na nikoho nevyvyšuje, všichni jsou si rovni a nikdo se neptá, kdo z jakého lože vzešel.“


  „V tom nebyl důvod, Hynku. Možná ti tvoje matka řekla, čím jsem byl. Mým životem bylo koňské sedlo a meč. Nemohl jsem tě vláčet v uzlíku na zádech po všech možných i nemožných cestách. Nikdy jsem nevěděl, co bude druhý den. Můj otec to tak udělal, když jsem byl tak o polovinu mladší než ty. Nakonec mne nechal v Itálii a pak jsem ho už nikdy neviděl. Ani si nemyslím, že měl někdy v úmyslu se pro mne vrátit. U matky jsi byl ve větším bezpečí, než bys byl kdy se mnou.“


  „Ale jinou sis vzal.“


  „Byl jsem celý život sám a oženil jsem se před půldruhým rokem, a to ještě na nátlak samotného krále. Proč jsi nechal studií?“ zeptal se Tas bez přechodu.


  „Co se studiemi, pane, v téhle době. Tohle tady je škola!“ Hynek zvedl obě ruce nad hlavu na důkaz něčeho velikého.


  „Chci, abys se mnou odjel,“ řekl Tas.


  „Ty chceš, pane! Myslíš, že mi to můžeš přikázat?“


  „Ne, to si nemyslím. Ale byl bych velmi rád, kdybys jel.“


  „Jako tvůj čeledín?“


  „Ne, jako můj syn.“


  „Ale můj život je teď tady, přišel jsi pozdě, pane.“


  „A čím jsi tu, smím-li se zeptat?“ řekl Tas téměř posměšně.


  „Jsem písařem u pana Mikuláše z Husi.“


  „Hm. Když ho požádám, aby tě propustil, a on přivolí, půjdeš?“


  „Ale já nechci, abys ho o to žádal, pane. A pan Mikuláš by mne stejně nepropustil – potřebuje mě.“


  „To už nech na mě.“


  „Ty jsi asi zvyklý prosadit svou vůli, pane.“


  „Ano – když mi na něčem opravdu záleží.“ Tas se zvedl od stolu. „Pojď,“ řekl. A po chvíli dodal: „Prosím.“


  „Ty jsi ještě tady?“ podivil se pan Mikuláš, když znovu uviděl Tase před sebou.


  „Chtěl bych tě o něco požádat, pane Mikuláši,“ řekl Tas když přisedl s Hynkem k hejtmanovu stolu.


  „A co by to mělo být?“ zeptal se pan Mikuláš bez nadšení.


  „Byl bych rád, kdyby mohl tvůj písař se mnou odjet.“


  „Potřebuješ snad něco sepsat?“


  „Chtěl bych, abys ho propustil ze služby.“


  „Jeho může propustit jenom Bůh, protože my všichni sloužíme jemu. Hynek je tady dobrovolně.“


  „Tím lépe. Takže můžeme jet.“


  „Ale já neodjíždím,“ řekl Hynek zarputile.


  „Slyšel jsi, pane Tasi,“ poznamenal pan Mikuláš a na důkaz své bezmoci zvedl své ruce dlaněmi vzhůru. „A proč vlastně chceš, aby s tebou odjel?“


  „Protože je to můj syn.“


  „To je sice hezké, ale on nechce, já nechci…“


  „Dlužíš mi to!“


  „Nic už ti nedlužím!“ ohradil se prudce pan Mikuláš. „Naše dluhy jsou dneškem vyrovnány.“


  „Ale co mé zboží? Vlkov, Blatec a všechny vesnice k nim patřící? Zplundrovali mi je husité. To je ti málo?!“


  „Jen křič ještě víc a neodejdeš odsud živý. Ani já bych tě už potom nedokázal ochránit. Já jsem jen jejich hejtman – ne pán.“ Pak se pan Mikuláš obrátil k Hynkovi. „Víš, že tě mám rád, a je škoda o tebe přijít. Ale tvůj otec je nejen statečný, ale i čestný muž a ty bys ho měl poslechnout. A my,“ obrátil se znovu na Tase, „jsme teď už opravdu vyrovnáni.“


  „My nebudeme nikdy vyrovnáni, pane Mikuláši,“ ušklíbl se Tas. „Protože ti teď na projev přátelství poradím, aby ses nevydával na jih ani na jihozápad.“


  „Máš strach o své zboží?“


  „Ne. Ale protože jsi očekáván. A není to zase až tak daleko – jen pár mil od této krčmy.“


  Tas koupil na dvoře jednoho koně i se sedlem. Vybral dost dobrého a bylo zřejmé, že dříve patřil někomu úplně jinému, než tomu, komu za něho dal peníze.
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  Jeli celou noc a ráno dorazili k hradbám Vodňan. I když pojem hradby byl víceméně obrazný, protože vodňanské hradby nechal Oldřich z Rožmberka pobořit – využil takto vnitřních svárů ve městě.


  „Najdeme si nocleh a dobrá snídaně nám přijde také vhod,“ promluvil po dlouhé době Tas.


  „To je na tvůj hrad, pane, ještě tak daleko?“ zeptal se Hynek.


  „Ne příliš. Ale bude lepší, abychom byli odpočatí, než dorazíme domů. Nikdy nevíš…“


  „Bolí tě zadek?“ zeptal se Tas Hynka, než před polednem vyjeli z Vodňan.


  „Moc jsem toho na koni nenajezdil, pane, až něco málo s hejtmanem Mikulášem. Předtím jsem chodil jenom pěšky.“


  „Zvykneš si na svého koně. A čím dřív, tím líp.“


  „Ten kůň je můj?“


  „A čí by asi byl?“ usmál se Tas. Najednou mu připadal život bohatší, když mohl někoho – ne někoho, ale svého syna obdarovat.


  „Děkuji, pane,“ řekl Hynek s rozpaky.


  Najednou k němu Tas přistoupil. „A neříkej mi pane, ale otče.“


  „Já…“


  Tas svého syna v náhlém popudu objal. Nakonec z toho aktu byli rozpačití oba. „Vlastně jsem se nikdy s muži neobjímal,“ zasmál se Tas. „Jen jednou.“


  „Také s nějakým synem?“


  „Ne. Bylo to páže krále Václava. Ten chlapec byl ještě mladší nežli ty. A pomalu mi umíral v náručí na břehu Dunaje, když jsme osvobodili ze zajetí ve Vídni krále Václava.“


  Na Vlkov dorazili odpoledne, a pokud se Tas obával, aby ho při příjezdu nečekalo nějaké nepříjemné překvapení, obával se zbytečně. Co však neočekával, byla zavřená opravená brána. Na věži nad branou zazvonil zvon. Jednou – a brána se otevřela.


  Tas vjel se svým synem na nádvoří. První k nim přiběhl Mikeš. Čekal pochvalu a dostalo se mu jí.


  „Přišli ještě další vesničané a už jsme začali s výcvikem, pane,“ hlásil Mikeš. „Jen zbraní je zatím málo.“


  „Nějaké obstaráme. Mají lidé co jíst?“


  „No, s potravinami je to zatím jako s těmi zbraněmi, ale nikdo nehladoví.“ Mikeš při řeči pokukoval neustále po Tasově neznámém společníkovi, ale nezeptal se. Věděl, že když mu to bude jeho pán chtít říct, řekne. Ale to, co se nakonec dozvěděl, mu vyrazilo dech.


  „To je můj syn, zvědavý Mikeši,“ oznámil mu nakonec Tas. „Můžeš to říct ostatním. Je tu moje paní?“


  „Už o tobě ví a čeká tě v hodovním sále.“


  Na schodech zatahal Hynek Tase za rukáv. „Pane… tedy otče, nemělo by se s tím oznámením trochu posečkat? Co když tvoje paní…“


  „Dám ti radu, Hynku. Myslíš-li si, že úkoly, které jsou před tebou, budou nepříjemné, neodkládej je.“


  V sále se netopilo a Markéta měla na sobě dlouhý plášť obšitý kožešinou. Zlaté vlasy jí padaly přes ramena a pohled na ni byl po těch dnech nepohodlí odměnou. Když k ní Tas došel, objala ho a bez ohledu na cizího hosta dlouze políbila na ústa.


  Když se Tas konečně vymanil z jejího objetí, otočil se na Hynka a přistrčil ho před Markétu. „To je můj syn, Markéto,“ řekl tiše.


  Markéta trochu poodstoupila a zadívala se pozorně na Hynka. „Ano,“ přitakala posléze. „Ale proč říkáš můj, když je to náš syn.“ Pak pohladila Hynka po tváři. „Bože, jak ty jsi ale vyrostl za tu dobu, co jsem tě neviděla.“


  Hynek se podíval nechápavě na otce, ale ten k němu poslal výstražný pohled a zavrtěl hlavou.


  „Tak ty jsi odjel, abys připravil lišku o hlavu, a přitom jsi našel našeho syna. To je nejkrásnější den v mém životě.“


  Liščí hlava. Než Tas odjel hledat Berku, řekla mu Markéta: „Tři hlavy ti nedají spát. Dvě z nich, liščí a kančí, se musí válet na zemi zalité krví. Tu třetí, koňskou, toužíš získat.“


  Ves pod hradem se skoro zaplnila navrátivšími se Tasovými poddanými. Z lesa přivedli vesničané krávy a ostatní domácí zvířata, která se jim podařilo zachránit. Sedlice a Klánovice však zůstaly opuštěné. A také blatecká tvrz a obě vesnice k ní náležející. Jen do Čertyně, té vzdálenější, se vrátilo pár rodin, ale když jim Tas nabídl, aby s ním odešly na Vlkov, požádaly ho, aby mohly zůstat. Možná měli ti lidé pravdu. Byla to malá vesnička obklopená lesy a vzdálená lidských cest.


  Tas vyjížděl s Hynkem často do okolí, chtěl mu vše ukázat a také chtěl, aby se z něho stal jezdec a ne jen oběť koňských rozmarů. Učil ho střílet z luku, číst stopy, ale i bojovat s mečem.


  Tas si také všiml, jak Hynka zaujala blatecká tvrz, i když byla v rozvalinách.


  „To jezero kolem a tvrz na ostrově, tady muselo být krásně, otče,“ vyznal se Hynek při jejich první společné návštěvě na Blatci. „Prožil jsem celý život ve městě a nikdy bych si nemyslel, že může být ještě něco jiného, krásnějšího.“


  „Máš pravdu. Bylo to tu hezké, do té doby, než Blatec navštívili husité, jichž jsi i ty stoupencem.“


  „Vyčítáš, otče?“


  „Ne, jen konstatuji.“


  „Já jsem stoupencem Husova učení, ale ne vraždění. Ale Čechy jsou plné zrady, a tak nezbývá někdy vzít do ruky zbraň a…“


  „Já nikoho nikdy nezradil, pokud jsem mu přísahal – to si pamatuj. To, co se stalo tady, bylo dílem sprosté svévole a nikoliv z důvodů náboženských. Na mém zboží vládla náboženská svoboda a každý si mohl vyznávat víru, jakou chtěl.“


  „Zbičoval jsi prý kněze.“


  „Protože štval lidi proti mně a vyzýval je nejen k neposlušnosti, ale i k tomu, aby se proti mně vzepřeli se zbraní v ruce. Proč? Vždyť jsem se k nim choval líp než jiní páni. Byla to jenom zvůle a rozdmýchávání nenávisti. A pamatuj, takových, jako byl onen kněz, je mezi vašimi oddíly mnoho. A budou-li mezi nimi například Mikuláš z Husi a Žižka chtít udržet pořádek, přistoupí ještě k tvrdším trestům, aby je ten dav nesmetl. Ale ty to přece víš, Hynku, nejsi hloupý, jen si to nechceš přiznat. A kdybys byl jako oni, nikdy bys se mnou neodjel, i kdybych si před tebou klekl na kolena.“


  Hynkovi se zvedly koutky úst do nepatrného úsměvu. „Nedovedu si tě představit, jak před někým klečíš.“


  „Ale ano, občas jsem byl na kolenou. A když pominu to, že mne někdy srazil na kolena můj vlastní život, klečel jsem na kolenou například před královnou, klečel jsem u hrobu dívky, která mne kdysi milovala, klečel jsem na vrcholu přechodu Alp a modlil se k Bohu, s mečem zaraženým do sněhu a křížem jílce před očima, že mi zachoval život, a klečel jsem u hrobu svého koně a prosil ho za odpuštění za to, pokud jsem mu někdy bezdůvodně ublížil.“ Tas se usmál na svého syna. „Tak vidíš, Hynku, jak často se člověk nachází na kolenou.“


  „Asi vím, co chceš povědět,“ řekl po chvilce přemýšlení Hynek. „Že při určitém způsobu klečení nemusí člověk nezbytně přijít o svoji důstojnost.“


  „Ano. Ale především chci říct, že jsem rád, že jsi se mnou.“


  Když se vrátili na Vlkov, stali se svědky malého srocení jeho obyvatel. Hlouček lidí obklopoval dva příchozí, muže a ženu, kteří stáli opodál ručního vozíku s oblouky, na nichž byla natažena plachta.


  „Podívej, pane,“ zavolal na Tase Mikeš, sotva zvládající svůj vztek. „Ta děvka se potulovala kolem Vlkova.“


  Tas popojel blíž k té dvojici a seskočil z koně. Jorge a Ulrika vypadali dost zbědované. Jorgemu chyběla levá ruka od zápěstí a na pahýlu měl připevněný návlek z tlusté kůže. Byl vychrtlý a sotva se držel na nohou. Ulrika měla slepené vlasy, které ztratily svůj někdejší lesk, a měla potrhané šaty. Vzdor v jejích očích ji sice stále ještě neopustil, nebyl však zdaleka už tak pronikavý jako dřív.


  Tas se na ně dlouze díval, nepocítil však žádný soucit, ale ani nenávist.


  „Slídili tu, pane,“ vykřikovali ostatní.


  „Ne, pane,“ promluvil Jorge. „Jen jsme se vrátili a chtěli tě požádat, abychom tu mohli zůstat.“


  „Již jednou jsem vám poskytl azyl. Vzpomínáš, Jorge?“


  „Ano. A pokud nás vyženeš, budeš mít na to plné právo. A pokud ne, chtěli bychom ti splatit prací. Bez nároku na odměnu, jen za stravu a přístřeší.“


  „S jednou rukou, Jorge? Ani se dvěma bys do smrti neodpracoval škody, které byly na vlkovském a blateckém zboží způsobeny.“


  „Ale já mám obě ruce,“ řekla Ulrika.


  „Ale nemusí to tak zůstat!“ vykřikl plný zloby Mikeš. Stále se ještě nedokázal vyrovnat se ztrátou své Háty.


  Jorge svěsil hlavu, Ulrika se naopak napřímila. „Můžeme aspoň v pokoji odejít, pane?“ zeptala se bez špetky podlézavosti.


  Tas si všiml Markéty, která právě vycházela z paláce. „To rozhodne moje paní, Ulriko. Když kývne, zůstanete, když odmítne, odejdete. Tak se stane.“


  Markéta prošla hloučkem a zadívala se na oba příchozí. Tentokrát Ulrika už hlavu sklonila. Pak se Markéta usmála a zeptala se Tase. „Máme hosty?“


  „Chtěli by zůstat na Vlkově.“


  „Tak?“


  „Ano. Chci, abys ty rozhodla.“


  „Ale Hynku. Přece víš, že do těchhle záležitostí se ti já nepletu.“


  „Ale teď bych tě o to poprosil.“


  „A co umí?“


  „Vyrábějí zbraně.“


  „A potřebujeme zbraně?“


  „Myslím, že ano.“


  „No tak ať tedy zůstanou.“


  Bylo rozhodnuto. Mnozí se divili, ale nikdo už neprotestoval, protože by to bylo zbytečné.


  Lidé pomohli Jorgemu a jeho dceři zatlačit vozík k jejich bývalému domku s dílnou. Když odešli, chytil Tas Ulriku za rameno. „To je vaše poslední šance. Jiná už nebude. Chci, abys to věděla. Další zradu bych ti už neodpustil. Pro Berku jsem si dojel až do samého hnízda husitů.“


  „Slyšela jsem o tom.“


  „Pokud se ti zdají podmínky příliš tvrdé, můžete si odpočinout do rána a volně opustit Vlkov.“


  „Ne, určitě chceme zůstat. A… je mi líto, co se stalo s tvojí paní.“


  Tas vztyčil proti Ulrice prst. Chvíli jím výhružně kýval, ale pak ruku opět svěsil. „Nikdy už nemluv o mojí paní,“ řekl, otočil se k Ulrice zády a pomalu odcházel.
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  Pár dní před koncem roku, v den, kdy si křesťané připomínají narození Krista, přišel na Vlkov mnich v potrhané a umolousané kutně, která svědčila o tom, že dříve pod sebou skrývala mnohem objemnější břich. Mnich vedl na provaze kozu. Byl čas oběda, a tak ho Tas pozval ke stolu, kde seděl s Markétou a se synem. Mnich se ukláněl a všem žehnal a zároveň pokukoval po darech, které skýtal stůl. Ale Tas nespěchal s pozváním k tabuli.


  „Co tě přivedlo na Vlkov, mnichu?“ zeptal se.


  „Jenom nouze a strach o holý život, vzácný pane. Náš klášter byl vypálen a mnoho bratří v něm uhořelo. A já se teď lopotím krajem, abych… víš, pane, náš Pán mne neobdaroval statečným srdcem a já nevím, kam se obrátit. Chtěl jsem dojít do Rakous, ale zima mě dostihla.“


  „Zřejmě jsi nešel dost rychle.“


  „Máš pravdu, pane. Ta koza má svoji hlavu a mnohdy si to namíří úplně jinam, než kam chci já. A nohy už necítím.“


  Mnich měl nohy ovázané jen promočenou pytlovinou.


  „Tak přece přisedni a pojez,“ vyzvala ho Markéta.


  „Ó, děkuji, vzácná paní,“ ukláněl se mnich. „A Bůh vám zaplať. Neurazte se, prosím, ale když vás tu takhle vidím, připadáte mi jako Svatá rodina. Vím, neměl bych takhle mluvit, ale nemohu si pomoct.“


  Za Tasovými zády, odkud se doposud ozývalo podivné chroupání, které mnicha znervózňovalo, se ozvalo zavrčení.


  „A máme tady také beránka Božího,“ ušklíbl se Tas. Na důkaz toho vyšla před stůl Šedá.


  „Nevšímejte si ho, otče,“ vyzvala mnicha Markéta. „Můj manžel to pořád plete. To není beránek, ale ovečka. To přeci pozná každé malé dítě.“


  „Ano, jistě,“ odpověděl zmatený mnich. A buď nebyl tak nestatečný, jak tvrdil, anebo jeho hlad byl převeliký a on se přes výhružný postoj Šedé přisedl ke stolu a bez velkého upejpání se pustil do jídla.


  „Můžu se zeptat, jakého jsi vyznání?“ otázal se mladý Hynek.


  Mnichovi až zaskočilo. „No, pane, přijde na to…“


  „To jsem si myslel,“ řekl Hynek a zvedl se od stolu. „Tohle nebudu poslouchat a raději půjdu dělat něco užitečného.“


  „Jen se zase posaď,“ přikázal mu Tas. „I tady se můžeš dozvědět něco užitečného, a když ne, alespoň se naučíš sebeovládání.“


  Hynek si tedy zase sedl a Markéta se na něho spiklenecky usmála.


  „Chtěl bys tu zůstat, mnichu?“ zeptal se bez úvodu Tas.


  „Ó, pane, učinil bys ze mne nejšťastnějšího člověka na zemi.“


  „A jak budeš kázat a podávat tělo Páně?“


  „Jak poručíš, pane.“


  „Jsou tu lidé pod jednou, ale převážně podobojí. Nemohu si dovolit držet tady dva kněze. I jeden je na Vlkov moc. A tak budeš podávat tělo Páně, případně krev Páně podle toho, jakého je kdo vyznání.“ Pak se obrátil Tas na svého syna: „Tohle je o toleranci, Hynku.“ Pak oslovil znovu mnicha: „Co ještě umíš? Protože jenom kázání tě na Vlkově neuživí.“


  „Umím malovat, pane. Když mi opatříš dřevěnou desku a nějaké barvy, vymaluji tě, pane, i s tvou rodinou a beran… Ach promiň, paní, chtěl jsem říct: s ovečkou.“


  „To je sice hezké, mnichu, ale to je málo.“


  A ten chudák byl stále čím dál tím víc vystrašenější v obavě, že bude muset nakonec ještě Vlkov opustit. „Také jsem pomáhal v kuchyni.“


  „Tak to budeš dělat i tady. Ujednáno?“


  „Ano, pane. Moc rád.“


  „Všechno sní, než se to dostane přes práh kuchyně,“ přisadil si ještě Hynek. Pak se zvedl a požádal otce, aby mohl opustit sál.


  Hynek nemluvil planě, když zmínil práci. Čím dál, tím víc času trávil v dílně zbrojíře Jorgeho. Líbila se mu práce s ohněm a s rozžhaveným železem. A dlužno dodat – byl velice zručný, o čemž se Tas sám přesvědčil. A sám byl v rozpacích, má-li mít z toho radost, či nikoliv. Sám ho cvičil v boji a Hynek se tomu nikdy nebránil. Ale jak mohl, vracel se do dílny zbrojíře.


  Na vnitřní straně hradeb měli zavěšený terč, do kterého stříleli z luků i kuší. Tas učil Hynka střílet i za jízdy ze sedla koně, šermovat s mečem, ale i s dýkou zároveň. Učil ho chvaty a uskoky a někdy se váleli na zemi v sevření toho druhého a bili do sebe jako doopravdy. A tehdy kolem nich skákala a kňučela Šedá, vrčela a cvakala zuby. Nešťastná z toho, že nevěděla, koho bránit. Pán, paní i tenhle kluk byli její smečka, a těm se hrdlo neprokousává. Kdyby to byl kdokoliv jiný, neváhala by ani chvíli. Když konečně skončili a zůstali unaveni ležet vedle sebe na zádech, skočila mezi ně, sedla si na zadek a dívala se jako rozhodčí, který už nic podobného nehodlá připustit.


  Nejméně dvakrát týdně prodělávali tvrdý výcvik všichni muži, kteří udrželi zbraň v ruce, včetně sedláků. Ti byli cvičeni v boji zblízka, ať už s mečem, nebo halapartnou či sekerou, ve střelbě a především v obraně hradeb. Jen mnich Bonifác byl Tasem od výcviku osvobozen, ale k překvapení všech se k výcviku sám přihlásil.


  „Vím,“ řekl, „že mne Bůh za to nepochválí, ale já nechci být podříznut jako beránek Boží. Už jsem to zažil a jsou to děsivé vzpomínky.“


  „Pane,“ přistoupil k Tasovi jednoho dne pokroucený človíček. „Našel jsem ho. Je tam, jak jsi myslel. Zaplatíš mi teď?“


  „Zaplatím ti v každém případě,“ ušklíbl se Tas, „ale ne teď. Zůstaneš pod zámkem do té doby, než se vrátím. Kdybys však na mne přistrojil nějaký úskok a já se snad nevrátil, nesnaž se ani domyslet, jaké odměny by se ti dostalo. Od Kumánů jsme se naučili napichovat lidi na kůl. Můžu tě ubezpečit, že je to velmi bolestivé – zvláště pro toho, kdo zůstane na tom kůlu.“


  Po celou dobu Tasovy řeči se človíček kroutil jako had. „Pane, přísahám na všechno, co je mi svaté!“


  „Pak se tedy nemáš čeho obávat a tvoje odměna tě nemine.“


  „A co když se přesto nevrátíš?“


  „Pak se velmi a upřímně modli.“


  „Mikeši!“ zavolal Tas na nádvoří. A když se k němu Mikeš dostavil, poručil mu: „Ty, Petr a ještě jeden, kterého vybereš. Okamžitě sedlejte. Meče, dýky a luky. Odjíždíme.“


  „Koňská a kančí hlava,“ pronesla Markéta, na kterou Tas pro tu chvíli zapomněl. „A nebudeš mít klid, dokud je nedostaneš. Teď, v tuto chvíli, ti na nich záleží víc než na mně. A přesto – nebo právě proto? – tě tak miluji.“


  Tas k ní přistoupil a objal ji. „Nikdy jsem si nemyslel, Markéto, že někdy v životě ještě prožiji takovou lásku jako s tebou. To, že jsi, je dar, který jsem dostal, aniž bych si ho zasloužil. Začínám mít pocit, že Bůh přeci jenom je.“


  Tas cítil stejné vzrušení jako v dobách, kdy očekával, že ho může potkat vždy ještě něco nového. Později se vzrušení vytrácelo, když zjistil, že se vše už jenom opakuje. Ale dnes to bylo jiné.


  Koně, i ten jeho, byli už osedláni a slunce proráželo lednové mraky. Když už se chtěl vyhoupnout do sedla, přistoupil k němu Hynek. „Proč ne já, otče? Jsem tak špatný?“


  „Jdu proti tvým,“ pokusil se ho odbýt Tas.


  „Tihle nejsou mí,“ ohradil se jeho syn. „Ptám se ještě jednou: jsem tak špatný?“


  „Ne, nejsi. Ale nejsi ještě dost dobrý na to, k čemu se dnes chystáme. Já tě nebudu do ničeho nutit, Hynku, sám si zvolíš. Jestli chceš být kovářem, nebo bojovníkem. K obojímu je zapotřebí nejen um, ale i srdce a mozek. A ty dáváš obojímu jenom půl. A to je nebezpečné. A já bych tě nerad ztratil po tolika letech, kdy jsem se o tebe nestaral.“


  Vrata budečské tvrze byla otevřena dokořán. A nic by se nezměnilo, i kdyby byla na závoru. Hradby, pokud se dalo o hradbách vůbec mluvit, byly pobořené a v některých místech chyběly zcela. Tam byly vyspravené jen plaňkami, snad aby tudy nemohly utíkat slepice.


  „Mikeši, já vjedu dovnitř sám, vy sesednete z koní a rozestavíte se na hradbách. Nikdo vám nebude bránit, jak vidíš, jsou prázdné. A luky mějte v pohotovosti. Nějaký dotaz?“


  „Ne, pane.“


  Tas vjel na nádvoří tvrze, ale nikdo se ho nepokusil zastavit. Ti, co byli venku, se jen zvědavě dívali na neznámého jezdce. A prasata, válející se v blátě, mu už nevěnovala pozornost žádnou. Tas pomalu objížděl nádvoří a pozoroval každý kout. Jeho lidé už byli rozestaveni na hradbách. A pak ho uviděl. Jeho kdysi krásný kůň stál uvázaný pod děravým přístřeškem, ani do stáje ho nedali. Žebra potažená kůží, srst bez lesku a slepená. Tas sesedl z koně a pomalu se s nevěřícím pohledem přibližoval k tomu kdysi krásnému zvířeti.


  Flavius zůstával netečný, ale když uviděl, že se k němu někdo blíží, zneklidněl a začal koulet očima plnýma strachu. Nejen, že musel trpět hlady a byl mu odepřen pohyb, ale šrámy po celém těle svědčily o častém bití.


  „Flavie, Flavie, co to s tebou udělali?“ Tas se přiblížil ke koňské hlavě a začal mu šeptat známá slova a hladit ho.


  Možná to byl zvuk hlasu nebo známý, ale skoro už zapomenutý pach, co způsobilo, že se Flaviovi začalo vracet do povědomí jedno – vrátil se jeho pán. Flavius zaržál, ale i to zaržání bylo chraptivé a bez někdejší jiskry. Když se Tas podíval na Flaviovy nohy, viděl, že všechny kotníky má oteklé.


  „Co tu děláš?“ ozval se za jeho zády hlas, a když se Tas otočil, uviděl za sebou stát hřmotného holomka s vidlemi v rukou.


  „Přišel jsem si pro toho koně,“ odpověděl Tas.


  „Ten není na prodej.“


  „Však já ho také nehodlám kupovat, protože je můj.“


  Holomek se rozesmál a v jeho zarostlé hubě se objevila díra skoro bez zubů, která mohla být zrovna tak dírou do pekla. „Ten kůň je mého pána. A já. musím o tom něco vědět, protože se o tu herku starám.“


  Tasovi zaškubalo v obličeji. Možná to měl být pokus o úšklebek (o úsměvu nemohla být řeč už vůbec), ale ani úšklebku nebyl schopen. Chlap se na něho díval přitroublým pohledem, jistý si svou sílou a podporou za svými zády. Nemohl vědět, že pocity jsou velmi subjektivní záležitostí a on že bude za několik chvil mrtvý.


  „Teď odvážu toho koně a ty mi ustoupíš z cesty.“


  Z chlapova hrdla vyšlo jakési zachrochtání a jeho ruka pozvedla vidle. Ve vzduchu se zaleskl Tasův meč a oddělil ruku od ramene. Ruka s vidlemi dopadla do bláta a z rány vystříkla krev.


  „To byla ta ruka, která se tak dobře starala o mého koně?“ zasyčel Tas.


  Chlap na Tase třeštil nevěřícně oči a vzápětí z jeho hrdla vyšel strašlivý řev. Zvedl do výše druhou ruku v jakési podvědomé obraně a tehdy dopadl meč podruhé a muži zůstaly místo rukou jen dva pahýly. Ještě se stačil otočit a pokusil se o útěk. A tehdy mu Tas jedním sekem přeťal na nohou obě achilovy šlachy. Muž padl k zemi a už se jen svíjel, ústa plná bláta.


  Tehdy se teprve lidé dali do pohybu, ale to už Tas seděl v sedle. A pak zasvištěl vzduchem jeho bič. Rány dopadaly s neúprosnou pravidelností, doprovázeny zlověstným svištěním. A lidé se snažili zachránit útěkem. Když konečně vyběhli z přístavku za palácem tři ozbrojenci, byl už dvůr skoro prázdný a na zemi zůstali ležet jen ti, kteří byli sraženi kopyty Tasova koně. Vzduchem prolétly tři šípy, dva zasáhly svůj cíl a dál už běžel jenom jeden. Pak znovu zasvištěly šípy, když muž padl před Tasovým koněm, mohl se pyšnit tím, že ho zasáhly hned dva.


  Tas zůstal v sedle a pomalu stáčel svůj bič do několika asi loket širokých kruhů. Čekal. Jeho lidé byli stále připraveni na hradbách ke střelbě. Pak se vyřítila z obytné budovy žena. Skoro se zdálo, jako by chtěla povalit Tasova koně, ale Tas ho postavil na zadní. Žena se přeci jen v poslední chvíli zalekla, ale jak chtěla svůj běh v poslední chvíli zastavit, podklouzly jí nohy a ona se svalila do bláta.


  „Opatrně, vzácná paní,“ zavolal na ní posměšně Tas. „Už nejsi žádná mladice a nemusíš tak spěchat, abys uvítala hosta.“


  „Ty jebáku zvyjevený, prašivý! To mi zaplatíš!“ Žena se snažila vydrápat zpět na nohy, ale jak byla nepříčetná vztekem, znovu dvakrát spadla.


  „Hopla! Opatrně, paní, ať si neumažeš své krásné šaty.“


  Žena, kdysi snad i hezká, ale teď zhrublých rysů, byla oděna jen o něco lépe než její čeleď, avšak hůře než čeleď Tasova. Její vlasy připomínaly koudel a snad už ani nebylo možné je rozčesat.


  „Já tě…!“


  „Snad mne vyzveš na souboj? Nebo na mne pošleš další své chrabré vojáky?“


  „To se to holedbá, když víš, že můj muž není na Budči.“


  „Ó, to jsem nevěděl a je mi to upřímně líto. Chtěl jsem pozdravit svého starého přítele – tolik si máme toho co říct, a on je zatím pryč.“ Tas se naklonil v sedle. „Jaká škoda. Tak ho aspoň pozdravuj od Hynka Tase z Boru.“


  Když se Tas narovnal, uviděl, že několik kroků za ženou stojí dvě děti. Chlapec asi dvanáctiletý a děvče tak desetileté. Dívka se dívala vystrašeně, ale v očích chlapce bylo už něco úplně jiného, co Tas dobře znal. Usmál se na děti, ale ty jeho úsměv neopětovaly.


  V ženině tváři se zračilo prozření. A pohled nenávisti se měnil ve sladký pohled pomsty. „Tak ty jsi ten chudák, co nedokáže ani uspokojit svou ženu? Říkal můj muž, jak ječela radostí, když tě musel zastoupit, aby neuvadla.“ Žena se začala smát rezavým a pomstychtivým smíchem.


  Závity biče se ve vzduchu roztáčely jako ve zpomaleném čase a pak se znovu ozvalo prásknutí. A další a další… a ten zvuk se mísil s jekotem ženy svíjející se v blátě. Chlapec se rozběhl proti němu s rukama sevřenýma v pěst, ale Tas ho bokem koně povalil na zem.


  „Můj muž si tě najde!“ zakřičela žena.


  „To doufám, přátelé by se měli navštěvovat,“ řekl Tas, stočil bič, připnul ho k sedlu a rozjel se k Flaviovi, aby ho odvázal. Jen doufal, že bude schopen chůze.


  Ze začátku to šlo velmi těžko. Flavius se roztřásl po prvních krocích, ale postupně překonával ztuhlost a nakonec mohl alespoň pomalu jít. Mikeš vzal ze seníku otep sena a svázal ji do houně, kterou měl připevněnou za sedlem. Později zastavili u mělké strouhy, kde nechali Flavia napít, a Tas ho krmil malými hrstmi sena. Když si Flavius trochu odpočinul, pokračovali dál. Pak už to šlo o něco lépe.


  Tas viděl, že je Mikeš nespokojený, ale nechal ho být. Ani mu to neměl za zlé. Nájezd totiž neprobíhal podle zvyklostí a neúprosných pravidel boje té doby. Budeč měla lehnout popelem a její obyvatelé měli být pobiti – včetně dětí budečského zemana. A zvláště jeho syna, který bude dozajista v budoucnosti znamenat nebezpečí jako nástupce svého otce. Na Budečského si měli počíhat v záloze, až se bude vracet na svou tvrz, a zabít ho i s jeho doprovodem.


  Toto pravidlo Tas pominul a vystavil tak sebe, ale i všechny ostatní nebezpečí. Ale Tas dělal vždycky všechno po svém, i když se to často vymykalo zdravému rozumu. A stále ještě žil – možná i proto.


  Předně se nevyžíval ve vraždění žen a dětí a rád nechával osudu pootevřená dvířka. I z boje, na jehož konci zůstávají mrtví, musí mít člověk dobrý pocit – v opačném případě se jedná jen o sprostou řezničinu.


  „Nemrač se, Mikeši,“ obrátil se Tas na toho hrdlořeza.


  „Á…“ mávl Mikeš rukou.


  „Máme Flavia, zastříleli jste si…“


  „Mohli jsme to dneska celé ukončit.“


  „Co myslíš, je prasečí hlava lepší syrová, nebo pěkně pečená?“


  „Ale dej pokoj, pane, s těmi hádankami. Já říkám, že jsme je měli všechny dneska pěkně podříznout.“
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  Na Vlkově je čekalo překvapení. Na nádvoří stály dva vozy kryté plachtami, pět koní z chovu z Tasova hřebčína, z nichž byli dva hřebci a tři klisny, a další koně ještě osedlaní.


  Od hloučku se oddělil muž a přistoupil k Tasovi.


  „Vítám tě, Kaňko,“ podal mu Tas ruku.


  „Rád tě vidím, pane.“


  „Jaká byla cesta?“


  „Mám dva raněné, ale přežijí to – doufám.“


  „Takže statek je prodaný?“


  „Ano, pane. Nejdřív to vypadalo, že statek ani neprodám. Ale pak bylo najednou kupců hned několik. Pražští měšťané začali nakupovat vše, co se nedá ukrást nebo spálit. A půdu nespálíš, ani neodneseš.“


  „Takže starý Flavius zůstal sám.“


  „No, je to tak. Ale zasadil jsem mu u hlavy dvě lípy a nový majitel musel slíbit, že se toho místa ani nedotkne. Když jsem mu řekl, komu hřebčín patřil, slíbil to rád.“


  „Podívej,“ ukázal Tas na Flavia.


  „Bože, kde jsi k tomu zvířeti přišel?“ zhrozil se Kaňka. „Když ho vidím, divím se, že už není po smrti.“


  „To je mladý Flavius,“ řekl Tas s neskrývanou trpkostí v hlase.


  „Máš pravdu, pane,“ vydechl Kaňka a vydal se ke zvířeti. „Kdybys mi to neřekl, nepoznal bych ho.“ Začal koně ohmatávat, pak si klekl a postupně mu prohmatal všechny nohy.


  „Přežije?“


  „Pane, nechci se chvástat. Ty víš, že to nemám ve zvyku. Ale kdybych zrovna nepřijel, asi by pošel. Ale já ho z toho dostanu, jako že se Kaňka jmenuji.“


  „Opravdu? To bych ti byl skutečně vděčný.“


  „Kdybych s ním měl spát ve stáji.“


  „Tak platí. Jednu noc ty a jednu já. Do té doby, než se uzdraví.“


  „Ale pane,“ zděsil se Kaňka. „Ty přece nemůžeš spát ve stáji.“


  „A proč ne? Spával jsem na zemi s královými psy, tak proč bych nemohl se svým koněm?“


  Večer pozval Tas všechny, kdo nemuseli hlídat hradby, do hodovní síně. Jídlo nebylo sice nic vybraného, protože Bohunova žena, která se mezitím stala kuchařkou, nestačila tak narychlo něco připravit, ale i tak všem chutnalo a v době, kdy jiní umírali od hladu, byli tito vděční za každé sousto.


  „Co to máš na zdi, pane?“ zeptal se Kaňka.


  „Líbí se ti náš ledový vodopád? Je krásný, viď,“ odpověděla místo Tase Markéta.


  „Schází nám kus střechy,“ řekl Tas. „A jak po zdi stéká voda, někdy zmrzne a pak tu máme vodopád z ledu.“


  „Ta střecha by se měla opravit,“ přemýšlel nahlas Kaňka.


  „I na to se někdy dostane – doufám. Teď máme ještě jiné věci na práci. Především, ty se zítra se svými lidmi ubytuješ. Ve vsi zůstala ještě volná dvě stavení. Stlučete nějaké ohrady, aby měli koně výběh. Ta střecha ještě počká.“


  Později přinesl jeden z honáků loutnu, což bylo neobvyklé, a začal hrát a zvuk loutny doplňoval zpěvem lyrických písní. Jeho hlas zněl jako temný samet. Později zahrál něco do skoku a Ulrika se ocitla s mladým Hynkem v kole.


  „Že to sluší těm dětem,“ přitiskla se Markéta k Tasovi.


  „Jistě,“ zavrčel Tas. „Mohla by být jeho matkou,“ dodal.


  Markéta vyprskla smíchy. „Ach Bože, co to mluvíš? Vždyť jsou to ještě děti.“


  „Otče?“ oslovil Tase Hynek, když se vrátil z kola.


  „Co máš na srdci? Nechceš se snad ženit?“ zeptal se Tas štiplavě.


  „To zrovna ne, ale chtěl jsem se tě na něco zeptat.“


  „Jen si posluž.“


  „To jsi jel dneska jenom pro toho zuboženého koně? To je celá kořist?“


  „To není kořist, to je můj kůň.“


  „A bude ještě někdy alespoň chodit?“


  „To doufám.“


  „Nikdy bych nevěřil…“


  „Co?“


  „Že celou tu výpravu podnikneš kvůli jednomu koni.“


  Tas se zasmál. „A není to krásné?“


  „Především je to zvláštní.“


  „Kdysi jsem opověděl králi Zikmundovi, protože mi jeho lidé zabili psa a ukradli koně.“


  „To není možné!“ vydechl nevěřícně Hynek.


  „Myslíš, že jsem lhář?“


  „To jsem neřekl, jen se divím, žes to udělal.“


  „Víš, krása nespočívá v tom, proč co uděláš, ale že uděláš něco ze svobodného rozhodnutí.“


  „A co se stalo?“


  „Rozpoutal jsem největší honičku s Kumány v té době. Chvíli jsem honil já je a chvíli zase oni mě. Na konci nás zůstala naživu sotva třetina z těch, co se mnou na začátku vyjeli. Ale byl to dobrý boj.“


  Po týdnu bylo zřejmé, že Flavius přežije. Kaňka namáčel obvazy z plátna do jakéhosi odvaru a prováděl mu zábaly kotníků. Stanovil přesné dávky krmení, tak aby je Flaviovy vnitřnosti unesly. A ty dávky se postupně zvyšovaly. Každodenním hřebelcováním byla odstraňována odumřelá srst, místo níž se objevovala nová a znovu lesklá jako dřív. Po dvou týdnech byl puštěn Flavius do výběhu s ostatními koňmi a po počátečních kousancích si získal respekt, který mu náležel. Po měsíci na něho Tas položil poprvé sedlo a vyjel na něm opatrně z Vlkova. Doprovázel ho jen Hynek.


  „Je to krásný kůň,“ řekl.


  „Možná nejkrásnější v království,“ odpověděl pyšně Tas. „A to jsi nikdy neviděl jeho otce. To byl drahokam mezi koňmi. Přivezl jsem si ho kdysi z Itálie. Uměl bojovat a sám vydal možná za dva, tři muže. Nesnesl na svém hřbetě nikoho jiného než mne. Což ostatně i tenhle,“ Tas poplácal Flavia po šíji. „To se mu ale zřejmě stalo málem osudným. Když se nikdo neudržel na jeho hřbetě, řekli si, že skrze něj aspoň potrestají mne – i když neměli za co.“


  „Někdy stačí, že člověk je,“ poznamenal Hynek.


  „Asi máš pravdu.“


  „Kdy?“ zeptal se Hynek zdánlivě nesouvisle.


  Ale Tas věděl, na co se ptá. „Brzy,“ odpověděl. „Myslím, že brzy.“


  „Chci být u toho.“


  „Neboj se, budeš,“ odpověděl Tas a poplácal svého syna po zádech.


  Vlkov byl připravený a zvědové neustále pročesávali okolí a každý den zajížděli až k Budči.


  Dvakrát si všichni vyzkoušeli, jak se budou chovat, pokud bude Vlkov napaden. Vesničané nacpali drobné zvířectvo do proutěných klecí, pašíky naložili na vozíky a koně a krávy zahnali na nádvoří hradu. Muži obsadili hradby.


  Tas řekl Jorgemu, jak Petr Mrákota vyráběl bouchací koule, kdy sypal prach do nasmolené pytloviny, do které, než ji zavázal, zasunul zápalný knot. A zdali by to také dovedl.


  Jorge kývl hlavou, a když přivezli střelný prach, dal se do výroby koulí. Na hradbách bylo připraveno kamení a kotlíky se ztuhlou smolou. Ošatky s loučemi a pouzdra se šípy a šipkami.


  Velitelem hradu byl stanoven, k jeho značné nelibosti, Mikeš. Kudy chodil, nadával a plival na zem. Tas se jen šklíbil a v duchu si říkal: Bude dobře nažhavený, to potřebuji.


  Zima, která tentokrát nebyla nijak tuhá, doklopýtala k masopustu roku čtrnáctistého dvacátého. Nastal třináctý, čtrnáctý a posléze i patnáctý den měsíce února, ale Spasitel na zemi nesestoupil. A pokud ano, nebylo to určitě v Čechách. Nepředstavitelné zklamání husitů změnili opět kazatelé v novou naději a nové odhodlání. Nepřišel-li Kristus za námi, půjdeme mu naproti sami, vyzývali. On chce, abychom cestou k němu konali činy a my je konati budeme.


  Z lesů a zimních úkrytů se vynořili husité a dobyli a vyplenili Sezimovo Ústí.


  25. března L.P. 1420 hlouček husitů čítající sotva čtyři sta hlav včetně žen a dětí pod vedením Břeňka Švihovského a Jana Žižky z Trocnova, spěchající na pomoc těm, co dobyli Sezimovo Ústí a zároveň prchající z Plzně, vybojoval skvělé vítězství mezi rybníky Markovcem a Škaredým u vsi Sudoměře nad šiky Bohuslava ze Švamberka, ozbrojenci strakonického převora a píseckou královskou hotovostí.


  Ve stejný mlžný den se přiřítil k bráně Vlkova jezdec a vykřikl jediné slovo: „Jedou!“


  Na strážní věži zazvonil třikrát zvon.


  Během půl hodiny bylo nádvoří zaplněné vozy, zvířaty a na první pohled chaoticky pobíhajícími lidmi. Ale ten chaos byl jen zdánlivý. Vesničtí muži zaujali svá místa na hradbách, Jorge s Ulrikou nesli vysmolený soudek naplněný třaskavými koulemi. Pod kotlíky se smolou byl rozdělán oheň a na hradby se drápal i kněz Bonifác.


  Nejdřív měl sic v úmyslu odsloužit pod širým nebem mši, ale Tas zavrtěl hlavou. „Čeho budeš žádat na Bohu?“ řekl. „Aby požehnal našim zbraním, kterými bude zabito co nejvíce nepřátel? To na něm chceš? Vždyť on už musí být z toho všeho zabíjení ve jménu Božím unavený. Schovej si svou modlitbu na konec – za mrtvé a pro díkuvzdání v případě vítězství. A teď na koně!“ zavelel Tas.


  „Hynku?“


  Otočil se a uviděl Markétu. Přistoupil k ní a oba se objali. „Přinesu ti prasečí hlavu napíchnutou na kopí. Pokud…“


  „Pokud se vrátíš, já vím. A nemůžeš na prasečí hlavu zapomenout? Dvě ti nestačí?“


  „Ne. A i kdybych chtěl – už se blíží.“


  „A ty jsi udělal všechno pro to, aby tomu tak bylo.“


  „Miluji tě,“ přitiskl Tas Markétu k sobě.


  „A dej pozor na syna.“


  Ale Tas už měl nohu ve třmeni. Ostatní už seděli v sedlech.


  Po padacím mostě zaduněla kopyta koní, v jejichž sedlech sedělo dvanáct jezdců. Kromě Tase jeho syn Hynek, pět Tasových jezdců a Kaňka se svými čtyřmi honáky.


  Flaviův hřbet se natáhl a opět to byl ten kůň, co dřív. Tas mu musel přitáhnout otěže, aby jim ostatní stačili. Pak se natáhl dopředu a křikl mu do ucha: „Nespěchej, ještě budeš mít čas si to s nimi vyřídit.“


  Dojeli do vzdáleného lesa za údolím a sesedli z koní. Byli dost blízko Vlkova, aby na něj dohlédli, ale dost vzdáleni, na to aby byli spatřeni.


  „Můžete se utábořit,“ zavelel Tas. „Možná to bude trvat i několik dní, než nadejde čas.“


  Bylo jich na sedm desítek. Nejdříve přijelo asi třicet jezdců a za nimi přitáhli pěšáci se dvěma vozy.


  První útok byl chaotický a soustředil se pouze na hradby. Brána byla zakryta padacím mostem a pro tak nepočetné vojsko v tu chvíli prakticky nedobytná. Obránci si vedli dobře. Vzduchem svištěly šípy a třeskaly bouchací koule. Útok skončil dřív, nežli započal, a na hradbách se ozval jásot.


  „Zvítězili?“ zeptal se Tase Hynek.


  „Ještě zdaleka ne, ale vedli si dobře. Ale přijdou další útoky a útočníci se poučí,“ odpověděl Tas. „Ale jejich počet bude ubývat. Pak možná budou chtít Vlkov vyležet. Ale ten čas my jim nedáme. Mohly by jim mezitím přijít posily. A také by mohli ve vzteku vypálit vesnici.“


  Další útok nastal v noci, a ten už byl lépe připravený, ale obránci nespali. Útočníci měli tentokrát připraveno dost žebříků k překonání opevnění. První z těch, kteří dosáhli vrcholu hradeb, dostali pocítit, jak chutná hořící smola. Někde přišly ke slovu i meče a halapartny, ale k tomu, aby útočící skutečně zdolali hradby, by jich muselo být podstatně víc.


  Druhý den byl na nepřátele žalostný pohled. Dobře dvacet, možná pětadvacet jich bylo mrtvých nebo zraněných. Ale před polednem se objevil na cestě k Vlkovu vůz, doprovázený osmi pěšáky a dvěma jezdci. Pěšáci pak vyložili z vozu malý katapult a kus od hradeb ho sestavili. Byli však příliš daleko a kameny sotva doletěly k hradbám. Když však přinesli katapult blíže, kameny sice do hradeb už narážely, ale obsluha katapultu byla vystavena střelám z luků a kuší Vlkovských. A ty si opět vybíraly svou daň.


  Snesla se noc, ale žádný další útok se už nekonal. A Tas si z toho vyvodil dvě možnosti: buď jsou už tak zdecimováni, že do dalšího útoku nemají chuti, nebo čekají posily.


  „Zítra po rozednění,“ řekl ostatním.


  Údolí, které se rozprostíralo před Vlkovem, bylo zaplavené mlhou a vypadalo jako nějaké kalné jezero, kolem kterého se rozprostíraly lesy, pole a na obzoru z něho vystupoval vlkovský hrad s vesnicí, jejíž spodní polovina se koupala také v mlze.


  Když Tasovi jezdci začali sjíždět do údolí, vypadalo to, jako by mizeli ve vodě. Na vzdálenost čtvrt míle od Vlkova nemohli být nikým spatřeni, pokud by na ně někdo přímo nenarazil. Na konci údolí se seřadili do jedné řady a Tas dal povel k útoku. Nejdřív jeli klusem, ale pak přešli jejich koně do cvalu.


  Vedle Tase cválal jeho syn Hynek, dlouhé vlnité vlasy mu vlály kolem hlavy a tvář měl plnou očekávání. Ještě než vyjeli z mlhy, zavolal na Tase: „Bude to dobrý boj, otče?“


  A Tas vycenil zuby ve velikém úsměvu, takovém, jaký u něho už dlouho nikdo neviděl. „Bude to dobrý boj, synu!“ zakřičel.


  To dunění bylo nejdříve slabé, ale stále zesilovalo. Nebylo vidět dál než na čtyřicet kroků. Pak už byla jen mlha. A dunění stále sílilo. Jak obléhatelé, tak obránci se teď všichni dívali do té bílé tmy.


  Nejdříve se objevilo v jedné řadě vedle sebe dvanáct lidských a pak dvanáct koňských hlav. Pak vylétly do vzduchu meče a z hrdel jezdců se vydralo hrůzné a… ha… ja… jíííííí!, ze kterého běhal mráz po zádech. A znovu a znovu drásalo uši obléhatelů a… ha… ja… jííííí!, ale to už se k jezdcům připojil i křik obránců Vlkova.


  Padli první mrtví a kněz Bonifác odložil zbraň, klekl na kolena a začal se vroucně modlit.


  KONEC


  FRANTIŠEK NIEDL


  ČAS VLKŮ


  HISTORICKÝ ROMÁN Z DOBY VÁCLAVA IV.


  Píše se rok 1417 a Hynku Tasovi z Boru se konečně podařilo krále přemluvit, aby jej propustil ze služby. Dostává jako výsluhu hrádek Vlkov na jihu Čech, vklíněný do panství odvěkých králových rivalů – Rožmberků. To, po čem Tas dlouhá léta toužil, tedy klid, se ale s mocným sousedem za zády loupeživými tlupami, potulnými kazateli a hordami husitů nemůže dostavit. Rovněž tak jako u předešlého románu je děj plný napěli a zvratů, zrady, ale i přátelství. Tas. tak skoupý na jakýkoliv projev citů, stojí najednou mezi milenkou Ulrikou a svojí novou ženou Markétou z Blatce. Chladná ocel, mráz, hořící domy, hodiny v sedle, vytí vlků a předzvěst léta trvajících válek nastávajících s příchodem vyznavačů nového učení, to je rámec tohoto románového příběhu.
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